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1. Cornelia

Moje zycie, moje prawdziwe zycie, rozpoczelo sig, gdy wkroczyl w nie pewien mezczyzna
- przystojny nieznajomy w doskonale skrojonym garniturze. Tak, wiem, jak to brzmi. Moja
przyjaciotka Linny z pewnoscia prychnglaby i nie omieszkata wyrazi¢ glebokiej 1 ztozonej
pogardy dla takiego stwierdzenia. Po pierwsze, feministycznej pogardy dla samego pomystu, ze
mezczyzna moze zmieni¢ zycie kobiety, nawet jesli, jak si¢ okazato, ten mezczyzna byt raczej
zwiastunem zmian niz sama zmiang. Po drugie, pogardy dla jego niescistosci - bo jak moge
moéwic, ze sig zaczeto, skoro przezytam juz trzydziesci jeden lat. I na koniec, ogdlnej pogardy dla
ludzi traktujacych rozne chwile swego zycia jak kadry filmowe.

Rzeczywiscie, przyznajg, ze robig to czgsciej, niz powinnam, ale ten m¢zczyzna naprawde
stanat w drzwiach kawiarni, ktora kieruje, nagle 1 w konturowym oswietleniu. Gdyby podtoga
byla pusta, a nie pelna stolikow, krzeset, ludzi 1 pséw, potudniowe jesienne stonce rzucitoby jego
waski cien przez calg jej szerokos¢ w ujeciu godnym Orsona Wellesa. Linny moze do woli klu¢
mnie tréjze¢bem pogardy, a ja i tak twierdzg, ze moje zycie zaczglo si¢ tego pazdziernikowego
poranka, kiedy pewien mezczyzna wszedt przez drzwi kawiarni.

To byt zwyczajny dzien - namacalnie zwyczajny, jakby manifestowat swoja gtadka
normalno$¢. Sobota, hatas, dym, ktory zdazyt si¢ juz nagromadzi¢ 1 unosit si¢ jak mgla nade mna
1 klientami Café Dora. Siedziatam tam gdzie zwykle, kiedy nikogo nie obstuguje, czyli na wy-
sokim stotku za lada, 1 obserwowalam, jak Hayes 1 Jose graja w szachy. Wszyscy mowili, ze sa
dobrymi graczami. Oni sami tez tak twierdzili. ,,Nie genialnymi, zaznaczyt Hayes. Nie jak
Rosjanie, szachowi maniacy wygrywajacy z komputerem. Ale cholernie dobrymi". Hayes pocho-
dzil z Teksasu 1 prowadzit kolumng poswigcona winom w ,,Philadelphia Inquirer". Lubit
przeklina¢ w niekonwencjonalny sposob, a kiedy wchodzit do kawiarni, odwracatl z hukiem
krzeslo siedzeniem do siebie 1 siadat na nim okrakiem.

Kiedy na nich patrzytam, Jose unidst kudtata glowe, rzucit Hayesowi wilgotne, smutne
spojrzenie 1 przesunal pionek z jednego pola na drugie. Nie znam si¢ zbyt dobrze na szachach, ale
musiat to by¢ niezty ruch, bo Hayes odrzucit glowe do tytu 1 huknat: ,,Jasna cholera, chtopcze!
Tego to wyciagnates prosto z dupy!" Spojrzal na mnie z kpiarskim u§mieszkiem 1 sympatycznym
kowbojskim blyskiem w oku. Uniostam jeden kacik ust, a wyraz mojej twarzy byt
odpowiednikiem wspotczujacego wzruszenia ramionami. Moja twarz mowita: ,,Coz na to
poradzisz".

Jednak dajmy juz sobie spokdj z Hayesem. Skoro znajdowat si¢ na sali, to oczywiscie nie



on wszedl do kawiarni, zmieniajac moje zycie, a w sumie nie odegral w tej historii zbyt duzej
roli. Wlasciwie nie wiem, czemu zaczetam od Hayesa. Moze dlatego, ze pod wieloma wzgledami
stanowi §wietne ucielesnienie mojego dawnego zycia: wykreowany przez siebie samego, bystry i
dos¢ pociagajacy snob w dziedzinie win, przebrany za kowboja, przy tym catkiem mity, rzucajacy
w miar¢ zabawne uwagi 1 prawdopodobnie kryjacy gdzie$ pod tym wszystkim prawdziwego
cztowieka, ale réwnie mozliwe, ze nie. Na studiach czytalam Widzenie o Piotrze Oraczu, w
ktérym ten Will wyrusza w podroz 1 spotyka rozne postaci, takie jak Matka-Kos$ciot czy
Lakomstwo. Najlepiej myslcie o Hayesie jak o postaci w rodzaju Typowy-Mieszkaniec-
Dawnego-Zycia-Cornelii. Alegorie zawsze dzialaly na mnie uspokajajaco. Kiedy natykamy sie na
osoby noszace imiona Lgarz lub Abstynencja, mozemy ich nie lubi¢, ale za to wiemy doktadnie,
w co si¢ pakujemy.

Przy wejsciu do kawiarni pojawita si¢ Phaedra, kolejny staty gos¢ - mndstwo rudych,
roztrzepanych lokow, skdrzane spodnie 1 piersi karmigcej matki - ciagnac za soba ogromny
czarny wozek, jeden z tych pojazdéw na wysokich biatych kotach, uwielbianych przez angielskie
nianki. Natychmiast w jej kierunku rzucito si¢ z pie¢ osob, niemal zderzajac si¢ glowami, zeby
przytrzymac jej drzwi. Phaedra spojrzala btagalnie w kierunku mezczyzny 1 kobiety, ktorzy
siedzieli najblizej drzwi, ale okazato si¢ to niepotrzebne. Para juz zbierala pospiesznie swoje
cappuccino, kurtki, torby na aparaty 1 plecaki na stelazach, zupelnie nie majac o to pretensji.

- Cornelio! - zawotala do mnie Phaedra przez calg szerokos¢ sali §piewnym glosem,
ktérego mozna si¢ byto po niej spodziewac. - Czy moglabys? Café au lait? Z mnostwem cukru? I
czyms$ grzesznym! - Nasza kawiarnia jest samoobstugowa.

Phaedra wykonata bezradny gest ramionami i dtugimi r¢kami, obejmujac nim niemowlg,
swoje wyczerpanie i caty odwieczny cigzar macierzynstwa. Naprawdg potrafita dziata¢ na nerwy.
Ale Allegra to zupelnie inna bajka. Dla Allegry, coreczki Phaedry, wysztam zza lady z rogalikiem
1 kawa 1 ruszylam zygzakiem pomigdzy stolikami 1 psami.

I oto lezala, owinigta w kocyk w lamparcie cetki. Biekitnooka urzekajaca czarodziejka z
pOtprzejrzysta skora, Swiezutka w tej zadymionej sali jak dopiero co upieczony chleb. Allegra
przypominala Phaedr¢ - ta sama biata skora, to samo pigkne czoto Carole Lombard - ale jej
wloski byty w kolorze marchewki 1 sterczaly we wszystkie strony. Czekatam na uktucie w sercu...
I nadeszto. llekro¢ widziatam Allegre, zawsze miatam ochotg jej dotknac, a najlepiej spa¢ z nia
utozona w zgieciu mojej prawej reki. Postawitam kawg 1 rogalik przed Phaedra, po czym
zalozytam rgce na piersiach, obejmujac dtonmi tokcie. Allegra spata, wykonujac ustami ruchy jak

przy ssaniu. W koncu o czym innym mogloby $ni¢ niemowlg?



- Spojrz prawdzie w oczy. Chciatabys$ takie mie¢ - odezwata si¢ Phaedra. Ze sporym
wysitkiem przeniostam wzrok ze wspaniatego niemowlegcia na jego wspaniala, irytujaca matke. -
No widzisz? - ciagng¢la Phaedra. - Musiatas dostownie odrywac od niej oczy.

Au! - pomyslatam i usiadtam przy niej na chwilg. Niewlasciwe uzycie przez nia okreslenia
,dostownie" wzbudzitlo we mnie odrobing sympatii, niewiele, lecz wystarczajaco, by skioni¢
mnie do pigciominutowej rozmowy.

- Jak interesy? - spytalam. Phaedra projektowata bizuterig.

- Niezbyt. Zaczynam mysle¢, ze ludzie po prostu tego nie chwytaja - odparta. Jej
wizytdwka byla bizuteria - a wlasciwie bytaby, gdyby ja kupowano i noszono - wykonana ze
szkla wyrzucanego przez morze oraz platyny, czyli zestawienie zwyklego z niezwyktym.
Zdaniem Phaedry zmusza ona do zastanowienia si¢ na nowo nad pojgciem ,,wartosci" i
,cennosci". By¢ moze ludzie rzeczywiscie tego nie chwytali. A moze chwytali, ale nie poruszato
ich to na tyle, zeby wybuli¢ osiemset dolarow za bransoletke z butelki od heinekena.

Phaedra podniosta filizanke¢ do ust 1 przygladata mi si¢ bystro przez obtok pary.

- Cornelio, a moze by$ ponosita niektore z tych rzeczy w kawiarni, po prostu zeby
wzbudzi¢ zainte-reso-wa-nie? - Jej ton sugerowal, ze ta mys$l wtasnie wpadta jej do glowy,
tymczasem pytala mnie o to juz trzeci raz.

- Nie moge nosi¢ bizuterii w pracy - odpartam, nie wyjasniajac tego doktadniej, za to
przewracajac oczami, co miato zasugerowac, ze wisi nade mna blizej nieokreslona sita, ktora nie
zgadza si¢ na bizuteri¢. W rzeczywistosci nigdy 1 nigdzie nie nosz¢ bizuterii. Mam sto pigc-
dziesiat dwa centymetry wzrostu 1 budowg jedenastolatki - w porywach trzydziesci osiem 1 p6t
kilograma, jak mawia moj ojciec, totez obawiam sig, ze z bizuteria wygladatabym jak ozdobka do
powieszenia na choince. Wielka szkoda, poniewaz ja uwielbiam. Nie taka, jak robi Phaedra -
zimna 1 kanciasta - ale prawdziwe klejnoty: brylanty, bransoletki i kolie, broszki btyszczace jak
gwiazdy, diademy, bizuteri¢ Jean Harlow czy Irene Dunne na statku w filmie Ukochany.

Tymczasem Allegra poruszyla si¢ w lamparcim gniazdku, ziewngta 1 wyrzucita piastke w
gor¢. Phaedra natychmiast wzigta ja na kolana, schylila tabedzia szyj¢ i1 zanurzyta twarz w
pomaranczowych wloskach, wdychajac zapach swojego niemowlgcia. Byt to autentyczny
gest,automatyczny i niewystudiowany. Poczutam na rekach ggsia skorke. Dotknetam palcem
dtoni dziewczynki, a ona mocno go ztapata i trzymata.

- Naprawdg powinnas mie¢ swoje - z uporem ciagneta Phaedra, co natychmiast sprawito,
ze si¢ najezylam. Jednak kiedy spojrzatam jej w twarz, stwierdzilam, ze ma zyczliwy wyraz. Z

dzieckiem w ramionach stawata si¢ zawsze lepsza osoba. Dlatego tylko zasmiatam si¢ krotko 1



lekko rzucitam:
- Ja 1 niemowlg. Potrafisz to sobie wyobrazic¢?
- Oczywiscie, ze potrafig. Doskonale. I ty tez.

Chociaz zirytowal mnie jej triumfujacy usmieszek i w zyciu bym jej tego nie przyznata,
musialam przyzna¢ sama przed soba, ze cz¢sciowo miala racj¢. Moze nie wyobrazalam sobie tego
doskonale, ale jednak mogtam to sobie wyobrazi¢. A prawde mowiac, nawet nieraz to sobie
wyobrazatam. Jednak za kazdym razem przywotywato mnie do rozsadku przekonanie, ze zanim
kto$§ sprowadzi na ten $wiat nowe zycie, powinien sam zacza¢ zy¢ naprawdg.

Niestety, dreptatam w miejscu, 1 to juz od dluzszego czasu. Jezeli zdziwicie sig, dlaczego
kobieta po trzydziestce, ktora zadata sobie trud studiowania na uniwersytecie i przedzierania si¢
przez alegoryczne Sredniowieczne teksty, zatrzymala si¢ w swym rozwoju zawodowym na sta-
nowisku kierowniczki kawiarni, to nie bed¢ wam miala tego za zte. Sama si¢ nad tym
zastanawiam. Najrozsadniejsze, co mi przychodzi do glowy, to Ze nie wymyslitam dla siebie
niczego lepszego - przynajmniej jeszcze nie. Jesli kiedykolwiek miatabym bez reszty oddac si¢
jakiemus zajeciu, zamiast tylko wykonywaé¢ obowiazki w byle jakiej pracy, to musi to by¢ cos, co
bede kochac, a z moich doswiadczen wynika, ze czasem trudno jest okresli¢, co naprawde
kochasz. Moze si¢ to wydawac latwe, ale wcale tak nie jest. Poza tym, jesli siedzisz w czyms$
dhuzej, to taka kawiarnia, podobnie jak kazde inne miejsce, staje si¢ dla ciebie catym §wiatem.

Nagle poczulam si¢ znuzona widokiem Phaedry, Allegry i btyszczacego czarnego wozka. 1
jezeli o kobiecie wazacej ponizej czterdziestu kilogramow mozna powiedziec, ze si¢ dzwigneta,
to dzwignetam si¢ cigzko z krzesetka 1 powloktam na swoje miejsce za barem.

Wszystko to opowiadam, zeby pokazac, jak zwyczajny byt ten dzien i jak jego
zwyczajnos¢ zaczgla nawet przybierac nute znuzenia i bezsensu. Zalezy mi bowiem, zebyscie
zrozumieli, jak wygladalo moje zycie w okresie ,,przed" i jak bardzo zmienilo si¢ ,,po".
Zwyczajne, zupelie zwyczajne. Chociaz... - 1 szczerze w to wierz¢, mimo zarzutéw Linny na
temat doszukiwania si¢ filmowych momentow - tuz przedtem, zanim drzwi kawiarni otworzyty
si¢ po raz kolejny, zwykly dzief nabrat odrobing koloru, jakby w oczekiwaniu.

Lagodne dotychczas Swiatto wpadajace przez wysokie tukowate okno stato sig nagle
jaskrawe, zmieniajac stara miedz ekspresu do kawy w czyste ztoto. I muzyka - gltos Sarah
Vaughan, ktora uwielbiam, $piewajacy piosenki George'a i Iry*, ktorych uwielbiam - unosit si¢ i
opadat jak ptak w czystej przestrzeni nad dymem papierosowym i gwarem rozméw. Delikatnie
pachniata kawa, kwiaty, ktore kupitam rano, przeszywaty powietrze btekitem, filizanki do kawy

jasniaty, jakby byly z najcienszej chinskiej porcelany, a ja, w czerwonym swetrze i klasycznej



zamszowe] spodniczce, ze stopami w kozaczkach opartymi pewnie na podtodze, czutam sig

niemal wysoka.

* Gershwinow (przyp. thum.).

A wowczas drzwi Café Dora otworzyty si¢ 1 wszedt Cary Grant.

Jesli jeszcze nie widzieliscie Filadelfijskiej opowiesci, to przerwijcie czytanie,
wypozyczcie ja 1 obejrzyjcie. Moze lekka przesada bedzie stwierdzenie, ze do chwili jej obej-
rzenia wiedli$cie niepelne 1 bezbarwne Zycie, niemniej jednak mozna ja niewatpliwie umiesci¢ na
liscie rzeczy idealnych. Wiecie, o co mi chodzi - o list¢ zawierajaca rozgwiezdzone niebo nad
pustynia, grillowane kanapki z serem, Wielkiego Gatsby'ego, budynek Chryslera, Elle Fitzgerald
Spiewajaca It Don't Mean a Hing (If You Ain't Got That Swing), biate piwonie 1 te mate szkice
dloni Leonarda da Vinci.

Jesli ogladaliscie juz ten film, to wiecie, ze jest tam taki moment, gdy Katharine Hepburn
grajaca Tracy Lord wychodzi z kabiny przy basenie. Ma na sobie cudowna biala sukni¢ opadajaca
prosto z drobnych obojczykow, sukni¢ zZtobkowana 1 precyzyjna jak grecka kolumna, a
jednoczesnie falujaca z lekkoscia dymu. Suknia paradoks, sktadajaca si¢ z przeciwienstw
dobranych tak idealnie, ze az przechodzi ci¢ dreszcz.

Kiedy po raz pierwszy obejrzalam Filadelfijskq opowies¢, miatam czternascie lat. Byto to
na trzy dni przed Bozym Narodzeniem, ktére w moim rodzinnym domu oznaczato - a wlasciwie
oznacza i zawsze bedzie oznaczac - okres przetadowany doznaniami zmystowymi. Wszystkie
pokoje wypelnione do granic mozliwosci girlandami 1 ostrokrzewem, caty dom rozbrzmiewa
glosem Johnny'ego Mathisa, a w salonie stoi monstrualnej wielkosci choinka obwieszona
najrozmaitszymi Swiecidetkami, w tym dziesiatkami niemozliwych do opisania ozdobek, ktore
moi bracia, siostra 1 ja robiliSmy w szkole.

Nie wspominam zbyt dobrze wieku czternastu lat. Dojrzewalam jako ostatnia z ostatnich,
miatam okoto stu dwudziestu centymetréw wzrostu i bytam chuda jak kot, totez ubieratam sig
nadal w dziale dziecigcym. Miatam silng alergi¢ na wszystkich czlonkow swojej rodziny i1 bytam
przekonana, ze nigdy w zyciu nie poczuje si¢ szczgsliwa.

Ale w pewnym momencie, kiedy w ponurym nastroju przerzucatam kanaty telewizyjne,
znalaztam si¢ w samym $rodku biato-czarnego nieba: Tracy, sukienka.

Porazito mnie do tego stopnia, ze zapomniatam, jak si¢ przetyka, i niemal si¢ udtawitam

kolejnym tykiem napoju. A kiedy nieco pdzniej Tracy zdj¢ta pasek ze swej szczuplutkiej talii, a



jej nieskazitelne ciato wyslizgnglo si¢ z nieskazitelnej sukni, skoczytam na rowne nogi i
krzykngtam: ,,Cholera! To jest narzutka na kostium kapielowy!", co nie spodobato si¢ mojemu
ojcu, ktory akurat siedziat na podtodze, przymocowujac - nie zartuje - dzwoneczki do obrozek
naszych kotow.

Skupitam si¢ kazdym atomem ciala na reszcie filmu. Zapewne przez pokoj przechodzili
pospiesznie rozni ludzie, bo zawsze tak robia, szczegolnie moi bracia, Cam i Toby, ktorzy
wowczas mieli osiem 1 dziewig¢ lat. Jednak wtedy moglby wybuchna¢ obok mnie wulkan, a 1 tak
bym tego nie zauwazyta. Siedziatam. Wpatrywatam si¢ w ekran. Jesli dziewczyna mogta zarzuci¢
taki poemat na stroj kapielowy, jakby to byta stara koszula, to co jeszcze byto mozliwe?

Przesungtam palcami po twarzy, starajac si¢ wyczu¢ wysokie kosci policzkowe Tracy. A
kiedy Dexter (Cary Grant) przywotywatl Tracy do porzadku, mowiac: ,,Nigdy nie bedziesz
prawdziwa kobieta ani prawdziwa istota ludzka, jesli nie bedziesz miata odrobiny wyrozumiato$ci
dla ludzkiej niedoskonatosci", uznatam to za niezwykle madre i zacze¢tam si¢ zastanawiad, czy ja
mam ten rodzaj wyrozumiatos$ci, a jesli nie, to jak go zdoby¢.

Podczas studiow wybratam zajecia z dziedziny filmu zatytulowane mniej wigcej
,Stawianie zasad na glowie", podczas ktérych profesor mowit migedzy innymi o sztuczce, jakiej
udato si¢ dokona¢ Filadelfijskiej opowiesci. To w zadnym wypadku nie powinno zadziata¢:
stworzenie cudownej sceny mitosnej pomigedzy dwoma postaciami, o ktérych wiemy, ze nie
kochaja si¢ nawzajem, przekonanie widza, zeby calym sercem byt z nimi podczas tej sceny, a
jednoczes$nie pdzniej czut si¢ w pelni usatysfakcjonowany, kiedy kazde z nich zwiazalto si¢ z kims
innym.

Zanim nabierzecie mylnego przekonania, chcg zaznaczy¢, ze nie jestem 1 nigdy nie bytam
jednym z tych fanatycznych mito$nikéw filmu, ktérzy do rana goraco dyskutuja o teorii filmu
autorskiego lub o tym, czy Spielberg jest nowym Capra i czy John Huston w niewidoczny sposob
wplywa na kazda sekund¢ amerykanskiego zycia. Nie znam si¢ na katach ustawienia kamery 1
brakuje mi encyklopedycznej wiedzy o kinie niemieckim sprzed drugiej wojny §wiatowej, ale
niemal zakochatam si¢ w profesorze od filmu, kiedy spojrzat na nas roziskrzonymi oczami 1
oswiadczyt: ,,Nie, to nie powinno si¢ udac. A jednak si¢ udato!", bo przemawiata przez niego
pasja 1 miat racje.

Kiedy ustyszatam, jak Mike (Jimmy Stewart) méwi do Tracy czulym, zachwycajacym
glosem: ,,Nie, ty jeste$ z krwi 1 kosci. Na tym polega ta niewiarygodna, piekielna niespodzianka.
Jestes ztota dziewczyna, Tracy", ztozytam gwattownie rgce pod swoim spiczastym podbrodkiem,

modlac sig, zeby z nim uciekla, 1 przysiggajac sobie przed Bogiem, ze pewnego dnia rowniez do



mnie jaki§ mgzczyzna wypowie te stowa takim glosem albo umrg. Jednak potem, pod koniec
filmu, moj ojciec ustyszat glo§ne wiwaty 1 zostawit odkrgcona wodg nad zlewem, zeby przybiec
do mnie i1 zobaczy¢ swoja tak ostatnio zamknigta w sobie, zniechecona do zycia corke, jak uderza
piesciami w porecze fotela, odwraca sie do niego, ptaczac, ,,z twarza otwarta jak kwiat" (to jego
nieprawdopodobne stowa), i mowi bez tchu: ,, Tatusiu, ona wychodzi za Dextera".

Muszg to powiedzie¢. Zawsze bytam z siebie dumna, Ze majac czternascie lat i nie znajac
si¢ niemal na niczym, miatam do$¢ rozumu, zeby dostrzec uniwersalng prawdg: ,,Jimmy Stewart
jest zawsze 1 bezdyskusyjnie najwspanialszym mgzczyzna na $wiecie, chyba ze akurat pojawi si¢
Cary Grant".

Nazywat si¢ Martin Grace. Doskonale zestawienie imienia i nazwiska, zawierajace oprocz
trzech wszystkie litery, z ktorych sktada si¢ ,,Cary Grant". Oczywiscie, jesli nie jestescie
wybrykiem natury, to zapewne wcale tego nie zauwazyli§cie 1 niewatpliwie z ulga si¢ dowiecie,
ze mnie rowniez poczatkowo nie przyszio to do gtowy. Wykombinowatam to dopiero w nocy,
lezac w 16zku 1 pracowicie wykreslajac w myslach litery wyimaginowanym otéwkiem. Wymagato
to sporej koncentracji, ale udawatam, ze robi¢ to od niechcenia, z zaledwie nieznacznym zain-
teresowaniem, totez niedbale przekrzywitam gtowg na poduszce, chociaz w sypialni nie byto
nikogo, kto mogtby mnie zobaczy¢.

Prawde moéwiac, jestem nieco przesadna, jesli chodzi o nazwiska. Podczas studiow
spotykatam si¢ z wielkim 1 t¢pym blondynem obdarzonym tubalnym glosem, ktory nalezatl do
bractwa uniwersyteckiego z Baton Rouge, wylacznie dlatego, ze nazywat si¢ William Powell, jak
aktor znany z serii filmow o Czlowieku-Cieniu, ale ktéry jest jeszcze lepszy w Romantycznej
putapce, a poza tym nalezy do tych m¢zczyzn, w ktérych urodg §wigcie wierzymy, nawet jesli
wiemy, ze nie istnieje.

Kiedy moja mama poznata Williama, natychmiast si¢ domyslita, co mi chodzi po glowie.
,» ITwO0j nos jest podobny do nosa Myrny Loy* - o§wiadczyla - i to ci powinno wystarczy¢".
Jednak wtedy jeszcze nie rzucitam Billa. Zrobitam to dopiero po kilku dniach, kiedy stojac w
siedzibie jego bractwa - georgianskiej rezydencji zamienionej w zat¢chla jaskini¢ - zobaczytam,
jak tanczy bez koszuli na stole, a jego nagi, zalosny brzuch faluje jak cierpiaca meduza. Meduza
falowata, a William Powell z lekkim wzruszeniem ramion odlaczyt si¢ na zawsze od Billa 1

wyslizgnal w pachnaca kapryfolium noc.

* Myrna Loy grala rolg zony Nicka Charlesa, odtwarzanego przez Williama Powella

bohatera serii filméw wedlug pomystu Dashiella Hammetta (przyp. thum.).



Sliska sprawa te nazwiska. A jednak... Martin Grace... Dobre, naprawdg dobre.

Stanat w drzwiach, ciemnooki, z pétusmiechem na ustach. Wysoki. Garnitur, wilosy,
szczgka - wszystko o nieskazitelnych liniach. ,,Szlachetnie szczuply", natychmiast przyszio mi na
mys$l to okreslenie z przerabianego w czwartej klasie wiersza. Jednak mezczyzna z wiersza
popehnil na koncu samobojstwo, jak przypomniatam sobie pdzniej, natomiast ten, mdj mezczyzna,
mogt mie¢ przed soba wytacznie bezproblemowe, fascynujace 1 wygodne zycie. Moze bedzie to
przesada, ale niewielka, jesli powiem, ze kiedy szedl w strong lady, psy, szachy, gracze, wozki
itd. rozstgpowaly si¢ przed nim jak Morze Czerwone.

- Dzien dobry - powiedziat. Nie miat wcale stodkiego, tubalnego, powalajacego ani
wyjatkowo dzwigcznego glosu, a jednak nie bylo watpliwos$ci, ze ten m¢zczyzna jest stworzony
do 16l pierwszoplanowych. Jak mozna si¢ byto spodziewaé, miat doteczek w podbrodku i przez
jedna szalong sekundg czutam przemozna chec€, by go dotknac 1 zapytac, jak sig tam goli, bo jesli
zamierzasz od kogo$ §ciaga¢, moze to by¢ rownie dobrze Audrey Hepburn. Nie zrobitam tego, ale
wyraznie poczutam, jak ten doteczek odciska si¢ w mojej pod§wiadomosci, jesli to w ogole
mozliwe.

- Witam - odpartam.

- Kawg proszg, czarna. - [ wygladato na to, ze taka wtasnie lubi, Ze ta prosba nie oznacza
ukrytej obsesji wywierania wrazenia macho.

Podajac mu kawe, przytrzymatam spodeczek dtonia o sekundg¢ za dtugo, tak ze nadal tam
byta, kiedy on wyciagnal swoja. Lubig¢ przed soba udawac, ze filizanka stata si¢ przez chwile
przewodem elektrycznym i wstrzasnal nig przeptywajacy migdzy nami prad. W kazdym razie
goraca kawa prysne¢la mi na reke, a ja krzyknetam 1 przytozytam ja do ust jak male dziecko.

Nieznajomy spojrzal na mnie z prawdziwa troska 1 powiedziat:

- Powinni mnie trzymac¢ w klatce.

- Ryzyko zawodowe. - Wzruszytam ramionami i dodatam: - Nic si¢ nie stalo.

- Wszystko w porzadku? Naprawdg¢? Bo jesli nie, musi mi pani powiedzie¢, zebym mogt
si¢ utopi¢ w Delaware.

- Bez sensu - odpartam. - Schuykill jest znacznie blize;.

- Ale Delaware jest glebsza. Nie mam dos¢ odwagi, zeby utopi¢ si¢ na plyciznie, nawet
dla pani.

Nawet dla pani, nawet dla pani! - Spiewato moje serce.

- Tyle ze... - zaczat.



- Tak? - ponaglitam go.
- Tyle ze to bedzie musiata by¢ Tamiza, bo za dwie godziny wyjezdzam do Londynu.

Kiedy si¢ czyta t¢ rozmowe, moze si¢ wydawac, ze nie byto w niej nic wyjatkowego, nic
szczegoblnie inteligentnego czy romantycznego, ale uwierzcie mi, ze byto. Od samego poczatku
intuicyjnie ztapaliSmy wspdlny rytm, co$, co mogtabym zapewne porownac¢ do szdstego zmystu,
ktorym kieruja si¢ muzycy jazzowi improwizujacy razem, gdybym znata si¢ cokolwiek na jazzie.
Widzieliscie filmy ze Spencerem Tracy i1 Katharine Hepburn, prawda? To byta rozmowa, na ktora
czekatam cale zycie.

I to odbijanie piteczki trwalo dalej. On méwit o swoim wyjezdzie stuzbowym - cztery dni
w Londynie, finansowanie tego czy tamtego - 1 0 mgle, o tym, jak naprawde mgliscie jest w
Londynie.

Mnie przechodzity ciarki, bytam spigta 1 zar6zowiona, jakbym miata na sobie nowa skore,
ale wlasciwie nie czulam si¢ zdenerwowana. Jakim$ cudem potrafitam sprosta¢ wyzwaniu, jakim
bylo poznanie tego mezczyzny, m¢zczyzny idealnego. Funkcjonowatam na wysokich obrotach.
Mimo obecno$ci Martina Grace'a obecny byt rowniez mdj rozum, tak ze mogtam kontynuowac
swoja prace, 1 cate szczescie, bo zycie takie juz jest. Nawet kiedy stoisz twarza w twarz z
ucielesnieniem swoich marzen i1 tworzycie wtasnie wlasny maty $wiat, nieuniknione jest, ze do
kawiarni wejdzie dwoch nastolatkow z deskorolkami pod pacha, potoza na ladzie gars¢ drobnych
1 zamowia potrojne kawy z mlekiem. Poza tym zazwyczaj m¢zczyzna twoich marzeh nie wybiera
sobie momentu, kiedy nie odrywasz wzroku od jego okolonych czarnymi rz¢sami czekoladowych
cudow, ktére obnosi przez caty dzien, jakby to byly zwykte oczy, tylko ten, kiedy mozolnie
rozdzielasz bilon do przegrédek kasy, zeby ci zaproponowac:

- A moze pojechatabys$ ze mna?

Bo tak wlasnie powiedzial Martin Grace. Do mnie.

Ustyszatam to ponownie, niesamowicie wyraznie, w wyobrazni, kiedy lezatam tego
wieczoru w t6zku 1 nieskonczenie wiele razy obracatam w myslach spostrzezenie o zgodnos$ci
wszystkich oprécz trzech liter. Kiedy glos Martina Grace'a rozlegt si¢ w mojej gtowie, usiadtam
na t6zku, po czym wstatam, podesztam do okna w bialej nocnej koszuli powiewajacej wokot
mnie jak duch 1 usiadtam na fotelu, ktoéry pokrylam minionej wiosny wytlaczanym, cigzkim,
zielonym jedwabiem, bgdacym niegdys$ straszliwa suknia balowa z lat pigédziesiatych, wiszaca w
sklepie z uzywana odzieza w Buena (wymawianym jako Bjuna) Vista w Wirginii. Otworzylam
korbka moje okno na drugim pigtrze, spojrzalam na mdj kawatek Filadelfii 1 pozwolitam, Zzeby

moje uczucie do tego miasta uniosto si¢ ze mnie lekko, jak zapach z kwiatu, 1 poptyngto w



chtodnym powietrzu. Spruce Street: samochody i $wiatta, synagoga na rogu, a przed nia megskie
prostytutki, bolesnie mtodzi chtopcy. Zawsze kiedy na nich patrze, czuje si¢ rozdarta - nie wiem,
czy pragnac, zeby samochody si¢ przy nich zatrzymywaty, czy tez, zeby si¢ nie zatrzymywaty.

A mogtabym by¢ teraz w Londynie, pomys$latam. Wtasnie teraz leze¢ na obcych
angielskich poduszkach obok Martina Grace'a.

Dlaczego zatem mnie tam nie ma? To dtuga historia, tak dluga, ze pewnie przestaje juz by¢
opowiadaniem. Prawdopodobnie po prostu taka juz jestem. Jednak to, co mu odpowiedziatam, te
beznadziejne stowa, ktore z siebie wydobytam, ten konwersacyjny odpowiednik przewrocenia sig¢
na twarz, catkiem niezle streszczaja moje powody.

Statam przed nim z mg¢tlikiem w glowie, glos rozsadku walczyt z pragnieniem, obawa z
duchem przygody, a ostrozno$¢ z impulsywnoscia, gdy tymczasem w glebi ducha walitam glowa
o $ciang, bo wiedziatam, ze niezaleznie od tych wahah moja odpowiedz jest sprawa przesadzona.

- Chciatabym, ale nie moge. Mojej mamie by si¢ to nie spodobato.
- To tym razem zostawimy ja w domu. Moze pojecha¢ z nami do Paryza.

Kiedy siedzialam tak w oknie, odtwarzajac nasza rozmowg - samotna, w koszuli nocnej, z
paltajaca twarza, a jednak w jakims$ stopniu szczesliwa - obserwowatam unoszacy si¢ w oddali
sSmiglowiec rzucajacy w dot strumien §wiatla i1 przesuwajacy nim wahadtowym ruchem po ziemi.
Wyobrazitam sobie par¢ w wieczorowych strojach, wykonujaca na ulicy popis wokalno-taneczny,
podczas ktorego suknia kobiety rozkwita w trakcie obrotéw jak biaty gozdzik.

Potem probowatam wyobrazi¢ sobie sytuacje, w ktoérej moja matka mogtaby towarzyszy¢
mnie 1 mojemu starszemu (o jakie$ pigtnascie lat?) kochankowi w wycieczce do Paryza, ale
skonczyto sig to tylko ironicznym prychnigciem:

- Ha!

Moja matka ustawia przyprawy w porzadku alfabetycznym, nosi obuwie sportowe firmy
Tretorn 1 nigdy, przenigdy nie podchodzi do kasy dla os6b z maksimum dziesi¢cioma produktami,
jesli ma ich w koszyku jedenascie. Przewodniczy klubowi ogrodniczemu, i to zarowno
dostownie, jak i w przeno$ni. Pozornie moje Zycie w niczym nie przypomina tego, ktdre ona
prowadzi. Bardzo si¢ o to postaratam. Jednak w rzeczywistosci jestem corka swojej matki -
dostownie, w przenosni, na zawsze.

Mimo wszystko dopilnowatam, zeby Martin Grace nie wyszedt z kawiarni bez mojego
numeru telefonu. Przechylitam si¢ przez lade, odchylitam klapg marynarki 1 wlasnorgcznie
wlozylam karteczk¢ z numerem do wewngtrznej kieszeni. Potem rzucitam mu spojrzenie tak

godne Veroniki Lake, ze niemal poczutam dotyk nie istniejacej blond treski opadajacej mi na



jedno oko.

2. Clare

To zaczeto si¢ od recznikdw. Dziesigé kompletow z grubej egipskiej bawelny w kolorze
ciemnej sliwki, jasnej z6lci 1 ciemnorézowym. Matka upuscita wielkie biate reklaméwki z
recznikami na podtoge w pokoju Clare, po czym wybiegta z powrotem do samochodu po
nastgpne, 1 nosita je, az na dywanie spoczglo dziesie¢ toreb ustawionych w rzgdzie jak zgby.

- Tylko poczekaj, az je wszystkie zobaczysz, kochanie. Sa takie pigkne. Najlepsze.
Najlepsze z najlepszych.

Clare oparla si¢ o futryng drzwi, mocno przyciskajac rami¢ do drewna, w potowie w
pokoju, w potowie na zewnatrz. Stuchala szczebiotania matki i patrzyla, jak ta rzuca r¢czniki na
t6zko. Rzeczywiscie nimi rzucata, totez reczniki kapielowe rozwijaty si¢ w powietrzu jak
transparenty, a myjki trzepotaly jak ptaszki. Zielen jabtkowa, karmazyn, biekit hortensji. Na tozku
zebrata si¢ ich cala sterta. Clare wlozyta kciuk do buzi, nie ssata go, ale trzymata.

- Czy widziatas$ kiedykolwiek tak pigkne reczniki? Dostownie czuj¢ te kolory w srodku,
naprawdg. A ty nie, Clarey? - Matka oddychata ci¢zko, niemal dyszata, jakby patrzenie na
reczniki byto rownie meczace jak bieg czy taniec.

- Mamy juz re¢czniki - odparta Clare.

Matka podeszta do niej 1 otulita ja recznikiem w delikatnym kolorze brazowego jajka.
Recznik byt ogromny. Clare miata prawie jedenascie lat 1 byta wysoka jak na swoj wiek, ale
starczyto go na dwukrotne owinigcie 1 jeszcze reszta lezata na podtodze u jej stop. Czuta sie w
nim chuda i zgarbiona. Matka delikatnie uj¢la jej buzi¢ w dionie. Dziewczynka dostrzegtla, ze jej
twarz pod makijazem jest mocno zarumieniona.

- Koniecznie trzeba je wypra¢ przed pierwszym uzyciem. Nalezy kazdy komplet wyprac
osobno, zeby si¢ nawzajem nie zafarbowaly. Rozumiesz? - Poniewaz méwila to przyttumionym,
powaznym glosem, Clare skingta potakujaco gtowa. Wowczas matka odsungta rece 1 spojrzata jej
przez ramig na t6zko zastane recznikami.

- Mamo, zejdZmy teraz na dot 1 zjedzmy lunch - zaproponowata Clare.

- Och, na ich widok mam ochotg si¢ rozptakac - oswiadczyta jej matka, po czym rzucita
si¢ na r¢czniki 1 zaczelha tkac.

Nastepnego ranka Clare siedziata na lekcji swojej piatej klasy i tworzyta listy.

Sieroty. Wszystkie ulubione postaci Clare byty sierotami. Wypisata ich nazwiska z tylu



zeszytu, podczas gdy nauczycielka omawiala pytania sprawdzajace zrozumienie autobiografii
Helen Keller, ktora klasa ostatnio czytata. Pytania te znajdowaty si¢ na kartce lezacej na tawce
Clare, a pod kazdym z nich byta jej odpowiedz wpisana otowkiem.

Matka Clare okreslata jej arkusze ¢wiczen jako ,,bezduszne", i to wcale nie dlatego, ze
pytania byty glupie 1 sprowadzaty czytanie do garsci podstawowych faktow, ani nie dlatego, ze za
pieniadze, jakie matka ptacita za szkot¢ Main Line, powinni zaproponowac uczniom cos$ znacznie
ciekawszego niz te ¢wiczenia, tylko z powodu powielania tych arkuszy na kserokopiarce.
Opowiadata Clare o powielaczu z czasow jej mlodosci - zwijajacy sig, Sliski papier,
rozowofioletowy, rozmazany tusz i ten zapach, won niepodobna do niczego innego. Bratam te
kartke 1 najpierw wdychatam jej zapach, Clarey! Ta won to byt zapach szkoty.

Clare bardzo chciata znalez¢ dobra odpowiedz, powiedzie¢ co$ oryginalnego i pelnego
efektow retorycznych na temat wlasnej szkoty, jej zapachu lub jego braku, tak zeby mama
zrozumiala, Ze sa zespotem, dwoma interesujacymi osobami, ktore zauwazaja zapachy 1
bezdusznos¢. Usilnie starata si¢ rzuca¢ matce cigte, oryginalne uwagi - dowcipkowac, tak o tym
myslala, tak jak zawsze dowcipkuja dziewczeta w ksiazkach. Na przyktad Ania z Zielonego
Wzgodrza byta w tym wspaniata. Od czasu do czasu, w szkole lub w rozmowie z Max, ich pania
sprzataczka, ktora wcale nie bylta pania, tylko dziewigtnastolatka z wytatuowanym na chudych
topatkach Feniksem rodzacym si¢ z dymiacych popiotéw, Clare udawato si¢ dowcipkowac. Ale
przy matce byto gorzej. Zauwazyla, ze pozostaje daleko w tyle, podczas gdy umyst i gtos matki
pedza naprzod, zawracaja, w niezwykty sposob odrzucaja piteczke.

Ania Shirley, Sara Crewe 1 Mary Lennox. To byty trzy sieroty znajdujace si¢ na czele listy
Clare, przy czym Ania o kilka dtugosci wyprzedzata pozostale dwie. Ich imiona i1 nazwiska Clare
wypisata ponaddwucentymetrowymi literami, i na tyle kaligraficznie, na ile jej si¢ udato zwyktym
otéwkiem przy ograniczonych zdolnosciach artystycznych. Kiedy byta mtodsza, obok nazwisk
robila czasem rysuneczki: trzy blade, wielkookie twarze, niemal idealnie trojkatne 1 zwienczone
odpowiednio czerwonymi, czarnymi 1 jasnymi wiosami. Za ta Wielka Trojka wypisywata
pozostale. Heidi. Sieroty Roalda Dahla: James 1 Sophie. Dzika, troche przyprawiajaca o ggsia
skorke Pippi Ponczoszanka, jesli wierzycie, tak jak Clare, ze ojciec Pippi nie byl krélem kanibali,
tylko zostal utopiony. Tom 1 Huck, David, Pip, Estella, Oliver i reszta dajacy sobie jako$ radg na
zamglonych, ponurych ulicach oraz ich skomplikowane, ggsto zaludnione historie. Czworka
sierot z wagonu kolejowego z powiesci Gertrude Chandler Warner. Ms$ciwy Heathcliff, Hareton,
ktéry wieszat szczeniaki na oparciu krzesta, Jane Eyre. Sieroty z bestsellerowych powiesci

ostatnich lat: Harry Potter 1 rodzenstwo Baudelaire o smutnych twarzach. Byla tez podkategoria



potsierot, zazwyczaj bez matek, oraz podkategoria potsierot z zyczliwymi gospodyniami: Scout i
Jem, cata czworka dzieci Melendy (piatka po adoptowaniu Marka, pelnej sieroty), a nawet Nancy
Drew, ktora byta prawie dorosta i ledwo ja mozna bylo zaliczy¢. Clare stale segregowata 1
przegrupowywac swoje sieroty, dzielac je wedlug wieku, ptci, koloru wloséw, narodowosci czy
statusu ekonomicznego. Zacze¢ta wlasnie sporzadzac liste biednych sierot, ktore staly si¢ bogate,
kiedy uswiadomita sobie, ze nauczycielka przestata mowic.

Niezaleznie od nieciekawych arkuszy zadan pani Packer jest mita 1 moze nawet jest dobra
nauczycielka, pomyslata, cho¢ z pewnos$cia nie umywa si¢ do Ani Shirley, ktéra kiedy dorosta 1
zostala nauczycielka, kochata kazdego ucznia jak wtasne dziecko, zawojowata wstretng Janke
Pringle 1 przyczynita si¢ do tego, ze przystojny Jas Irving zostal stynnym poeta. Pani Packer miata
donosny glos, szeroka talie 1 rzadkie wlosy, nosita zdrowotne sandaty marki Birkenstock, ktore
zakladata na skarpetki, pier§cienie na kciuk 1, jak szeptano, nie nosita stanika. Jednak byta
mitos$niczka ksiazek i nieraz opowiadata o postaciach literackich ze Izami w oczach 1 $cisnigtym
gardlem, jakby to byli prawdziwi ludzie. Byla niezamgzna, a Clare uwazata, ze to z powodu
szalonej mitosci do Charlesa Darnaya, ktoremu zaden inny mgzczyzna nie moglt doréwnac.

Poprzedniego wieczoru, zgodnie z propozycja pani Packer, Clare zatkata sobie uszy wata 1
chodzita z zawigzanymi oczami przez bite dwie godziny. Kiedy przycigta sobie palec szuflada,
uderzyta golenia o biedermeierowski stolik 1 rozlata cala szklankg mrozonej herbaty, usiadla na
dluzej w fotelu 1 po pewnym czasie zrozumiata, ze bycie gluchym i niewidomym oznacza
przebywanie sam na sam ze swoimi myslami 1 narastajace uczucie zdenerwowania.

Teraz pani Packer stata, przerwawszy w potowie zdania, z otéwkiem w powietrzu, i
wpatrywala si¢ w tyl klasy. Kiedy Clare obrdcila si¢ wraz z reszta kolegdw, zeby sprawdzi¢, co
si¢ stato, zobaczyta w drzwiach swoja matke. Byta ubrana w kopertowa sukienke, buty na obca-
sach, byla umalowana 1 miata na nosie okulary przeciwstoneczne. Wygladata smukto 1 elegancko,
a wlosy sptywaty jej jak jedwab na ramiona. Kiedy spojrzata na Clare i uSmiechneta sig,
dziewczynka poczula, jak rozluznia si¢ wezel pod Zzebrami, ktorego istnienia nawet sobie
dotychczas nie uswiadamiata. Moja mama, pomyslata. Tylko patrzcie. Kto martwitby sig o taka
kobiete¢?

Po chwili jednak za plecami matki dostrzegta pania Jordan, asystentke dyrektorki
nauczania poczatkowego, stojaca z urazong ming, 1 przypomniata sobie, ze rodzicom nie wolno
wchodzi¢ do klas. Zawsze czekaja koto recepcji, a pani Jordan wysyta pomocnicg, zeby przy-
prowadzita dziecko. Clare wyobrazita sobie matke¢ podazajaca krokiem modelki przez szkolne

korytarze 1 panig Jordan, ktora drepczac za nia, poucza ja napigtym, lecz uprzejmym glosem na



temat zasad obowiazujacych w szkole. Wezet ponownie si¢ zacisnat.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, pani Packer, ale Clare jest mi potrzebna - oznajmita
matka, uSmiechajac si¢ do nauczycielki. - Potem przykucneta jak tancerka lub atakujaca pantera i
odrzucita wlosy do tylu. Wyciagneta rece do Clare, jakby ta byta matym dzieckiem, i
powiedziata: - Potrzebuje cig, Clare.

Kiedy panie Packer 1 Jordan wymieniaty nad gtowa matki zaktopotane, pelne dezaprobaty
spojrzenia, Clare podjeta decyzje, po czyjej jest stronie. Przeniosta wzrok z nauczycielki na
asystentke, po czym usmiechneta si¢ do matki, starajac si¢, zeby ten usmiech nie byt tylko
grymasem ust, ale objat rowniez oczy. Wrzucila ksiazki 1 zeszyty do plecaka 1 wstata.

- Przesle mi pani e-mailem zadanie domowe, pani Packer, dobrze? - powiedziata
zdecydowanym tonem do nauczycielki, z leciutka intonacja wznoszaca, tak zeby zmieni¢ to
stwierdzenie w pytanie.

Zerkneta na swoja przyjaciotke Josie, siedzaca w tawce obok, 1 dostrzegta na jej twarzy
znajomy wyraz podziwu 1 przyjaznej zazdroS$ci, ktory zawsze pojawiat si¢ na twarzy Josie, kiedy
przebywaly z matka Clare. Przyjaciotka powiedziala jej kiedys, ze uwaza jej mame za
skrzyzowanie ksi¢zniczki z bajki z jakim$ egzotycznym stworzeniem, na przyktad pawiem. Josie
byla bystra dziewczynka, ale niezbyt kreatywna, 1 to stwierdzenie bylo jednym z najciekawszych,
jakie wypowiedziata, co pokazuje, jak bardzo matka Clare ja fascynowata. Nawet kiedy mama
robita co§ zwyczajnie matczynego, na przyktad podawatla im talerz z ciasteczkami, Josie wpa-
trywala si¢ w nia z podziwem, jakby prezentowata magiczna sztuczkeg. I cho¢ pojawienie si¢
matki Clare w klasie byto czym$ dziwacznym, Josie z pewnoscia tak nie uwazata, bo dla niej
wszystko, co ta robila, byto wyjatkowe i nieoczekiwane. Zasady obowiazujace inne matki jej nie
dotyczyty.

Pani Packer skingta Clare gtowa, ale brwi miata nadal §ciagnigte. Clare obrocita si¢ na
pigcie tak zgrabnie, Ze nie powstydzilaby si¢ tego ksiazkowa heroina, podeszta do drzwi 1 zrobita
cos$, czego nie robila od lat, 1 to nie przejmujac si¢, co pomysla dzieci w klasie - wzigla matke za
reke.

Potem szta z nig krok w krok, z wysoko uniesiong glowa i hustajacym si¢ na boki konskim
ogonem, przez szkolne korytarze, wylozony dgbowym drewnem przedsionek i w koncu na
zewnatrz. Byly konspiratorkami wychodzacymi razem w zalane stoncem popotudnie. Ale na
parkingu matka spojrzata na wyraz twarzy Clare i odezwala si¢ z nutkq irytacji:

- Nie masz powodu si¢ denerwowac, Clarey. Jestem twoja matka. Wolno mi zabra¢ cig ze

szkoly bez tych wszystkich ceregieli.



- Mamo, ale ja nie jestem zdenerwowana, naprawdg nie jestem - odparta Clare, niemal
podskakujac. - Pani Packer 1 pani Jordan bylyby catkiem w porzadku, gdyby nie byly takie...
konwencjonalne. - Matka $cisngla jej dton.

- Czasem, najdrozsza, matka po prostu musi wszystko rzuci¢ 1 zabra¢ corke na lunch.

- Zgadzam si¢ z toba - niemal zaspiewata Clare 1 poczuta, ze wszystko jest w porzadku, a
nawet znacznie lepiej. Uzyla dobrego stowa - ,.konwencjonalne" - a mama lekkim, roze§mianym
glosem nazwala ja ,,najdrozsza", uzyta tego luksusowego, staromodnego pieszczotliwego
okreslenia, na ktore Clare tysiace razy natykata si¢ w ksiazkach, ale ktorego nigdy nie ustyszata w
odniesieniu do siebie.

W restauracji o r6zowych $cianach, zanim jej matka wypowiedziata stowa nie do
pomyslenia, Clare czuta si¢ szczgsliwa. Poczatkowo dlatego, ze tak sobie postanowita, a potem
juz si¢ rozluznita 1 po prostu odczuwata szczescie.

Restauracja byta chlodna, z wysokim sufitem, kelnerami w nieskazitelnych biatych
koszulach 1 z ciasno zwigzanymi bukiecikami fioletowych kwiatéw w malutkich wazonach na
stolikach. Byto to miejsce dostatecznie pewne siebie, by pozwoli¢ sobie na gwar 1 krzataning
zamiast dostojnego przyciszenia, 1 Clare bardzo si¢ to podobato. Sposob, w jaki woda wypelniata
szklanki, menu, ktérego nie trzeba bylo otwierac, bo byto pojedyncza jasnozotta karta, niewielkie
kolorowe obrazki wiszace w rownych odleglosciach na jednej ze Scian, wszystko to bylo
ol$niewajace.

- Jesli potrafi nam pan powiedzie¢, ktore z tych dwoch win by pan polecit 1 dlaczego, to
ma pan u nas plus - odezwata si¢ mama Clare do przystojnego, czarnowtosego kelnera.

Wreczyta mu liste win 1 pokazata dwa, o ktorych wspomniata, dotykajac przy tym lekko
jego reki dtugimi, smuktymi palcami. Mowita niskim glosem 1 kelner si¢ uSmiechnat. Miat
wyszczerbiony przedni zab, co uswiadomito Clare, jaki jest mtody. W taki sposdb mezczyzni
usmiechaja si¢ do pigknych kobiet, pomyslata 1 poczuta dumg, ze nawet ten facet, ktory byt
jeszcze niemal chtopcem, ulegl urokowi jej matki.

Kiedy kelner przynidst wino, napetnit kieliszek jej matki, a nastgpnie zastygt z butelka nad
jej kieliszkiem. Clare chciata mu powiedzie¢, ze dzigkuje, ale on wcale nie patrzyt na nia, tylko
na matke, a ona ku jej zaskoczeniu skineta przyzwalajaco glowa. Dziewczynka przygladata sig,
jak ciemne wino napelnia kieliszek, jak reka kelnera na koniec lekko obraca butelke, a potem
siedziata, wpatrujac si¢ w wino, niepewna, co ma zrobi¢. Czy powinna przypomnie¢ mamie o jej
siostrze, cioci Patsy, ktora w wieku dziewigciu lat wslizgngla si¢ po zakonczonym przyjeciu do

salonu 1 wysaczyta resztki alkoholu z kieliszkéw gosci? ,,Znalezli ja w ogrodku przed domem,



smiejaca si¢ do ksigezyca. Od tej chwili byta okropna pijaczka. Okropna". To byly stowa jej matki,
jej umoralniajaca historyjka. Niemozliwe, zeby o niej zapomniata.

Jednak w tej chwili matka podnosita swoj kieliszek 1 patrzyta na Clare z uniesionymi
brwiami. Kieliszek byt duzy, na dlugiej ndzce 1 nie przypominal Zadnego naczynia, z jakiego
Clare dotychczas pita. Delikatnie otoczyta palcami ndzke, a potem - patrzac na matke - podtozyta
dton pod czasze 1 uniosta kieliszek. Matka skingta glowa z aprobata. Wigc moze nie ma w tym nic
ztego, z pewnoscia nie.

- Trzeba wiedzie¢, kiedy tama¢ zasady, a kiedy ich przestrzega¢. Wypijmy za wagary!

Matka dotkne¢la swoim kieliszkiem kieliszka Clare 1 dziewczynka wypita tyk. Poczuta
dziwna, gleboka cierpkos¢, ale mimo wszystko przetkngla. W oczach stangly jej 1zy 1 zaczgla
energicznie mrugac. Proszg, nie pozwol, zebym sig stata okropna pijaczka, modlita sig, ale po
chwili przestala. Najwyrazniej jedni ludzie staja si¢ okropnymi pijakami, a inni nie, 1 jej mama z
pewnoscia wie, ze Clare nalezy do tych drugich, bo inaczej na pewno nie pozwolitaby jej pi¢, w
zyciu. Wyobrazita sobie matke wytracajaca jej kieliszek, ktory wiasnie podnosi do ust,
rozpryskujace si¢ szklo, bordowa plamg wina na $cianie.

Jedzenie wygladato interesujaco. Na srodku duzych talerzy spoczywaty malenkie
kompozycje, skropione sosem tworzacym potyskujace wzorki, a migso lezato na warzywach
zamiast obok nich. Clare zastanawiata si¢ wlasnie, czy roztozy¢ kompozycj¢ na czgsci, czy
zaczac¢ od brzegdéw, kiedy wniesiono nastgpny talerz. Jedzenia byto za duzo - o wiele za duzo -
ale to nic, bo matka jadta z ogromnym zapalem, naprawdg¢ wcinata, a Clare uswiadomita sobie, ze
ostatnio jej mama niewiele jadta. W porze obiadu biegata po kuchni, czasem przysiadata na
blacie, tak ze jedna noga byta podkulona, a druga si¢ hustata, ale rzadko siadata na dtuzej. Clare
usitowata przypomnie¢ sobie, kiedy widziata ja, jak rzeczywiscie co$ gryzie i1 przetyka. Matka
zawsze byla szczupta, lecz ostatnio zrobita si¢ wrgcz chuda - jej dlonie staty si¢ polprzejrzyste 1
przypominaly szpony, skora napigla si¢ na kosciach policzkowych, a biodra sterczaty alarmujaco
spod sukienki. Clare pocieszata sig, ze wyglada po prostu jak modelka, ale mimo wszystko z duza
ulga obserwowala, ze w koncu je, 1 czuta sig szczgsliwa.

- Postuchaj, Clare - odezwala si¢ nagle matka - w tym roku uciekniemy przed ta okropna
nuda amerykanskiego Bozego Narodzenia 1 pojedziemy do Hiszpanii. Madryt - pociagngta duzy
tyk wina, po czym potrzasne¢ta glowa. - Nie, nie. Barcelona! Gaudi! Nie uwierzysz wtasnym
oczom. Tam jest jak w krainie basni. Co myslisz?

Clare poczula si¢ zaszczycona tym, ze mama pyta ja o zdanie, wigc odparta:

- Zdecydowanie tak! - cho¢ uwielbiata §wigta, jakie urzadzaly sobie w Filadelfii. Zawsze



byty tylko we dwie. Rodzice Clare byli jedynakami i sierotami, cho¢ pelnymi sierotami stali si¢
dopiero jako dorosli, a ojciec nigdy nie spotykat si¢ z nia na Gwiazdke. Z ojcem tradycyjnie jedli
wspodlna kolacje w Nowy Rok, cho¢ wtasciwie trudno to nawet nazwac tradycja, skoro rzadko
dochodzita do skutku. Przewaznie w ten dzien ojciec przebywat poza miastem albo byt czyms
zajety, ale Clare to nie przeszkadzato.

Co roku przed $wigtami Clare z matka wsiadaly do tramwaju 1 ogladaty wszystkie
oswietlone choinki w miescie, po czym siedzac na posadzce domu towarowego Lord & Taylor,
ogladaty w kotko pokazy $wiatel, nastgpnie robily zakupy 1 stuchaty koled. Obie uwielbiaty
kolgdy, a mama nauczyta ja stow Cicha noc 1 Hark, the Herald Angels Sing, ktorych prawie nikt
nie znat. W Wigili¢ jadly kolacje w wiejskiej gospodzie Juno 1 Larsa, gdzie podawano smakotyki
wymieniane w koledach, w tym ggs$, gruszki, jadalne kasztany 1 prawdziwy pudding figowy.
Clare czula sig spokojnie 1 bezpiecznie, siedzac z mama przy stole w sali wypelnione;j
hatasliwymi, rozbawionymi nieznajomymi w eleganckich strojach, z koputa wiejskiego nieba nad
dachem 1 Bozym Narodzeniem zblizajacym si¢ powolutku jak $nieg.

Jednak teraz mama w tak radosnym nastroju opisywata iglice w cukierkowych kolorach
zdobione spiralami, rysujac ich ksztalty dtonmi w powietrzu, 1 planowata, jak beda wspolnie
uczyty si¢ katalonskiego, ze Clare bez zalu przystata na spedzenie ferii bozonarodzeniowych w
Hiszpanii. Nawet jesli glos mamy byt nieco wyzszy niz zazwyczaj 1 brzmiala w nim nuta
rozgoraczkowania, Clare ktadta to na karb podniecenia i przyptywu energii po tak ogromne;j
porcji jedzenia.

Nagle matka przerwata t¢ zywa, radosna pogawedke, rozejrzata si¢ po r6zowych $cianach 1
oznajmila:

- M¢6j maz miat zwyczaj zabiera¢ mnie do tej restauracji - moéwiac to obcym, twardym
glosem, ktory powstrzymat Clare przed odpowiedzia. Rodzice Clare rozwiedli sig, gdy
dziewczynka miata dwa lata. Clare od czasu do czasu widywata si¢ z ojcem, ale matka nigdy nie
opowiadata o powodach jego odej$cia, w ogole niewiele o nim mowila, a juz z pewnoscia nigdy
nie uzyla okreslenia ,,mdj maz". Jeszcze bardziej wstrzasneta nia nagla zmiana glosu 1 wyrazu
twarzy matki, zupetnie jakby stala si¢ ona inna osoba, ktora przerywa samej sobie.

Kiedy w chwilg pdzniej podszedt do nich kelner, wzrok matki ztagodniat, a kaciki ust
wygiely si¢ w lekkim u$§miechu. Ku zdumieniu dziewczynki, matka ujeta reke mezczyzny w
swoje dtonie, odwroécita ja, przyjrzala si¢ wnetrzu, obrédcita z powrotem, a nastgpnie podsungta
mu w gor¢ mankiet koszuli 1 spojrzata na zegarek.

- Widzg, ze ma pan czas - powiedziala niskim glosem, ktérego uzyta juz wczesnie;.



Kelner spojrzat na Clare, po czym usmiechnat si¢ do jej matki.

- Czy zyczy sobie pani rachunek? - spytat. Jego dion nadal lekko spoczywata w jej rekach,
a kiedy skineta glowa, otworzyla palce, uwalniajac ja jak ptaka.

Kiedy kelner odszedl, matka Clare wstala, starannie ztozyta serwetke 1 odtozyla ja na
stolik. Jej twarz wyrazata mitos¢ do corki.

- Ide do toalety. Czekaj tu, najdrozsza - powiedziata, ale teraz ,,najdrozsza" brzmiato jakos$
fatszywie, jakby wcale nie mowita do Clare. Nagle usiadta z powrotem 1 pochylita si¢ ku
dziewczynce. Gto$nym szeptem, niemal syczac, powiedziala: - Nigdy nie daj sobie wmowic, ze
mezczyzni bardziej pragna seksu niz kobiety. Twdj ojciec byt w t6zku do niczego, ale z
wlasciwym megzczyzna seks jest cudowny. Cudowny! Stuchaj swojego ciata, Clare. - Ponownie
wstata 1 odeszta.

Clare miata wrazenie, ze otrzymala cios pigscia w brzuch. Byto jej niedobrze, z trudem
tapata powietrze. Zlozyla re¢ce na piersi 1 zacisngta dlonie na ramionach, zeby powstrzymac sig
przed drzeniem. Co tu si¢ dzieje? Chciataby, zeby matka byta pijana, ale tak nie byto, bo jej
kieliszek z winem stal niemal pelny. Matka, ktéra znata, w zadnym razie nie wypowiedzialaby
tych stow, nie zabralaby jej ze szkoty na lunch, nie pozwolitaby jej pi¢ wina, nie dotykalaby
kelnera. Czy powinna komus o tym powiedzie¢? Ale komu? A jesli to zrobi, czy mama nie bedzie
miata klopotow?

Clare wiedziata, jak si¢ zachowa¢, kiedy ukochana osoba umrze. Trzeba wysoko unies¢
glowe 1 trzymac sig prosto jak ksigzniczka, uprzejmie 1 z suchymi oczami przyjmowac
kondolencje, a p6zniej gwaltownie 1 oczyszczajaco wyplakac si¢ w poduszke. Jednak w zadnej z
ksigzek, ktore przeczytala, nie byto nic na temat tego, co zrobi¢, kiedy matka nie umiera, tylko

zamienia si¢ w osobe, ktorej nie znasz, kogos, kto przestat si¢ toba opiekowac.

3. Cornelia

Jesli nie wierzycie w znaki, to jesteSmy po tej samej stronie. Jesli w kontaktach z ludzmi,
ktorzy nieustannie interpretuja calkiem zwyczajne zbiegi okolicznos$ci jako znaki (oczywiscie po
nabrzmialej znaczeniem pauzie), wasze zniecierpliwienie sigga zenitu, rozumiem, co czujecie. A
jesli dostrzegacie, ze takie osoby niemal zawsze traktuja jako znaki wylacznie zdarzenia
wskazujace im drogg, ktora 1 tak chcieli wybra¢, natomiast ignoruja inne potencjalnie wazne
sygnaty, to znaczy, ze zgadzamy si¢ w stu procentach.

Na przyktad ten arogancki Luka z thustymi wlosami, bywalec naszej kawiarni, wpadt



ktérego$ dnia i zaczat entuzjastycznie opowiadac o kobiecie, ktdra wiasnie poznat w Nowym
Jorku, a ktéra nazwat swoja ,,bratnia dusza" - przy czym przez chwilg pozwolit temu okresleniu
unosi¢ si¢ w powietrzu, tak jakby byto to co$ odkrywczego, a nie zwrot tak wyswiechtany, ze
stracit juz znaczenie dla kazdej myslacej osoby. Potem zrelacjonowat nam swoje spotkanie,
pozbawiony subtelno$ci 1 natadowany seksualnymi aluzjami dialog oraz pdzniejszy sladowy-lecz-
obiecujacy kontakt seksualny. Puenta tej opowiastki, 1Sniacym gwozdziem, ktory w zamierzeniu
Luki miat ja na zawsze umocowac w naszej pamigci, bylto to, ze obydwoje byli ubrani catkowicie
na brazowo. Brazowe koszule, brazowe spodnie, brazowe skarpetki, brazowe buty. Brazowe
paski! Brazowe paski do zegarkow! (Najwyrazniej tak naprawde braty go skorzane drobiazgi.) Po
odpowiedniej pauzie podniostym tonem dorzucit:

- To byl znak, ze nalezymy do siebie.

Smutne jest to, ze jego opowiesci stuchato co najmniej pig¢ osob, a nikt nie nazwat go
idiota, tylko wszyscy bez stowa usmiechali si¢ do niego i powoli potakiwali gtowami. Nikt nie
lubit Luki, bo jego po prostu nie dato sig lubi¢, ale odnoszono si¢ do niego z pewnym respektem,
gdyz byt najbogatsza osoba, jaka znalisSmy osobiscie. Wprawdzie zajmowat si¢ wyprowadzaniem
psow, ale jego dziadek doskonale ustawit calg rodzing 1 jej nastgpne pokolenia dzigki
wynalezieniu jakiego$ pierscienia czy uszczelki, czy nakretki motylkowej, czy jeszcze innego
malutkiego gadzetu w stylu doktora Seussa. Jednak poniewaz trzeba to byto zrobi¢, przedartam
si¢ przez otaczajace Luke opary bogactwa i powiedziatam:

- A to, ze jest mezatka z dwdjka matych dzieci? Czego to jest znak?

Zatem mozecie sobie wyobrazi¢, z jakim zazenowaniem opowiem wam teraz, jak
nastgpnego dnia po poznaniu Martina zabratam si¢ do tworzenia wtasnej kolekcji znakéw. Z
rado$cia donoszg, ze nie byla ona duza - sktadata si¢ z trzech eksponatéw. Powiedziatabym, ze z
trzech marnych eksponatéw, ale o ile pierwsze dwa byty rzeczywiscie ngdzne, o tyle trzeci byt
spektakularny - wrecz filmowy.

Pierwszego z nich nawet nie uznalam za znak az do chwili, gdy w §lad za moja
przyjaciotka Linny przestapitam prog antykwariatu Fringera, co stato si¢ okolo dziesiatej
nastgpnego ranka, czyli mniej wigcej w dwadziescia godzin po tym, jak 6w znak pojawit si¢ w
moim zyciu. Wilasciwie to nie tyle si¢ pojawit, ile wydobyt si¢ z moich ust. Chodzi mi o
odniesienie do mojej matki, stowa wypowiedziane, kiedy Martin zaprosit mnie, zebym pojechata
z nim do Londynu.

Niemal nigdy 1 z nikim nie rozmawiam o moich rodzicach. Kocham ich. Nie oczekujcie, ze

odslonig przed wami jakie§ mroczne sekrety z dziecinstwa - 1 mam nadziejg, ze nie jestem jednym



z tych wypadajacych ponizej oczekiwan, niemaltretowanych dzieciakow, ktore winig rodzicow o
swoja kulejaca kariere, marnie wykonane buty czy zepsuty toster (nawiasem mowiac, moje buty
sa zazwyczaj dobrej jakosci). Powiedzmy po prostu, ze od czasow mojego wczesnego
dziecinstwa moj dom przypominat plan filmowy, na ktory trafitam przez przypadek. Jesli
widzieliscie Katharine Hepburn jako chinska rewolucjonistke w Dragon Seed, wiecie, o czym
moéwig. Dobre checi, utalentowani aktorzy, wszyscy bardzo sig starali. Tyle ze zZle dobrana
obsada.

W kazdym razie wspomnienie przy Martinie tematu, ktory tylko czasami poruszam z
najbardziej zaufanymi osobami, byto czyms$ niezwyktym. Uznatam to za znak.

- Uwazam, ze to znak - oznajmitam Linny.

- Znak, ze jestes$ stuknigta - palneta Linny w chtodnej ciszy sklepu. Postukata si¢ palcami
w glowe owinigta apaszka. Byta to obrzydliwa chustka z poliestru drukowana w lilie wodne
Moneta.

- Ciit! - syknetam, bo pan Fringer sktonit glowe, Zeby rzuci¢ nam spojrzenie ponad
oprawkami okularow. Jego sklep nie byt w typie tych eleganckich antykwariatow z Pine Street, a
w oknie wystawowym prozno by szuka¢ osiemnastowiecznego biureczka w dobrym stanie
wspinajacego si¢ na palce jak balerina. W zasadzie nic tu nie bylo w dobrym stanie. Ale sklep byt
dobry, a nawet méj ulubiony. Smieci, rzeczy niezte, rzeczy zapomniane przemieszane byty ze
wspaniatymi-gdyby-nie,-uszkodzona krawedz,-bez galki,-z plama z wody,-podartym pokryciem,
ktérych jedyna cecha wspolna byto to, ze w ktorym$s momencie przypadly do gustu staremu panu
Fringerowi.

Pan Fringer byl surowy, ale z dwdéch powodow go lubitam. Po pierwsze, miat
niesamowitego bzika na punkcie swojej Zony - na §cianie za jego biurkiem wisiato mnostwo jej
fotografii w ztoconych ramkach, a do niemal kazdej rozmowy potrafil wples¢ wzmianki o jej uro-
dzie. Rzeczywiscie byla pigkna, z szerokimi ramionami 1 arystokratycznym wygladem w stylu
Ingrid Bergman. Najwspanialsze w mitosci pana Fringera do Zony byto to, ze wbrew temu, co
niektorzy mogliby sadzi¢, pani Fringer wcale nie umarta. Nawet spotkalam ja pare razy.
Wzruszato mnie, ze me¢zczyzna moze by¢ tak przepetlniony czcia wobec kobiety, ktora codziennie
widuje w domu.

Lubitam pana Fringera takze dlatego, ze byt rozsadnym czlowiekiem, z ktorym mozna byto
si¢ targowac. Raz udato mi si¢ go przekonac, zeby spuscit z pigciuset dolarow do dwustu za
wspanialy, ogromny zyrandol z okresu Wielkiego Kryzysu - zniszczony, ale do uratowania, jak

pomyslatam, kiedy go zobaczytam, cho¢ nie miatam pojg¢cia o antykach. Ale miatam racjg. Nie



chceg si¢ przechwalaé, lecz najwyrazniej w takich kwestiach zazwyczaj mam racjg.
Wypolerowatam mosi¢zne elementy, poszukatam pasujacych krysztatéw 1 namowitam gospo-
darza domu, zeby zawiesil zyrandol pod wysokim sufitem mojego mieszkania. Teraz codziennie,
kiedy spojrze w gore, moge obserwowac, jak migocze moja prywatna galaktyka. Zatem jesli panu
Fringerowi zalezalo, zeby jego sklep 1 cenne towary spowijata nabozna cisza, ch¢tnie si¢ temu
podporzadkowywatam.

- Ale miatas$ racjg, ze mu odmoéwitas - odezwata si¢ scenicznym szeptem Linny. - To mégt
by¢ maniakalny morderca.

Wzietam do reki czarna, asymetryczna trabg powietrzna ustawiona do gory nogami,
wykonana z filcu.

- Mgt by¢. Ale nie byt. Skad mozesz wiedzie¢, nie widziatas jego oczu. Byly brazowe -
szepnetam.

- Och, dlaczego od razu tego nie mowitas? - prychneta Linny. - Data§ mu swéj numer? I
co to, do diabta, jest?

- Kapelusz. Datam. Wykaligrafowalam go najpigkniej, jak umiatam. - Odtozytam
kapelusz. Bardzo w stylu Ninoczki, lecz ja, podobnie jak zadna inna ludzka istota poza jedna, nie
jestem Greta Garbo. Poza tym niektore rzeczy po prostu nie nadaja si¢ do przeniesienia z prze-
sztosci do terazniejszosci, 1 ten kapelusz zdecydowanie do nich nalezat.

Do sklepu wszedt spacerowym krokiem mtody cztowiek ubrany w co$, co trzeba chyba
nazwac bluzka - z gazy w tureckie wzory z bufiastymi, pirackimi rgkawami zebranymi przy
nadgarstkach w mankiety. Na jednym ramieniu nidst przetadowany plecak, ktory zapewne
nazywat rukzakiem, bo to byt wtasnie taki typ.

Zauwazytam, ze pan Fringer wyostrza spojrzenie 1 kieruje je na plecak, oceniajac jego
odleglos¢ od rzeczy tatwo sig ttukacych. Jednoczesnie odchylit plecy 1 glowe do tytu, tak ze
wygladat jak kobra szykujaca si¢ do skoku.

Z kolei mtody cztowiek spojrzat akurat na Linny 1 jego twarz pociemniata, kiedy ja
rozpoznat. Podszedt do nas, powiewajac rgkawami.

- Pani wybor poezji nadaje si¢ dla ghupich kur - oznajmit, unoszac brwi. Kilka lat temu
moja przyjaciotka odroczyta rozpoczgcie studidéw prawniczych, na ktore ja przyjeto, 1 pracowata
teraz w ksiggarni.

- Ko-ko-ko-dak - zagdakata glosno w odpowiedzi po idealnej dtugosci pauzie. Linny jest
mistrzynia pauz. Mgzczyzna wytrzeszczyt na nig oczy, zamrugat, po czym ulotnit si¢ ze sklepu.

Pan Fringer obdarzyt Linny pelnym aprobaty u§miechem. Odwzajemnita jego usmiech ze



skromnym wzruszeniem jednego ramienia i dopiero woéwczas odwrocita si¢ do mnie z
rozszerzonymi oczami.

- Jego koszula - powiedziata. Zamknetam oczy, zeby odpedzi¢ to wspomnienie.

- Sliczna - dodata Linny. Otworzytam oczy i spojrzatam na przyjaciotke w apaszce,
roboczym kombinezonie w paski 1 haftowanych chinskich pantoflach. Poczutam, Zze ogarnia mnie
fala mitosci. Linny jest jedyna znana mi osoba, ktora nosi, co jej si¢ zywnie podoba. Jesli
kiedykolwiek poptynie z wiatrem 1 rozpocznie studia prawnicze, to zapewne odes$la ja do domu,
zeby si¢ przebrata. Chociaz moze 1 nie. Pewnego dnia po wstaniu z t6zka Linny przeciagngla sig i
stwierdzila, ze pojdzie na test kwalifikacyjny do szkoty prawniczej, po czym zdata go z takim
wynikiem, Ze na mysl o jej przyjgciu najlepsze uniwersytety $linily si¢ jak basset.

- Mnie si¢ podoba to - oznajmitam. Boska, idealna, jakby dla mnie stworzona. Uszyto ja
pewnie z siedemdziesiat lat temu, ale niewatpliwie dla mnie. Czarna, bez r¢kawow, waska, z
obnizona talia 1 odrobina naszytych czarnych koralikéw, moze nawet prawdziwych dzetow.
Leciutka jak pidrko 1 bez wyblaktych plam pod pachami, dzigki Bogu. Wymarzona sukienka na
pierwsza randke, sukienka na pierwsza randke, za ktora nawet Louise Brooks oddataby wszystko.
Wiedziatam, Ze bgdzie pasowac.

- Przeciez w to nie wejdzie nawet chihuahua - odezwata si¢ Linny.

Jak rekawiczka. Znak numer dwa.

Zaskakujaco mato oséb wie, ze zanim Joan Crawford zaczg¢ta wygladac przerazajaco z
brwiami jak skrzydto kruka, byta urocza, delikatna i zabawna. Pod koniec Forsaking All Others,
filmu, ktéry was oczaruje, ale nie wywroci do gory nogami waszego zycia, Joan odkrywa, ze to
stary kumpel Clark Gable, a nie Robert Montgomery, ktorego kochata przez cate zycie, wypenit
jej pokdj chabrami, jej ulubionymi kwiatami, w dniu, w ktérym miata bra¢ $lub. Kiedy dowiaduje
si¢ o tym od przyjacioiki, jej Sliczna twarz sig rozjasnia i1 spadaja jej z oczu tuski. Kwiaty sa
znakiem! Przechodzi przemiang! To Clark jest jej mgzczyzna! Odsunmy na bok fakt, ze nawet
jesli Robert Montgomery miat tadna sylwetke 1 mito byloby si¢ do niego przytuli¢, to wybor
mig¢dzy nim a Clarkiem Gable'em byt z gory przesadzony. Pominmy tez to, ze w przeddzien §lubu
z Joan RM upit si¢ 1 ozenit z lafirynda o wyjatkowo sztucznym glosie. To wlasnie kwiaty daty
Joan impuls, by wypas¢ z domu, zostawiajac RM samemu sobie nazajutrz po planowanym dniu
Slubu 1 popedzi€ na statek, ktory miat zabra¢ Clarka na zawsze.

Miatam dzien wolny, ale kiedy juz Linny przypomniata mi po raz kolejny, ze Martin Grace
nie wkroczyt do mego zycia ze srebrnego ekranu, a ja wywrocitam oczami i przepchnglam ja

przez drzwi jej ksiggarni, zajrzatam jeszcze do Café Dora.



[ tam je ujrzatam: dwa tuziny w pelnym rozkwicie. Przystane przez m¢zczyzng, ktoremu
podczas naszej potgodzinnej rozmowy ani stowem nie wspomniatam o kwiatach. Obtok, puch,
aria, symfonia piwonii, bujnych jak nadzieja, bialych jak obietnica. Skingtam im glowa, a
dwadziescia cztery $niezne gtoéwki odpowiedzialy mi uktonem.

Znak numer trzy.

4. Clare

Clare siedziata na t6zku 1 segregowata w zeszycie przyktady. Zasadniczo dzielity si¢ one
na dwie kategorie: dziewczynki stodkie 1 dziewczynki dzielne. W Matych kobietkach
wystepowaly oba rodzaje. Beth March byta tagodna i nie§miata 1 dlatego przerazajacy pan
Laurence podarowat jej fortepian. Z kolei kiedy Jo March spojrzata mu prosto w oczy i
powiedziata, Ze nie jest tak przystojny jak jej dziadek, rozeSmiat sig 1 stwierdzit, Ze ma charakter.

Clare zalezato na zrozumieniu, jak nalezy si¢ zachowywac, zeby mezczyzna ja polubil, bo
postanowita zadzwoni¢ do ojca. Co prawda jej ojciec nie byt przerazajacy, nie w normalny
sposob. Nie byt brzydalem ze zmierzwionymi wtosami, nie krzyczat, a nawet nie pamigtata, zeby
kiedykolwiek si¢ na nig gniewat. Clare nie byta wiasciwie pewna, czy si¢ go boi, ale na mysl o
zadzwonieniu do niego serce zaczynalo jej wali¢. Nigdy jeszcze do niego nie dzwonita. Kiedy
powiedziata o tym Max, ich pomocy domowej, ta zaczg¢ta prychac¢ 1 mamrotac, 1 wyciera¢ stét
kuchenny energicznymi pociagnigciami, ktore bardziej przypominaty klapsy.

- Jezu Chryste, masz prawie jedenascie lat 1 nigdy nie dzwonitas do wtasnego ojca! Ten
skurczybyk musi dostownie wychodzi¢ z siebie, zeby$ czula si¢ przy nim cholernie swobodnie. -
Clare usmiechngla si¢ do plecow Max, gdyz dzigki tej tyradzie wygtaszanej z szybkos$cia
karabinu maszynowego na par¢ sekund opuscito ja zdenerwowanie. Zdaniem Clare Max miata
najbardziej nie pasujacy do osoby gtos na swiecie. Cho¢ z wygladu byta uosobieniem
artystycznego luzu - chuda, z kolczykami w r6znych miejscach oraz smolistoczarng grzywka
ucigta rowno w polowie czota nad okularami w ksztalcie kocich oczu - jej glos brzmiat jak
szczebiot ptasich mézdzkéw z kreskéwek. Dlatego potok jej wymystow, zamiast brzmieé ostro,
ptynat jak mate srebrne babelki w akwarium.

- Pewno mu si¢ wydaje, ze wystarczy wypisac¢ czek, a juz spetni swoje ojcowskie
obowiazki. Co tam wigzi, co tam zainteresowanie zyciem wilasnego dziecka. Kompletnie
popierdolony, pewnie si¢ zgodzisz - przerwata i spojrzata pytajaco na Clare.

- Niezle popierdolony - odparta Clare ze wzruszeniem ramion, cieszac si¢ cierpkoscia



niedozwolonych stéw na j¢zyku, jednak niezbyt przekonana, ze sa stuszne. Nie dzwonita
dotychczas do ojca nie dlatego, zeby jej zabraniat, tylko nigdy jej to nie przyszto do gtowy.
Zastanowila si¢ teraz, ze moze powinna byta do niego dzwoni¢, by opowiedzie¢ mu o nowe]
przyjaciotce, dobrej ksigzce czy roli w szkolnym przedstawieniu. Moze to ona byla popieprzona.
Rozwazata przez chwilg, czy nie spyta¢ o to Max, ale zrezygnowala.

Obserwujac prace Max, rozmys$lata o tym, ze dziewczyna sprzata w taki sam sposob, jak
robi wszystko inne - z pewna siebie sila, a jednoczesnie ostroznie. Wyobrazita sobie male migs$nie
w rece Max napinajace si¢ pod tatuazami. A moze w ogo6le nie dzwoni¢ do ojca? Moze lepiej
opowiedzie¢ o swoim problemie Max? Moze ona bgdzie mogla pomoc?

Jednak w koncu postanowita nic jej nie méwi¢. Wprawdzie dla niej Max byta dorosta, ale
wiedziata, ze nie wszyscy tak sadza. Niektorzy z pewno$cia uwazaja ja za dziecko, a dzieci
prawie nikt nie stucha, szczegdlnie jesli maja tatuaze 1 Smieszne okulary. Poza tym, nawet jesli
kto§ wystuchatby Max, gdyby starata si¢ zdoby¢ pomoc dla mamy, to musiataby tym ludziom
powiedziec, jak zty obrét przybraty sprawy 1 Zze mama przestala juz by¢ bardzo dobra matka - a
mys$l o tym przerazata Clare.

Dziewczynka usitowata sobie wyobrazi¢, jak wygladaloby mieszkanie z ojcem zamiast z
matka, ale po prostu nie umiata. I byla pewna, Ze ojciec tez nie potrafitby sobie tego wyobrazic.
Jedno wiedziata o ojcu na pewno, ze nikomu nie pozwolilby zabra¢ jej matki. Gdyby chcial
pomoc, to znalaztby rozwiazanie, ktére pozwolitoby im pozosta¢ razem.

- Naprawdg chcialabym dosta¢ tego dupka w swoje rece - ¢wierkata Max 1 Clare
pomyslata, ze moze tego wtasnie by mu byto trzeba. Max bytaby jak Maria zjawiajaca si¢ w
domu kapitana von Trappa z torba na ramieniu 1 zabawna fryzura, budzaca wszystkich
domownikow, szyjaca ubrania z zaston 1 sprawiajaca, ze kapitan pokochat muzyke, swoje dzieci 1
ja. Nie, to by si¢ nie udalo. Przypomniata sobie, jak kapitanowi drgaty kaciki ust, kiedy jego mata
coreczka Gretel zapomniata powiedzie¢ swe imig podczas apelu. Czulo si¢ od poczatku, ze pod
chlodna, ponura powltoka zewnetrzna kapitan von Trapp kryje migkkie serce, a Clare nigdy nie
miala tego wrazenia w odniesieniu do ojca, cho¢ on przez caty czas si¢ uSmiechat 1 nazywat ja
Wrébelkiem. Poza tym kapitana von Trappa usprawiedliwialo to, ze byl pograzonym w zalu
wdowcem, a ojciec Clare nie byl ani jednym, ani drugim.

- On nie jest dla mnie niemity czy co§ w tym rodzaju - zaczela. - On po prostu ma...

- Co ma? - ponaglita ja Max, ktora przestata sprzatac 1 obrocita sig, zeby na nia spojrzec.
Sciagneta rybacki sweter i usiadta na podtodze obok Clare, wyciagajac przed soba cienkie jak

cybuch od fajki, opigte w dzinsy nogi. Max byta zazwyczaj okutana w liczne warstwy odziezy:



kaptury, dlugie podkoszulki, flanelowe koszule, malenkie topy, a czasem jeszcze na tym
wszystkim nosita zbyt obszerne, fioletowo-zielone poncho. Kiedys je zostawita 1 Clare chodzita
sobie w nim po podworku, zachwycajac sig, ze czuje si¢ w nim tak milutko 1 bezpiecznie, a
jednoczesnie jak motyl. Teraz Max miata na sobie malenki czarny T-shirt z napisem HAUSFRAU
wykonanym gotyckimi literami.

- Ten sposdb patrzenia na mnie. Tak samo wyglada mama, kiedy idziemy na kolacje¢ do
Shrewsburych. Usmiecha sig, rozmawia 1 $mieje, ale wida¢, ze naprawdg to si¢ nudzi. I tak
wlasnie patrzy na mnie tata, jakby nie mogt si¢ doczekac, kiedy nasze spotkanie si¢ skonczy. -
Clare byta zadowolona, ze powiedziata o tym Max oraz ze znalazta odpowiedni sposob, zeby to
wyrazi€. Nigdy dotychczas nie ubierata tych mysli w stowa, nawet we wlasnej glowie.

Max objeta ja ramieniem i powiedziata:

- Jego strata, skarbie.

Kiedy Clare miata dziewigC lat, jej najblizsza przyjaciotka Molly przeprowadzita si¢ do
Taos w Nowym Meksyku. Wsérod wszystkich strat, ktore to dla Clare oznaczato - a uwazata to do
niedawna za najwigksze nieszczgscie w swoim zyciu - najbardziej bolesna byta utrata rodziny
Molly 1 jej wspaniatego, walacego si¢ domu w stylu Tudorow.

Matka Clare byta wowczas wlascicielka firmy organizujacej przyjegcia - 1 obecnie nadal
miata w niej wigkszo$¢ udzialow, cho¢ stopniowo przekazywata coraz wigcej codziennej pracy
swojej partnerce Sissy Sheehan, a sama stala sig raczej figurantka. Jednak kiedy jeszcze rze-
czywiscie prowadzita firme, zajmowala si¢ gldéwnie planowaniem, zamawianiem 1 organizacja,
czyli wszystkim, co mozna byto zrobi¢ w dzien, natomiast na sama impreze wysytata zazwyczaj
Sissy. Clare zastanawiata sig, jak mama to znosi: wybiera Swiece, jedzenie, talerze, kwiaty 1
muzyke, czasem nawet aranzuje wszystko w okreslonej tematyce, na przyktad Ali Baby czy lat
dwudziestych, dopilnowuje takich szczegdtdw, jak oswietlenie czy powieszenie draperii na
zielonych $cianach, zeby goscie nie wygladali na chorych, a potem nie idzie na przyjgcie, zeby
zobaczy¢, jak to wszystko wypadto. Kiedy zapytata ja o to, mama odparta:

- Ja to widzg, Clare. Widzg to tutaj. - Poklepata si¢ po glowie, po czym usmiechneta sig 1
podniosta palcem podbrdodek corki. - Poza tym i1 tak wolg widzie€ ciebie - zakonczyta, tak zeby
Clare zrozumiala, dlaczego pracuje tylko w dzien.

Jednak czasami, szczeg6lnie w okresie Swiatecznym, przyjecie byto tak wazne, Ze mama
musiata by¢ na nim osobi$cie. Wowczas ubierata si¢ w dtuga sukienke z krepy lub dzerseju,
Zazwyczaj czarna, bez niczego jasnego czy btyszczacego poza dtugimi krysztalowymi kolczyka-

mi, ktore zaktadata przy wyjatkowych okazjach. Chodzi o to, zeby by¢ niewidoczna, wyjasnita



Clare, ale dziewczynka wiedziala, Ze jej mama 1 tak bedzie blyszczata jak gwiazda. Potem
podrzucata Clare do domu Molly i czasem wysiadata z samochodu, Zzeby porozmawiac z Liv lub
Jimem, rodzicami Molly, albo zrobi¢ zabawny autoironiczny obrét 1 ukton, a nast¢pnego ranka ja
odbierata. Zazwyczaj przyjezdzala po nia, kiedy jeszcze wszyscy siedzieli przy $niadaniu, i tez
siadata na chwilg, zeby wypi¢ kawe z Liv 1 opowiedzie¢ zabawne historyjki z przyjecia: o lawinie
groszku ptysiowego, o niecenzuralnym toascie podpitego goscia, o gospodyni przyjecia
omdlewajacej w zbyt mocno zasznurowanej gorsetowej sukience. Clare pieczotowicie gromadzita
wspomnienia tych chwil - smak grzanek z cynamonem, kwiaty na stole, radosny $miech matki,
dwie dziewczynki 1 dwie kobiety, szczgsliwe 1 zaprzyjaznione.

Kiedy rodzina Molly si¢ przeprowadzita, Clare nie miata gdzie zostawa¢ na noc, wigc jej
matka zatrudnila dla Sissy asystenta imieniem Seth, tak zeby mogli we dwdjke wykonywac cala
nocna pracg. Jednak przedtem mama Clare musiata osobiscie dopilnowac jeszcze jednego
wydarzenia towarzyskiego - weekendowego wypadu do gorskiego osrodka wypoczynkowego dla
uczczenia matzenstwa dzieci dwoch sktdconych poteznych rodzin.

- Muszg tam jechac 1 dopilnowaé, zeby nikt nikomu nie dosypat trucizny do martini. To
nie najlepsza reklama dla firmy, kiedy goscie opuszczaja przyjgcie na noszach - wyjasnita corce,
po czym dodata fagodniejszym glosem: - To tylko ten jeden raz, Clarey.

I w ten sposéb po szesciu latach krotkich dziennych wizyt Clare trafita do mieszkania ojca
w centrum miasta na caty weekend. Nie byto tak Zle, z poczatku. Ojciec zaplanowat mnostwo
zaj¢¢; wypelnial nimi kazda chwilg: Muzeum Nauk Przyrodniczych, muzeum sztuki, piknik w
parku z jedzeniem z restauracji zapakowanym w zabawne mate pudetka, wycieczka po sklepach,
podczas ktorej kupit jej pare skorzanych kozaczkdéw na wysokich obcasach (uznanych przez
mamg za nieodpowiednie dla o§miolatki, w zwiazku z czym nie pozwolita jej ich nosi¢) oraz
dwustronnie wykonczony wetniany ptaszczyk haftowany przy mankietach w kwiatki 1 pasujacy
do niego kapelusz, ktory spokojnie mogtby pochodzi¢ z szafy Sary Crewe. Pierwszego wieczoru
poszli na kolacje do Four Seasons, a pdzniej Clare znalazta si¢ w t6zku z biatym misiem
wielkosci trzyletniego dziecka.

Jednak drugiej nocy obudzita si¢ okoto pétnocy i poczuta nagly strach w obcym pokoju, do
ktérego przez wysokie okna wpadato zbyt duzo §wiatla. Podeszta do jednego z nich i spojrzata w
dot na pedzace samochody 1 ludzi poruszajacych si¢ po chodnikach. Ogarnglo ja uczucie
osamotnienia, gdy patrzyta na ruch i §wiatta w dole 1 wyobrazata sobie wszystkie dzwigki,
ktorych nie mogta tu uslysze¢. Zaczgta si¢ zastanawiaé, dlaczego chciataby wroci¢ do domu,

skoro ojciec jest dla niej bardzo mity. Moze dlatego, ze nie pamigtal, jak nazywaja si¢ osoby, o



ktérych dopiero co mu opowiadala, i nieraz dwa razy zadawat to samo pytanie. Ale najgorsze
byto to, jak na nig patrzyt, kiedy mowita - to spojrzenie uciekajace na boki lub ponad jej
ramieniem, sprawiajace, ze czula si¢ nudna 1 niemal niewidzialna. Zachowywat si¢ jak dziecko
zmuszane do rozmowy, gdy w pokoju gra telewizor, 1 Clare miata wrazenie, ze jego wzrok
przeszukuje otoczenie, jakby w polu widzenia mogta w kazdej chwili pojawic¢ si¢ inna, lepsza
corka.

Po chwili Clare postanowita napi¢ si¢ wody, wigc przeslizgngla sig cicho obok sypialni
ojca do kuchni. Nieco czasu zabrato jej znalezienie szklanki, a kiedy nalata juz do niej wody,
ustyszata niski, jakby zwierzecy odglos dobiegajacy z salonu. Juz niemal rzucita si¢ do ucieczki
do pokoju goscinnego, gdy przypomniata sobie, jak Mary Lennox z Tajemniczego ogrodu po
ustyszeniu ptaczu rozlegajacego si¢ w angielskim dworze, do ktoérego zostata wystana, kiedy jej
rodzice umarli na cholerg, ruszyta dzielnie upiornymi korytarzami w poszukiwaniu zrodta
dzwicku.

Dlatego wstrzymata oddech 1 powolutku zaczg¢ta posuwac si¢ w strong salonu, trzymajac
przed soba szklanke z woda, jakby to byla §wieca oswietlajaca jej drogg. Niemal upuscita ja na
podioge, kiedy zobaczyta obca kobiete potlezaca na sofie, z wlosami opadajacymi na jedna
strong, reka zwieszona na dot, zwiotczala twarza 1 otwartymi ustami, przez ktére wydobywato si¢
chrapanie. Z gardta Clare wyrwat si¢ ostry dzwigk 1 dziewczynka ruszyta pgdem do pokoju ojca,
rozchlapujac po drodze wodg ze szklanki. Pokoj byt pusty. Z ptaczem zadzwonita na telefon
komorkowy matki, a ta natychmiast opuscita gorska impreze i ruszyta w drogg. Clare z walacym
sercem spakowata swoja torbe, zjechata winda do holu apartamentowca 1 tam czekata na matke.
Przez dwie godziny, ktore uptynely, zanim mama do niej dotarta 1 Clare mogla wreszcie wtuli¢
rozpalong twarz w migkka welng jej ptaszcza, ojciec nie wrécit do domu, a kobieta, ktora
zatrudnil, zeby jej pilnowata, nawet nie zauwazylta, ze wyszla.

Od tamtej pory w uczuciach Clare do ojca pojawita si¢ nowa nuta. Mogt to by¢ gniew, ale
przejawiat si¢ jako niepokoj 1 czujnos¢, ktore nie pozostawiaty zbyt wiele miejsca na stodycz.

Z tego wynika, ze musi postawi¢ na dzielnos¢. Siedziata 1 wpatrywata si¢ w telefon. Z
oddali dobiegat dzwigk odkurzacza, uspokajajacy szum zmieszany z dziarskim, fatszujacym
sopranem Max: ,,Juz na zawsze stad odesztas. Jakze zal mi Clementine!" W wykonaniu Max te
stowa brzmialy catkiem wesoto.

Clare jeszcze przez chwile stuchata §piewu Max, po czym zdecydowanym ruchem
zepchngla ksiazki z 16zka. Dzielna czy nie, ale woli jednak zadzwoni¢, poki Max jest w domu.

Poza tym mama moze niedtugo wréci¢ z torbami pelnymi dziwacznego, drogiego jedzenia



wyszukanego w rozmaitych sklepach ze specjalna zywnoscia. Od ponad tygodnia matka
przezywata szal gotowania, kupowata cate stosy ksiazek kucharskich, czasopisma o gotowaniu,
winach 1 wykwintnej kuchni oraz r6zne akcesoria kuchenne, drogie 1 o bardzo specjalistycznym
zastosowaniu, jak ogromna patelnia do paelli z wlasnym okraglym palnikiem gazowym.

Clare obserwowala, jak matka wypakowuje torby, ostroznie wyjmujac artykuty spozywcze
szczuptymi dtonmi, jakby kazdy z nich byl kruchym, cennym podarkiem lub ofiara: smardze, olej
z biatych trufli, sola z Dover, torebka matych, fioletowych ziemniakow, dtuga, gruba todyga z
brukselka rosnaca wokot niej jak krecone schody. Potem gotowata w goraczkowy, nerwowy
sposoOb 1 czasem wyrzucata na pét gotowe danie do zlewu i zaczynata od nowa, a innym razem
wyciagata z piekarnika upieczone na ztoty kolor suflety czy babki i ustawiala je przed corka
gestem nie majacym nic wspolnego z chegcia nakarmienia kogo$. Nieraz Clare budzita si¢ w
srodku nocy 1 styszata, jak matka co$ sieka. Wowczas czekata, az pojdzie spac, 1 schodzita
cichutko na dot, zeby pogasi¢ $wiatta, a raz czy dwa nawet palniki na kuchence.

Clare wybrata numer do biura ojca, a kiedy odezwata si¢ jego sekretarka, powiedziata
stanowczym glosem:

- Mowi Clare. Poproszeg ojca. To bardzo wazna sprawa 1 musz¢ z nim natychmiast
porozmawiac.

Nastapita chwila ciszy, po czym sekretarka odparta:

- Ach, tak, jak si¢ masz, Claro? - Jej glos brzmiat mtodo, $miato, a poza tym... jak
jeszcze? Chyba zyczliwie. Pomimo ze przekrecita imig¢ Clare, wydawata si¢ catkiem mita, co
dziewczynke nieco wytracito z rownowagi. Latwiej by¢ dzielna, gdy si¢ czuje opor.

- Dobrze - odparta, wbrew sobie nieco tagodniejszym tonem.

- Twojego ojca nie ma w biurze, ale moge mu powiedzie¢, zeby do ciebie oddzwonit.
Dobrze?

Clare poczuta, jak uchodzi z niej powietrze. Nie. Nie byta pewna, czy oddzwoni, a nawet
gdyby to zrobil, mogtoby by¢ za p6zno. Mama mogtaby juz wroci¢ do domu, a nawet odebraé
telefon.

- Nie - stwierdzila, podnoszac glos. - Musze porozmawiac z nim teraz. Proszg.

Kolejna chwila ciszy, w koncu kobieta odezwata si¢ znowu:

- Hmm, postuchaj, kochanie, przed chwilg skonczytam rozmawia¢ z nim przez telefon,
wigce z pewnoscia jeszcze go ztapig. Oddzwoni do ciebie w ciagu kilku minut. Co ty na to?

- W porzadku - odparta tagodnie Clare. - Dzigkuje.

Odlozyta stuchawke i czekata, jak jej si¢ wydawato, przez dtugi czas, trzymajac jedna reke



na telefonie. Kiedy zadzwonil, podskoczyta 1 blyskawicznie zabrata dton, jakby ja oparzyt. Potem
odebrata.

- Halo.

- Wrobelku! - odezwat si¢ ojciec. - Jak mito cig stysze¢! Jak ci mija popotudnie? -
Rzeczywiscie, ,,Jak ci mija popotudnie?" Zupetnie jakby codziennie z nig rozmawiat! Clare
zaczela sig zastanawiac, czy kto$ jeszcze jest z nim w pokoju 1 stucha.

- Muszg z toba porozmawiac - odparta.

- Niestety, mam tylko okolo pigciu minut, ale na te pig¢ minut zamieniam si¢ w stuch.

Clare zebrata sily.

- To jest wazne. Moze zabra¢ wigcej niz pie¢ minut. Chodzi o mamg. - Spodziewata sig,
Ze co$ powie, o co$ zapyta, ale tego nie zrobit. - Mysle, ze ona jest chora. Albo... - glos jej sie
zatamat - albo si¢ zmienia, nie zachowuje si¢ tak jak zwykle. I to juz trwa od dtuzszego czasu.

- Jestem pewien, ze nie ma si¢ czym martwi¢, Clare - odpart. - Ludzie si¢ zmieniaja. Ty
tez jeste$ inna za kazdym razem, kiedy si¢ spotykamy. Ostatnio kiedy u mnie bytas, wypita§ moze
dwa tyczki koktajlu czekoladowego, a kiedy$ go uwielbiatas.

Clare poczuta nagly przyptyw nienawisci, styszac jego zartobliwy ton.

- Nie, nie. To nie to. To nie sa zadne normalne zmiany. Stuchaj, co mowig!

- Stucham. - W glosie ojca dato si¢ stysze¢ znuzenie.

- Ona stale gotuje, czasem catymi nocami.

- No, to chyba nie jest az tak zte. Mow dale;.

- I kupuje rézne rzeczy, dziwaczne rzeczy. Ogromne patelnie 1 ksiazki kucharskie.

- Coz, nigdy nie miata problemu z wydawaniem pienigdzy - zauwazyt sucho ojciec.

- Nie rozumiesz! Na przyktad reczniki. Kupita wszystkie te reczniki, we wszystkich
kolorach. - To brzmiato Smiesznie, nawet dla niej. Styszata, ze ojciec zakrywa mikrofon
stuchawki 1 mowi do kogo$ w pokoju. Zaczeta ja ogarnia¢ panika. Tracita go. - [ zabrata mnie ze
szkoly na lunch. Data mi wino! - Nie chciala, zeby w jej glosie stycha¢ byto taka rozpacz. Ale
byla zrozpaczona.

- No, to akurat uwazam za rozsadne. We Francji dzieci mlodsze od ciebie pija wino. I jak
ci smakowato?

- Jak mi smakowalo? Ohydne! I flirtowala z tym bardzo mtodym kelnerem, trzymata go za
reke. I méwita do mnie rzeczy, ktorych nie powinna méwi€. Ktdrych normalnie by nie
powiedziala. Rzeczy o, o... - Teraz Clare juz ptakata.

- Uspokoj sig, Wrobelku. O czym? Clare zamkngtla oczy.



- O seksie. - No 1 zrobitam to, pomyslata. Zdradzitam mame. Nie do wiary! Ojciec si¢
Smial.

- Postuchaj, Clare. Twoja mama jest dorosta samotna kobieta 1, jesli dobrze pamigtam,
piekna kobieta. Jesli chee flirtowac z kelnerem czy kim$ innym, to jej sprawa. Pewnie czujesz si¢
w takiej sytuacji niezrg¢cznie, ale to jest zupetnie naturalne. Poza tym masz prawie jedenascie lat.
Nie wiem, dlaczego mama nie porozmawiata jeszcze z toba o tym, skad si¢ biora dzieci.

Clare zignorowala t¢ uwagg.

- Jedyny powdd, jaki mi przychodzi na mysl, to nietoperz.

- Nietoperz?

- Pewnego dnia, kiedy obudzitySmy si¢ rano, w domu byt nietoperz. Mama powiedziata o
tym doktorowi Adubie, a on poradzil, zebySmy dla bezpieczenstwa wzigly seri¢ zastrzykow
przeciw wsciekliznie. Ale nie tych w brzuch. Mama nie wierzyta, Ze mozna by¢ ugryzionym
przez nietoperza, ale i tak kazata mi zrobi€ te zastrzyki. Ale sobie nie. I teraz jest chora.

- Twoja mama nie ma wscieklizny, Clare. - Mowit teraz glosem osoby, ktora demonstruje,
jak bardzo jest cierpliwa. Pomimo wysitkow Clare przez chwilg rozpacz wzigta w niej gorg nad
duma. Kiedy si¢ odezwalta, jej glos byl znacznie cichszy, niz chciata.

- Tato? Bojg si¢ tego, co si¢ dzieje. Nie mogg spac.

- Nie ma czego si¢ ba¢. Zapewniam cig. A teraz muszg juz i8¢, przykro mi. - Za chwilg
odlozy stuchawkg. Dzielna, pomyslata Clare, musisz by¢ dzielna.

- Wcale ci nie jest przykro. Ale jestes moim ojcem. Musisz mi pomoc. - Chwila ciszy.

- Méwig ci, jako ojciec, ze wszystko jest w porzadku, Clare. Niedtugo si¢ odezwe. -
Roztaczyt sig.

Clare spogladala przez chwilg na telefon, po czym wepchnegta go pod poduszke, zeby nie
musie¢ na niego patrze¢. Zeslizgngla si¢ na podtoge, podciagneta kolana pod brodg, naciagneta na
nie spddnicg 1 obj¢la je mocno rekami.

To bez sensu czu¢ si¢ jeszcze bardziej samotnie po tej rozmowie, pomyslata. Przeciez

niczego nie stracita, bo nigdy nie byto czego traci¢. A jednak czuta si¢ bardziej samotna.

5. Cornelia

Niecate dwadzies$cia cztery godziny po tym, jak dostatam kwiaty, zadzwonit. Nie tak po
prostu zadzwonil, tylko zadzwonit z Londynu, wyobraZcie sobie. Kiedy ustyszalam jego glos,

dostownie wyczutam gorace babeczki 1 paste cytrynowa na stojacej przy nim tacy i czerwone



pigtrowe autobusy przejezdzajace na zewnatrz.

- Cze$¢ - powiedziatam.

- Czy ty jadasz? - spytat.

- Czasami - odpartam.

- Czy ja cig spytatem, czy jadasz? Chodzito mi o to, co jadasz.

- Och, ro6znie - powiedzialam. Dotknglam dwoma palcami nadgarstka. Puls szalat. Ale
glos byt spokojny.

- Wegetarianka?

- Wszystkozerna.

- To znaczy, ze jesz dostownie wszystko?

- Zadnych jezykow. I nie jem lukrecji.

Roze$miat si¢ czystym, cieptym, bursztynowym $miechem, ktory sprawil, ze poczutam si¢
czysta, ciepta 1 bursztynowa.

Bytam ubrana w sukienke, ktora kupitam wtedy z Linny, 1 lekka, krotka marynarke z wetny
w kolorze zurawiny z r¢kawami siedem 6smych, a do tego moje ulubione czarne kozaczki do
kolan. Jedyna zaleta nietypowo niskiego wzrostu sa proporcjonalne do niego nietypowo mate
stopy, dzigki ktorym mozna niezle si¢ oblowi¢ na wyprzedazach butéw. (Nie wpadajcie w panike,
nie zamierzam was uraczy¢ opisami wszystkich ubiorow, ktére nosze, chociaz pamigtam, ze jako
dziecko wtasnie to uwielbiatam w ksiazkach o Nancy Drew: ,,Nancy, ubrana w elegancka
bladoniebieska bluzke, otworzyta drzwi", ,,Nancy narzucita migkki zotty sweterek na szczupte ra-
miona i1 wsungla si¢ do kabrioletu", ,,Nancy zdj¢ta bluzke, spddnice 1 buty 1 ubrata si¢ w
jasnozielong prosta sukienk¢ na ramigczkach 1 naszyjnik z perel". Niemniej jednak czasami
ubranie ma znaczenie.)

Bedac nieodrodna cérka swojej matki, zignorowatam glos wewnetrzny, ktory z catych sit
wotat do mnie: ,,Zaufaj temu m¢zczyZnie bez reszty", 1 kiedy Martin zapytat, dokad ma po mnie
wpas¢, zaproponowatam, zeby$Smy spotkali si¢ w restauracji. Pie¢ dni pdzniej wesztam, 1 oto by,
czekal na mnie. Nie bedg si¢ rozpltywac nad jego wygladem. Powiem tylko, ze byl pigkny w taki
sposob, jak pigkne sa niektore recznie wykonane drewniane przedmioty - takie nieskazitelne,
gladkie, wygigte, 1$niace, tak w pelni zrealizowane 1 samowystarczalne, ze dopiero po chwili
dociera do ciebie, 1 to z obezwladniajaca sita: ,,O moj Boze, przeciez to jest krzesto!" A wtedy
siadasz 1 pragniesz nigdy z niego nie wstawac.

Restauracja przypominata stylem szkatutke na bizuterig: malutka, z boksami 1 krzestami

wytozonymi srebrnoszarym aksamitem, z kominkiem wiszacym na $cianie jak obraz oprawny w



rame.

Jedzenie bylo znakomite, jestem pewna, przyrzadzone ze §wiezych sezonowych
produktow, niewatpliwie odpowiednio chrupkie na wierzchu 1 rozptywajace si¢ w ustach w
srodku, natchnione, lecz bezpretensjonalne, proste, lecz oryginalne. Jak przez mgle pamigtam, ze
zaskoczyl mnie smak fig, 1 jestem pewna, ze podnositam do ust tyzke czego$ kremowego w
kolorze zachodzacego stonca. Jednak moje zmysty, ktorymi catkowicie zawtadnat Martin, niemal
nic nie zarejestrowaly z prawdopodobnie najlepszego positku w moim zyciu.

Rozmawialismy 1 rozmawialiSmy, 1 rozmawialiSmy. By¢ moze mitos¢ wkrada si¢ do
naszego serca przez oczy, ale na pewno nie w takim stopniu jak przez uszy, przynajmniej w moim
wypadku. Kiedy rozmawiali§my, w mojej glowie rozbtyskaly kolejne §wiatetka 1 pod koniec wie-
czoru czulam sig jak planetarium.

Martin powiedziat mi, ze niezwykle podoba mu si¢ moje imig, ze jest zaledwie kilka
kobiecych imion, przy ktérych wszystkie inne wydaja si¢ wata cukrowa, a moje nalezy do tych
kilku.

- Razem z jakimi? - zainteresowatam sig.

- Eleanor, Mercedes, Augusta - po czym wymienit jeszcze cztery czy pie¢ dalszych, jakby
recytowat wiersz, wigc opowiedzialam mu o mojej pierwszej wspotlokatorce w college'u, czystej
krwi klaczce z Savannah z nieskazitelnymi tydkami 1 zabytkowym ametystem wielkosci orzecha
wloskiego na szyi.

Rzucata fresbee jak zawodowiec, mowita bezbtednie po francusku 1 miata stodki usmiech,
ktéry odstaniat dlugie 1 ostre kty, usmiech, ktéry mogl powali¢ na ziemig potowe szeregu
studenckiego bractwa jak domek z kart. Gdyby byta odrobing mniej $liczna albo pieniadze jej
rodziny bylyby odrobing mniej odwieczne, z pewnoscia zadzieralaby wobec mnie swoj urodziwy
nosek, ilekro¢ nadarzytaby si¢ okazja. Jednak poniewaz jej pozycja towarzyska byta catkowicie
niezagrozona, mogta lubi¢, kogo jej si¢ podobato. Polubita mnie. Wiem o tym, bo mowita innym
osobom swoim §piewnym, nieco zachryptym (jak przypuszczam, po latach krzyczenia przez
boisko do lacrosse'a lub z konskiego grzbietu do innych 0sob na koniach) gtosem, jaki maja
wszystkie przyszte przewodniczace siostrzanego bractwa Tri-Delta, ze ,,Cornelia jest §wietna
dziewczyna!" Ja tez ja lubitam, bo byta mita, a ponadto rzucata ztocisty blask na wszystko, co ja
otaczato, w tym na swoja niewymiarowa wspotlokatorke.

Jednak po dwéch tygodniach uznata, ze moje imig zbyt ,,odstaje", i postanowita wymysli¢
jakie$ przezwisko na podstawie ,,Cornelii".

- No, pierwsze, co przychodzi na mysl, to... - zaczat Martin, mrugajac.



- Nie waz si¢ tego mowic. Nawet tego nie mysl - ostrzegtam. - Mys$lisz o tym?

Martin potrzasnal przeczaco glowa 1 zrobit gest przysiegi. Powiedziatam mu, ze kolezanka
w koncu zdecydowata si¢ na C. C, chociaz ani moje drugie imi¢ - Rose - ani nazwisko Brown nie
zaczynaja si¢ na C. Przez dwa semestry bytam C. C. Brown.

- Gdyby dodac¢ do tego jeszcze ,,Little" albo ,,Blind", brzmialoby to jak u bluesmanki -
zauwazyt uprzejmie Martin. - A jak nazywata si¢ ta twoja wspotlokatorka?
- Selkirk Dalrymple - odpartam.

Roze$miat si¢ tym przypominajacym roztopione srebro §miechem, a ja poczutam si¢ jak
dziecko, ktéremu udato si¢ rozwali¢ piniatg¢. Dumna ze zwycigstwa 1 obsypywana stodkimi
skarbami.

Martin opowiedzial mi o swoim pierwszym wspotlokatorze, ktory miat szczegdlne
upodobanie do ,,grzecznych dziewczynek", a jego sztandarowa technika uwodzenia polegata na
wspominaniu mimochodem, ze czytat W poszukiwaniu straconego czasu Prousta, wszystkie
siedem tomow (tak, Martin uzyt w pewnym momencie francuskiego tytutu i prawidlowo go
wymowit, ale nie w taki sposob jak Alex Trebek, wigc nie macie si¢ czym martwic), co dziatato
jak zaklgcie. Spytatam, czy jego kolega rzeczywiscie to przeczytat, a Martin odpart, ze na tym
polegat caty urok tej metody: Ci, ktérzy najbardzie; mu zazdroscili 1 w zwiazku z tym mogliby
najbardziej ztosliwie podwaza¢ jego wiarygodnos$¢, nalezeli do ludzi, ktérzy woleliby umrzec, niz
si¢ zdradzi¢, ze sami tego nie czytali lub nie posungli si¢ poza W strone Swanna, 1 dlatego nie
mieli pojecia, o co bezpiecznie pytaé, zeby go sprawdzic.

I tak toczyla si¢ ta rozmowa - przyjazna, z zabawnymi historyjkami, ktore kazde z nas
nieco ubarwiato i robilo z nich prezent rozméwcy, a ten mito je przyjmowal. Zadne z nas nie
wywlekato na wierzch nagiej duszy, pozwalajac jej tanczy¢ wokot stolikobw w restauracji, ale te
krotkie opowiesci byly rzutem oka do wngtrza, kolorowymi pocztowkami z krainy Martina 1
Cornelii. Dobry sposob na zapoczatkowanie znajomosci.

P&Zniej Martin odprowadzit mnie pod drzwi mojego apartamentowca. Spojrzal na mnie w
Swietle latarni 1 przesunal dtonia po mojej gtowie, zatrzymujac ja na chwile tuz powyzej szyi.

- Pasuje do ciebie ta czapeczka z wlosoéw - stwierdzit.

- A spdjrz na siebie - odpartam. - Te twoje rzesy.

Wygladaja jak malenkie miotetki. - Wtedy on si¢ rozesmiat, siggnat po moja reke 1
pocatowat mnie w $rodek dtoni.

Nastepnego ranka:

Linny: Niech zgadng. Patrzytas, jak odchodzi, a potem wbiegtas po schodach,



przeskakujac po dwa stopnie naraz 1 Spiewajac I Get a Kick Out of You.

Cornelia: Nie. Pudto, pudto, pudto.

Linny: Embraceable You.

Cornelia: Diablica. Diabelska przyjaciotka z piekta rodem.

Linny [zawodzac, z zadowolonym z siebie usmiechem] : Don't be a naughty baby. Come
to mama, come to mama doooo.

Na drugiej randce jedliSmy palcami w etiopskiej restauracji z czerwono-ztotymi
draperiami, nie odrywajac wzroku od nieziemskiego, wyrafinowanego, dtugoszyjego,
ciemnookiego pigkna catego personelu, poczawszy od kierowniczki sali po pomocnika kelnera.
Potem przez godzing spacerowalismy, ja z dlonia wcisnigta w zagigcie jego ramienia w sposob,
ktory az si¢ prosit, zebym miata na rgkach zapinane na pertowe guziczki rekawiczki siggajace nad
nadgarstek, a pdzniej w holu mojego budynku wypeilismy pie¢ minut pocatunkami tak
delikatnymi, tak intymnymi i fagodnymi, ze potem wchodzitam po schodach do swojego
mieszkania, niosac t¢ chwile tak ostroznie, jakby byta szklana kula wypetniona motylami.

Nastepnego ranka:

Linny: Wiem, Etiopczycy sa niesamowici. Uwierzysz, ze ten fotograf Peter Beard zbiera
tyle pochwat za odkrycie Iman? Rzeczywiscie, znalezienie pigknosci w tym kraju byto naprawde
trudne! To istotnie wymagato wnikliwego spojrzenia!

Cornelia: Tyle ze Iman pochodzi z Somalii.

Linny: Etiopia, Somalia, jeden pies.

Cornelia: Pigknie, pigknie. Grunt to poszanowanie dla odmiennych kultur.

Pewnie, moglam powiedzie¢ Linny o rekawiczkach zakrywajacych nadgarstek 1 szklanej

Na trzeciej randce poszli$my na sztuk¢ Toma Stopparda o A. E. Housmanie, po ktorej
czutam upojenie 1 podziw. Gdy wychodziliSmy z teatru, a potem mijaliSmy kolejne przecznice,
rozptywatam si¢ nad inteligencja tej sztuki 1 gra stow, 1 pasja, 1 wspotczuciem, 1 bezwzglednoscia,
1 tym, jak siedziatam w teatrze 1 dygotatam, majac poczucie, Ze to, co si¢ dzieje na scenie,
zmienia mnie w lepszego cztowieka. Martin odparl, ze czul to samo.

- Tyle ze ty ogladatas sztuke, a ja ciebie. Niewiarygodne, prawda? Czego wigcej mozna
by oczekiwac, prawda? A jednak byto wigcej.

- Uwielbiam filmy, ale po sztukach zazwyczaj czuje¢ si¢ podekscytowana - powiedzialam
mu po pauzie wypelnionej zarowno radoscia, jak 1 onieSmieleniem.

- A, podekscytowana. Jedno z tych stéw - stwierdzit Martin, kiwajac glowa.



- Wiem - odpartam, niemal przekonana, ze rzeczywiscie wiem.

- Jedno z tych stow, ktére znacza co$ innego, nizby wskazywato ich brzmienie.

- Wiem - powtdrzytam, bo teraz wiedzialam juz doktadnie. - Jak amoralny.

- Amator - dorzucit Martin.

- Spddnica.

- Cynik.

- Obcowanie.

- Obcowanie - przytaknat Martin, ktory nie przeoczyt tej dwuznacznosci.

Pod moimi drzwiami catowalismy si¢ gwattownie przez jakies dwadzie$cia minut.

Nastepnego popotudnia:

Linny: Czyli ty 1 tw6j nowy facet jestescie doktadnie takimi samymi niereformowalnymi
zatosnymi $wirusami. Nie-pigknie.

Cornelia: Od-pieprz sig.

Ale ja wzigtam z tego zwrot twoj facet, zawingtam go 1 wlozytam do tylnej kieszeni, zeby
pomysle¢ o nim poznie;j.

Przy wietnamskim jedzeniu na szostej randce niespodziewanie przeskoczylam z
opisywania swego najbardziej udanego kostiumu na Halloween (Charlie Chaplin; wygladatam
kropka w kropkeg jak on, ta sama za mata marynarka - a nietatwo byto znalez¢ zbyt mata
marynarke na kogo$ takiego jak ja - wielkie buty, wielkie oczy, laseczka... 1 wszyscy poza moze
trzema osobami mysleli, Ze jestem Hitlerem, ale ja wiedziatam, a tylko to si¢ naprawdg liczy,
prawda?) do spowiadania si¢ z najgorszej cechy swojego charakteru.

- Lekliwos$¢ - oznajmitam. - Jestem bojazliwa. Z gruntu Igkliwa, przesadnie ostrozna i
pozbawiona zamitowania do przygod.

- Nie jestes$ Igkliwa, Cornelio - odpart Martin.

- Zrezygnowalam ze spgdzenia przedostatniego roku studidw za granica na trzy dni przed
planowanym wyjazdem do Hiszpanii, chociaz strasznie mi na tym zalezato. Nie kapi¢ si¢ w
oceanie, bo moglby mnie zaatakowac wielki zartacz ludojad. Nigdy nie miatam psa, bo te bestie
moga w mgnieniu oka zwrdci€ sig przeciw tobie. Studiowatam w swoim miescie, na tym samym
uniwersytecie, gdzie moj ojciec wyktada na wydziale medycznym. Jestem jedyna ze znanych mi
0soOb, ktore nigdy nie mieszkaty w Nowym Jorku. No 1 odrzucitam twoja propozycj¢ wyjazdu do
Londynu.

- Lekliwos$¢ wcale nie jest taka zta. W zasadzie pod pewnymi wzgl¢dami jest nawet dobra

- stwierdzil Martin, zanurzajac roladk¢ w podanym do niej sosie. Siggne¢tam przez stolik i



dotknetam dtonig jego policzka, pozornie, zeby podzigkowaé mu za t¢ probg pocieszenia mnie,
ale w rzeczywistosci dlatego, ze mogtam, 1 napawatam si¢ tym. Skora pod moimi palcami byta
ciepta i jedrna.

- Moja byta zona mawiata, ze jestem Igkliwy - dodat - ale jako dziecko mialem mopsa
imieniem Puggy, wigc z pewnoscia si¢ mylita. - Jeszcze przez chwilg nie zabieratam reki z jego
policzka, zeby zademonstrowac swoj spokdj w obliczu nowiny o bytej zonie, po czym uniostam
ja z lekkos$cia motyla.

Martin zatopit zgby w roladce. Nie spadta mu ani odrobina makaronu, ani kropla sosu.
Nigdy dotychczas nie widziatam, zeby kto$ tak schludnie jadt. Podzigkowalam niebiosom, ze na
swojej liscie strachow nie ujetam lgku przed mezczyznami z bytymi zonami.

- A jak dhugo byliscie razem? - spytatam, badajac palcem kawalek fistaszka lezacy na
obrusie, z nadzieja, ze wyglada to beztrosko. Chociaz, jak si¢ p6zniej zastanowilam, poswigcanie
uwagi kawatkowi orzeszka wyraznie zdradza, ze nie czujesz si¢ beztrosko.

- Niewiele ponad rok. Ona miata jakie$ problemy z uktadem oddechowym i oddech jak
zgnity kalafior. Pewnego razu wyjechatem na tydzien na kemping, a kiedy wrdcilem, jej juz nie
byto.

Spojrzatam na niego, z palcem na fistaszku.

- Poza tym nie kontrolowata czynnosci fizjologicznych. Nie spuszczatam z niego wzroku.

- Cztery lata - powiedziat w koncu.

- Co sig stato? - spytatam.

- Nic szczego6lnego. Dobrze nam szto na krétkim dystansie, tyle ze najwyrazniej nie
byliSmy stworzeni, zeby 1§¢ razem dtuzej. - Bylo to pelne galanterii 1 dobrotliwe, lekkie jak
piorko i1 cywilizowane, tak bardzo w stylu Cary'ego Granta. Powinnam si¢ delektowac ta
odpowiedzia, a tymczasem doprowadzita ona do tego momentu. Wiecie, o co mi chodzi. Tego
szczegblnego momentu w blizszej znajomosci, kiedy uswiadamiasz sobie, ze od pigciu 1 pot
tygodnia unosisz si¢ w powietrzu, a jednoczes$nie odkrywasz, ze twoje stopy opadly nieco ku
ziemi.

- Méwisz to tak, jakby ona byta koniem wyScigowym czy sztuka teatralng - rzucitam.
Zartobliwie, mam nadzieje.

- Rzeczywiscie, Viviana miata w sobie po trochu tego i tego. Dlugonoga, przerasowana,
nie stronita od dramatu, a czasem 1 melodramatu.

Przy moim wzroscie nigdy nie zostang nazwana dlugonoga.

- Viviana. Czyli jest Latynoska? - W mojej gtowie natychmiast pojawity si¢ Jennifer



Lopez, Salma Hayek i1 Penelope Cruz i zaczely uwodzicielsko wirowaé na nieskonczenie dlugich
nogach. Cameron Diaz tez, chociaz trudno mi uwierzy¢, ze ona jest Latynoska, a skoro Natalie
Wood wystapita w West Side Story... c6z, mogg jedynie powiedzie¢, ze poczutam lekkie
wzburzenie.

- Viviana Hobbes. Jej imi¢ to jeden z tych zabiegéw arystokratycznych anglosaskich
rodzin, zeby doda¢ sobie nieco egzotyki. - No 1 natychmiast ujrzatam Grace Kelly zmiatajaca
wszystkie latynoskie i pseudolatynoskie $licznotki jednym ruchem swojej charakterystycznej
torebki.

Tego wieczoru, kiedy catowatam Martina na pozegnanie (stojac o kilka schodkéw wyzej
niz on), wyobrazilam sobie, ze dostrzegam ponad jego ramieniem przygladajaca nam si¢ Grace
Kelly w roli Viviany Hobbes. Ale kiedy nasze oczy si¢ spotkaty, nie dostrzegtam chtodnego, nie-
bieskookiego spojrzenia, ktore kojarzymy z Grace, niewzruszonego spojrzenia ze Ztodzieja w
hotelu czy Wyzszych sfer. Byly to raczej oczy Georgie Elgin z Dziewczyny z prowincji, petne zalu,
cierpliwos$ci 1 samotnosci.

Nad jajkiem w koszulce na grzance u Linny: Linny: Mogg ci zada¢ tylko dwa pytania?
Cornelia: Nie.

Linny: Po pierwsze, dlaczego kiedy styszysz ,,anglosaska arystokratka", torturujesz si¢
obrazem Grace Kelly? Czy Grace Kelly jest jedyna anglosaska arystokratka na §wiecie? A
pomyslatas, na przyktad, o Jackie Pieprzonej Bouvier Kennedy? A przyszto ci na mysl, ze Vivian
Hobbes moze mie¢ oczy rozstawione na boki jak wydra?

Cornelia: Muszg przyznad, ze nie.

Linny: Tak mys$latam.

Cornelia: W kazdym razie to nie chodzito o t¢ Grace Kelly, nie to mi przeszkadzato. Tylko
ta beztroska.

Linny: Beztroska?

Cornelia: Jego ton. Jakby matzenstwo byto restauracja.

Linny: Nie bardzo tapig.

Cornelia: Albo tenisem. Albo marynarka z dwoma guzikami. Czyms, co wyprobowat albo
kiedys robit, ale po prostu juz tego nie robi.

Linny: Czyli: ,,Bytem Zonaty, ale to nie byto nic osobistego".

Cornelia: Jakby cztery lata matzenstwa zupetnie nic nie znaczyly.

Linny: No dobra, ale przynajmniej nie zachowuje si¢ jak ten facet w tym filmie, do ktérego

obejrzenia mnie zmusitas.



Cornelia: ?77?

Linny: No, ten facet, co mial obsesj¢ na punkcie swojej niezyjacej zony.

Cornelia: To prawda. Tym bardziej ze miat obsesj¢ dlatego, ze wywiercit dziury w jej
zaglowce 1 zatopit jej cialo na dnie morza.

Linny: Pytanie numer dwa. Czy kto§ wprowadzil moze zakaz uprawiania seksu?

Szes¢ randek. Musze przyznaé, ze miata racje.

A potem nadeszta randka sidédma. Randka, ktéra lubi¢ nazywaé Randkq siodmq albo To sie

zdarzylo pewnej nocy.

6. Clare

Przez trzy dni, ktdre nastapily po rozmowie z ojcem, Clare zyta w srodku nawalnicy -
czarnego, wirujacego huraganu witasnego strachu. W nocy lezala, styszac w uszach jego ryk, a
jesli zasnela, styszata go znow, zanim jeszcze otworzyla oczy. Nie czytala. Nie chodzita do
szkotly. Kiedy sekretarka szkolna zadzwonita do domu, styszata, jak jej mama mowi, ze Clare jest
chora, a czysto$¢ 1 pewnos¢ jej gtosu sprawily, ze burza szalejaca wokot dziewczynki stala sig
jeszcze mroczniejsza. To, ze jej matka potrafita mowié, jakby wszystko z nig byto w porzadku,
podczas gdy byto naprawdg Zle, bylo rownie przerazajace jak to, ze nawet nie zmierzyla jej
temperatury, nie przyniosta koca ani goracej herbaty 1 niemal nie zauwazata jej obecnosci.

Skora Clare spierzchta i swedziata, oczy 1 policzki przez caty czas ja piekly, ale byty tez
chwile - szczegolnie kiedy wybiegata mysla zbyt daleko w przysztos¢ - ze cate jej cialo ogarniaty
gwaltowne dreszcze. - Jestem chora ze strachu - thtumaczyta sobie. - Jestem zrozpaczona. - Jednak
o ile w dawnym zyciu pomagalo jej nadawanie nazw rzeczom przerazajacym lub niezrozumia-
tym, o tyle teraz juz nie. Pocierata rece dtonmi od géry do dotu, zeby je rozgrzac¢, i wyczuwata
przy tym kosci tuz pod skora, a kiedy natrafita na guzowate miejsca przy tokciach, dusita je
mocno, az poczuta bol. - Pod spodem jestem szkieletem - szepngta do pomalowanych na
zonkilowa z06t¢ Scian swego pokoju.

Trzeciego dnia po potudniu ustyszata szybkie, lekkie kroki matki wchodzacej na schody, a
potem do swojej sypialni, po czym dobiegt ja dZzwigk otwieranych 1 zasuwanych szuflad. Matka
na pot $§piewata, na pot mruczata jakas piosenke, a Clare zamarta, nastuchujac catym ciatem.
Kiedy tak stuchata, niemal drzac z wysitku, poczuta, jak w jej piersi budza si¢ leciutkie poczatki
gniewu. Zeslizgnela si¢ z tozka, lecz zaskoczyt ja widok wiasnych gotych stop na poditodze - byty

takie odlegte 1 dziwne, po prostu ksztatty, z zottymi nitkami dywanu widocznymi w waskiej



przestrzeni pomigdzy pierwszym i drugim palcem.

Ruszylta chwiejnie korytarzem w strong sypialni matki. Drzwi byty otwarte 1 Clare
zatrzymala si¢ tuz przed nimi, ale nie zajrzata do wngtrza pokoju, tylko wstrzymata oddech 1
stuchata, jak matka $piewa. Wild Is the Wind, piosenke z kompaktu Niny Simone, plyty, ktorej
lubity stucha¢ razem w samochodzie. Wild Is the Wind byta piosenka numer dziesi¢¢. Numer dwa
to byla Mississippi Goddam, 1 obie ja uwielbialy, puszczaly ja glosniej 1 Spiewaty razem na cate
gardto, obracajac ,,god" w ustach 1 wyrzucajac z cala sita ,,damn". Mimo ze znajdowaty si¢ na
autostradzie, a obok nich $migaly inne samochody, byly tez w swoim wlasnym $swiecie 1 w takich
chwilach Clare wydawalo si¢, Ze wnetrze wozu, ta wspdlna przestrzen natadowana ich glosami,
nieomal si¢ skrzy. Teraz stuchata, jak matka $piewa jedna z ich wspdlnych piosenek zupehie
obcym glosem denerwujaco oscylujacym pomigdzy chropawym a aksamitnym, glosem, ktory do
tego stopnia wydawat si¢ skierowany do kogos, ze Clare nie§wiadomie weszta do pokoju, zeby
zobaczy¢, kto to jest.

Oczywiscie nie byto nikogo poza matka, ktora wlasnie narzucita przez glowe waska letnia
sukienke 1 teraz, wyginajac si¢, Sciagata ja, wygtadzata dtonmi na biodrach 1 udach. Nie podniosta
wzroku, kiedy weszta Clare.

- Jest grudzien - poinformowata ja Clare. Jej glos byt ochrypty 1 skrzekliwy, jak u stare;
kobiety.

Matka jakby jej nie styszata, Spiewata dalej tym nowym glosem, po czym usiadta w
foteliku do czytania obitym skora w kolorze burgunda, ktéry nazywata bordo, zeby zatozy¢
sandaly na wysokich obcasach, z paseczkéw. Clare dostrzegla, ze sandatki sa doktadnie w tym
samym kremowym kolorze co stopy mamy. Na podtodze lezata torba na zakupy 1 pudetko po
butach, lecz Clare patrzyta na nie z takim samym dystansem jak przedtem na swoje stopy.
Whpatrywala si¢ nierozumiejacym wzrokiem w te dwa ksztatty, zmigta torbg z grubego plastiku,
szarozielong z ciemniejszymi zielonymi literami z boku, 1 czyste linie czarnego prostopadioscianu
pudeltka. Patrzyta 1 patrzyta, starajac si¢ skoncentrowac 1 zrozumie¢, czym sa te dwa ksztatty.
Wiele miesigcy pdzniej Clare przeczyta wiersz Williama Carlosa Williamsa o czerwonej taczce 1
kurczetach 1 przypomni sobie te dwa ksztalty. Tak wiele zalezy od... czego? Dwa zwykle
przedmioty. Torba na zakupy, pudetko po butach.

Kiedy Clare uswiadomita sobie, czym sa, przestaty by¢ tym, czym bytly, 1 staty si¢ dwoma
zbednymi rzeczami. Cos$ si¢ w niej zatamato. Gniew, ktory rozwijal si¢ powoli jak kietek pod
wplywem $piewu matki, teraz zalat ja cata, wypetniajac ptuca, wypelniajac wszystkie komorki

ciata jak dym. Zaczela krzycze¢ zdtawionym, urywanym glosem, ktory brzmiat okropnie nawet w



jej wiasnych uszach. Wpadta - kosci pokryte skora, ze zmierzwionymi wlosami 1 trzgsaca si¢
glowa - do pokoju 1 zaczeta kopac pudetko, deptac je, a potem szarpac torbe, starajac sie
rozedrze¢ ja na strzgpy. Plastik przylgnat jej do dloni.

- Nienawidzg cig! - krzyczata co chwilg. Potem: - Wykanczasz mnie! - I na koniec ponuro
1 bez modulacji: - Nic ci¢ to nie obchodzi, nic ci¢ to nie obchodzi, nic cig to nie obchodzi.

Po dtuzszym czasie opadta na podtoge przy 16zku matki, Sciagneta na dot kotdre 1 wpita sig
w nig palcami jak szponami. Byla to cigzka koldra z pierza pokryta pigknym materialem - we
florencki wzor w kolorach ciemnego koralu, rozu 1 jasnej zieleni. Owingta ja wokot siebie 1 sie-
dziata tak, niemal zawstydzona, przygladajac si¢ matce.

Mama przestata §piewac 1 odwzajemnita jej spojrzenie. Clare zdata sobie sprawe, jak wiele
czasu ming¢to od chwili, gdy mama na nia patrzyta, gdy patrzyta jej prosto w twarz. W oczach
matki nie byto wida¢ wstrzasu ani strachu 1 nie byt to wzrok kobiety, ktora potrafita pdj$¢ sobie
na zakupy, gdy jej corka lezata w swoim pokoju, niemal wariujac z Igku 1 poczucia straty. Mama
patrzyla na nig spojrzeniem pelnym zyczliwosci.

- Mamusiu - odezwata si¢ cicho Clare. - Mamusiu, nie mozesz wyj$¢ w tym na zewnatrz.
Jest zima. Jest chtodno.

Matka usmiechngla si¢ do niej matczynym usmiechem.

- Twoje nowe buty - szepneta Clare ze zdziwieniem - przeciez nie powinni sprzedawac
letnich butow zima. - Nadal owinig¢ta w kotdrg przeczotgata si¢ na kolanach do fotelika w kolorze
bordo, zaczekata chwilg, po czym potozyta glowe na kolanach matki. - Prosze, zostan tu, zostan,
zostan. Nie wychodz. Caty czas za toba tesknig - blagata.

Mama podniosta jej gtowe ze swych kolan, dwoma rekami, delikatnie, zupelnie jakby
glowa Clare byla ze szkla, po czym wstata, obeszta corke i obeszia faldy kotdry tworzace na
podiodze rodzaj krajobrazu. Clare podniosta na nia wzrok 1 czekata.

- Och, Clarey - odezwala si¢ matka, fagodnym, cierpliwym glosem. - Kurort. Pamigtasz?

Clare potrzasneta przeczaco glowa.

- Ubrania na wyjazdy do kurortow. W sklepach. Dlatego mozna kupi¢ letnie rzeczy zima.

Powiedziawszy to, wyszta z pokoju, stukajac gtosno obcasami na dgbowych deskach
podiogi w korytarzu, a potem na schodach.

Clare siedziata dalej na podtodze, kompletnie oszotomiona. Przez jaki$ czas czuta pustke
w glowie, ale po chwili zaczgla sobie przypominaé pewne pizamowe party, na ktorym byta
wiosna, tuz przed koncem szkoty. Byly tam rowniez dwie bardzo popularne dziewczynki,

dwunastolatki, z wyskubanymi brwiami 1 dtugimi, kotyszacymi si¢ wlosami. Postanowily, ze



dokonaja ,,zmiany wizerunku" najbrzydszej dziewczynki na tej imprezie, dziewczynki, z ktora
Clare chodzita do szkoty od czasu, gdy miata cztery lata, 1 ktorej straszliwa niesmiatos¢
powstrzymywata nawet najsurowszych nauczycieli przed wywotywaniem jej do odpowiedzi, az
do rozpoczgcia pierwszej klasy.

Miata na imi¢ Candy, co byto tak nieodpowiednim dla niej imieniem, ze wydawato si¢
okrucienstwem je wypowiadac, i tez prawie nikt tego nie robil. Starsze dziewczyny zrobily jej
okropny, krzykliwy makijaz, zamieniajac jej twarz w pomaranczowo-rozowo-niebieska maske,
oraz poskrgcaly 1 natapirowaty blond wtosy w splatana strzechg. ,,Wygladasz wspaniale, Candy!
Zupehnie jak gwiazda filmowa, przysiggam na Boga" - wmawialy jej czulymi gltosami,
jednoczesnie rozgladajac si¢ dookota 1 kiwajac na inne dziewczynki, zeby si¢ do nich
przytaczyly. Niektore to zrobity i stloczyty si¢ gruchajacym, zachwycajacym si¢ ttumkiem wokot
zar6zowionej 1 oniemiatej Candy, ktora mrugata uszczesliwiona lepkimi od tuszu rzgsami.

Clare, siedzac wyczerpana na podtodze w pokoju matki, przypomniata sobie wtasny
wstyd, kiedy bez stowa przygladata sie¢ transformacji Candy. Kiedy w koncu si¢ odezwata,
spowodowata katastrofg, o czym zreszta z gory wiedziata. ,,Zamknijcie sig, dziewczyny.
Doskonale wiecie, ze wyglada okropnie. Zostawcie ja w spokoju".

Wszystkie kolezanki wybaluszyty na nig oczy, a potem jedna z dwunastolatek powiedziata:
,Swinia! Pewnie ci si¢ wydaje, ze jeste$ najmadrzejsza. Zobacz, ptacze przez ciebie". I to byto
najgorsze, ten beznadziejny smutek ogarniajacy twarz Candy, kiedy uswiadomita sobie, ze przez
caly czas sig z niej wysmiewano. Clare, wychodzac z pokoju, zeby zadzwoni¢ po mamg,
zauwazyla jeszcze, jak jedna z dwunastolatek obejmuje Candy 1 ja pociesza, a ta na to pozwala.

Clare powinna by¢ madrzejsza - 1 byta madrzejsza - ale szalg przechylit sposob, w jaki
dziewczgta mowity do Candy, faktura ich gtosow. Taka podto$¢ podawana tak stodkim tonem, 1
to w stosunku do osoby tak rozpaczliwie potrzebujacej mitosci.

Najgorsze, co moze by¢, myslata teraz Clare. Gorsze od bicia, najgorsze, co kto$ moze
zrobi¢. I nagle podskoczyta, wzdrygngla sig jak ktos, kto budzi si¢ ze snu, w ktorym spada. Gtos
jej matki znéw mowit ,,Och, Clarey", drwiac z niej 1 podstgpnie probujac wzbudzi¢ w niej
zaufanie 1 nadziej¢. By¢ moze malenka czg$¢ Clare wiedziata, Ze to nieprawda, ale jej reszta
cierpiata 1 pulsowata na mysl o matce gngbicielce, matce, ktora jej nienawidzi.

Kiedy Clare znalazla si¢ juz z powrotem w swoim t6zku, ustyszata dzwigk otwierania 1
zamykania frontowych drzwi, totez podeszta do okna 1 zobaczyta, jak matka odchodzi przez
trawnik zwawym, niemal tanecznym krokiem. Szla bez plaszcza, wymachujac dlugimi, gotymi

rekami, jakby to bylo lato, z koszykiem piknikowym w jednej i termosem w drugiej dtoni, 1



weszta do lasku oddzielajacego ich dom od domu sasiadéw.

Wrécita pdzna noca, tak ze Clare spata juz cigzkim, otgpiatym snem, a trzasnigcie
ogromnych frontowych drzwi zabrzmiato w jej glowie jak niemal niestyszalny stuk.

Poniewaz Clare byta jedenastolatka, jedenastolatka samotna i1 z problemami, z ktérych nie
widziata wyj$cia, czwartego dnia - a byla to niedziela - obudzita sig¢, pooddychata przez minute
lub dwie, wstata z 16zka 1 powrocita do swego codziennego zycia.

- Najpierw prysznic, potem $niadanie - powiedziata do siebie stanowczym tonem, jakby
mogla si¢ sprzeciwic.

Jak tylko weszta pod prysznic, zrozumiala, ze powinna to zrobi¢ na odwrot. Glowa bolata
ja juz od kilku dni, ale pod sptywajaca z prysznica woda bol otworzyt si¢ jak roza -
jasnoczerwony, wielowarstwowy 1 skomplikowany. Uderzat od wewnatrz w twarz, w uszy, w
kark. Clare wytaczyta wode 1 usiadta na krawgdzi wanny. Cigzko tapata powietrze, a w uszach jej
dzwonito. Jes¢. Musi co$ zjesc.

Owinigta w szlafrok zeszta do kuchni 1 chwycita pierwsza jadalna rzecz, jaka zobaczyta -
banana - btyskawicznie go pochtoneta i po chwili zwrécita do zlewu. Sprobujmy mleka
czekoladowego. Lepiej. Popijajac je matymi tykami, upiekta sobie dwie grzanki, posmarowata
dokladnie mastem i przekroita ukos$nie, tak jak lubita, po czym usiadla i jadta z zamknigtymi
oczami. Byla to jedna z tych chwil, kiedy jedzenie jest jak modlitwa. Zebrata sity. Poktadata
wiar¢ w chrupkosci chleba, w stonos$ci masta na jgzyku, przyjeta ich ztocisty kolor do swego ciata
1 kiedy skonczyta, poczula, ze jej dusza odzyta - przynajmniej na tyle, zeby data rade wejs$¢ po
schodach, wzia¢ prawdziwy prysznic i si¢ ubra¢. Myjac zgby, przygladata si¢ badawczo swojemu
odbiciu w lustrze.

- Ta sama stara Clare. Ta sama twarz co zawsze - powiedziata uspokajajaco do twarzy w
lustrze, 1 byla to niemal prawda. Wprawdzie skora naciagngta si¢ nieco mocniej na policzkach, a
pod oczami widniaty fioletowawe plamy, ale zasadniczo wygladata jak zwykle. - Ta sama stara
Clare - powtorzyta 1 niemal rozesmiata si¢ z poczucia ulgi.

Spakowata do plecaka zeszyt, dwa otowki 1, dla towarzystwa, Anie z Avonlea (ksiazkg o
Ani z Zielonego Wzgorza, w ktorej jest najmniej smutnych fragmentdw, poza Aniq ze Zlotego
Brzegu, ktora Clare gardzila za jej glupote 1 naduzywanie wielokropkoéw 1 w glebi serca byla
przekonana, ze wcale nie napisata jej L. M. Montgomery). Potem zeszta na dét do biblioteki,
gdzie z niewiadomych przyczyn od pewnego czasu sypiata jej matka.

Teraz tez tam byta. Lezata na kanapie przykryta brazowym kaszmirowym kocem z

fredzlami, ktéry miaty od wiekdéw, obrdcona twarza w strong wysokiego oparcia. Clare cieszyta



si¢, ze nie widzi jej twarzy, ale stala przez chwilg, przygladajac si¢ wlosom matki sptywajacym z
kanapy, wtosom w kolorze miodu, btyszczacym jak wodospad nawet w tym pdimroku. Taka
wlasnie byla matka - wychwytywata cale swiatto w kazdym pomieszczeniu 1 sprawiata, ze
stawalo sig jej czg$cia. Smutek pojawit si¢ nagle. Otoczyt Clare ze wszystkich stron i catkowicie
wypehit pokoj, tak ze musiata wstrzymac¢ oddech jak cztowiek znajdujacy si¢ pod woda 1 zajac
si¢ tym, po co przyszia. Torebka matki lezata na regale. Clare wyjeta portfel, a z niego karte do
bankomatu, po czym, nawet nie spojrzawszy na $piaca, wybiegla z pokoju. Kiedy juz natykata si¢
dos¢ powietrza, zeby méc mowic, wezwala takséwke.

Polecita kierowcy, zeby zabrat ja z podjazdu sasiadow. Cohenowie byli para zblizajaca si¢
do siedemdziesiatki 1 mieli zwyczaj spedza¢ zimg na karaibskiej wyspie, ktdrej nazwg starannie
utrzymywali w tajemnicy, ale pan Cohen zdradzit ja pewnego razu Clare, bo bardzo ja lubit.
,»11zymaj ja w sekrecie, siostro - ostrzegt Clare, puszczajac do niej oko. - Jesli zacznie si¢ tam
zjezdza¢ cale miasto, bgdziemy musieli znalez¢ sobie nowe miejsce". To sktonito dziewczynke do
zastanowienia, co tez takiego Cohenowie tam robia, ze nie chca, zeby sasiedzi si¢ dowiedzieli.
Jednak oprdcz zapisania nazwy w notesie rzeczywiscie nikomu jej nie zdradzita. Teraz Cohendéw
tez nie bylo w domu, ale jacy$ ludzie wymieniali tupkowe gonty na dachu. Jeden z mezczyzn
pomachat do Clare. Byl mtody, miat mocno opalong twarz 1 zo6tte wlosy jak surfer, a Clare
pomyslata, ze komus o tak letnim wygladzie musi by¢ szczegdlnie zimno na dachu. Tez mu
pomachala.

Kierowca taksowki okazat si¢ niewielki cztowieczek siedzacy we wngtrzu ogromnej
puchowe;j kurtki z kapturem. Wygladal zbyt mtodo jak na kierowcg, ale w okienku oddzielajacym
przednie i tylne siedzenia wisiala jego licencja taksowkarska, wigc Clare poprosita go, zeby ja
zawi0zt do banku w centrum. Podczas jazdy nie rozmawiali, lecz stuchali kobiecego glosu
Spiewajacego ari¢ operowa. Clare po jej wznoszacym sig, a potem gwattownie opadajacym glosie
poznata, ze niezaleznie od tego, co jej sig¢ przytrafito, zaczynala §piewac zla, a skonczyta smutna.

Matka Clare zazwyczaj placita za zakupy karta kredytowa, ale kiedy szta gdzies§ razem z
corka, pozwalata jej wybrac¢ pieniadze karta z bankomatu, gdyz Clare byla jeszcze na tyle mata,
ze proces ich pobierania wydawat jej si¢ czarodziejski. Pinem byta data urodzin dziewczynki.
Teraz Clare wprowadzita cyfry 1 zamarta, wpatrujac si¢ w cztery iksy na ekranie: 1202. Drugi
grudnia, a dzi$ byl trzeci.

Clare poczuta ch¢c¢ uzalenia si¢ nad soba, ale po chwili zmusita si¢ do wzruszenia
ramionami.

- Olewam to - powiedziata w kierunku czterech iksow, uzywajac zwrotu, ktory wigkszos¢



dzieciakdéw stale powtarza, lecz wiasnie z tego powodu ona postanowita go ignorowac. Teraz
poczula jego moc. Zaprzeczenie - krétkie, ostre 1 twarde jak srebrna szpilka, ktéra mozna
wypusci¢ powietrze niemal ze wszystkiego, co§ nowego w jej arsenale. Nacisngla kolejny
przycisk 1 cztery iksy zniknety. Przez wigkszos$¢ zycia Clare nie miata wielu okazji do litowania
si¢ nad soba, ale stojac przy bankomacie, u§wiadomita sobie, ze to uczucie kryje si¢ catkiem
niedaleko, takie ogromne, zupetnie jakby to byt las, a ona stan¢ta na jego skraju. Jesli si¢ w nie
zaglebi, moze juz nigdy nie bedzie umiata z niego wyjs¢.

Kiedy na matym ekranie bankomatu pojawito si¢ imi¢ 1 nazwisko matki, Clare poczuta si¢
jak ztodziejka 1 uzurpatorka, ale mimo wszystko wyplacita pieniadze, bo byty jej niezbedne.
Niewiele wiedziata o samotno$ci w §wiecie, lecz zdawala sobie sprawg, ze samotni ludzie
potrzebuja pieniedzy. Sto dolaréw. Mnostwo pieniedzy, znacznie wigcej, niz kiedykolwiek dotad
trzymata w r¢ku. Szybko wilozyla je do portmonetki, wrzucita ja na dno plecaka 1 ruszyta ulica,
oddalajac si¢ od banku.

Srédmiescie byto wiasciwie jedna dhuga ulica, wzdhuz ktorej ciagnety sie sklepy i
restauracje. Nawet sklep z artykutami metalowymi byt fadny, dzigki drewnianemu szyldowi w
ksztatcie pily 1 ztotym literom w oknie wystawowym. Clare nie odwiedzala zbyt wielu miast, ale
zdawata sobie sprawg, ze to Srodmiescie nie jest typowe. Na przyktad chodniki byly wylozone
cegla 1 rozstawiono na nich ogromne kamienne kwietniki, w ktorych zmieniano rosliny zaleznie
od pory roku. Teraz byty pelne zieleni, posrod ktorej umieszczono mate choinki przystrojone
lampkami.

Byt tu rowniez sklep z zabawkami peten recznie robionych zabawek z drewna,
niezwyktych staromodnych kolejek elektrycznych i lalek w marszczonych sukienkach z twarzami
prawdziwych dzieci. Byt tez sklep odziezowy, o ktorym mama moéwita ,,Anglosaska elegantka
instant", gdzie sprzedawano drogie ubrania o prostych liniach w kolorze cukierkowego rozu, zotci
mleczu 1 zieleni rzekotki, a takze zestawy sukienek dla matek 1 corek Lilly Pulitzer, na ktérych
widok Clare 1 jej mama wznosily oczy do gory 1 stwierdzatly ,,Nigdy w zyciu!" Przy ulicy byta
piekarnia i cukiernia z pigknie pachnacym pieczywem i najlepszymi na $wiecie tortami
urodzinowymi (raz mama zamowila dla Clare tort w ksztatcie zamku) oraz prawdziwa wiloska
lodziarnia oferujaca takie smaki, jak persymona, cynamon, espresso 1 r6za. W pizzerii Pizza by
Edie mozna byto dostac pizze z pepperoni, ale rowniez z karmelizowana cebula, surowa szynka
wedzona, widrkami sera manchego 1 sosem z z6itych pomidorow.

Clare wiedziata, ze nawet zwykle srodmiescia sa juz rzadkoscia, a te, ktore pozostaty,

sprawiaja wrazenie porzuconych, rozpadajacych si¢ dekoracji filmowych, tymczasem tu



wygladato, jakby kto$ wzial takie srodmiescie, machnal czarodziejska r6zdzka 1 wszystko stato
si¢ troche lub duzo lepiej zrobione, Swiezsze, tadniejsze 1 bardziej kosztowne niz normalnie.
Gdyby Clare byta o kilka lat starsza, mogtaby mie¢ z tego powodu poczucie winy. Jednak
niedawno skonczyta jedenascie lat 1 byta po prostu szczesliwa, ze mieszka w takim tadnym
miejscu.

Restauracja, do ktorej weszla, noszaca nazwe Lorelei's Down Horne, serwowata
oczywiscie potrawy podane pigknie 1 interesujaco. Clare wielokrotnie jadala tu z mama. Jej
ulubionym daniem byt klops z indyka nadziewany ostrym provolone i bazylia podawany z
ziemniakami ugniecionymi z czosnkiem i §mietana. Dzi$ byta niedziela 1 mozna bylto przez caty
dzien zamawia¢ potrawy $niadaniowe. Jedna ze znajomych kelnerek skingta na Clare 1 wskazata
jej stolik nakryty na dwie osoby. Stat na nim dzbanuszek z kawa, cukierniczka petna jasnobrazo-
wych kawatkow cukru 1 wazonik z gerberami.

Kiedy kelnerka podeszta z dwoma jadtospisami, Clare odezwata si¢ czystym glosem:

- Jestem sama. - Kelnerka zawahata si¢ przez chwilg, marszczac czoto, wige Clare czym
predzej zaczeta wymysla¢ wytlumaczenie. Chciata powiedzie¢: ,,Mama robi zakupy, a ja
zglodniatam", ale kobieta usmiechnela sig 1 stwierdzita:

- W porzadku, kotku. Kawe? Goraca czekoladg? Clare odwzajemnita u§miech.

- Goraca czekoladg poproszg.

Kiedy ja dostata 1 zamowita fritatg farmerska z wedzona szynka 1 mozzarella z bawolego
mleka, a potem zapytala, czy bawoty rzeczywiscie zyja na farmach, 1 kelnerka si¢ rozesmiata,
Clare wyjeta notes 1 zaczgta opracowywac listg. Na gorze strony napisata pogrubionymi literami
SPRAWY DO ZALATWIENIA, a pod spodem ich spis:

1. Zadzwoni¢ do mamy Josie. Poprosi¢ o odwozenie do szkoty 1 przywozenie do domu.
Powiedzie¢, ze M zaczeta pracowac od rana. Powiedzie¢, ze M nie dzwoni sama, bo akurat jest w
trakcie gotowania obiadu. Pamigtaé, zeby zadzwoni¢ w porze obiadowe;.

2. Zanies$¢ do szkoty list zezwalajacy na wracanie do domu z mama Josie. Napisa¢ na
komputerze, tak zeby do sfatlszowania zostat tylko podpis.

3. Zadzwoni¢ do sklepu spozywczego Jordana, zeby dostarczyli zakupy. Kupi¢ makaron,
sos, warzywa w puszkach, masto orzechowe, dzem, masto, ptatki owsiane Quaker, rzeczy, ktore
si¢ nie zepsuja. Wzia¢ mleko Parmalat w pudetkach. Kupi¢ chleb i zamrozi¢. Moze tez
ciasteczka. Multiwitaming, zeby si¢ nie rozchorowaé. Poprosi¢, zeby dostarczyli wezesnie rano,
zanim pojadg do szkoty. I zanim M si¢ obudzi.

4. Zadzwoni¢ do Max i znow odwota¢, zeby nie zobaczyta M $piacej na kanapie.



Powiedzie¢, ze wyjezdzamy z miasta. Jesli zapyta dokad, powiedzie¢, ze do Nowego Jorku. Nie
moéwic, ze na przedstawienie, bo potem Max moze o nie zapytac.

Pomigdzy ke¢sami fritaty 1 tykami czekolady Clare podzielita swoje zycie na
dwudziestoczterogodzinne kawatki 1 utozyta plan, dzigki ktéremu miata nadziej¢ przezy¢ jakos
dzien po dniu.

I okazato sig, ze plan dziatal. W kazdym razie mniej wigcej, bo zdarzylo si¢ kilka
poslizgnie¢. Pewnego razu Sissy Sheehan, prowadzaca firm¢ mamy, zaniepokoita si¢, bo nie
mogla z nig nawigza¢ kontaktu, a mama nie oddzwonita do klienta, z ktorym wspotpracowaty od
wielu lat.

- To do niej niepodobne, Clare. Czy dzieje si¢ z nig co$, o czym powinnam wiedzie¢? To
znaczy, powiedzialaby$ mi, gdyby byta chora, prawda?

Tak, wiem, ze to niepodobne do tej matki, ktéra znasz, ale zupetlie w stylu osoby, jaka
jest teraz; nie, nie powinnas o tym wiedziec; albo tak, moze powinnas; tak, powiedziatabym ci,
gdyby byla chora w pewien sposob; nie, nie powiedziatabym ci, gdyby chorowata w inny sposob;
tak, tak, tak, jest chora w sposob, ktorego sobie nawet nie wyobrazasz. Clare zgromadzita w
mys$lach te wszystkie prawdziwe odpowiedzi 1 odtozyla je na bok. Nie miata powodu, zeby
gniewac si¢ na Sissy, a jednak byta na nig zta. Najchetniej krzyknglaby: ,,Mam jedenascie lat,
jestem jeszcze dzieckiem. To nie moja sprawa. Poszukaj odpowiedzi gdzie indziej".

- Sissy - zaczgla ostroznie - z mama wszystko w porzadku, ale wydaje mi sig, Ze ona jest
w okresie pewnych zmian.

- Zmian? To znaczy, ze mysli o sprzedaniu firmy? - w glosie Sissy dalo si¢ stysze¢
podniecenie. Clare wiedziata, ze Sissy juz od pewnego czasu chciata odkupi¢ od mamy jej
udzialy w firmie.

- By¢ moze. Nie jestem pewna. Dokonuje teraz pewnych... introspekc;ji.

- O Boze, czyz wszyscy tego nie robimy? Czy raczej powinnismy robi¢. Seth 1 ja wiasnie
o tym rozmawiali$émy ktorego$ dnia. Zyjemy tak z dnia na dzien, wykonujac codzienne
czynnosci, 1 utykamy w tym wszystkim, gubimy si¢. Tracimy z oczu siebie, swoje potrzeby, swo-
je... jak to si¢ mowi...

- Priorytety?

- Doktadnie! Jezu, Clare, czasem mam wrazenie, ze wcale nie jeste$ dzieckiem. Potrafisz
odgadywac¢ cudze mysli! Ty po prostu wiesz. Wiesz?

- Wiem - odparta Clare. A wigc tak nalezy rozmawia¢ z dorostymi, pomys$lata. Wystarczy

rzucic kilka stéw ze stownika wyrazow obcych 1 pozwoli¢ im zrobic reszte.



- No wigc dobrze, powiedz jej, zeby si¢ nie spieszyta. Seth 1 ja radzimy sobie, nie ma
problemu. Zycz jej ode mnie wszystkiego najlepszego. Z Bogiem i tak dalej. Dobrze?

- Dobrze. Mama skontaktuje si¢ z toba, jestem pewna - obiecata Clare, cho¢ to akurat byta
ostatnia rzecz, ktérej byta pewna.

Z whasnymi przyjacidtkami Clare nie poszto tak tatwo. Pewnego popotudnia odwiedzita ja
niespodziewanie Josie z Marie, inng dziewczynka z ich klasy. Przyjechaly rowerami z domu
Marie, ktéry wprawdzie byt nastepny przy drodze, ale byta to kr¢ta trasa 1 catkiem spory kawatek
do przejechania dla jedenastoletnich dziewczynek. Kiedy stangly przed Clare, ciezko dyszac, z
czerwonymi twarzami, od razu zrozumiata, ze pojawity si¢ w konkretnym celu, totez wyszta na
zewnatrz, zamkneta za soba drzwi i1 czekata. Nie poprosita ich, zeby weszly, bo cho¢ mamy nie
byto, 1 to od wczesnego ranka, mogta w kazdej chwili przyjecha¢. Clare nie chciata dopuscic,
zeby kolezanki byly obecne, kiedy mama wréci.

- Stuchaj, czy ty juz nie chcesz si¢ z nami przyjazni¢? - To pytanie zadata Marie, bo miata
zwyczaj robic takie rzeczy, chociaz wcale nie byla zbyt bliska przyjacidtka Clare ani Josie. Clare
uwazala ja za dziewczyng zajmujaca mndstwo przestrzeni. Miata donos$ny, gardlowy glos 1 nosita
T-shirty, ktore juz wybrzuszaty si¢ wyraznie na piersiach. Zazwyczaj zadawata pytania w taki
sposob, ze nie bardzo bylo wiadomo, jak odpowiedzie¢.

- Nie. - Clare zdecydowala si¢ na ,,nie", ale na wszelki wypadek dodata: - Nadal chcg.

- No bo juz nie zapraszasz Josie do domu - ciagneta Marie. - A u niej jestes$ stale, no nie?
Mieszkasz tam, czy co?

Byto w tym sporo prawdy. Clare nie tylko jezdzita z Josie do szkoty 1 wracala, ale tez
czasem odrabiata u niej lekcje po zajeciach. Sadzila, Zze nikomu to nie przeszkadza. Prawdg
méwiac, mama Josie, pani Arthur, byla dla niej milsza niz kiedykolwiek 1 rzucala jej
wspolczujace spojrzenia oraz odzywata si¢ do niej cichym, zatroskanym glosem, ktory w
mniemaniu Clare dorosli rezerwuja dla sierot 1 dzieci chorych na raka. Clare wiedziala, ze pani
Arthur nie podejrzewa, ze jej mama popada w obled, czy co to tam jest. Po prostu uwazata ja za
zaniedbywane dziecko samotnej matki.

Pewnego razu, kiedy Clare siedziata z Josie przy kuchennym stole, pomagajac jej odrabiac
zadanie, do pani Arthur wpadta pani Castleberry, ktéra miata starsze dzieci w szkole
dziewczynek, 1 poniewaz obie nalezaty do tych dorostych, ktorzy wiedza znacznie mniej o dzie-
ciach, niz im si¢ wydaje, Clare udato si¢ ustysze¢ wigkszos$¢ ich rozmowy na jej temat.

- Niemal codziennie - odezwala si¢ pani Arthur.

- Jej matka jest zajgta czym innym? - spytata pani Castleberry, ale takim tonem, jakby



znata odpowiedz. Chociaz siedziaty w innym pomieszczeniu, Clare wprost czuta, jak jej zbyt
cienkie brwi unosza si¢ do gory, kiedy to mowi.

- Pracuje - westchneta pani Arthur. Jak wigkszo$¢ matek kolezanek Clare pani Arthur nie
pracowata zawodowo.

- Wcale nie musi. Ma pieniedzy wigcej niz Bég. To jedynaczka bogatych rodzicow
jedynakow. W czepku urodzona - stwierdzita pani Castleberry. Zazdrosci, pomyslata Clare.

- Nie mam pojgcia, czemu nie wychodzi za maz. Mndstwo megzczyzn by ja chceialo -
zauwazyta pani Arthur.

Clare spojrzata na Josie, ktora wywrdcita oczami 1 wypowiedziata bezglo$nie stowo
,jedza".

- 000, mezczyzni to tam sa - po czym obie $ciszyly glosy.

Twarz Clare ptongta. Dziewczynka miata ochote wbiec do pokoju, najchtodniejszym
glosem dobitnie powiedzie¢ tym babom, co o nich mysli, a wychodzac, trzasna¢ drzwiami, tak
zeby zakotysaty si¢ te ghupie rodzinne fotografie zrobione w jakim$ ghupim studiu fotograficz-
nym, porozwieszane przez pania Arthur na wszystkich $cianach. Tyle ze jesli nie mogtaby
siedzie¢ w domu Josie, musiataby we wlasnym, a tego nie mogta znies$¢, nie codziennie. Poza tym
mama Josie byla jej jedynym sposobem powrotu ze szkoty.

Josie pochylita si¢ 1 szepneta: ,,Przepraszam" - a poniewaz Clare uwazala ja za mila, a na
dodatek wiedziata lepiej niz wigkszos$¢ dzieci w jej wieku, ze corki nie sa odpowiedzialne za
zachowanie matek, wzruszyta ramionami, us$miechneta sig 1 odparta: ,,W porzadku".

Teraz, kiedy Josie stata obok Marie przed jej domem, Clare domyslata sig, ze przyjaciotka
czuje si¢ bezradna i wolataby, zeby do tego wszystkiego nie doszlo. Zapewne rzucita Marie parg
stow, a potem zostata wciagnigta w falg oburzenia i plan dziatania, ktére w istocie nie byly jej.
Clare postanowita jej wybaczy¢, bo wiedziata, ze Josie jest staba, a nie zla, 1 dlatego, Ze jej
potrzebowala.

- Po prostu moja mama byta ostatnio bardzo zaj¢ta - odpowiedziala, patrzac Marie prosto
W oczy.

- Bo co robita? - spytata Marie, dla ktorej nie istniato pojecie ,,to nie moja sprawa".

- Pracowata.

- Nikt nie musi tyle pracowac¢ - stwierdzita Marie. - Zatozg sig, ze sig¢ spotyka z jakim$
facetem 1 nie chce, zeby$ o tym wiedziala.

Clare pomyslata, jakie to dziwne, ze wszyscy mysla o jej matce to samo. Moze dlatego, ze

mama jest znacznie pigkniejsza niz wigkszo$¢ matek. Przez taka urode¢ ludziom si¢ wydaje, ze



wiedza wszystko o twoim zyciu. Nic nie wiecie, pomyslata, majac ochote gorzko si¢ rozesmiac.
To, co ludziom si¢ wydawalo, bylo niczym w poréwnaniu z tym, co naprawdg si¢ dziato.

- Kiedy si¢ z kims spotyka, moéwi mi o tym. Jesli mam ochotg, zapoznaje nas ze sobg -
wyjasnita, 1 to byta prawda, chociaz mama niezbyt czgsto kogo$ miala i nie trwato to dtugo. Clare
natychmiast przyszty na mysl stowa matki o seksie wypowiedziane w restauracji, ale odpedzita je
od siebie.

- A, ola¢ to - podsumowata Marie, co nie zaskoczyto Clare. Kazda rozmowa z Marie
predzej czy pozniej konczyla si¢ tym stwierdzeniem.

Clare zwrocilta si¢ do Josie:

- Jeste$ na mnie zla? - spytala, na co Josie zerkngta na Marie, wzigta gleboki oddech i
potrzasneta przeczaco glowa.

- Nie, nie jestem zta - odpowiedziata, a Clare poczuta si¢ z niej dumna.

- Muszg juz i8¢ do domu - powiedziata Clare.

- Ola¢ to - powtorzyta Marie, a kiedy wsiadly na rowery 1 ruszyly z powrotem, Clare
weszta do domu.

Doszta do wniosku, ze wizyta kolezanek bedzie jednak dla niej korzystna, bo dobrze
wiedziata, czym si¢ konczy ,,0olewanie" ze strony Marie. Jej ,,0la¢ to" dotyczace tematu Clare 1 jej
matki bedzie jak kamien wrzucony do wody, od ktorego bgda coraz dalej rozchodzi¢ si¢ fale, az
wszyscy koledzy 1 kolezanki z klasy Clare dowiedza sig, ze jej matka ma jakiego$ tajemniczego
faceta. Wprawdzie mysl, ze beda tak sadzi¢, nie byta zbyt mita, ale z drugiej strony byto to
wygodne, bo wyjasniato nieobecnos¢ 1 dziwne zachowania matki. Poza tym wiedziata, ze Marie
ma raczej ograniczong wyobraznig, niezdolna do tworzenia ciekawych scenariuszy. Nie trzeba si¢
obawiac, ze rozpowie wszystkim, iz mama spotyka si¢ z seryjnym morderca, prezydentem czy
mig¢dzynarodowym szpiegiem. Ta mysl jednocze$nie pocieszyla Clare i obudzita w niej lekkie
niezadowolenie.

Istotnym niedociagnigciem planu Clare okazato si¢ to, ze nie zastanowila si¢ nad taktyka
przebywania z matka w tym samym domu, a tymczasem tej mamy, ktora znata, z kazdym dniem
coraz bardziej ubywato. Clare powinna byta opracowac listg tonéw glosu, tematow rozmow i
aspektéw zachowania matki, ktore nalezy ignorowac. Trzeba byto si¢ zastanowi¢, co wtedy robi¢
z rekami 1 gdzie kierowac¢ wzrok oraz jak dtugo mozna sobie pozwoli¢ na przygladanie si¢ twarzy
matki w poszukiwaniu tego, co w niej jest lub czego nie ma.

Przez pierwsza dobg to nie miato znaczenia. Ich dom byt zawsze o wiele za duzy na dwie

osoby, peten pokoi, do ktorych nie wchodzit nikt poza Max, ktéra odkurzata nieuzywane meble i



dywany 1, jak mowila, ,,przepedzata duchy". Max czasem robita im psikusy, na przyktad za-
wieszala obrazy do gory nogami i czekata, czy kto$ to zauwazy. Teraz ten dom okazat si¢ idealny,
jesli zwazy¢ na to, Ze jedna z jego mieszkanek usitowala by¢ sama, a druga przetaczala sig przez
dni 1 pokoje jak planeta otoczona wlasna atmosfera szalefstwa. Dom byt jakby w zmowie z Clare,
ktorej potrzebni byli wszyscy mozliwi sojusznicy, zeby unikna¢ spotkania z matka.

Jednak w $rodg rano, gdy Clare konczyta grzanke, mama weszta do kuchni z gazeta i
usiadta naprzeciw niej.

- Dzien dobry, Clarey - powiedziata.

Clare odtozyta grzanke. Przyszio jej na mysl, ze teraz wszystko w jej Zyciu wymaga
decyzji. Decyzja, zeby odlozy¢ grzanke. Decyzja, zeby spojrze¢ na wlasna matke. Spojrzata.
Mama, bez makijazu, ubrana w migkki, plowy sweter, z wtosami zebranymi na karku w kok jak u
baleriny, wygladata catkowicie normalnie. A wtasciwie wygladata niezwykle pigknie. Ale Clare
nie data si¢ zwies¢. Uroda moze by¢ ktamstwem jak wszystko inne, a ona juz nie miata zamiaru
robi¢ sobie nadziei.

I miata racj¢. Matka zaczgla czyta¢ urywki z gazety, co z poczatku wydawato si¢ zupehie
normalne, wigc Clare w odpowiednich miejscach wtracata ,,och" i ,,naprawde", ale w koncu
zwrocita uwage, ze wszystkie te wiadomosci dotyczyty spraw smutnych lub przemocy. Dzieci-
zohierze w Afryce. Samobojcze zamachy bombowe. Snajperzy ktadacy trupem ludzi tankujacych
benzyng lub odwozacych dzieci do szkoly. Mama zaczynata czyta¢ artykul, urywata w potowie
zdania, zaczynala nastgpny, a wszystko to z pospiechem, jak osoba skaczaca z kamienia na
kamien, zeby przeby¢ potok.

- Tyle nieszczes$¢ 1 bataganu. Jak Swiat moze to wszystko wytrzymac? - powiedziata
mama zalo$nie.

Clare zgarngla okruchy ze stotu na talerz 1 wstata. Rozejrzyj si¢, mamo, chciata krzykna¢,
nieszczegscie 1 batagan sa roéwniez tutaj. Nic jednak nie powiedziala, tylko podeszia z talerzem do
zlewu.

Wtedy matka zaczeta narzeka¢ na prezydenta, w czym wlasciwie nie byto nic dziwnego,
bo zawsze uwazala go za cztowieka ghupiego 1 niebezpiecznego, tyle ze tym razem nadata
stowom dziwny rytm, jakby byta tak wsciekta, ze zapominata oddychac.

- Dajcie mi jeden dzien w Biatym Domu - mowita. - Wystarczylby jeden dzien.

Clare wybuchneta ostrym $miechem.

- O tak, mamo. Bylaby$ wspaniatym przywddca swiatowym. Rzeczywiscie trafilibySmy w
rece kompetentnej osoby, gdybys ty byta u wiadzy!



Clare nigdy dotad nie odzywata si¢ do matki w taki sposob 1 niemal natychmiast
pozatowata wypowiedzianych stow, tak byty kasliwe 1 bezwzgledne. Jedno spojrzenie na matke
wystarczylo, by si¢ upewnié, ze wcale do niej nie dotarly, ale Clare uznata, ze nawet jesli ktos nie
zauwaza, ze jeste$ zlosliwy, niczego to nie zmienia, a wlasciwie sprawia, ze twoje zachowanie
jest jeszcze wstretniejsze, jakbys$ krzywdzit dziecko. Muszg uwaza¢, pomyslata, zeby nie stac si¢
bardzo ztym cztowiekiem.

Tego samego ranka, siedzac w szkolnej fawce, otworzyta notes 1 napisata O.L.LE.W.A.M
T.O. Jesli nic si¢ dla ciebie nie liczy, nic nie moze ci¢ zmieni¢ w okropna i okrutna osobg. Potem
przewrocita kartke 1 na czystej stronie zaczgta nowa listg: panna Havisham, ciocia Sponge 1 ciocia
Spiker, panna Minchin, Uriasz Heep, Voldemort, profesor Snape. Ludzie, ktérzy dopuscili do
tego, by zycie przepehito ich nienawiscia. Postaci, ktorymi nikt nie chciatby by¢.

Clare nie zrobita sobie listy rzeczy, ktore stracita. Gdyby potrafita si¢ na to zdoby¢, 1 tak
nie umiescitaby na niej najbardziej oczywistych i bolesnych strat. Na pewno wykluczytaby
matke, gdyz to stowo na poczatku listy byloby czarna dziura wsysajaca wszystko 1 nie
pozostawiajaca ani odrobiny §wiatla, przy ktorym mozna by dojrze¢ inne rzeczy. Skupitaby si¢ na
zwyktych, mozliwych do zniesienia stratach albo nawet zawe¢zila liste do ,,rzeczy utraconych, z
ktérych istnienia nawet nie zdawatam sobie sprawy". Blisko poczatku takiej listy znalaztaby sie
cisza. A moze nawet nie cisza, tylko ten krzepiacy spokdj, w ktorym pograzata si¢ ona, jej mama,
dom 1 wszystko w domu kazdej nocy jej dotychczasowego zycia. Od kiedy stata si¢ zbyt duza na
kotysanki wtasnie ten spokdj codziennie ja usypial.

Tymczasem w nowym zyciu noc stata si¢ pora nastuchiwania, lezenia - bezsennego lub w
polsnie - 1 oczekiwania na tomot garnkoéw, otwieranie 1 zamykanie drzwi, puszczanie muzyki,
trzeszczenie podtog, kiedy matka chodzita, gdzie nie powinna o tej porze chodzié, i robita, czego
nie powinna robi¢. W nocy ,,Olewam to" nie skutkowato. W nocy dla pozbawionej spokoju Clare
wszystko miato znaczenie.

Pewnej nocy nieco ponad tydzien od dnia, kiedy Clare siedziata w Lorelei's Down Horne i
planowata przysztos$¢, obudzita si¢ nagle, nie wiedzac, co ustyszata, ale catkowicie przekonana,
ze w domu jest kto$ obcy. W ponurym nastroju zwlokta si¢ z t6zka, nie zastanawiajac sig, co po-
winna zrobi¢, 1 wyszta na korytarz, ale po chwili cofngla si¢ do pokoju, zeby zabrac telefon. Jesli
ta osoba okaze si¢ niebezpieczna, zadzwoni z niego na policj¢, a niezaleznie od tego, chciata
trzymac¢ w dioni jaki$ znajomy przedmiot, zeby nie czu¢ si¢ tak samotnie.

Kiedy schodzita powoli po schodach, niemal odruchowo unikajac bardziej skrzypiacych

miejsc, malutkie skrawki dzwigkow zaczely taczy¢ si¢ w catos¢. Clare nie miata doswiadczen,



ktére nauczylyby ja rozpoznac, co styszy, ale byta przekonana, ze doskonale wie, co te odgtosy
oznaczaja. Mogla zatem zawrocic 1 pdjs¢ z powrotem do pokoju, ale chciata by¢ odwazna. Lepiej
jednak wiedzie¢, pomyslata, wiedzie¢ na pewno 1 potem zdecydowac, co zrobi¢. Chorzy tez
pytaja: ,,Czy jest bardzo zle? Ile mam czasu?"

Mimo ze spodziewata si¢ zobaczy¢ to, co zobaczyta, mingto parg sekund, zanim to do nie;j
dotarto. Najpierw pomyslata sobie, ze to litera L, L z ludzkich ciat. Albo T, odwrocone. Dhugie,
ciemne wtosy matki na jej biatych plecach, kotyszace sig, gdy unosita si¢ 1 opadata. Dzwigk,
ktéry nie byt ani §miechem, ani tkaniem. Wyciagniety pod nia mezczyzna. Swiatto ksigzyca
wpadajace przez okna ktadto dlugie cienie na muskularnym udzie mezczyzny 1 oswietlato jego
twarz. I to wtasnie widok tej twarzy wstrzasnal Clare, wstrzasnat do tego stopnia, ze zaczeta
wibrowac jak uderzony dzwon 1 zrobito jej si¢ niedobrze. To byt ten surfer z dachu Cohenow,
ten, ktory do niej machal. Z niewiadomego powodu przez to, ze go rozpoznata, widok, ktory
miata przed oczami, stal si¢ jeszcze gorszy 1 bardziej rzeczywisty. Do tej chwili wszystko byto w
porzadku, ale po rozpoznaniu go nie mogta juz tego znies¢.

Oni jej nie zauwazyli. Wycofata si¢ ostroznie z pokoju i ruszyta prosto do tylnych drzwi.
Na wieszaku przy drzwiach wisiato futro matki, nalezace kiedys do jej babki, 1 ztapata je,
wychodzac. Na dworze byto zimno; powietrze pachniato tak, jakby miat pada¢ $nieg. Clare
upuscita telefon na ziemig, wlozyta futro 1 przyjrzata si¢ ogrodowi - zywoptotowi z bukszpanu,
hustawce zwieszajacej si¢ z debu - 1 na koniec wpatrzyla si¢ bezmys$lnie w wiszacy wysoko,
ptonacy biaty ksiezyc. Nie ptakata. Po prostu siedziata na ziemi jak wiewiorka czy szop w swoim

futrze. Z szeroko otwartymi oczami, oparta plecami o drzewo czekata na $wit.

7. Cornelia

Jesli przysztoby wam kiedys$ na mys$l rozmawia¢ o swoim zyciu seksualnym w sklepie z
serami w potudniowej Filadelfii, to natychmiast powstrzymajcie t¢ mysl 1 ukre¢écie jej chuda
szyjke.

Dlaczego?

Jak si¢ pewnie domyslacie, powiem wam dlaczego. Ale najpierw powinnam powiedziec,
ze nic nie mam przeciwko takim sklepom. W rzeczywistosci wrecz kocham pewien sklep z serami
w potudniowej Filadelfii - wtasnie on wystepuje w tej historii - mitoscia tak przesadna i stodka,
ze nieraz pojawiat si¢ on w moich snach. Parg lat temu, kiedy ulegtam presji spotecznej 1 towa-

rzyskiej 1 zapisatam sig na zajgcia z jogi, instruktorka polecita nam zacza¢ od wyobrazenia sobie



siebie w znajomym, ukochanym miejscu. Inni zapewne przeniesli si¢ myslami nad brzeg oceanu,
na farme dziadkow czy do dziecigcego domku na drzewie, ja natomiast znalaztam si¢ wsrod
krggdw parmigiano reggiano, pottwardych klinéw bel paese, cudownych biatych gomutek
mozzarelli 1 gigantycznych provolone zwisajacych z sufitu jak worki treningowe.

Nie znaczy to, ze tacza mnie szczeg6lnie bliskie wigzi z pracownikami sklepu. Prawdg
mowiac, nie potrafie nawet ich wszystkich rozpoznac, bo jest ich bardzo wielu i si¢ zmieniaja,
przy czym wszyscy sa blizej lub dalej ze soba spokrewnieni 1 wszyscy bardzo mili. Rozmawiaja o
serach - a takze oliwkach, garmazerce, pasztetach i tak dalej z bezceremonialno$cia 1 pasja
kojarzona czes$ciej z bibliotekarzami pomagajacymi wyszukiwac potrzebne ksiazki. (Wszyscy
znaja stownik The American Heritage Dictionary of ldioms, ale czy miala pani kiedys w reku
Brewster's Phrase and Fable, Millennium Edition? Jes$li nie, to niech si¢ pani trzyma, bo to
bedzie jazda pani zycia!) Najbardziej do mnie przemawia panujaca w tym miejscu obfitos¢, jezyk
- ,,artisan", ,,pokryte popiotem", ,,myte w solance" - oraz nieprawdopodobienstwo tego
wszystkiego. Z czyich$ rak we Francji, Wisconsin, Wtoszech, Argentynie, Irlandii czy Grecji
przywedrowaty do tego jedynego, dobrze oswietlonego sklepu na Dziewiatej Ulicy 1 do mnie,
kiedy mnie na nie sta¢. Rozumowo wiem, ze dotyczy to wielu sklepdw, ze jest wynikiem rozmow
telefonicznych 1 ztozenia zaméwien, ale w wypadku tego szczegdlnego sklepu moje serce
dostrzega tylko zrzadzenie losu. Tu wierze w szczgsliwy traf.

Tyle ze tym razem, w dzien po Randce siodmej, mam pecha 1 wchodzg do tego sklepu
wraz z Linny, ktéra w swo0j denerwujacy sposob postanawia kontynuowac¢ watek, ktory
zaczely$my dwie ulice temu, a ktory ona urwata, zeby wbiec do sklepu odziezowego 1 kupi¢ wet-
niang czapeczke w kolorze odblaskowej zieleni prosto z glowy wystawowego manekina. Manekin
wygladal na zadowolonego, Ze sig jej pozbyt.

Mniejsza o to. Z powodow, ktore za chwilg stang si¢ dla was jasne, wolg opowiedzie¢ tg
histori¢ w trzeciej osobie, co umozliwi mi utrzymanie jak najwigkszego dystansu miedzy nia a
mna. No, to do dzieta. Sklep z serami w spokojne popotudnie. Za lada dwaj panowie w $rednim
wieku. Wchodza Linny i1 Cornelia. I nagle:

- Przykro mi, ze seks z Martinem nie byt udany - szczebiocze Linny.

Mezczyzni za lada usmiechaja si¢ do Cornelii ze wspotczuciem. Cornelia syczy:

- Seks nie ,,nie byt udany".
Mezczyzna w Srednim Wieku Numer Jeden poprawia ja:
- Seks byt nieudany.

Cornelia protestuje, ale nie piskliwie (jeszcze nie):



- Seks byt w porzadku!

Z zaplecza wysuwa sig starsza kobieta o obfitych ksztattach, prawdopodobnie matka obu
mezczyzn, 1 uSmiecha si¢ wspotczujaco do Cornelii.

- W porzadku? My tutaj nazywamy to potgpieniem za pomoca zbyt nijakiej pochwaty -
odzywa si¢ Mezczyzna w Srednim Wieku Numer Dwa.

- Naprawdg? - Linny jest pod wrazeniem.

- Wiasciwie to nie to chciatam powiedzie¢ - usituje wtraci¢ Cornelia, ale nikt jej nie
stucha.

- On tego nie wymyslit! - ryczy tega kobieta, szturchajac Mezczyzng w Srednim Wieku
Numer Dwa palcem w klatke piersiowa, zupetnie jakby od lat byt niepoprawnym plagiatorem, a
ona wlasnie stwierdzita, Ze nie ma zamiaru sta¢ z boku 1 znosi¢ tego ani sekundy diuze;.

Cornelia, sprytnie tapiac okazje, zeby odciagna¢ rozmoweg od tematu jej zycia seksualnego,
pyta:

- Szekspir?

- Pope - poprawia ja tagodnie Mezczyzna w Srednim Wieku Numer Jeden, a jego
ociekajacy wspodlczuciem glos brzmi niemal placzliwie. Biedaczka nie umie czytac, nie umie
moéwic 1 nie umie uprawiac seksu, mysli zapewne.

Tega kobieta macha w strong Linny 1 Cornelii dwoma plastrami ementalera. Linny bierze
swoj, przez chwilg wdycha jego aromat, po czym pakuje go do ust. Ostoda, mysli Cornelia 1
zaczyna przeczaco potrzasac gtowa, ale brwi kobiety unosza si¢ do gory, wigc nie czeka, az to
uczucie - nie wiadomo, gniew czy bdl - ogarnie cala twarz kobiety. Bierze i je.

- I co, lepiej? - dopytuje sig kobieta o obfitych ksztattach.

- Tak. Nie. To znaczy, i tak nie mogtabym czuc¢ si¢ lepiej. Wtasciwie chodzi mi o to, ze
dlaczego miatabym czu¢ si¢ ,.lepiej". Zaraz, mam na mysli, ze jest $wietnie. Czuj¢ si¢ Swietnie! -
Teraz glos Cornelii jest juz piskliwy, co mozna byto przewidzie¢, biorac pod uwage okolicznosci.
Nie piskliwy z natury - chyba przyznacie, ze doprowadzono ja do tego stanu przez nieustgpliwe
atakowanie lito$cia pomieszana ze zrozumieniem.

- Czyli Martina mamy juz z gtowy, jak rozumiem - wzdycha Linny.

Oprécz Cornelii wszyscy w sklepie, a moze tez wszyscy na ulicy przed sklepem albo
nawet wszyscy w miescie kiwaja porozumiewawczo glowami.

- Nie, nie mamy. Oczywiscie, ze nie! - Jak do tego doszto, zastanawia si¢ Cornelia. Ma
wrazenie, ze temat jej zycia seksualnego jest szczeniakiem lub fretka, czyms, czego bedac przy

zdrowych zmystach, nigdy nie spuscitaby ze smyczy, a co tymczasem biega jak oszalate



pomigdzy catkiem obcymi ludzmi. Doprowadzona do kresu wytrzymatosci, przegania
przyzwoito$¢ na cztery wiatry. Jej glos rozlega si¢ w sklepie donos$nie jak syrena mgltowa, tyle ze
bardziej piskliwie: - To byt pierwszy raz! To, ze za pierwszym razem nie byto fajerwerkow, nie
oznacza, ze nigdy ich nie bgdzie. Jestesmy ludzmi, jestesmy dorosli, uczymy si¢ od siebie
nawzajem, porozumiewamy si¢. Fajerwerki nie wybuchaja ot tak, bum-bum, fajerwerki ewoluuja!

Wszyscy zamieraja w milczeniu, porazeni kompletnym bezsensem tej metafory. W to
milczenie kobieta o obfitych ksztattach wrzuca jedno stowo:

- Bzdura. - Po chwili powtarza: - Bzdura.

- O ludzie, teraz zacznie opowiada¢ dzieje swojego zycia seksualnego - jgczy Megzczyzna
w Srednim Wieku Numer Jeden.

- Nie mam zamiaru mowi¢ o swoim zyciu seksualnym, cho¢ byloby o czym opowiadac.
Fajerwerki! Ja przezylam fajerwerki. Ale teraz mowig¢ o nauce.

- Nauce? - dziwi si¢ Linny.

- O feromonach. - Kobieta zwraca si¢ do Cornelii. - Zwiazki chemiczne w jego
organizmie nawotuja. Zwiazki w twoim odpowiadaja. Albo tak si¢ dzieje, albo nie.

Cornelia stoi ostupiata. Kobieta obraca si¢ do Linny.

- Czy ona nigdy nie styszala o feromonach?

- Styszatam o feromonach - jgczy Cornelia. Jest niewyobrazalnie Zatosna.

- Cornelia nie jest zbyt mocna w naukach S$cistych 1 przyrodniczych - wyjasnia Linny. - Jej
siostra Ollie jest w tej rodzinie naukowcem. Cenionym genetykiem. Do tego pigkna. Wysoka. A
zebyscie widzieli jej meza!

Kobieta o obfitych ksztattach sktada dionie razem i kiwa potakujaco glowa, jakby to wiele
wyjasniato, 1 pewnie wyjasnia, ale to zupelnie inna historia 1 nie jej sprawa, do cholery. A poza
tym, cho¢ Cornelia nie chciataby si¢ czepiac, to chyba trudno powiedzie¢ ,,wysoka" o osobie,
ktora ma metr szes¢dziesiat siedem wzrostu.

- Jesli cheecie wiedzie¢, miatam doskonale oceny z przedmiotdéw $cistych! Przez cate
liceum, doskonate stopnie! - zawodzi nieszczgsna Cornelia.

I dlatego wtasnie nie nalezy rozmawia¢ o swoim zyciu seksualnym w sklepie z serami w
potudniowej Filadelfii. Bo zawsze skonczy si¢ to w jeden sposob: ze majac trzydziesci jeden lat,
bedziesz sta¢ na srodku sklepu z odrzucona do tylu glowa 1 piszcze¢ na caty glos na temat swoich
Swiadectw szkolnych.

W drodze powrotnej do mojego mieszkania zatrzymaty$Smy si¢ z Linny, jak zawsze, przy

ogrodzeniu placu zabaw na skrzyzowaniu Jedenastej i Lombard, aby popatrzy¢ przez plot na



dzieci. Byl grudzien 1 zblizat si¢ juz wieczor, ale panujacy chtéd najwyrazniej byl niestraszny
bawiacym si¢ maluchom. Biegatly w rozpigtych kurtkach i bez rekawiczek wspinaty si¢ na
drabinki. Ja miatam skorzane r¢kawiczki 1 trzymatam kubek z goraca kawa, ale moje dtonie
wyraznie pamigtaly to uczucie, to piekace zimno metalowych szczebli drabinek, to odrgtwienie
petznace ku czubkom palcow. Przygladatam sig, jak jeden z chtopcow ptacze, kiedy mama
odczepia go od stupka, do ktorego przylgnat. On chciat si¢ dalej bawi¢, nie chciat 1§¢ do domu - 1
to takze pamigtatam.

- Pamigtasz to? - spytata Linny. - To uczucie, Ze za nic nie chcesz przesta¢, mimo ze
jestes skostniata z zimna? Jak myslisz, gdzie si¢ podziato to uczucie?

Ona zawsze to robi, zawsze mowi to, co ja myslg. Chciatam jej opowiedzie¢, jak po
zjezdzaniu na sankach Cam, Toby, Ollie 1 ja, a czasem tez nasi przyjaciele Gwiazdka 1 Teo,
siadali$my w przedsionku 1 ociekajac woda, SciagaliSmy buty, 1 dopiero kiedy stopy i dionie
zaczynatl nam przeszywac ten ostry bol wracajacych do zycia konczyn, zdawali$my sobie sprawe,
ze zmarzliSmy. Ale miatam zamiar ukara¢ Linny za sklep z serami, wigc tylko wzruszytam
ramionami.

- Nie potrafisz by¢ dtugo na mnie wsciekta, Cornelio. Wiesz, Ze nie, wigc po co w ogole
prébowac?

Nie odpowiedzialam. Dalej obserwowaty$my dzieciaki. Mniej wigcej trzyletni chtopczyk
w cytrynowozotte] kurteczce 1 Smiesznej wielobarwnej btazenskiej czapce z polaru ciagle jeszcze
si¢ hustal. Mama popychata hustawke, a on $piewal, fatszujac, ale z werwa: ,,Odtoze swdj miecz i
tarczg tam przy rzece, tam przy rzece, tam przy rzece". Biore go, pomyslatam.

- Biorg tamtego - powiedziala Linny, wskazujac na tego samego chlopca. - Ale tylko
razem z czapka.

Spojrzatam na nia.

- Nie chodzi o to, Ze nie umiem by¢ dtugo na ciebie wsciekta - powiedzialam. - Ja po
prostu nie umiem si¢ na ciebie wsciec. Jesli kiedy$ to mi si¢ uda, z pewnoscia bedg umiata dtugo
pozosta¢ w tym stanie. Chcg, zebys o tym wiedziata.

Poszty$my dalej, a nad naszymi glowami poleciato jak serpentyna: ,,Nie bede dtuzej uczyt
si¢ wojaczkiiii!"

Nie chodzi o to, ze seks byt zty. Naprawdg nie byt. Natomiast rzecz w tym, ze ten wieczor
byl tak wyjatkowy, tak nieskazitelny pod kazdym innym wzgledem, ze seks powinien by¢
rewelacyjny, powinnam nie posiadac si¢ ze szczgscia. A tak nie byto.

Kiedy powiedzialam to Linny, juz w moim mieszkaniu, stwierdzita:



- Wigc mowisz, ze jedyna rzecza, ktdrej zabrakto podczas tej nocy idealnego,
niewiarygodnego seksu, byt idealny, niewiarygodny seks.

Jesli chodzi o alegorie mojego zycia, nie potrafi¢ si¢ zdecydowac, czy Linny jest
Potworem czy Prawda.

- Absolutnie tego nie mowig. Szkoda, ze nie widziatas kolacji, ktora przygotowat. Kwiaty
na stole. Swiatto, ktore wpadato przez okno. Gdybys widziata jego twarz, kiedy na mnie patrzyt. I
ustyszata, co mi moéwit, nie tylko przedtem, ale 1 potem. Prawd¢ mowiac, potem bylo wspaniale.
To byto cudowne ,,potem", a wiesz, jak cz¢sto bywa niezrgczne. - Mowitam 1 méwitam, w koncu
przestatam.

Jesli w alegorii mojego zycia Potwor 1 Prawda okaza sig ta sama postacia, wcale mnie to
nie zdziwi.

Jestem mito$niczka sugestii, niejasnosci, dyskrecji, przeskoku do poranka ,,po",
przesunigcia obiektywu kamery w gor¢ czy w bok - na niebo, na zegar z kukutka nad 16zkiem, na
ptynaca rzeke. Nie dla mnie te $liskie ciata splecione na podtodze czy zapasy na kuchennym sto-
le. Dla mnie seksowni sg Jimmy Stewart 1 Donna Reed mowiacy do tej samej stuchawki
telefonicznej, ich gniew niechg¢tnie przeradzajacy si¢ w pozadanie, pozadanie widoczne zarowno
w odleglosci dzielacej ich usta, jak 1 we wzajemnej bliskosci. Chodzi mi po prostu o pokazanie
seksu bez przedstawiania szczegdtdw, w kazdym razie najdrobniejszych szczegdtow. Jesli
jestescie cho¢ trochg do mnie podobni, a jak wigkszos$¢ ludzi zaktadam, ze wigkszo$¢ ludzi jest,
to zupetnie wam to wystarczy.

Skoro juz to wyjasnilismy, to ryzykujac, Zze uznacie mnie za osobg nienormalna, a
przynajmniej wyjatkowo dziwaczna, opisz¢ wam, w jaki sposob mysle o Randce siodmej, jak ja
przeanalizowatam 1 skatalogowalam w pamigci. Najlepiej bedzie to wypunktowaé. Oto moje
punkty:

» Komplement pierwszy

* Niemal Okno na podworze

* Ostawiona

* Nie Casablanca

» Komplement drugi

* Jedzenie

* Spanie/Bezsennos¢

Komplement pierwszy: To nie on sktonit mnie do pojscia do tozka, jesli tak wam sig

wydawato. I to nie dlatego, Ze nie jestem podatna na pigkne stowka. Jestem, szczeg6lnie na



wlasciwy ich rodzaj, a ten komplement niewatpliwie byt bardzo odpowiedni. Powodem byto to,
ze jak tylko Martin zaprosit mnie na kolacj¢ do swojego mieszkania trzy dni przed noca, o ktorej
tu mowa, pojscie do tozka wydawato si¢ nieuniknione. Obydwoje wiedzieliSmy, ze tak si¢ stanie,
1 obydwoje wiedzieli$my, ze wiemy, ze tak si¢ stanie, ale Zadne z nas nic na ten temat nie mowito
ani nawet nie robito aluzji, co nam obydwojgu odpowiadato.

Jego mieszkanie byto urzadzone perfekcyjnie, co weale mnie nie zaskoczyto. ,,Kawalerska
chata", jak mnie uprzedzil, ale jedyna kawalerska cecha tego mieszkania byta zelazna
konsekwencja jego wystroju. Wszystkie meble, od szezlongu poprzez kanape po krzesta w jadalni
oraz wszelkie inne przedmioty - lampy, talerze, shaker do martini, mtynek do pieprzu - miaty
czyste, zaokraglone ksztalty 1 byly genialnie dobrane. Moje mieszkanie byto niejednolite,
przetadowane, miejscami zaniedbane, ale narastato wokot mnie w naturalny sposob, jak narasta
muszla todzika. Kochatam je 1 kochatam wszystko, co w nim byto - kazdy przedmiot w okreslony
sposob. Jednak dziewie€ 1 pdt osoby na dziesie¢ wolatoby niewatpliwie idealny wystroj
mieszkania Martina, wystroj, ktory musial przez jakis czas tkwi¢ w glowie wizjonerskiego
projektanta, zanim stal si¢ prawdziwym wngtrzem mieszkalnym. I nawet mnie, malutkiej
potosobie z uporem trzymajacej si¢ wlasnej koncepcji zabawnego, zabataganionego domu,
podobato si¢ wrazenie, ze jestem malutka potgwiazda filmowa w eleganckim mieszkaniu Martina.

Martin przygotowat drinki, a ja w tym czasie wygladatam przez dtugie okno wychodzace
na plac Rittenhouse, roz§wietlony teraz dekoracjami §wiatecznymi 1 wygladajacy z tej odlegtosci
jak podwodne miasto. Na stoliku przy oknie jasniata pojedyncza orchidea z pojedynczym biatym
kwiatem.

- W zasadzie to kupitem widok - odezwat si¢ Martin. Wreczyt mi zimne, potyskujace
martini w zimnym, potyskujacym kieliszku. Obserwowatam go, gdy wygladat przez okno. -
Agentka rozptywata si¢ nad gzymsami 1 bezszmerowymi zmywarkami do naczyn, dajac naj-
bardziej niezwykty pokaz elokwencji, jaki kiedykolwiek styszalem. Pewnie miata to
przygotowane, ale sprawiato wrazenie, jakby improwizowala. Jesli dobrze pamigtam, to cala
zwrotke tego poematu poswigcita pigknie wykonanemu parkietowi. Pamigtata o odpowiedniej
gestykulacji 1 wszystkim, co trzeba. Ale ja w tym czasie tylko chodzitem od okna do okna 1
wygladatem na zewnatrz. - Jego glos brzmiat jak muzyka, niska 1 ciepta. Oboj albo moze
waltornia. - Odwrocit si¢ do mnie. - Teraz ta agentka mnie nie znosi. Przez te lata spotkatem ja
parg razy w miescie 1 bardzo niegrzecznie mnie traktowata. Wiesz, co najbardziej w tobie
kocham? - Ot tak, po prostu.

Mingta chyba minuta, zanim spytatam ,,Co?", bo stéwko kocham fruwato po catym pokoju



jak ptaszek, machajac skrzydtami. Spojrzatam na mata, roz§wietlona twarz orchidei w
poszukiwaniu pomocy, ale ona, jak wszystkie orchidee, byta catkowicie skupiona na sobie,
pograzona we wiasnym pigknie.

- Twoje milczenie. Milczenie, kiedy stuchasz. Nie znam nikogo, kto potrafitby zachowa¢
takie milczenie, gdy inni méwia.

Ten komplement, ten widok, §wiatla, orchidea, drinki w naszych dtoniach, Chet Baker
Spiewajacy cicho Time After Time. To byla jedna z tych danych przez niebiosa cudownych chwil,
kiedy wydaje ci sig, ze dostownie wszystko na Swiecie jest delikatne, §liczne 1 precyzyjne,
szczegolnie ty. Odstawitam kieliszek 1 na ustach, ktore obdarzyly mnie tak pigknymi stowami,
ztozytam naprawde wspaniaty pocatunek.

Niemal Okno na podworze: Grace Kelly by¢ moze przypomina wyniosta orchideg patrzaca
na $wiat z wysokiego, bialo-ztotego piedestatu, ale potrafi rGwniez uwodzi¢ 1 flirtowac¢ jak mato
kto. Wtasnie to najbardziej podoba mi si¢ w Oknie na podworze - jak bardzo ludzka si¢ staje, gdy
przychodzi do Jimmy'ego Stewarta, ten blask w jej oczach, kiedy otwiera tajna przegrodke swojej
torebki od Marka Crossa 1 wida¢ peniuar i ranne pantofle, ktore ze soba przyniosta. Czyzby miata
wobec pana jakie$ plany, mowia te przedmioty z cudowna szczero$cia.

Podczas tego wspaniatego pocatunku wpadli§my na stolik z orchidea. Oczywiscie orchidea
ani drgngla 1 pozostala obojetna, ale stojaca na drugim koncu moja torebka poszybowata na
podioge, rozsypujac po drodze - nie, nie cala zawartos¢ - tylko dwa przedmioty. Martin 1 ja
pochylilismy sig, zeby je podnies¢, przy okazji ledwo unikajac zderzenia glowami. Ja podniostam
szczoteczke do zebow, on $wiezg sztuke bielizny. Zastanawiatam sig, czy zaczaé si¢ z
zazenowaniem tlumaczy¢, ale zamiast tego wybratam znaczace, méwiace i-co-ty-na-to, uwo-
dzicielskie spojrzenie. Martin - i chwata mu za to - odpowiedzial tym samym.

Ostawiona: Nasze zaloty przerwat sygnat kuchennego zegara i natychmiast przemkngto mi
przez mysl, proszg, prosze, proszg, niech nie powie ,,Uratowani przez dzwonek", bo to bytoby
zbyt oczywiste, zbyt amatorskie, ale oczywiscie on tego nie powiedziat 1 jestem pewna, ze nawet
nie przeszto mu to przez mysl, czego niestety nie da si¢ powiedzie¢ o mnie. Odszedt, obracajac
si¢ raz po drodze, zeby rzuci¢ mi moja bielizng 1 blysna¢ uSmiechem, a ja wsung¢tam wspotczesna
wersje peniuaru i rannych pantofli do torebki, po czym ruszytam za nim do kuchni.

To byta kaczka, z 1$niaca ciemna skorka 1 bosko pachnaca. Martin nakluwat ja z pewnoscia
siebie, jaka ja rzadko odczuwam przy gotowaniu, cho¢ jestem catkiem dobra kucharka, 1 ten
widok sprawit, ze zapragnetam podejs¢ 1 objac go od tyhu. I tak tez zrobitam. Dzigki niebotycznie

wysokim obcasom i praktykowanej przez cate zycie umiejgtnosci stania na palcach udato mi sig



oprze¢ policzek na jego ramieniu. Jego sweter w kolorze szatwii byt najbardziej migkkim
swetrem, jakiego dotykatam.

- Uwielbiam mgzczyzn w swetrach - powiedzialam.

- Ja jestem mezczyzna w swetrze - odpart.

- Opowiedz mi o kaczce - poprositam, a on obrdcit si¢ w moich ramionach 1 zaczat
opowiada¢, zaczynajac od rynku, na ktérym ja kupit, oraz przypuszczalnej czystosci kaczej diety
- 1 tak rozpoczgla sig czg$¢ wieczoru pod znakiem Osfawionej. Znowu Hitchcock, wiem, ale ten
cztowiek umiat pokaza¢ sceng mitosna. Ingrid 1 Cary, calujac si¢ 1 $miejac przez cala drogg z
balkonu do salonu i przez rozmowg telefoniczna, rozmawiaja o kolacji - ze zostang w domu, ona
przyrzadzi kurczaka, b¢da go jedli palcami. Catujac go 1 Smiejac sig, Ingrid oskarza go, ze jej nie
kocha. ,,Kiedy przestang ci¢ kocha¢, to ci powiem", odpowiada Cary, rowniez ja catujac. My nie
powiedzieliSmy sobie nic takiego - przytaczam tg kwesti¢, bo ja uwielbiam - 1 zamiast o kurczaku
rozmawiali$my o kaczce, ale przenoszenie si¢ z pokoju do pokoju, usSmiechanie si¢ usta w usta,
cienie wslizgujace si¢ we wszystkie wlasciwe miejsca, pod kosci policzkowe, wzdtuz linii
szczeki, 1 sama przyjemnos¢ ptynaca z tego wszystkiego, szczescie przesycajace kazde spojrzenie
1 dotknigcie, to wszystko byto bezbledne, wprost idealne.

Nie Casablanca:

- Gtowny urok kaczki polega na tym, ze moze poczeka¢ - powiedziat mi Martin w
polowie pocatunku, 1 to jest moment, w ktérym kamera si¢ odwraca, na przyktad przesuwajac si¢
po zmystowych liniach mebli w stylu modernistycznym 1 art déco, zerkajac przez okno na
widoczna w dole ulicg 1 spoczywajac na chwile na kaczce stygnacej w brytfannie, zanim wyltaczy
si¢ zupehnie.

Jesli sig zastanawialiScie, czy Martin jest jednym z tych mezczyzn, ktorzy tak bosko
wygladaja w ubraniu, ze po jego zdjeciu wydaja si¢ jacy$ mniejsi 1 zbyt nadzy, to nie jest.

Mial cudowna posciel.

Udato nam si¢ odnalez¢ t¢ tak trudna do zlapania rownowage pomiedzy intensywnoscia a
delikatno$cia, wymaganiami a szczodroscia. Naprawde nam sig udato.

Nie byto zadnej niezrecznej chwili, Zzadnego poprawiania sig, okrzykow w rodzaju: ,,Au,
moja r¢ka si¢ wykrecita pod... tak lepiej". Nasz rytm byl rownie naturalny jak rytm oceanu, jak
rytm walca 1 tanga.

A jednak ziemia nie zadrzata w posadach. A powinna. Naprawde powinna. Trudno by byto
o bardziej sprzyjajacy uktad gwiazd. Ale nie zadrzata.

Nie wiem dlaczego. Ale tuz po, jeszcze zanim zlapaliSmy oddech, spojrzatam na jego



nieskazitelny profil, rzgsy spoczywajace na policzkach i na zaglebienie u podstawy szyi, ktore
jest jedna z moich ulubionych czesci ludzkiej anatomii, podobnie jak wigkszosci ludzi, 1 w
obecnosci calego tego pigkna przyszty mi do glowy stowa: ,,Kim naprawdg jestes? I czym bytes$
przedtem? I co robites, 1 co myslates?" Tyle ze kiedy Rick zadaje lisie podobne pytanie w
paryskiej retrospekcji, wiesz, ze oni juz wiedza o sobie nawzajem wszystko, co ma znaczenie.
Wiesz, gdyz widziate$ ich razem w Casablance, widziale§ wzrok Ricka, kiedy ona wchodzi do
sali w bialej sukience, jego mroczne, zalamane, tgskne spojrzenie, 1 widziates, jak ona podnosi
twarz, zeby go zobaczy¢, jej oczy pelne tez, 1 zrozumiales, Zze niezaleznie od nazistow, mezow i
odleglosci, 1 pozegnania, 1 historii sa ztaczeni ze soba w najglebszy sposob 1 na wieki.

Doktadnie méwiac, nie bytam rozczarowana. Ale lezac na 16zku Martina, czutam w gl¢bi
ducha, Ze ta noc nigdy nie doprowadzi do chwili w przysztosci, kiedy Martin 1 ja bedziemy stali
razem, sami 1 poza czasem, podczas gdy wokot nas bedzie szalal §wiat, 1 powiemy sobie
nawzajem ,,Zawsze bgdziemy mieli Filadelfi¢". To nie byta taka noc.

Komplement drugi: Martin powiedzial, Ze mam tadna twarz.

Powinniscie co$ o mnie wiedzie¢: Rzeczywiscie mam tadng twarz. Sktamalabym, gdybym
powiedziata, Ze nie.

Chociaz absolutnie nie jestem blondynka, mam w sobie wiele z Mii Farrow z czaséw
Dziecka Rosemary. 1 z Jean Seberg. Jean Seberg to nazwisko czesto rzucane w rozmowach w
kawiarni - jak pewnie si¢ domyslacie - gtownie dlatego, ze pragnienie dyskutowania o Jean-Lucu
Godardzie czai si¢ tuz pod powierzchnia rozmow, ktore tu wszyscy prowadza, wigc korzystaja z
kazdego pretekstu, zeby je zrealizowac.

Ludzie maja zwyczaj porownywac¢ widywane codziennie osoby do rozmaitych staw.
Chtopak, ktéry dostarcza ciastka, ma lini¢ wtosow Humphreya Bogarta 1 lekko wystajace zgby,
dziewczyna jezdzaca na rolkach przed muzeum jest uderzajaco podobna do June Allyson z Ma-
tych kobietek z 1949 roku, ksiggowy twoich rodzicoéw jest z pewnej odlegtosci tak podobny do
Sidneya Poitiera w Polnych liliach, ze dostownie zapiera dech. Tego typu rzeczy. Zatem ja stysze
porownania do rozmaitych stawnych kobiet z nieco trojkatnymi twarzami i duzymi oczami, ktore,
bedac stawne, sa bez poréwnania pigkniejsze ode mnie.

A, 1 od dwoch mgzczyzn doczekatam si¢ Audrey Hepburn. Wprawdzie w takim
porownaniu nie ma ani odrobiny prawdy, ale musiatam im przyznaé, ze przynajmniej wiedzieli,
co warto powiedziec.

A zatem jestem ladna - catkiem tadna. Ktopot w tym, Ze jest to rodzaj urody, ktéry mnie

nie bardzo odpowiada. Styszatam juz wszystkie te okreslenia: chtopczyca, pikantna, chudzinka...



co chcecie. Styszatam tez elf, co mnie dotkneto. I skrzat... skrzat? Dobra rada: Naprawdg niewiele
jest dorostych kobiet, ktore chciatyby by¢ kojarzone z istotami o spiczastych uszach wspina-
jacymi si¢ na grzyby i1 noszacymi zotedziowe czapeczki. Wszyscy wiemy, co takie okreslenia
znacza - ze niewiele mnie dzieli od ,,milutka". A , milutka" to $Smier¢. Ponizenie, Smier¢,
degrengolada.

Wracajac do tematu, kazdy z moich chtopakéw mowit mi, ze mam tadna twarz.
(Spotykatam si¢ z pewnym niewydarzonym facetem, ktory powiedziat mi nawet: ,,Twoim
zdecydowanym atutem, Cornelio, jest twarz", co mozna przetlumaczy¢ - jesli to w ogodle jest
potrzebne - jako: O twoim ciele nie ma co mowic. Ta twarz to byta kos$¢ rzucona ci przy poczeciu
1 nie kazdy mgzczyzna by ja docenit, ale ja tak.)

Ale Martin, Martin, Martin. Kiedy lezatam, snujac rozmyslania w stylu ,,Nie Casablanca",
Martin zrobit co$, co odepchneto wszystkie te mysli, moze nie catkowicie je usuneto, ale
zepchnglo do ciemnego zakatka mojego umystu, gdzie nawet ich wtasne matki by ich nie rozpo-
znaty. Martin opart si¢ na tokciu, a nastgpnie powaznie i delikatnie zaczal przesuwac¢ palcami po
mojej twarzy. Robit to bardzo dtugo, a jego wzrok 1 czubki palcéw oddawaty mi czes¢,
najstodszy rodzaj podziwu. Pod jego dotykiem moje kos$ci 1 skora zamieniaty si¢ w ztoto.

W koncu si¢ odezwat:

- Ktopot z twoja twarza polega na tym, ze niszczy moj stosunek do innych twarzy.
Zmusza mnie do przemyslenia na nowo pogladéw na temat wszystkich twarzy, ktére mi si¢ dotad
podobaty.

Potem si¢ uSmiechnat, a jego oczy wcale nie mowily ,,C6z za uroczy podbrodeczek!" W
jego wzroku mogtam wyczytac: ,,Garbo, Gardner, Bacall nie umywaja si¢ do ciebie, Cornelio".

Jedzenie: Rozmawiali$my, $mialisSmy sig, jedlismy kaczke. Jesli chodzi o kaczke, to byto
to wspaniate osiagnigcie. Kaczka byta cudowna.

Spanie/Bezsennos¢: PoszliSmy z powrotem do t6zka. Martin mnie obejmowat 1 spat. Spat
tak, jak mozna sig bylo spodziewac: spokojnie, z godnos$cia, bez chrapania i bez gadania przez
sen, a jego profil rzucat elegancki cien na $ciang, t6zko 1 kobietg w jego ramionach. Ja bytam

kobieta w jego ramionach 1 przez cala noc nawet nie zmruzytam oka.

8. Clare

Opowiadanie nosito tytut ,,Annika 1 niedzwiedzie". Poczatek opowiadania jest w

rzeczywistosci jego koncem, a Annika wpatruje si¢ szeroko otwartymi oczami w nowa,



aksamitnie czarng ciemnos¢. Jej oczy byly niegdys$ brazowe, doktadnie w kolorze piwa
korzennego, 1 petne iskierek, ale teraz sa puste 1 bladoniebieskie, niemal biate. Annika czeka, az
jej cialo si¢ rozgrzeje, tak zeby mogta zasnac, a czekajac, wspomina zycie, jakie prowadzila przed
nastaniem ciemnosci, wspomina $wiat, ktory kochata, i to, jak si¢ zmienit. Kiedys$ jej ojczyzna
nazywata si¢ Kraing Wiosny 1 Jesieni, bo tym wtasnie byta, miejscem, gdzie pory roku nie zmie-
niaty si¢ w kolo, lecz przesuwaty jak pozioma hustawka - jesien stawata si¢ wiosna, ktora stawata
si¢ jesienia, ktora stawata si¢ wiosna. I co roku nastgpowata chwila, kiedy hustawka znajdowata
si¢ w idealnej rownowadze. To bylta ulubiona pora roku Anniki, bo paczki rozkwitaly na
gale¢ziach obok czerwonych 1 ztotych lisci, krokusy wyrastaty pomiedzy rzedami kukurydzy, a
zwierzgta rodzity si¢ pod jesiennym niebem. W Krainie Wiosny 1 Jesieni nigdy nie byto zbyt
zimno lub zbyt goraco, zeby si¢ bawi¢ na dworze, stawy nigdy nie zamarzaly ani nie wysychaty,
liscie nigdy nie opadaty z drzew, a ludzie 1 zwierzgta nigdy si¢ nie starzeli ani nie umierali.

Jednak pewnego dnia w tej krainie pojawila si¢ czarownica, ktéra z niewiadomego powodu
byla potwornie wsciekla i rzucita zaklecie, ktore zamienito te ziemie w kraing wiecznej zimy. W
Zimolandii zaczely si¢ dzia¢ okropne rzeczy. Ludzie 1 zwierzgta zaczeli chorowac i cierpieé z
powodu szarpiacego kaszlu 1 palacej goraczki. W rozpaczliwym poszukiwaniu ciepta zaczeli
zabija¢ swoich zwierzecych przyjaciol, zeby owinac si¢ w ich futra. Brakowato zywnosci 1
wszyscy zaczeli walczy¢ o t¢ odrobing, ktora jeszcze pozostata. A najdziwniejsze ze wszystkiego,
ze po kolei wszystkie zywe istoty w tej krainie stawaly si¢ biate jak kreda, tak pozbawione koloru
jak $nieg, gdy nie $wieci na niego stonce.

Pewnego dnia Annika siedziata w oknie, spogladajac smutnym wzrokiem na bezbarwny
swiat, kiedy ujrzata, jak przez $nieg przedziera si¢ jej ukochany przyjaciel, niedzwiedz John,
wraz ze swoja rodzing niedzwiedzi. Niektore z nich byty biate, inne popielate, lecz John nadal
zachowat orzechowobrazowa barwe siersci. Niedzwiedzie maszerowaly ze zwieszonymi tbami, a
niektére z nich nawet plakaty. Ich tzy zamieniaty si¢ w kuleczki lodu, zanim jeszcze wpadly w
$nieg. Annika wybiegla z domu, wotajac Johna. NiedzwiedZ zatrzymat si¢, spojrzal na nia
dobrymi oczami 1 powiedzial, ze odchodza do jaskini znajdujacej si¢ w jednym z wysokich
wzgorz otaczajacych Zimolandig. ,,Bedziemy spac - wyjasnil. - I czekaé". Annika objg¢ta go
ramionami, na chwilg zanurzyta twarz w jego pigknym futrze, a potem stata i obserwowata, jak
procesja niedzwiedzi cierpliwie podejmuje swoja dluga wedrowke.

Tej nocy Annika obudzita si¢ nagle, przestraszona. Usiadla na t6zku, a wtedy zobaczyta,
ze jej wlosy splywajace na ramiona sa biate jak $nieg. Podbiegta do lustra. Kiedy wpatrywata si¢

w swoje odbicie, z jej policzkéw zaczat odptywaé rozowy kolor. ,,O nie - szepngla. - Zaczglo sig.



Zmieniam si¢ w kogo$ innego. W zimowa dziewczynke". Bltyskawicznie wlozyta buty 1
najgrubsza wetniang peleryng, po czym wybiegla z domu. W odrobinie ksigzycowego $wiatla,
ktére przebijato przez geste chmury, mozna byto dostrzec blyszczacy szlak, ktory utworzyty
zamarznigte tzy niedzwiedzi, wigc Annika, brnac przez $nieg i czujac, jak zimno wzera jej si¢ w
kos$ci, wyruszyta ich sladem.

Kiedy dotarta do jaskini 1 odsuneta gtaz zastaniajacy wejscie, przekonata sig, ze wszystkie
niedzwiedzie oprocz Johna $pia. John potozyt tape na plaskiej kupce migkkiego piachu obok
siebie. ,,To dla ciebie, droga przyjacidtko" - powiedziat sennym glosem. Potem przesunat gtaz na
miejsce 1 potozyl si¢ z powrotem. Annika skulita si¢ pomigdzy Johnem i innym niedzwiedziem 1
wstuchujac si¢ w ich powolne oddechy, przygotowywata si¢ do snu. Czuta, jak ciepto
niedzwiedzich ciat przenika do wngtrza jej ciata 1 ogrzewa ja. Na koncu rozgrzato si¢ jej serce 1
wtedy Annika zasngla.

Opowiadanie konczy si¢ nastepujaco: ,,WyobraZcie sobie najglebszy sen, w jakim
kiedykolwiek byliscie pograzeni. Pomndzcie jego gitebokos¢ przez liczbe gwiazd na niebie i
liczbg ryb w morzu. Wowczas zrozumiecie, jakim snem $pi Annika 1 niedzwiedzie".

To byto najlepsze 1 najdtuzsze z opowiadan napisanych dotychczas przez Clare. Pracowata
nad nim przez caly semestr, zapetniajac stronice noszonego ze soba notesu podczas kazdej wolnej
chwili w szkole. Pani Packer $ledzila jej postepy i czasem nawet prosita o przeczytanie
fragmentoéw na glos w klasie. Niezwykle podobat jej si¢ opis Krainy Wiosny 1 Jesieni, a przy
czegsci o hustawce napisata ,,Cudowne poréwnanie!" W grudniu, kiedy opowiadanie byto niemal
ukonczone, nauczycielka zasugerowata Clare, ze moglby to by¢ gwiazdkowy prezent dla jej
mamy.

- O co chodzi, Clare? - spytata. - Przeciez to niezwykla historia. Z pewnoscia bedzie
zachwycona, nie sadzisz?

Clare nie pozostato nic innego, jak si¢ uSmiechnac 1 skina¢ glowa, a od nastgpnego dnia
zaczela przepisywacé opowiadanie na kremowy, gtadki papier. Podczas zaje¢ plastycznych
przygotowywala okladke. Najpierw na arkuszu jasnoniebieskiego kartonu narysowata teb brazo-
wego niedzwiedzia, a nastgpnie wycigta z biatej bibutki mnostwo ptatkow $niegu 1 przykleita je
na catej okladce, rowniez na niedzwiedzim pysku. Potem wszystko pomalowata klejem
rozpuszczonym w wodzie, zeby nada¢ oktadce potysk. Kiedy skonczyta, z oktadki wygladat
niedzwiedz, wprawdzie zamglony 1 trudny do dostrzezenia, ale jednak tam byt.

Pani Packer przeczytala zakonczenie opowiadania, gdy reszta klasy poszia na lunch. Clare

nie byla gltodna, a przy tym nie mogta si¢ doczekac, jak przypuszczata, pochwal, wigc poprosita o



pozwolenie na pozostanie w sali. Siedziata przy swoim biurku 1 udawata, ze pisze co§ w zeszycie.
Kiedy nauczycielka skonczyta czytaé, przysiadta si¢ do Clare, a wtedy dziewczynka ujrzata z
przerazeniem, ze ma oczy petne lez. Pani Packer wzigta obie jej rece w swoje.

- Och, kochanie - powiedziala zdtawionym glosem.

Clare odwrocita twarz. Miata wrazenie, Ze jej rece sa dwoma zimnymi kamieniami w
pulchnych, cieptych dtoniach nauczycielki. Chciata, zeby pani Packer ja puscila, ale ta trzymata
dale;j.

- Co sig stanie, kiedy Annika si¢ obudzi? - spytata nauczycielka.

- O co pani chodzi? - Clare byla zaskoczona tym pytaniem.

- Sadzitam, ze Annika znajdzie sposdb, zeby przetamac zte zaklecie, ale tak si¢ nie stato. -
Clare potrzasneta gtowa 1 spojrzata na buty pani Packer. Byty to czerwone ptocienne tenisowki z
biatym gumowym wykonczeniem na palcach. Glupie teniséwki dla matego chtopca, pomyslata
msciwie. - Ona po prostu pograza si¢ we $nie - ciagneta pani Packer, a Clare wyraznie czuta jej
wzrok na swojej twarzy, czuta, jak bardzo nauczycielka czeka na jej odpowiedz. Usitowala sobie
wyobrazi¢, co pani Packer chciataby od niej ustyszec.

- Zgadza si¢. Zapada w sen 1 czeka, az si¢ skonczy zima - wyjasnita. - Uwazam, ze to
dobre zakonczenie. - Wysungta dionie z rak nauczycielki. - Sadzitam, ze podoba sig pani to
opowiadanie - dodata. Nie ptacz, nie ptacz, nie ptacz, powtarzala sobie.

- Nie chodzi o to, Ze nie podoba mi si¢ opowiadanie. To $wietne opowiadanie. Naprawdg
doskonate. Chciatabym tylko wiedzie¢, co si¢ stanie, gdy Annika si¢ obudzi. Czy zaklecie
przestanie dziata¢? Czy powroci wiosna?

Clare wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. To tylko opowiadanie.

Pani Packer zawahata si¢, po czym dotkneta podbrédka

Clare palcami, zeby odwrocic jej twarz ku sobie. Clare odruchowo odchylita si? przed jej
dotykiem.

- Chcg juz i8¢ na lunch - o$wiadczyta 1 zaczeta wstawac, jednak pani Packer ja
powstrzymata, ktadac jej dton na ramieniu. Dotyk byt stanowczy, nie silny, ale Clare skulita si¢
pod nim 1 usiadta. Miata ochote krzyknac¢, zeby nauczycielka przestata ja co chwile dotykac, lecz
nic nie powiedziata.

- W twoim domu nie wszystko jest w porzadku. - Pani Packer wypowiedziata te stowa jak
stwierdzenie faktu.

- Wiasnie ze jest - odparta Clare automatycznie. Czula bicie serca gdzie§ w szyi 1 z boku



glowy 1 musiata si¢ skoncentrowac, zeby utrzymaé¢ normalny oddech, wdycha¢ powietrze do
konca, az do piersi. Clare od paru tygodni widziala, ze pani Packer jej si¢ przyglada. Patrzy na
mnie jak na swoje krzyzowki, ktore rozwiazuje w wolnym czasie, zapisata w notatniku, zupeinie
jakbym byta jakims problemem, ktory usituje rozwiazaé. Jednak juz piszac te stowa, czula, ze sa
niesprawiedliwe. Dobrze wiedziala, Zze nauczycielka si¢ o nia troszczy. Pani Packer uwazata, ze
cos ztego dzieje sie w jej domu, 1 miata racje.

Jednak, cho¢ Clare nie potrafitaby doktadnie wyjasni¢ dlaczego, to co$ ztego stato si¢
tajemnica, a zachowanie tej tajemnicy byto teraz dla Clare najwazniejszym celem zycia,
najwazniejszym zadaniem kazdego dnia. A ten sekret nie byl czyms twardym 1 niewielkim, co
mozna schowac¢ na dno kieszeni lub w zacis$nig¢tej rece. Ten sekret byt Zzywa istota. Towarzyszyt
jej wszedzie, trzepotat w zastonach, przykucat w rogu pokoju lub pgdzit przez srodek podtogi, a
Clare spedzata dzien na odciaganiu ludzkiej uwagi od jego istnienia. Pochtaniato to cata jej
energie, ale jakos$ si¢ udawato. Byta o tym przekonana.

Ciagle si¢ usmiechata, $miata i trajkotata z kolezankami z klasy podczas lunchu 1 na boisku
przed lekcjami. Przygotowywata sobie obfite 1 zdrowe drugie $niadania, odrabiata starannie
wszystkie zadania domowe 1 skrupulatnie dbata o higieng 1 wyglad. Codziennie przed wyjSciem
do szkoty ogladata si¢ na wszelki wypadek w duzym lustrze. Czyste, uprasowane rzeczy,
schludny konski ogon, szalik, czapka i r¢kawiczki w zimne dni. Kapata si¢ 1 szorowata zgby
czesciej 1 doktadniej niz przedtem. Innymi stowy, Clare stata si¢ dzieckiem idealnym, wyraznie
zadbanym 1 kochanym.

Dlatego kiedy pani Packer zaczgla zadawac pytania, Clare mogla powiedzie¢ pewnym
glosem:

- Dlaczego pani sadzi, ze co$ jest nie w porzadku? Czuje si¢ dobrze. Wygladam dobrze.
Czyz nie?

Nauczycielka lekko westchneta.

- Wygladasz... - Potem jakby zmienita zdanie 1 powiedziata: - Tak, wygladasz dobrze. -
Usmiechnela si¢. - Nie chciatam ci¢ zdenerwowacé, Clare. Idz na lunch.

Ta rozmowa z pania Packer odbyta si¢ trzy dni przed poczatkiem ferii zimowych i chociaz
byta dla Clare okropna, to cata sytuacja obrdcita si¢ dla niej na dobre. W pewnym sensie
rozmowa okazala si¢ pomocna, bo dotychczas Clare strasznie obawiala si¢ konca szkoty. Jak
cztowiek zwisajacy nad przepascia trzymata si¢ kurczowo krawedzi, jaka byt dla niej znajomy
rytm zycia szkolnego. Szkota oznaczata ustalony wzorzec postgpowania, zorganizowane zycie,

przewidywalna i1lo$¢ nudy. Przerwa zimowa czaila si¢ przed nig jak wrog: niemal miesiac w



domu, godziny, podczas ktorych nie wiadomo co robi¢, matka - dzien w dzien matka - poczucie,
ze wszystko moze si¢ zdarzy¢, ze moze si¢ zdarzy¢ najgorsze, a na dodatek do tego wszystkiego
Boze Narodzenie, ktore nie bgdzie Bozym Narodzeniem, tylko okrutnym zartem z tych $wiat.
Clare starata sig, jak mogta, odpedzac te mysli, ale mogty ja osaczy¢ w kazdej chwili, nigdy nie
byta przed nimi bezpieczna.

A potem pani Packer wypowiedziala stowa: ,,W twoim domu nie wszystko jest w
porzadku" 1 wowczas szkola zamienita si¢ we wroga. W jednej chwili tygodnie w domu zaczety
jej sie kojarzy¢ z ulga i mozliwos$cia utrzymania sekretu. Musiala tylko przetrwac jeszcze trzy
dni.

Trzeciego dnia, tuz przed pojsciem do domu, dzieci z klasy Clare zaczgly zabieraé z
gablotek 1 $cian zrobione przez siebie prezenty gwiazdkowe dla rodzicow. Clare rowniez wzigla
,ZAnnike 1 niedzwiedzie" 1 przesuneta lekko dtonia po oktadce. Opowiadanie to tylko stowa zyjace
w czyjej$ glowie, pomyslata, ulotne 1 niewidzialne. Ale ona zapisala te stowa i1 zrobita ksiazke -
przedmiot, ktéry zajat swoje miejsce w §wiecie przedmiotow. Czula dumeg, wazac ksiazke w rgce.
Nigdy jeszcze nie wykonata projektu tak doktadnie wedtug swojego wyobrazenia. Przerzucita
plecak przez ramig 1 ruszyta korytarzem, ostroznie niosac ksiazk¢ w r¢kach. Mijaty ja pedem inne
dzieci, rozradowane feriami. Kto$ zawotat ,,Wesotych Swiat" i po chwili wszyscy juz to krzyczeli
radosnymi, pelnymi glosami. Clare stuchala.

Po chwili zatrzymala si¢ 1 odsungta na bok, poza strumien innych dzieci. Oparta si¢
plecami o $ciang, podniosta jedno kolano 1 oparta na nim plecak, jednocze$nie odsuwajac zamek.
Jednym szybkim, gniewnym ruchem zwingta ksiazke w rulon, jakby to byta bezwartosciowa
gazeta, ktora zabija si¢ muchg, 1 wepchneta do plecaka, niszczac oktadke.

- No 1 dobrze - powiedziata na glos. Kiedy podniosta wzrok, zobaczyta, ze pani Packer
przyglada sig jej, wigc szybko si¢ odwrocila 1 pobiegta korytarzem.

Kiedy wyszta na powietrze, ciezko oddychajac, rozejrzata si¢ za swoja przyjaciotka Josie.
Przechylata glowe z boku na bok, przeszukujac oczami thum, jak odchodzaca od zmystow
bohaterka jakiego$ filmu. Ona wtasnie odchodzita od zmystow. Zapomniata uwazaé na to, jak
wyglada w oczach innych. Obchodzito ja tylko to, zeby si¢ stad wydosta¢. W koncu zobaczyta
ciemnoniebieskie volvo na poczatku kolejki samochodéw odbierajacych dzieci - samoch6d matki
Josie, jej transport do domu. Zaczgla biec w tym kierunku, ale nie zdazyta nawet si¢ zblizy¢, gdy
auto ruszyto. Przerazona, zacz¢la wymachiwaé rekami 1 wotac:

- Stojcie, zapomniatyscie o mnie! Zapomniatyscie o mnie! - Ale samochdd odjechat. Clare

opuscita rece 1 stangla w miejscu. Thum powoli rzednial, gdy kolejne dzieci wsiadaty do



samochoddéw 1 odjezdzaty do domow.

Dobiegt ja dzwigk klaksonu. Podczas odbierania dzieci trabienie byto zabronione, a mimo
to kto$ raz po raz naciskal klakson. Dzwigk dobiegal z parkingu dla nauczycieli, znajdujacego si¢
blisko wejscia do szkoty.

- Pani Packer - szepneta do siebie Clare, ale poniewaz byta pewna, ze trabienie nie
ustanie, odwrdcila si¢ powoli i spojrzata.

To nie byta pani Packer. To byla jej matka. Nie siedziata w biatym land-roverze, tylko
stala obok niego, wyprostowana jak krolowa, jedna reka naciskajac klakson przez otwarte okno, a
druga machajac do corki.

- Och, nie - wykrztusita Clare. - Och, proszg, prosze, prosze¢. - Ruszyta biegiem w strong
parkingu. - Och, proszg, proszg, proszg.

Kiedy matka zobaczyta, ze Clare nadbiega, przestata trabi¢, wsiadta do samochodu i
wlaczyla silnik.

- Proszg, proszg, prosze - powtarzata nadal Clare, wsiadajac do land-rovera 1 zatrzaskujac
drzwi. Spuscita glowg 1 przytozyta obie rece do czota, lekko si¢ kotyszac.

- O co prosisz, Clare? - zapytata matka normalnym glosem, ale Clare nie wiedziata. Nie
wigzata tego stowa z niczym konkretnym, bo mogloby to obudzi¢ w niej nadziejg. Tymczasem
nie miata nadziei. ,,Prosze" w jej ustach bylo czystym pragnieniem.

Siedziata w takiej pozycji jeszcze przez kilka minut. Czoto opierata na dloniach, kolana
miata podciagnigte w gore, rece ciasno przycisnigte do bokow, zupelnie jakby dostownie
usitowata si¢ utrzymac¢ w catosci. Kiedy w koncu si¢ rozprostowata i wyjrzata przez okno, nie po-
znata drogi, ktora jechaty, i to jechaly bardzo szybko - waskiej drogi z zakrg¢tami 1 dziurami, 1
przemykajacym po obu stronach rozmytym szeregiem brazowych drzew. Styszata cigzkie stukoty,
kiedy jakie$ przedmioty w tylnej czgSci samochodu przesuwaty si¢ 1 podskakiwaty. Instynktownie
zapieta pas.

- Zwolnij - powiedziata, tez odruchowo, ale wiedziata, ze matka i tak jej nie postucha.

Mama powiedziala co$, czego Clare nie zrozumiata, ciag pozbawionych znaczenia
dzwigkdéw. Dziewczynka nie spuszczata wzroku z drogi. Matka znow powtorzyta te dzwigki, tym
razem glosniej, 1 najwyrazniej si¢ Smiata. Clare dostrzegla katem oka, ze macha czyms niebie-
skim.

- Co mowisz? - spytata. - To, co mowisz, nie ma sensu. - Wzigla glteboki oddech 1 obrocita
sig, zeby spojrze¢ na matk¢. Mama bylta ubrana w migkki, gruby, biaty potgolf 1 ciemnoniebieskie

dzinsy, a w uszach miata wkrecane diamentowe kolczyki. Wiosy zaczesata gltadko za uszy. Clare



poczula, ze nie znosi jej za ten wyglad, wyglad modelki albo aktorki na wakacjach. W dtoni
mamy tkwity dwie niebieskie koperty.

- Bon Nadal i un Bon Any Nou! - zaintonowata matka ponownie. - To jest Wesotych Swiat
po katalonsku, kochanie. Chyba nie zapomniatas?

Bilety na samolot - dwa bilety na samolot w niebieskich kopertach. Z tytu postukuje bagaz.
Barcelona. Z gardta Clare wydobyt si¢ wysoki jek, tak ze matka odwrdcita glowe, zeby na nia
spojrzec.

- Nie, nie, nie, nie mozemy lecie¢ do Barcelony, mamo. Jeste§ chora. Nie mozemy wsias¢
do samolotu ani jecha¢ do Hiszpanii czy gdzie indziej, kiedy jeste$ chora. Czy nie rozumiesz, ze
cos jest z toba nie w porzadku? Zatrzymaj samochdd, mamo. Proszg. - Clare przemawiata, jakby
mama byta dzieckiem. Zdawata sobie sprawg, ze nie wolno jej wpas¢ w panikg. Jesli si¢ jej
podda, beda zgubione. Jednak kiedy mowila, uswiadomita sobie, ze w twarzy matki widzi co$
dziwnego: jej prawe oko byto duze, z czarnymi rz¢sami, natomiast lewe mniejsze, niewyrazne,
jakby wymazane gumka. Obie strony nie pasowaty do siebie i ten brak harmonii zatamat Clare.
To juz przekroczyto jej wytrzymatosé, wige si¢ poddata. Po raz drugi w zyciu zostata opanowana
- czy raczej opetana - przez krzyk, przez gniew, ktory byl jakby poza nia. W uscisku tego gniewu
wrzeszczata, kopata 1 walita pigsciami w deske rozdzielcza, ile jej sit starczyto.

Jakim$ cudem matka rzeczywiscie si¢ zatrzymata. Zjechala na pobocze 1 przestawita
dzwignig¢ na parkowanie. Gniew Clare nie ustapit od razu - potrzebowala nieco czasu, zeby sta¢
si¢ znowu soba. Nawet kiedy jej oddech si¢ uspokoil, jej ciatem zaczely wstrzasa¢ przerywane
szlochy, ktore, jak sadzila, zdarzaja sig tylko niemowlgtom. Miata ochote wymiotowac. Objela
rekami brzuch 1 spojrzata na matke.

Ku jej zdumieniu, matka ptakata. L.zy sptywaly jej po twarzy 1 moczyty sweter. Trzgsty sie
jej policzki 1 kaciki ust. Trwalo to przez dluzszy czas, a kiedy ustato, matka otworzyta usta 1
wydawata z siebie dlugie dzwigki ,,aaaa, aaaa, aaaa", raz za razem, jak automat.

- Masz racjg, Clarey, to musi si¢ skonczy¢. To musi si¢ skonczy¢. Wszystko. Wszystko.
Masz racje. - Glos, jakim to méwita, byt najsmutniejszym glosem, jaki Clare dotad styszata.
Mama siggneta nad jej kolanami 1 otworzyla drzwi pasazera. - Tak mi przykro. Jak to sig stalo, ze
wszystko diabli wzigli? Nie wiem. Nie chciatam, zeby tak byto. Tak mi przykro, Clare. - I
rzeczywiscie bylo jej przykro, byto to wyraznie widac. Jej matka przepraszala za wszystko na
swiecie.

Nic wigcej nie mozna bylo zrobié. Clare odpigta pas, pchngta drzwi 1 wysiadta na zwir 1

chwasty. Mama nadal ptakata, z glowa odchylong do tytu 1 oparta o zagléwek, z zamknigtymi



oczami.

- Mamusiu - odezwata si¢ Clare bezbarwnie, pochyliwszy sig, tak zeby zostawi¢ to stowo
w samochodzie.

Potem si¢ cofneta 1 zamkneta drzwi. Ich kliknigcie byto najbardziej ostatecznym
dzwigkiem, jaki kiedykolwiek styszata.

Land-rover ruszyt i odjechat. Clare obserwowata go, dopdki nie minat zakretu 1 nie
zniknat. Niebo nad jej glowa 1 migdzy czubkami drzew miato rGwnomiernie jasnoszary kolor.

- To koniec - powiedziata drzewom i1 niebu. W jej glosie nie bylto ulgi. Zarzucita plecak na

ramiona 1 ruszyta w drogg.

9. Cornelia

Co moze ztamac ci serce? Czy mozna ztamac ci serce? Powiedz mi. Kiedy kto$ kiedy$
ztamat ci serce? - spytalam Martina. Bo skoro juz zamierzasz zada¢ ghupie, nietaktowne pytanie,
to réwnie dobrze mozesz zadac je trzykrotnie z niewielkimi zmianami. Okropne pytanie.
Wiedzialam o tym, jeszcze zanim je zadatam, zanim rozbrzmiato dookota jak bardzo fatszywa
nuta, zanim zobaczytam, jak przez jego twarz przemyka wyraz ,,och, nie, zaczyna si¢" 1 znika.
Nie mozna zada¢ takiego pytania niedbale, tym bardziej jesli zadatam je w potrdjnej wersji 1 do
tego w 16zku - moim, nie jego, tym samym wykorzystujac przewage wlasnego terenu - a na
dodatek po opowiedzeniu historii, ktora mnie rozdarta serce. Kolejnej nieproszonej historii, jesli
zalezy wam na dokladnosci, a wiem, ze zalezy. Polegam na tym.

Zanim zadalam Martinowi to pytanie - wiele dni wczesniej, kiedy rozwazatam, czy je
zada¢ - juz bytam soba znudzona, znudzona tym, w jak nieciekawym $wietle mnie ono stawia.
Jak zta wrozka - bach! - to pytanie zamienito mnie w samo imig, hipotetyczna postac z jednego z
poradnikéw. Postac z tego rodzaju ksiazek, jakimi wszyscy gardzimy, bo redukuja one do
prostych formutek nasze nieredukowalne ludzkie ,,ja", ale o ktorych kupnie przynajmnie;j
myslimy (tym samym stajac si¢ wspolnikami w pozeraniu pozycji z listy bestsellerow ,,New York
Timesa"). Tym razem obydwoje byliémy okropnie przezigbieni i apatycznie przerzucaliSmy
kanaly w malenkim telewizorze, z ktorego bardzo rzadko korzystamy i nawet zapomnieli§my, ze
go mamy. W pewnym momencie natrafili$my na program Oprah, w ktérym dyskutowano o takie;j
ksigzce 1 musieliSmy przyzna¢, cho¢ bardzo niechgtnie, ze ksiazka brzmiala prawdziwie, a
przynajmniej jej czgs$¢ brzmiata dos¢ prawdziwie, bardziej prawdziwie, niz si¢ spodziewaliSmy.

,,On nie mowi do mnie" - jgczy Cornelia i, patrzcie tylko, nie jest juz Cornelia, tylko uniwersalna,



alegoryczna Jeczaca Kobieta. Nagle Martin jest z Marsa, a Cornelia, niech jej Bég pomoze, z
Wenus.

Jedyna pocieche czerpig z faktu, ze nadalam temu jeczeniu odrobing wlasnej interpretacji,
zabarwitam je leciutko w stylu Cornelii. Nie chodzi o to, ze Martin ze mna nie rozmawiat.
Rozmawial, dzielit sig, dostarczal mi regularnie ogromnych porcji informacji o sobie.

Oprocz tego, co juz o nim wiecie, dowiedziatam sig, ze urodzit si¢ 1 wychowat w Rye w
stanie Nowy Jork. Wiem, ze jako dziecko byt blondynem. Wiem, ze studiowat na University of
Chicago 1 zdobyt MBA na Uniwersytecie Harvarda. Wiem, co swoim zdaniem powinien lubi¢,
ale skrycie nie lubi: koni, rosyjskich powiesci, produktow z papieru makulaturowego, wierszy
Langstona Hughesa, kina francuskiego, Nowego Orleanu 1 serow na deser.

Wiem roéwniez, czego swoim zdaniem nie powinien lubié, lecz lubi: samochody sportowe,
pomaranczowe cukierki z pianki zelowej, ubrania z kory (nigdy ich nie nosit, ale chciatby),
olimpijska jazde figurowa na lodzie oraz film Jerry'ego Lewisa Kopciuch. (Wiem, bardzo umiar-
kowane, jesli chodzi o grzeszne przyjemnosci. Spodziewaliscie si¢ gigantycznych cigzaréwek 1
wrestlingu?) Wiem, ze po Egzorcyscie nadal ma koszmary senne i ze tylko raz czut sig
prawdziwym patriota, a bylo to, gdy stuchat instrumentalnej wersji America the Beautiful. Wiem,
ze w wieku trzynastu lat byt zabierany helikopterem z puszczy w stanie Maine, bo wszedt na
gniazdo pszczo6t podczas letniego obozu na tonie natury. Wiem, ze wydaje astronomiczne sumy
na szyte na miar¢ koszule 1 ma z tego powodu poczucie winy. Wiem, ze uwaza mnie za zabawna,
piekna 1 madra.

On mowit do mnie. Ja mowitam do niego. Prawde¢ mowiac, rzadko nie rozmawialisSmy.
Pod wzgledem konwersacji bylismy jak Ginger i1 Fred - obroét, §lizg, dosunigcie nogi, skton.
WirowaliSmy z zawrotna szybkoscia. Bez wysitku. Tuptuptup tuptuptup tuptuptup bum bum klap
- to ja. Tuptuptup tuptuptup tuptuptup bum bum klap - odpowiadal Martin, a potem zakrecat mna,
tak ze wirowatam jak nigdy dotad, moja sukienka rozwijata si¢ jak kwiat, moje wtosy w kolorze
platynowy blond blyszczaty jak ksigzyc.

Ale wydawato mi sig, ze zrozumialam, dlaczego nasze zycie seksualne nie byto bardziej
fascynujace, a mowiac doktadniej, bardzo wiele mu brakowato do fascynujacego. Mianowicie,
mimo wszystkich naszych rozmow, nigdy nie zaoferowaliSmy sobie niczego, co by miato
prawdziwe znaczenie. Nasze spotkania petne byty smiechu, lekkos$ci i1 blasku. Lubilismy si¢
bezgranicznie, ale ja nigdy nie widzialam jego zranionych miejsc, niczego migkkiego, piekacego
czy polowicznie zagojonego. On u mnie tez nie. Dosztam do wniosku, ze naprawd¢ wspaniaty

seks jest niemozliwy bez takiej wiedzy. Podobnie jak mitos¢, cho¢ w owym momencie nie bytam



gotowa na nic wigcej, niz rzuci¢ mitosci przelotne spojrzenie, skina¢ gtowa na znak, ze ja
zauwazam. ,,Badz cierpliwa - powiedziatam jej po cichu. - W koncu si¢ toba zajmg".

Nie myslcie, ze od razu zaczegtam od bezposrednich pytan. Uznatam raczej, ze jesli ja sig
odstonig, to on rowniez to zrobi. Zatem czekalam na najlzejsza zachete, zeby si¢ otworzy¢. Nie
doczekatam sig, wigc zaczetam mu opowiadac te nieproszone historie, o ktérych wspomniatam
powyzej. Pewnego popotudnia opowiedziatam o swojej najblizszej przyjaciotce, Andy, ktora
umarta na biataczke na poczatku piatej klasy. Po pogrzebie jej mama data mi nowiutka kurtke
zimowa, ktorej Andy nie miala okazji wlozy¢ - fioletowa parke z kapturem obszytym futrem,
ktéra odtad wieszalam w swojej szafie w kazdym miejscu, gdzie mieszkalam, wlacznie z moim
obecnym mieszkaniem.

Opowiedziatam mu tez o tym, jak odpadtam ze studiow doktoranckich w potowie
pierwszego semestru, chociaz to samo w sobie nie bylo az tak cigzkim przezyciem, bo nie
znositam wszystkich zaj¢¢ 1 bylam przekonana, zZe jesli zostang tam cho¢by chwilg dtuzej, to
nigdy juz nie polubi¢ zadnej ksiazki. Jednak potem tygodniami Zylam w czterech ponurych
Scianach swojej porazki, swojej pierwszej wielkiej porazki, 1 nie potrafitam nikomu o tym
opowiedziec.

Powiedzialam mu tez o mojej siostrze Ollie, dwa lata starszej ode mnie, z ktora
niezmiernie si¢ kochaly$Smy jako dzieci, ale jakos tak sig stato, ze juz teraz nie. W zasadzie to nie
byto opowiadanie, bo nie kryl si¢ za tym zaden dramat, zaden splot wypadkéw czy przetomowa
klétnia, 1 by¢ moze to wiasnie byto w tym najgorsze. Po prostu przestatySmy by¢ siostrami.
Akurat robitam satatke, kiedy mu o tym opowiadatam, wigc kiedy zacz¢tam ptakac, obwinitam o
to cebulg 1 wyrzucitam satatkg¢ do $mieci.

Wszystko to nie byto tatwe, bo tak samo nie lubig si¢ odstania¢ jak inni, a moze nawet
jeszcze mniej, a poza tym wspomniane wydarzenia i sytuacje naleza do tych kilku tematow,
ktérych nie potrafi¢ bagatelizowaé zartem czy drwina. To powinno wam pokazaé, jak bardzo
pragnetam Martina. Po prostu go pragnetam.

A on wcale mi tego nie ulatwial. Za kazdym razem, kiedy zaczynatam ktoras z tych
rozdzierajacych historii - a mowitam to wszystko rzeczowo, bez dramatyzowania, oszcz¢dnie
uzywajac stow, 1 tylko raz ptakalam - niemal widzialam, jak celowo uktada po kolei swoje czgsci
ciata w poze, ktéra w zamierzeniu miata wyraza¢ zainteresowanie, ale w rezultacie sygnalizowata
raczej cierpliwos¢ czy wyrozumiato$¢. A zatem okazywat wyrozumiatosé, a przy tym byt czuly 1
niezwykle przystojny. Potem za kazdym razem obdarzat mnie smutnym usmieszkiem, w ktérym

marszczyly si¢ kaciki jego oczu, 1 dotykat mojego policzka albo gtaskat mnie po przedramieniu.



Oczywi$cie nie ma w tym nic ztego, jest to jak najbardziej odpowiednie zachowanie, tyle ze
zawsze miatam wrazenie, jakby poklepatl mnie po glowie.

Tuz przed tym, zanim wyskoczytam z pytaniem ,,Co moze ztamac ci serce?" 1 pozostatymi,
opowiadatam Martinowi o pani Goldberg - Suzette Goldberg. Dosztam do jej historii w miare
naturalnie, cho¢ kiedy juz zaczegtam, nie mialam nic przeciwko wiaczeniu jej do mojego planu
wyciagnigcia czego$ osobistego z Martina. A pani Goldberg by to nie przeszkadzato, jestem tego
pewna. Jak juz wspomniatam, Martin 1 ja lezeliSmy w 16zku, podparci poduszkami, a moja glowa
spoczywala na jego ramieniu. Tym razem wyjatkowo milczeliSmy, a ja przerwatam t¢ ciszg 1
powiedziatam:

- Mousquetaire.

- Muszkieter czy moskitiera? - spytal Martin

- Mousquetaire - powtorzytam, wskazujac na przeciwlegla Sciang sypialni. - Tak
nazywano rekawiczki do opery.

Te rekawiczki byly oprawione. Koniec dziewigtnastego wieku, z biatej kozlecej skorki z
perfowymi guziczkami. Wylozytam tyt gablotki liliowym aksamitem. Gdyby w moim mieszkaniu
wybucht pozar, r¢kawiczki w gablotce bytyby pierwsza rzecza, ktéra bym zlapata.

- Data mi je pani Goldberg - zacz¢lam. Byta nasza sasiadka 1 cho¢ byta o wiele za stara,
zeby by¢ moja matka - nie pamigtam czasow, kiedy nie wydawataby sig stara - czgsto miatam
wrazenie, jakby byta moja mama, w sposob, ktorego ta prawdziwa nigdy nie prezentowata.
Mozna by o niej opowiada¢ w nieskonczonos¢. Kiedy opisywatam ja Martinowi, uderzyto mnie,
jak zwyczajnie 1 bezbarwnie to brzmi - jak zbiér komunaléw - a pani Goldberg i moje uczucia do
niej z pewnoscig takie nie byty. Karmita mnie kruchymi babeczkami 1 $wiezymi figami.
Opowiadata mi o swoim zyciu w Nowym Jorku i 0 m¢zu, Gordonie, w ktorym si¢ zakochata, gdy
miala jedenascie lat, a on siedemnascie.

Przesiadywaly$my godzinami na jej jasnym strychu, przegladajac starannie
zmagazynowany dobytek, wszystko w odpowiednich pudetkach lub owinigte w kawatki
migkkiego materiatu. Malowany wachlarz, wenecka koronka, cztery sznury blyszczacych peret,
kazdy z zameczkiem w ksztalcie innego owada: biedronki, wazki, motyla 1 trzmiela. Ona 1 jej trzy
siostry otrzymaty po takim naszyjniku w dniu szesnastych urodzin. Na strychu byty tez albumy z
fotografiami i niezliczone portrety rodzinne, niektore wielkosci znaczka, inne wigksze niz
naturalne. W dtoniach pani Goldberg kryta si¢ magia, tak ze kazdy przedmiot, ktorego dotkneta,
stawat si¢ natychmiast czyms$ rzadkim 1 waznym, eksponatem z Atlantydy czy Troi.

Z kazdym wiazatla si¢ tez jakas historia - a moze raczej nie wigzata, tylko jasniata wokot



niego delikatnie jak aureola. Opowiesci pani Goldberg byty skomplikowane 1 gegste od
szczegdlow, petne Swiatet Nowego Jorku, wojen, muzyki i tanca, podrdzy, a nawet seksu, cho¢
pani Goldberg nie nalezata do osob, ktore ostentacyjnie demonstruja, ze rozmawiaja z dzie¢mi,
jakby byly doroste. Kiedy rozmawiaty$Smy, czutam si¢ wyrdzniona 1 wyjatkowa. ,,Widzisz linig
tego obcasa, Cornelio - mowita, podajac mi but do reki. - Oczywiscie nie wykonano ich z mysla o
pieszych wedréwkach, ale spacerowatam w nich cate mile w wiejskiej posiadtosci siostry
Gordona, Lizzie, tego lata, gdy skonczytam dziewigtnascie lat".

Znatam ja cate zycie, ale moja prawdziwa przyjazn z pania Goldberg zaczetla sig, kiedy
miatam osiem lat 1 nawet kiedy rozpoczetam studia, odwiedzatam ja przynajmniej raz w miesiacu.
Kochatam ja bardziej, niz jej potrzebowatam, ale potrzebna tez mi byta. Jej zycie byto takie
wspaniale, tak intensywnie 1 z uwaga przezyte, ze dzigki kontaktowi z nim czutam sig¢ bogata,
podekscytowana 1 petna nadziei, nawet kiedy bytam najbardziej otumaniona i nie mogtam znalez¢
sobie miejsca.

Mgla zaczeta naptywac, kiedy bylam na ostatnim roku studiow - najpierw ledwie
zauwazalna mgietka, ktora jednak z biegiem lat gestniata. Przypuszczam, Ze to byt Alzheimer,
cho¢ ani moi rodzice, ani jej dzieci nigdy nie wspomnieli przy mnie tego stowa. Wiem, jak
bezsensowne 1 aroganckie jest przypisywanie naturze celowosci dziatania, ale 1 tak wyobrazatam
sobie zte geny siedzace na jakiej$ odleglej odnodze splatanego chromosomu, ktéry uwazaja za
swoj dom, 1 przeklinatam je z catych sil. Trudno byto nie dostrzegaé ztosliwosci, gdy wiasnie ta
choroba zaatakowata wlasnie tg¢ osobg, t¢ kobiete bedaca zywa szkatutka na bizuterig - jesli
wybaczycie te¢ zenujaca metafore - przechowujaca w sobie tyle wspomnien, wyjatkowych 1
zaskakujacych, prawdziwe jajko Fabergé pamigci. Jej dzieci znalazty idealnie prowadzony
osrodek opieki, potozony w dolince wsrod gér Blue Ridge, niezbyt daleko od miasta, a poniewaz
nie mogta pogodzi¢ si¢ z mysla o sprzedazy domu, nie sprzedaty go. Jej corka Ruth zadzwonita
do mnie do Filadelfii: ,,Ona chce, zeby$ pomogta jej wybrac rzeczy, ktore ma zabra¢ ze soba.
Tyle ze nie moze ich by¢ duzo". Zatem pojechatam.

To byt dobry dzien. To znaczy, w sumie okropny, ale dobre byto to, ze choroba pani
Goldberg odrobing si¢ cofneta, przynajmniej na tyle, ze moglty$Smy wybrac¢ z jej jaskini Ali Baby
jedno strasznie mate pudetko skarbow. Kiedy miatam juz wyjs¢, wreczyta mi rekawiczki
operowe. ,,Nalezaly do mojej matki, potem do mnie, a teraz sa twoje, dziecko mojego serca" -
powiedziata mi. To byt dobry dzien - dzien podarowany - ale jakze okrutny.

Martin poklepal mnie po gtowie. No dobrze, nie poklepat. Poglaskanie to nie klepanie, a to

byto poglaskanie - doktadnie dwa razy, jakby dwa razy byty lepsze niz raz, jakby ta opowies¢



zastugiwala na dwa pogtaskania. Prawde méwiac, mimo mojego planu otworzenia Martina,
niemal zapomniatam o jego obecnosci. Wigc kiedy si¢ od niego odsungtam, zrobitam to bardzo
gwaltownie, a potem wlepitam w niego wzrok. Poczutam si¢ dotknigta. Dotknigta 1 zrozpaczona,
a nawet zla, 1 to trzyglowe, zalosne pytanie po prostu mi si¢ wymknglo.

- Co moze ztamac ci serce? Czy mozna ztamac ci serce? Powiedz mi. Kiedy kto$ ztamat ci
serce?

Mam nadziejg, ze nie powiedzialam tego zaczepnym tonem, ale nie gwarantuj¢. Ani
rozdraznionym, ani zadajacym, chociaz zadanie to zadanie, obojgtne, jak je przyprawisz. Mam
tez nadzieje, ze nie bylo w nim podtekstu ,,wet za wet", bo to byloby okropne. Placzliwy, jestem
raczej pewna, ze mdj ton byt ptaczliwy. Jest taka stara piosenka Sheili E. - prosze nie odchodzi¢ -
w ktorej kobieta kupuje sobie bielizng z kategorii ,,jesli musisz pytac, to cig na nig nie stac", 1
wlasciwie nie jestem catkiem pewna, dlaczego tutaj to przytaczam, i niewatpliwie nie powinnam,
ale to ma co$ wspolnego z moimi pytaniami do Martina. No, nie wiem, czy co$ z tego rozumiecie.
Pytania, ktérych zadanie usuwa powod, dla ktérego zostaty zadane. Cos$ jak: ,,Jesli musisz pytac,
absolutnie nie otrzymasz odpowiedzi, na ktorej ci zalezy". Albo bardziej: ,,Jesli musisz zadac to
pytanie, zeby go zatrzymac, dziewczyno, to juz go stracifas".

Kiedy z twarzy Martina zniknal ledwie zauwazalny wyraz irytacji, natychmiast stat si¢
dawnym soba. Usmiechnatl si¢ 1 wziat moja twarz w dionie. Czulym, czarujacym tonem,
zabarwionym leciutko $miechem powiedziat:

- Najwyrazniej mam to jeszcze w rezerwie. Czekatem, zeby doswiadczy¢ tego przy tobie,
C. C. Brown.

Byt tak stodki i oddany, jak to mozliwe. Nadal w to wierzg.

Po wyj$ciu Martina tego ranka - catkiem beztroskim wyjsciu, bo niczego nie zauwazyt -
nastapito czterdziesci osiem ponurych godzin. Chodzitam w szlafroku po domu, powldczac
nogami, i plakatam, wypijatam mnostwo herbat i goracych zupek oraz zjadatam inne rzeczy
nadajace si¢ dla chorych. Otwieralam ksiazki 1 zamykatam. Podnositam stuchawke telefonu 1
odktadatam z powrotem. Przypominatam sobie jego glos 1 wszystkie niezwykte rzeczy, ktore mi
powiedziat. Potlezatam na kanapie, powalona nieszczgsciem, 1 usitowatam oglada¢ Oto John
Doe, bo niezaleznie od tego, co inni sobie mysla, nikt nie potrafi przedstawia¢ ciemnych stron
zycia tak jak Frank Capra. Tlumaczytam sobie, Ze w porOwnaniu z rozczarowaniami 1
samotnos$cia innych ludzi moje rozczarowanie 1 samotno$¢ sa niczym. Jednak film odnidst
odwrotny skutek, bo jak we wszystkich obrazach Capry, mitos¢ ratuje tu sytuacje, a bytam

catkowicie przekonana, ze mojej nie uratuje, nie tym razem.



W sobotg rano, bardzo wczesnym rankiem, obudzitam si¢ 1 ujrzatam nieziemski blask
wpadajacy przez okno przy moim tozku. Snieg. Snieg pod latarniami i rozjasnionym niebem.
Blekitnawy 1 czysty, wygladzajacy wszystkie krawedzie. Dzien nigdy nie wygladat tak nowo 1
Swiezo.

- Ty ghuptasie - szepngtam do siebie. - Co si¢ z toba dzieje?

Jak sobie wmowitam, ze wszystko zawisto na tym jednym pytaniu? Po prostu go
zaskoczytam. Powinnam si¢ wstydzi¢. Nie wszystko bylo stracone. Wszystko? Czy naprawde tak
pomyslatam? Nic nie bytlo stracone, nic.

Stangtam w oknie, pozwalajac, zeby uczucie ulgi ogarngto mnie cata. Potem wzigtam
prysznic, pochtonglam ogromne $niadanie 1 posztam w $niegu do pracy.

W kawiarni zapowiadat si¢ ruchliwy dzien, gdyz mozna si¢ byto spodziewaé §wiatecznych
zakupowiczow 1 klientbw spoza miasta, ale na razie byto jeszcze spokojnie. Jacques,
niezauwazalny francuski student, ktérego ostatnio zatrudnitam, jeszcze nie przyszedl, ale nie
przeszkadzato mi to. W tej chwili absolutnie nic mi nie przeszkadzato. Skapana w blasku 1
kroczaca w pigknosci jak noc, sama poustawiatam wszystko, co trzeba, wdychajac aromat
cynamonu i czekolady, 1 nalatam do dzbanuszkéw gesta, biala Smietankeg. Powitatam Boba,
naszego cukiernika, jak dawno zaginionego brata, odSpiewatam ari¢ nad rogalikami i tarta
owocowa, a kiedy przyszli Hayes i Jose, obdarzytam obu blogim u§miechem.

Dziesi¢¢ minut pdzniej kroitam cytryny w plasterki 1 w pewnej chwili podniostam wzrok.
Tuz przede mna stat Martin Grace, wygladajacy doktadnie jak on sam. A obok niego stata
malutka zjawa z kasztanowymi wlosami ubrana w staromodne, si¢gajace podlogi futro z norek.

Zamrugatam oczami 1 potrzasne¢tam glowa, zeby sie w niej przejasnito - naprawdg to
zrobitam - 1 ponownie spojrzalam na malutka kobietg. To byto dziecko, mata, $liczna
dziewczynka. Jej oczy mialy niesamowity wyraz, mieszankg zacigtosci, wscieklosci, strachu i
niezmiernego smutku. Tej dziewczynki nikt nie musiatby pytac, czy co$§ ztamato jej serce.

Zauwazytam wyraz jej oczu, zanim zauwazylam same oczy. Kiedy juz zauwazytam oczy,
poznalam je natychmiast. Niezwykte podobienstwo.

- Cornelio, to jest Clare - przedstawil mi ja Martin z nieznacznym u$miechem.
Dziewczynka zaczela si¢ trzas¢ 1 podniosta wyzej podbrodek.

- Clare Hobbes - powiedziala czystym, dumnym glosem, po czym wybuchneta ptaczem -
tzy dostownie z niej eksplodowaty. Diugie zawodzenia 1 glgbokie, rozdzierajace szlochy. Martin
bardzo nieznacznie si¢ odsunat. Hayes 1 Jose wyszli, zostawiajac na stoliku parujace kawy.

Zostalismy sami, dwoje dorostych 1 jedno dziecko. A poniewaz kto§ musiat to zrobi¢, podbiegtam



do Clare Hobbes i otoczytam ja ramionami - bytysmy doktadnie tego samego wzrostu - 1

trzymatam ja najmocniej 1 najlepiej, jak umiatam.

10. Clare

Clare lezata na boku w pokoju goscinnym ojca, lecz nie spata, tylko starata si¢ sobie
wyobrazi¢, ze jest kawatkiem dryfujacego drewna. Podkulita kolana, objeta je rekami 1 mocno
przyciagneta do siebie, tak zeby by¢ jak najmniejsza. Chciala, zeby kazda czg$¢ jej ciala dotykata
innej czesci ciala, zeby czu¢ wszystkie swoje krawegdzie, wszystkie miejsca, gdzie konczyta sie
Clare, a zaczynata reszta $wiata. Uno$ si¢ na wodzie, dryfuj, myslata, chociaz wolataby wcale nie
mysle¢. Spojrzata na lampke na nocnym stoliku przy t6zku, przedmiot, ktory nigdy nie musiat
mysle¢, tylko po prostu byt. Myslenie, wyobrazanie sobie, decydowanie, denerwowanie si¢ - juz
z tym wszystkim skonczyta. Dryfuj. Nawet pokotlysala si¢ nieco na t6zku, pozwalajac falom
przeptywac pod soba 1 nies¢ ja, gdzie zechca.

Jednak nawet kiedy tak lezata, usitujac sta¢ si¢ przedmiotem i zapomnie¢ o wszystkim,
zdawata sobie sprawg, ze to nic nie da. W tej chwili naprawde nie mysle¢ moglaby, tylko gdyby
zasnela, czego rowniez jej organizm rozpaczliwie si¢ domagal. Jednak kiedy tylko mys$li zaczety
jej sig rozmywac, a glowa cigzy¢ 1 juz byta gotowa zapas¢ w sen, pojawita si¢ znow ta
dziewczynka Clare, mowiac ,,Nie" - ostatnio powiedziatam, ze nigdy wigcej nie bedg spata w tym
miejscu, 1 nie bedg. Nigdy.

Co to ma za znaczenie? Prébowata sobie wyttumaczy¢. Kogo to jeszcze obchodzi. Dryfu;.
Unos sig. Pozwol, zeby bylto, co ma by¢. I tak si¢ stato, co si¢ miato staé, prawda?

Ale w jej glowie stale rozbrzmiewaly te stowa. ,,Nie. Nigdy. Nie. Nie. Nie". W koncu
Clare niechgtnie usiadla, a wowczas nieokre§lone szumy i szelesty, ktore dobiegaly ja z
sasiedniego pokoju, zamienily si¢ w glosy. Ojciec 1 jego przyjaciotka, ta bardzo mata pani obcigta
na chlopaka, ktora Sciskata ja, gdy ptakata.

Clare nie mogta odzatowac, ze to zrobita, ze wrzeszczata jak niemowlg w obecnosci ojca,
ale nic nie mogla na to poradzi¢. Ten ptacz po prostu si¢ zdarzyl, tak jak wszystko si¢ teraz
zdarzato. Zjawit si¢ jak pogoda - burza z piorunami, ktéra uderza, a potem odchodzi. Mata
kobieta obejmowata ja mocno chudymi r¢koma, nawet kiedy Clare opadia na podtoge. Kiedy
ptacz minat, pomogta jej usias¢ na krzesle 1 nadal ja obejmujac, wydata cicho kilka polecen
wysokiemu chtopakowi z kudtatymi wtosami 1 wyrazem zdumienia na twarzy, ktérego wejscia

nie zauwazyta. Potem ta kobieta Ukucneta przed nig 1 spojrzala jej w oczy.



- Jeste$ gotowa? - spytata.

Po chwili Clare skingta glowa, a mata pani, nie méwiac ani stowa, nawet do ojca Clare,
poprowadzita ja do drzwi, potem ulica, przez plac, do budynku, gdzie mieszkat ojciec, 1 w koncu
do jego mieszkania.

Rozmawiaja o mnie, pomyslata. Chociaz bardzo nie chciala tego robi¢ - ani niczego innego
- zeslizgneta si¢ cicho z t6zka 1 ruszyta korytarzem, zeby ustysze¢, co moéwia. Usiadla na
podiodze 1 oparta policzek na szezlongu wykonanym ze skory i1 metalu, meblu, ktéry pamigtata z
ostatniej wizyty tutaj. Wowczas, w czasie, kiedy jeszcze byla dzieckiem, uznala, ze przypomina
gasienice. Teraz siedziala przy nim, w zasadzie si¢ nie ukrywajac. Jej ojciec 1 ta kobieta siedzieli
przy stole w jadalni, naprzeciwko siebie. Clare widziata twarz kobiety, ale ojca nie. Gdyby
kobieta spojrzata we wtasciwym kierunku, zobaczytaby Clare.

- Od kilku miesigcy uczg si¢ czyta¢ w twojej twarzy, Cornelio. Przemawia ona bardzo
subtelnym jezykiem.

Cornelia. To imi¢ zaskoczyto Clare. Nawet nie zdawatla sobie sprawy, ze mys$li o imieniu
matej kobiety, ale kiedy ojciec powiedziat ,,Cornelio", uswiadomita sobie, ze spodziewata si¢
racze] Meg, Kate czy Jill. Czego$ krotkiego, bardziej proporcjonalnego do tej kobiety 1 jej
fryzury, czego$ energicznego 1 wladczego. Cornelia. Dhugie - trzy sylaby lub nawet trzy 1 pot - 1
staromodne. W Wymarzonym domu Ani jest posta¢ o imieniu Cornelia. Przyjaciotka Ani. Ta
Cornelia jest przyjaciotka jej ojca 1 Clare wcale nie byla pewna, czy chce ja poznaé. Ale gdyby
kiedykolwiek zdecydowala si¢ jakos ja nazywac, to Cornelia byto imieniem, ktérego moglaby
uzywac.

- Martin - prébowala zacza¢ ta kobieta - Cornelia. Clare uznata, ze moze w myslach
uzywac jej imienia, gdyz nikt si¢ nie dowie, Ze to robi.

- Zaczynalem to juz chwytaé, mysle, ze zaczynatem rozumie¢. Jednak najwyrazniej Zle to
odczytuje, bo nie widzg w twojej twarzy gniewu. Przeciez musisz by¢ na mnie zta. Kazdy by byt.
- Jego glos brzmiat cicho 1 powaznie. Clare pomyslata, ze ma racj¢: na twarzy Cornelii malowat
si¢ jaki§ wyraz, ale nie byl to gniew.

- Z1a - powtorzyta Cornelia neutralnym tonem, jakby rozwazata to stowo. Siedziata
nieruchomo.

- Za to, ze tak si¢ pojawilem, z nia. Ta sytuacja... jeszcze nie rozumiem, co si¢ dzieje, ale
wiem, ze to oznacza ktopoty. I wiem tez, ze to nie twoje ktopoty, a zostalas w to wplatana. -
Ojciec Clare siggnal przez stot 1 wsunat dlon pod rekg Cornelii. Przygladat jej sig¢ przez kilka
sekund, po czym powiedziat: - Byta$ dla niej dobra, wiesz. Dzigkuje ci.



- Nie dzigkuj. - Gtos Cornelii byt napigty, a twarz jej si¢ $ciagngla. - Myslisz, ze to dla
mnie jaki$ ktopot? Pomoc matej dziewczynce? Twojej corce. - Stowo ,,corka" powiedziata tak,
jakby dopiero si¢ go nauczyta, jakby to byto obce stowo, ktore stara si¢ prawidtowo wymowic.
Clare dostrzegta, ze Cornelia spoglada na swoje rece lezace na stole. Potem zabratla je i nieco
bardziej si¢ wyprostowata.

- Rozmawiamy nie o tym, co trzeba, Martin. Bedziemy musieli porozmawia¢ o mnie i o
nas, 1 0 tym, czy jestem zla, ale nie teraz. Co si¢ stato? Co si¢ stato Clare?

- Niewiele wiem. Wczesnie rano zadzwonita do mnie jakas dziewczyna... jakas jedza,
wsciekla jak diabli. Chyba na mnie, ale nie jestem pewien o co. Przyszta posprzata¢ i1 znalazta
Clare sama. Clare powiedziata jedynie, ze jej mama odeszta.

- Co to znaczy odeszta?

- Wiasnie. Odeszta. Clare nie chciata powiedzie¢ nic wigcej. Kiedy tam przyjechatem, ta
dziewczyna, Max, czekata z Clare. Clare siedziata obok niej na kanapie, w tym futrze, z
plecakiem na kolanach 1 wpatrywata si¢ w przestrzen. Max wyszta z nami do auta i chyba przez
minut¢ myslalem, ze Clare jej nie pusci.

Clare zauwazyta, ze Cornelia ma oczy pelne lez.

- Biedna Clare. Biedna mata, przerazona dziewczynka. - Jednak powiedziata to w taki
sposob, ze Clare wcale nie poczula sig na nig wsciekta, mimo zZe nie chciata litosci.

- Max szepngla co$ do Clare 1 wlozyla jej cos do kieszeni. Potem Clare ja puscita 1
wsiadla do auta.

- A czy powiedziala co$ wigcej o matce? O tym, co si¢ stalo?

- W ogdle sig nie odzywata i uznatem, ze najlepiej jej nie naciska¢. Kiedy spytalem, czy
jadta $niadanie, potrzasneta przeczaco gtowa.

- Dlatego przyprowadziles ja do kawiarni. Zeby zjadta $niadanie. - Po raz pierwszy w
glosie Cornelii stycha¢ bylo gniew lub moze oskarzenie, ale kiedy ojciec znow si¢ odezwat,
mowil zupelnie normalnie, jakby nie zauwazyt zmiany.

- Tak. Pomyslatem, ze moze bedzie miata ochote na rogalika albo goraca czekolade.

Cornelia spojrzata w sufit 1 wypuscita powietrze.

- Mniejsza o to - powiedziata. - Czy przychodzi ci na mysl, czemu jej mama mogta zrobi¢
cos takiego? Czy robita co$ podobnego juz wczesniej?

- Naprawdg nie umiem powiedzie¢. Raczej nie, lecz Viviana zawsze byta...

Clare nie zyczyta sobie, zeby wymawiatl jej imi¢. Podniosta si¢ wigc 1 krzykneta:

- Nie! Ona by mnie nie zostawita! Ona tego nie chciata. Cos jej si¢ stato.



Cornelia odepchngla si¢ od stotu 1 wstata, przewracajac krzesto.

- Musimy wezwac policjg, Martin! - Zwrdcita si¢ do Clare: - Czy kto$ przyszedt i ja
zabral? Wszystko bedzie z nia w porzadku, na pewno, ale musisz nam powiedzie¢. Czy ona po
prostu wyszta 1 nie wrocita do domu? Czy byta w samochodzie?

Clare zamarta, usitujac ocenié, ile im powiedzie¢. Utrzymywatla ten sekret tak dlugo 1 nie
znata tych ludzi - nawet wlasnego ojca. Nie moze im ufa¢. Ale nie moze tez pozwoli¢, zeby
zadzwonili na policjg.

- Nie dzwoncie na policje. Nie mozecie tego zrobi€. Nikt jej nie zabral. Byta chora. Nie
bylta soba. I dlatego odeszta. I nie wiem, czy w ogdle wrdci. Ale nie mozecie dzwoni¢ na policje,
bo ona nie chciata zrobi¢ niczego, co zrobita. - Mowila te stowa w pos$piechu i zobaczyta, ze
Cornelia idzie w jej kierunku. Podniosta dton, zeby ja powstrzymacé. Spojrzata teraz prosto na
ojca, ktory nadal siedziat przy stole. - Ona byla chora - powtorzyta powoli, lodowatym tonem.
Cornelia spojrzata na Martina i czekata.

- Nic nie wiedziatem - powiedziat Martin do Cornelii, podnoszac dionie, jakby chciat
zademonstrowac, ze sa puste. Clare stuchata, jak to mowi. On sig nie liczyt. Nigdy sig nie liczyt, 1
teraz tez nie.

- Chcg jecha¢ do domu - odezwata si¢ do Cornelii. - Ona moze tam wroci€.

Cornelia zapytata tagodnie:

- Sadzisz, ze wroci?

Clare przypomniata sobie mame¢ w land-roverze, moéwiaca, ze jej przykro, tym smutnym,
ostatecznym tonem. Potrzasn¢la przeczaco glowa. Poczuta, ze tzy spltywaja jej po policzkach,
wigc zakryta twarz dtonmi.

- Twoj tata pojedzie tam 1 zostawi mamie li§cik - zaproponowata Cornelia. Stala teraz tuz
przy Clare, ale jej nie dotykata. Clare nie chciata, zeby ja dotykano. - Dzigki temu mama begdzie
wiedziala, gdzie jestes, 1 bedzie mogta cig znalez¢. Ale nawet jesli nie wrdci, my ja znajdziemy.
Znajdziemy ja 1 pomozemy jej wyzdrowiec.

Od wielu tygodni Clare bardzo si¢ starata wyzby¢ wszelkiej nadziei, byta dla siebie pod
tym wzgledem bardzo surowa, wigc cho¢ ja kusito, nie pozwolila, zeby stowa Cornelii obudzity
w niej nadziej¢. Mimo wszystko byta zadowolona z jej obecnosci 1 z jej stow. Gdyby jej tu nie
byto, bytaby sama, totez kiedy Cornelia spytala, czy tak bedzie w porzadku, skingta gtowa.

Usiadta na podobnym do gasienicy szezlongu, a Cornelia obok niej.

- Ale tu nie zostang. Nienawidze¢ tego miejsca. Moge zamieszka¢ w hotelu czy gdzies. A

moze moglabym zosta¢ z Max. Data mi numer swojej komorki. - Clare wyjeta z kieszeni



wizytowke. Obok numeru widnialy stowa ,,W kazdej chwili", a ,,kazdej" byto podkreslone trzy
razy. - Ale tu nie zostang.

Cornelia spojrzata na ojca Clare. Potrzasnatl gtowa, jakby zagubit si¢ w tym wszystkim, po
czym ztozyt dlonie 1 przycisnatl je do czubka glowy. Przybral nieszczgsliwa, bezradng ming, a
nastgpnie wstat 1 wyszedt do kuchni.

- P6jdZmy teraz w inne miejsce 1 porozmawiajmy o tym - zaproponowata Cornelia.

- Dobrze - odparta Clare t¢po, cho¢ byta juz wykonczona rozmawianiem. Czuta sig taka
zme¢czona. Powieki jej opadaty, a futro wydawalo si¢ niezwykle cig¢zkie.

- W takim razie poczekaj tu chwilkg. Cheg porozmawiaé z twoim ojcem. - Cornelia wstata
1 poszta do kuchni. Clare styszata ich glosy. Chyba sig kidcili, ale nie byta pewna. Kiedy Cornelia
wrocila, jej oczy tez miaty zmeczony wyraz, ale si¢ usSmiechata.

- Twoj ojciec zostawi wiadomos$¢ dla twojej mamy w waszym domu. A my pdjdziemy do
mojego mieszkania, jesli ci to odpowiada. To niedaleko. On przyjdzie pdzniej, prawda, Martin?

- Oczywiscie. Przyjdg - odpart. Mowit do Cornelii.

Cornelia 1 Clare przeszty przez cate mieszkanie, a ojciec z nimi. Kiedy wszyscy troje
stangli przy drzwiach wejsciowych, zaczal co§ mowic, przestal, a potem wyciagnat reke 1 dotknat
pasma wiosoéw Clare, ktore zwieszato si¢ tuz przy twarzy. Nie pociagnal go zartobliwie ani nie
wlozyt za ucho, jak to robita mama, tylko trzymat pomigdzy kciukiem a palcem wskazujacym
przez sekundg... dwie sekundy. Poczekata, az zabierze reke, po czym wraz z Cornelia wyszta. Na
zewnatrz Cornelia ruszyta zasniezonym chodnikiem, obracajac si¢ od czasu do czasu, zeby
sprawdzi¢, czy Clare za nig idzie. Clare, w futrze mamy, z oddechem unoszacym si¢ przed nia w
powietrzu, szta o kilka krokéw dalej, wyczerpana jak niedzwiedzie z jej opowiadania.

Kiedy dotarty do mieszkania Cornelii, Clare stangta tuz za drzwiami, chwiejac si¢ lekko.
Nad ich glowami §wiecit zyrandol, ale wszystko inne wydawato si¢ rozmazane, zamglone, na
wpot realne. Cornelii wystarczyto jedno spojrzenie na dziewczynke, zeby wziac ja za tokie€ 1
poprowadzi¢ do sypialni. Clare padta na t6zko, a potem spadata i spadata, i spadata. Kiedy si¢

obudzita, byto ciemno, 1 w tej ciemnos$ci zaczeta wota¢ mamg.

11. Cornelia

Nie boj si¢ rodzicielstwa; niektorzy rodza sig rodzicami, inni osiagaja rodzicielstwo, a
jeszcze inni sa na nie skazani".

[ mimo zZe zrobitam z siebie idiotk¢ w sklepie z serami, dostatecznie dobrze znam



Szekspira, zeby wiedzie¢, ze w rzeczywistosci ten fragment brzmi nieco inaczej. W koncu
chodzitam przez dwa miesiace na studia doktoranckie z literatury angielskiej, prawda? Prawda. A
Wieczor Trzech Kroli, jesli nie jest moja ulubiona sztuka W. S., to w kazdym razie zdobywa
pierwsze miejsce ex aequo z Krolem Learem: Wieczor Trzech Krdli za dowcip 1 urok, Krdl Lear
za chwytajace za serce przezycia. Dobrze zbilansowana dieta, zawierajaca wszystkie gtowne
grupy umystowej 1 emocjonalnej zywnos$ci. Bywalam na przyjeciach, gdzie wygloszenie takiego
pogladu przypominatoby wrzucenie krwawiacych ryb do zbiornika pelnego rekindw: mnostwo
krwawej agresji, zacig¢ta walka 1 nikt nie wychodzi bez szwanku. Jest to rodzaj sporow, ktore
sobie cenig, ale ktorych rowniez unikam, z jednej strony bowiem sztuka jest wazna 1 warto sig o
nig wsciekac, a z drugiej ja mogtabym bombardowa¢ kogos scena pojednania Leara z Kordelia w
wigzieniu lub stowami: ,,Powiesili biedactwo", a ten kto§ mogltby z kolei cisna¢ we mnie: ,,By¢
albo nie by¢", 1 dokad by nas to zaprowadzito? Ludzie kochaja, co kochaja. Tak juz jest.

Albo nie kochaja tego, czego nie kochaja. To oczywiscie sprowadza mnie z powrotem do
zasadniczego tematu po mojej zatosnej probie dygresji 1 odwrocenia uwagi, ktore, jak pewnie
zauwazyli$cie, sa moja specjalnoscia. Jednak nawet ja nie potrafi¢ uciec przed faktem, ze w tym
momencie mozliwy jest tylko jeden temat, ktory wcale nie jest tematem, tylko dzieckiem - Clare
Hobbes, niegdy$ Clare Hobbes Grace, corka Martina, jak Kordelia byta corka Leara.

Przytoczytam wczeséniej ten przekrgcony cytat gldéwnie po to, zeby pokazac, ze jest on
tylko czgsciowo stuszny, bo, niezaleznie od okolicznosci, rodzic zostaje skazany na
rodzicielstwo. Nikt nigdy nie jest na nie catkiem gotowy, kazdy jest wzigty z zaskoczenia. To
rodzicielstwo wybiera ciebie. A ty otwierasz oczy, patrzysz na to, co otrzymates, méwisz: ,,0O moj
Boze" 1 uswiadamiasz sobie, ze ze wszystkich pitek na Swiecie tej jednej nie wolno ci upuscié. To
nie jest kwestia wyboru.

Zanim zjezy ci sig siers¢ twoich politycznych pogladow - a uwazam, ze to potrzebna
siers¢, 1 sama mam jej sporo - powinnam wyjasni¢, ze nie méwig¢ o wyborze w sensie za aborcja i
przeciwko niej. Mowig o wyborze po fakcie, o ucielesnionym niemowlgciu, przesadzonej spra-
wie, dziecku pojawiajacym si¢ w oblokach chwaly itede. A poniewaz widze¢, ze wspomniana
sier$¢ znow si¢ podnosi, przyznaje, ze jest wiele osob, u ktérych ta sprawa jest juz przesadzona,
ktére maja dos$¢ rozsadku 1 odwagi, zeby uznac, ze powinny przekaza¢ rodzicielstwo komus
innemu, komus z wigkszymi zasobami. I bynajmniej nie te osoby chcg tu zgani¢. Jesli juz
zamierzam zmy¢ komus$ gtowe, a najwyrazniej wiasnie to robig, to tym ludziom, ktoérzy maja
dostateczne zasoby materialne (jesli sta¢ ci¢ na luksusowy apartament, wigcej niz jedna fotografie

Edwarda Westona, sygnowana 1 numerowana, 1 szezlong projektu Miesa Van der Rohe, to chyba



sta¢ ci¢ takze na dziecko, prawda?), sa dorosli, ciesza si¢ doskonatym, subtelnie rzezbionym,
petnym blasku, szokujaco przystojnym zdrowiem i z cala pewnos$cia nie ma zadnego powodu,
zeby im odpuscic.

Mowig o Martinie. Oczywiscie, ze o Martinie. Bo kiedy jego jedenastoletnia corka spata
snem wyczerpanej 1 zrozpaczonej osoby w sasiednim pokoju, w cudzym t6zku, Martin usiadt
obok mnie na kanapie 1 powiedziat:

- Ja po prostu nie jestem stworzony do tego, zeby by¢ rodzicem. Nigdy nie bytem -
usitujac tymi stowami zgrabnie wywina¢ sig z sytuacji i nawet nie pognies¢ sobie przy tym swojej
szytej na miar¢ w Anglii koszuli.

Tyle Ze ja nie zamierzatam mu na to pozwoli¢. Mogltam podziwia¢ jego szczeros¢. Mogtam
napawac si¢ tak dtugo wyczekiwana szczypta osobistych wynurzen, delektowac ich stodycza, a
potem przej$¢ nad tym do porzadku dziennego. Tak tatwo bytoby mu odpuscié, ale nie mogtam
tego zrobic.

- Ojcem - odezwatam sig.

- Co?

- Ojcem. Powiedziales rodzicem, nie ojcem.

- Czy to ma znaczenie? Jest jakas$ roznica? - dopytywal sig, 1 to nie wylacznie retorycznie,
chwatla niebiosom.

Mimo to w mojej gtowie zndw rozbrzmiewata piosenka Sheili E. Jesli musisz pytac, to cie
na to nie stac... Zrezygnowatam z za$piewania jej na glos, za co ponuro przyznatam sobie pare
ponurych punktow.

- Moze bycie ojcem to nie jest cos, co robisz, bo jestes do tego stworzony. Moze robisz to,
bo twoje dziecko tego potrzebuje. - Naprawdg to powiedziatam. Potem nastata dtuga cisza.

- Nie znamy si¢ zbyt dtugo, Cornelio, ale co§ migdzy nami jest. Myslg, ze co§ migdzy
nami jest. Wystarczajaco duzo, zebys stata si¢ dla mnie osoba, ktérej nie oceniam pochopnie.
Daje ci przywilej watpliwosci. Czy ty rowniez mogtabys$ to dla mnie zrobi¢? - Jego glos byt taki
cichy, a poza tym bylo tyle innych rzeczy, ktore moglby mi powiedzie¢. Na przyktad: ,Jestes
samotng 1 bezdzietna trzydziestojednoletnia kierowniczka kawiarni, Cornelio. Co ty, u diabta,
wiesz o rodzicielstwie?" Albo: ,,Zastanowmy si¢. Czy ty we wszystkich sprawach w zyciu
postapitas§ w najlepszy mozliwy sposob?" Albo: ,,Zapewne bardzo mito jest na tych twoich
wyzynach moralnych, Cornelio. Czyste powietrze na tej wysokosci pozwala ci dostrzec wady
innych w najdrobniejszych szczegdtach".

Ale on byt delikatny 1 smutny, i znacznie bardziej sprawiedliwy, niz na to zastugiwatam, a



poza tym, niezaleznie od opuszczonego dziecka w sasiednim pokoju, nadal chciatam pokocha¢
Martina. Nie zrezygnowatam z tego. Pragngtam, zeby nasza mito$¢ pozostata w sferze rzeczy
mozliwych. Poza tym zdawatam sobie sprawe, ze wszystko to, czego nie powiedzial, lecz mogl,
byto prawda 1 uczciwa odpowiedzia, i czutam si¢ z tym Zzle. Nie przeszkadza mi §wiadomos¢, ze
si¢ pomylitam, ale nie mogg znie$¢ tkwienia w biedzie, trzymania si¢ tego, co niestuszne.

- Przepraszam, Martin - powiedziatam. - Bardzo ci¢ przepraszam i mogg to dla ciebie
zrobi¢. - Mialam izy w oczach. Wzigtam jego dlon 1 ucatowatam. - Jednak skoro juz rozmawiamy
o nas, chciatabym cig spytac... - zamknij si¢, zamknij si¢, Cornelio - dlaczego nie powiedziate§s mi
o Clare? - Dobry Boze, czy ja mogtabym kiedys trzymac¢ gebe na ktodke? Czy to w ogdle
mozliwe?

I wtedy zobaczylam na jego twarzy ten zdezorientowany wyraz, ktéry mowit: ,Nie
powiedziatem ci o Clare, bo nawet nie przyszto mi to na mysl. Nie sadzitem, Ze to na tyle wazne,
zeby ci mowic¢". Nadal z tym wyrazem zaczat:

- Nie wiem. Nie myslatem, zZe to... - a w powietrzu zawisty stowa ,,ma znaczenie". Niemal
je widziatam, jak wisza, czarne i poszarpane, ale tymczasem Martin si¢ pozbierat. - Chcialem ci
powiedzie¢. Mialem zamiar. Wystarczylo ustawi¢ jedno stowo za drugim, ale nie potrafitem tego
zrobi¢. Jak sama widzisz, to nie sa tatwe relacje, moje 1 Clare. Moze si¢ batem, Zze ode mnie
uciekniesz.

Niewatpliwie byta to dobra odpowiedz. Wspaniata odpowiedz na piatkg. Wyrazat swoja
wrazliwos¢, a o to mi chodzito, czyz nie? Wyrazal tez pragnienie zatrzymania mnie przy sobie -
tego tez chciatam, prawda? Tyle ze byla to odpowiedz spozniona. Zdazytam juz zerkna¢ za
kurtyne 1 dojrze¢ malenkiego czlowieczka pociagajacego sznurki Wspaniatego 1 Silnego Martina.

Zamierzam to przemysSle¢ - z pewnoscia przemysle, muszg. Ale cho¢ trudno mi to
przyznac, potrafi¢ unika¢ nieprzyjemnych prawd, przynajmniej przez pewien czas, a fakt, ze
Martin jest cztowiekiem, ktory potrafi zagubi¢ mysli o swoim dziecku jak pek kluczy, nalezat
niewatpliwie do gatunku tych prawd, dla ktérych stworzono stowo ,,p6Znie;j". Poza tym teraz
miatam do rozwazenia bardziej naglace kwestie. Rzecz w tym, ze nigdy dotychczas w moim
t6zku nie spata mala dziewczynka. Wczoraj nie byto dziewczynki. Rano nie bylo dziewczynki.
No, a teraz byla. Byla Clare.

- Co powinni$my teraz zrobi¢, Martin? To znaczy, dla Clare - spytalam.

- Tak, stusznie - Martin byl znéw dziarski i rzeczowy. - No, oczywiscie musimy znalez¢
Viviang. Wiem, ze powinienem zgtosi¢ na policji jej zaginigcie. Jesli Clare ma racj¢ 1 Viviana jest

chora lub przechodzi jakie§ zalamanie, moze zagraza¢ sama sobie. Niewiele brakowato, zebym



zadzwonit na policjg dzi§ po potudniu, ale zrezygnowatem. Nie znam si¢ na tyle na prawie, ale
nie wiadomo, czy Viviana nie wpadtaby w powazne klopoty z powodu porzucenia Clare. Klopoty
prawne. Z tego mogltyby wynikna¢ daleko idace konsekwencje. No 1 Viviana jest do$¢ znaczaca
osoba w swoich kregach towarzyskich. Przezylyby z Clare trudne chwile, gdyby te sprawy staty
si¢ publicznie znane. Clare potrzebuje matki. Potrzebuje tego, zeby jej zycie wrocito do
normalnosci, najszybciej jak to mozliwe 1 przy jak najmniejszym zamieszaniu.

Tak samo jak ty, pomyS$latam bezlito$nie.

- Wigc zdecydowatem si¢ na dos¢ $miaty krok 1 zatrudnilem dzi$ prywatnego detektywa -
dokonczyt Martin.

- Naprawdg? - zdziwilam si¢ 1 natychmiast w moich mys$lach pojawili si¢ Sam Spade,
Philip Marlowe 1 inni bohaterowie czarnych kryminalow, ktorych bez wahania mozna byto
okresli¢ mianem twardzieli. Kiedy spojrzalam na Martina, jego zazwyczaj wyrafinowana, petna
blasku 1 nieskazitelnie czysta posta¢ stata si¢ nieco mroczniejsza, a jej krawedzie bardzie;j
nieréwne. Zaintrygowal mnie.

- Z tego, co styszatem, to bardzo dobra firma detektywistyczna. Dostalem nazw¢ od
jednego faceta z pracy, ktory kilka razy korzystat z ich ustug z dobrym rezultatem. Wydaje mi sig,
ze z tego rodzaju praca nieuchronnie wigze si¢ pewna porcja brudow, ale to miejsce jest tak
dyskretne 1 bez zarzutu, jak wigkszos$¢ firm. Czy sadzisz, ze dobrze zrobitem? - Przytapatam sig
na tym, jak wielka przyjemno$¢ sprawia mi sposob, w jaki Martin pyta o moja opinig, jakby moje
zdanie miato dla niego ogromne znaczenie.

- Tak sadzg - odpartam. - Jesli ta agencja jest rzeczywiscie godna zaufania. - Jednak w
rzeczywistosci wcale nie bytam tego pewna. Jak wspomniatam wczesniej, jestem nieodrodna
corka swojej matki, a ona jest chyba najostrozniejsza i najscislej przestrzegajaca prawa istota na
swiecie. W zadnym wypadku nie zwrdcitaby si¢ do prywatnego szpicla, cynicznego prywatnego
detektywa. Skontaktowataby si¢ z odpowiednimi wtadzami 1 pozwolita, zeby sprawy toczyty si¢
swoim torem. Tak tez mnie wychowata. Ale kiedy czujesz si¢ kompletnie zdezorientowany,
najmadrzej trzymac si¢ tego, co wiesz. Jedynym pewnym faktem byto to, ze Clare potrzebowata
swojej mamy, a skoro to bylo jasne, wlasciwym sposobem postepowania byto podjecie dziatan,
ktére doprowadza do jej powrotu.

- Ale do tego czasu - zacze¢tam, bo zanim Martin zaczal mowi¢ o swoim rozwigzaniu z
prywatnym detektywem, wcale nie myslatam o odnalezieniu Viviany.

Rozmyslalam natomiast o tym dziecku w futrze, lezacym na t6zku, dziecku, ktére nie

bedzie spa¢ w nieskonczonos¢, ani nawet dopoki jego mama nie wréci, chociaz z pewnoscia by



chciato. Clare si¢ obudzi. Obudzi si¢ 1 bgdzie potrzebowata roznych rzeczy. - Co z Clare?

Martin wydawat si¢ zbity z tropu, a nawet dotknigty.

- Ja... ja nie wiem. Nie wiem, co robi¢. Ona potrzebuje... c6z... - zaplatat si¢. Potem jego
twarz rozjasnita si¢ na chwilg. Podnidst z podtogi plecak i mi go podat. Byt to plecak firmy L. L.
Bean, w dwoch odcieniach rézu, a na przedniej kieszeni widniato wyhaftowane CLARE. -
Zostawita to w aucie. Moze tu jest cos, co jej si¢ przyda.

Otworzytam plecak 1 znalaztam w nim notes w spiralnej oprawie z mndstwem zapiskow
oraz rodzaj ksigzki, pogniecionej, pewnie jaki$ projekt. Nie czytatam ani jednego, ani drugiego.
Martin patrzyl na mnie z nadzieja.

- Pewnie zechce to mie¢ - powiedziatam tagodnie - ale myslatam raczej o takich rzeczach,
jak szczoteczka do zgbow 1 swetry. Pizamy. Jedzenie. L6zko. Sadze, ze bgdziesz musiat wziaé
wolne w pracy, zeby si¢ nia zajac.

Nie wolno nie doceniac¢ sity fizycznego pigkna. Fizyczne pigkno jest przebiegle. Dziala na
ciebie w taki sposob, ze nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy 1 zupelnie nad tym nie panujesz.
Zapewne za pigknem 1 nasza reakcja na nie kryja si¢ jakie§ przyczyny genetyczne i ewolucyjne, o
ktére mogtabym spyta¢ moja siostre¢ genetyka, ktora bada doktadnie tego typu kwestie jako
naukowiec w jakim$ nowoczesnym laboratorium na Long Island, a pewnie takze we wlasnym
zyciu, bo niewatpliwie nie jest ostatnia, jesli chodzi o urode. Jednak, jak juz wspomniatam, Ollie
1ja nie jestesmy sobie szczegodlnie bliskie.

Jesli o mnie chodzi, to nie potrafig si¢ oprze¢ niezwykle pigknemu me¢zczyznie w
rozpaczy, a kiedy zapytatam Martina, co powinniSmy zrobi¢ w sprawie Clare, stal si¢ natychmiast
pigknym megzczyzna w rozpaczy. Poruszyto mnie to.

- Och - odezwat si¢ najcichszym glosem, jaki dotychczas u niego styszatam. Otworzyt
usta, zeby cos$ powiedzie¢, ale zamknat je bez stowa. Rozejrzat si¢ dookota, szukajac wiasciwe;j
odpowiedzi na temat Clare, ale znalazt tylko poduszki kanapy. Raz za razem pukal kostkami
jednej reki w dotek w podbrodku. Mysl, mysl, mysl. Niemal styszatam, jak mysli.

Potem spod klasycznego czota, spod czarnych, gestych, lecz nie za ggstych wlosoéw, tadnie
uksztattowanych, lecz nie w wymuskany kobiecy sposdb brwi podnidst czarne oczy w niezwyktej
oprawie czarnych rzgs, zeby napotka¢ mdj wzrok, a w ich cudownej gtebi dostrzeglam panike,
czysta panikg. Nie jestem z kamienia, totez powiedziatam:

- Moze zostac tutaj. Ze mna. Jesli zechce.

- Oczywiscie, bede czesto przychodzit, kiedy tylko bed¢ mogt. Zrobig wszystko, co mi
kazesz. Dzigkuje ci, Cornelio. Dzigkuj¢ za pomoc. - Martin byt bliski skakania z radosci. Jego



wdzigczno$¢ wprost nie miata granic. - Nie wiem, jak ci dzigkowac.

- Juz mi podzigkowates. Podzigkowate§ mi wystarczajaco. - Martin nie nalezat do ludzi
nie zwazajacych na to, jak inni ich postrzegaja, tymczasem teraz jego ogromna ulga byta zupeinie
niestosowna. To, ze tego nie zauwazyt, wyraznie wskazywato, jak bardzo dat si¢ poniesé
emocjom, jak bardzo bat si¢ spedza¢ czas z wlasna cérka. Rozgniewato mnie to.

Skup si¢ na Clare, upomniatam si¢, na potrzebach Clare. I nagle uderzyta mnie ironia tej
sytuacji. W catym dorostym zyciu nie miatam nawet zwierzatka. Jak kobieta, ktora nie ufa sobie,
ze potrafi zaspokoi¢ potrzeby chomika, moze mie¢ pojgcie, co nalezy zrobi¢ dla dziecka?
Odpedzitam te mysli. Skup sig.

- Ubrania? Wziate$ co$ z ubran, kiedy bytes zostawi¢ wiadomos¢? - spytatam.

Zmieszat sig.

- Obiecatam jej, ze pdjdziesz. Nie byle$ tam. - Zrozumiatam.

- P¢jde jutro. Nie potrafilem mysle¢ o niczym innym niz znalezienie Viviany. Przez caly
dzien szukatem agencji detektywistycznej i zatrudniatem detektywa. W kazdym razie detektyw,
nazywa si¢ Lloyd, musi pdj$¢ do tego domu. Moze znajdzie co$, co go naprowadzi na $lad. Jutro
go tam zabieram. Trzeba mu udzieli¢ wszelkiej pomocy.

- | przywieziesz ubrania dla Clare - przypomniatam mu.

- Tak, przywiozg ubrania dla Clare. I wszystko, czego bedzie chciata. Zapytaj ja.
Przywioze wszystko, czego bedzie chciata - powtorzyt.

I wlasnie wtedy z sypialni dobiegt nas najbardziej zagubiony, najbardziej zatosny dzwigk,
jaki kiedykolwiek styszatam. Clare. Wtasnie mowita nam, czego pragnie.

- Mamusiu, mamusiu, mamusiu.

Skoczytam na nogi. Ale si¢ zatrzymalam. Spojrzatam na Martina, ktory podniost si¢
powoli 1 poszedl do sypialni. Zabawit tam tylko chwile.

- Ona mnie nie chce - powiedziat. - Prosi, zebys ty przyszia. Ona chce ciebie.

Nie sadzilam, zeby tak byto, ale w kazdym razie nie chciata jego. Tyle to wiedziatam.

- Idz. Dalej. Wszystko w porzadku. Zadzwon rano - poprositam.

Martin wzial moja twarz w obie rece, pocatowal mnie 1 wyszedt.

I po raz drugi tego samego dnia tulitam w ramionach dziecko, ktére wyptakiwato sobie
serce. Glaskatam ja po wtosach 1 méwilam ,.cii, cii" 1, co zdumiewajace, to chyba pomagato.
Kiedy obejmowatam Clare i szeptatam jej uspokajajace stowa, miatam wrazenie, ze czuje si¢
lepiej. Co jednak bardziej zdumiewajace, mnie to tez dobrze robito. Jeszcze dwanascie godzin

temu nie znatam tej dziewczynki. Mogtam na palcach policzy¢ stowa, ktore ze soba



wymienity$Smy. Nie nalezata do mnie. Ale pasowata do moich ramion, naprawdg pasowata. Nie
kochatam jej. Jednak nagle zrozumiatam, Ze niewiele brakuje, bym ja pokochata.

Ciemnos¢ wiele utatwia, gdyz jej miekki spokdj zaciera linie pomigdzy osobami.
Natomiast w jasnym $wietle kuchni wszystko wyglada inaczej. Kiedy Clare przestata ptakac i
przesztysmy do kuchni, gdzie stangtySmy wsrod blyszczacych ptaszezyzn 1 wyraznych krawedzi,
poczutam si¢ nagle jakby natadowana nerwowoscia jak tadunkami elektrycznymi. Miatam
wrazenie, ze jesli dotkng Clare, porazi nas prad. Dlatego stalam, patrzac na nia, i czekatam, az si¢
dowiem, co robic.

Twarz Clare miala ten czysty, jasniejacy wyglad, ktory pojawia sig u dzieci po ptaczu, a
ten blask jeszcze bardziej oddalal ja ode mnie, jakby byta pétaniotem, ktéremu smutek przydawat
swigtosci. Powiedz mi, co robi¢, pomyslatam, 1 po paru sekundach uspokajajaco ludzkim glosem
powiedziata.

- W brzuchu mi burczy. Jestem gltodna. A ty? - Umieram z glodu - przytakngtam.

W przeddzien ugotowatam rosot, wigc teraz podgrzatam go i napelnitam dwie miskai.
Kiedy jadtysmy, powiedziatam Clare, Ze jej ojciec nie zadzwonit na policje, tylko wynajat kogo$
bardzo bystrego, zeby pomdglt nam odnalez¢ jej mame. Spytatam, czy chce zosta¢ ze mna, na co
skingta gtowa. Nie mowitam, ze Martin nie zostawil wiadomosci dla mamy, jak jej obiecatam, ale
powiedziatam, ze jutro wybiera si¢ do jej domu, zeby zabrac¢ rzeczy, ktoérych bgdzie
potrzebowatla. A wtedy przyszto mi co$ na mysl.

- Clare - zaczetam - kiedy bytam dzieckiem, uwielbialam robi¢ listy. Czy ty kiedys robitas
listy?

Jestem niemal pewna, ze kiedy o to spytatam, Clare si¢ uSmiechneta.

12. Clare

Clare siedziata przy stoliku w Café Dora 1 obserwowata dwoch mezczyzn grajacych w
szachy. Jeden z nich byl wysoki, miat zakrzywiony nos i niebieskie oczy, a ubrany byl w
czerwona koszulg z biatymi lamdéwkami zapinang na perlowe napy takze na klapkach kieszeni.
Kilka lat temu jeden z chtopcoéw z klasy Clare przebrat si¢ w Halloween za kowboja 1 miat
podobna koszulg, ale ciekawe, Ze robig takie same dla dorostych. Drugi m¢zczyzna miat mndstwo
czarnych sprezystych lokéw, oczy smutne jak u basseta 1 zaskakujacy usmiech - szeroki, nieco
dziewczecy usmiech gwiazdy filmowej, w ktorym kaciki ust unosity si¢ do gory i po obu stronach

pojawialy si¢ doteczki. W pewnej chwili kowboj przestraszyt Clare, klaszczac w dlonie 1 wotajac:



- Rany, Josie, ztapate§ mnie na pierdoleniu si¢! - na co drugi mgzczyzna, ktory
najwyrazniej miat na imi¢ Josie, potrzasnat glowa, wprawiajac w gwaltowny ruch swoje loki, tak
ze wygladaly jak zywe, a jego u$miech objat powoli catg twarz.

Clare zerkngla na stojaca za lada Cornelig, zeby napotkac jej wzrok. Oczy Cornelii byty
duze, lekko sko$ne jak u kota, z tym Ze nie miaty zlotego, zielonego czy niebieskiego koloru, jaki
maja kocie oczy. Byly brazowe, moze z odrobing orzechowego, ale gldéwnie po prostu brazowe.
Cornelia miata tadny, leciutko zadarty nos, prostokatny usmiech, odstaniajacy gorne 1 dolne z¢by,
1 lekko spiczasty podbrodek. Prawde mowiac, jej twarz przypominata ksztaltem twarze Ani, Sary
1 Mary, ktore Clare rysowata w swoim notesie. Twarz sieroty, chociaz Clare nie wiedziata, czy
Cornelia jest sierota. Kiedy spojrzata na Corneli¢ ponad barem, ta wywrdcita oczyma na
hatasliwo$¢ kowboja 1 chociaz w zasadzie si¢ nie usmiechngla, Clare odpowiedziala jej tym
samym.

Strach Clare bardziej niz kiedykolwiek, bardziej niz wowczas, gdy mieszkata z
nieprzewidywalna i odmieniona matka, przypominal ryczacy, oslepiajacy sztorm, ktory mogt ja
unies¢ w powietrze 1 wessa¢, zanim zauwazy, co si¢ dzieje. ,,Moja mama moze juz nie zy¢",
skrzeczata nawatnica, a gdyby tak si¢ stato, burza w jednej chwili ogarng¢taby ja i porwata ze
stonecznego swiata, w ktorym zyli inni ludzie.

Poprzedniego wieczoru, kiedy siedziala i jadta rosot - sycacy 1 pyszny, z matymi, thustymi
kluseczkami - 1 grzanke z mastem w mieszkaniu Cornelii, odkryta sposob, zeby nie dopusci¢ do
siebie tej burzy. Stwierdzita, ze jesli poswigca cata uwage temu, co si¢ wokoét niej dzieje,
naprawdg si¢ koncentruje 1 dostrzega kazdy szczegodl, strach sig cofa.

Clare obserwowata $wiecaca ztotymi drobinkami powierzchnig rosotu, pofalowany brzeg
szklanego talerza, na ktorym lezata grzanka, haftowana zielono-niebieska chuste udrapowana na
oparciu aksamitnej kanapy 1 wiszacy na jednej $cianie zbidér matych zabytkowych obrazkow,
wylacznie portretow kobiet.

Przy blizszym przyjrzeniu zauwazyla, ze na kazdym z nich byt jaki§ dziwaczny element:
brzydki piesek salonowy z niemal ludzka twarza, spekane brazowe jajko w kieliszku, stadko
dziobiacych kurczat 1 §winia za oknem. Jedna z kobiet miata po obu stronach twarzy ciasno
zebrane peki lokow, ktore wisiaty jak kiscie winogron, a wokot niej namalowano pergole z pnaca
si¢ po niej winoros$la, z ktorej zwisaly winne grona. Poczatkowo Clare pomyslata, Ze te kobiety
moga by¢ przodkami Cornelii, ale gdy zauwazyla te zabawne szczegdty, wyobrazita sobie, jak na
przestrzeni lat wpadaty jej w oko 1 po prostu je polubita.

Po kolacji Cornelia spytata ja, czy chciataby si¢ wykapaé. Clare juz od dawna zazwyczaj



brata prysznic, ale nadal byla zmgczona 1 nie czula si¢ na sitach znosi¢ hatasu ptynacej z niego
wody, wigc si¢ zgodzita. Przez kilka sekund trzymata mocno brzegi futra 1 nie chciata go zdjac,
az Cornelia powiedziata:

- Chodz, cos$ ci pokazg.

Clare poszta za nig do sypialni. Obok 16zka znajdowat si¢ tam wieszak z kapeluszami,
szalami, chustami, jedna mata futrzana etola i kilkoma marynarkami. Cornelia pokazata jej puste
miejsce.

Nie musisz nawet wstawac z tozka.

Wtedy Clare zdjeta futro 1 natychmiast tego pozatowata. Podobato jej sig, ze czula si¢ w
nim troche jak niedzwiedz, jakby czg$ciowo byta kim$ innym, a nie soba. Podobato jej sig, ze w
nim ma wrazenie, ze jest duza i zajmuje sporo przestrzeni. Podobato jej si¢ tez to uczucie, ze jest
obejmowana. No 1 oczywiscie futro nalezato do jej matki, ale o tym akurat nie chciata teraz
myslec.

Spojrzata na Cornelig, ktéra skingta zachecajaco glowa, wigc w koncu powiesita futro na
wieszaku.

Po kapieli Clare wlozyta pizame, ktora przygotowata jej Cornelia - tak pigkna, jakby wcale
nie byla pizama. Wszystko w mieszkaniu Cornelii jest takie, pomyslata, ogladajac si¢ w lustrze.
Charakterystyczne 1 pigkne, 1 tak wyraznie wybrane. Cornelia stata w sklepie, pozwalajac, zeby
biaty, §liski materiat chlodzit jej dlonie i mowita: ,,Tamtego nie wezmg, ale wezme to".

- Elegancka - powiedziata Clare do swojego odbicia. - Jestem elegancka.

Zauwazyta rzezbione brzegi lustra, guziki w ksztalcie kwiatkéw przy pizamie oraz sposob,
w jaki materiat chwyta Swiatto.

W ten sposob zakotwiczata si¢ w danym momencie, w tu-i-teraz, 1 utrzymywata z dala od
siebie przysztos$¢ 1 nieznane najgorsze mozliwe scenariusze. Zatem nast¢pnego ranka, kiedy
Cornelia powiedziata jej, ze wezmie dzien wolny, Clare przemyslala to 1 spytata:

- A czy mogtabys$ mnie zabra¢ ze soba do pracy? Bede wszystkim schodzi¢ z drogi.
Obiecuj¢. Nawet nie bedziesz wiedziata, ze tam jestem. - Uznata, ze przebywanie w zwyklym,
petlnym krzataniny §wiecie, w miejscu z mnostwem nowych rzeczy 1 ludzi, ktorym bedzie mogta
si¢ przyglada¢, bedzie dla niej dobre. Kiedy zadata to pytanie, Cornelia najwyrazniej miata
ochote ja uscisnac. Clare nie byla pewna dlaczego, ale tak jej si¢ wydawato po spojrzeniu, ktorym
Cornelia ja obdarzyta. Jednak zamiast uscisku powiedziata:

- Wiesz co? Zabiorg ci¢ do kawiarni, ale tylko jesli mi obiecasz, ze bedziesz wszystkim



wchodzi¢ w drogg, ile zechcesz.

Po tej rozmowie wpadt na chwilg ojciec, zeby zabrac listg, ktora przygotowata - bardzo
szczegdlowa listg. Niektorym dorostym mogtaby napisaé po prostu ,,ubrania", wiedzac, ze
przywioza to, czego potrzebuje, ale nie ojcu. Ojciec po wejsciu pocatowat Cornelig, nazwat Clare
Wrébelkiem, a potem spytal, czy zjadia kolacje, czy jeszcze potem spata 1 czy jest co$
szczegolnego, co moglby jej przywiez¢ z domu, mimo ze trzymat liste¢ w re¢ce, kiedy zadawat to
pytanie.

Kiedy wyszedt, wcale o nim nie rozmawiaty. Za to Cornelia obrécita si¢ do Clare,
usmiechneta 1 powiedziata:

- Moze ci pozyczg jakies ciuszki?

Cornelia pozwolita jej wybiera¢ 1 w koncu Clare ubrata si¢ w gruby, migkki, jasnoniebieski
sweter, sztruksowe spodnie w kolorze czekolady 1 brazowe kozaczki. Wszystko idealnie pasowato
1 sprawilto, ze Clare poczuta si¢ wytworna 1 dorosta. Data si¢ nawet przekona¢, zeby zostawic
norki na drewnianym wieszaku, a zamiast nich wlozy¢ brazowa, zadziwiajaco lekka kozuchowa
kurtke.

- Wygladasz cudownie - powiedziata Cornelia.
- Czuje sig, jakbym miata na sobie przebranie - wyznata Clare, dodajac szybko - ale
podoba mi sig.

Kiedy Clare rozejrzata si¢ baczniej po kawiarni, stwierdzita, ze wszyscy tu wygladaja,
jakby byli przebrani, przynajmniej cz¢sciowo. Byt kowboj. Byt m¢zczyzna z broda jak u amisza,
ubrany w koszulg pracownika stacji benzynowej z naszytym imieniem ,,Bub". Byl tez mgzczyzna
z kozia brodka 1 w czarnym berecie, byta delikatna blondynka w ogromnych, kwadratowych,
czarnych okularach oraz pigkna kobieta o kasztanowych wiosach, ubrana w niebieska jedwabna
cheongsam (Clare wiedziala, ze to cheongsam, dzigki zajeciom na temat wielokulturowosci
prowadzonym w jej szkole) 1 dzinsy, ktora wrzucata kawatki ciasta do ust swojej rudowlose;j
coreczki siedzacej jej na kolanach w welnianej sukience z marynarskim kotnierzem, czapeczce 1
czerwonych butach 1 machajacej wladczo do gosci, a od czasu do czasu posyltajacej catusy.

Do stolika Clare dosiadta si¢ Cornelia. Kiedy m¢zczyzna w czarnym berecie siedzacy przy
sasiednim stoliku wyjat papierosa i zamierzat go zapali¢, poklepata go lekko po ramieniu.

- Nie, Egonie - powiedziala, potrzasajac karcaco palcem. - Dzieci na poktadzie. Znasz
zasady.

Egon warknat jak grozny pies, po czym zwrdcit si¢ do Clare.

- Uwazaj na nia. To dyktatorka. Rzadzi zelazna reka.



Clare rzucita mu bardzo powazne spojrzenie 1 odparta bardzo powaznym tonem:

- Bede. Bedg na nig uwazac. Dzigkuj¢ bardzo. - Egon odrzucit glowe do tytu i roze§miat
si¢ na caly glos, po czym niedbale narzucit plaszcz 1 wyszedt na zewnatrz zapalic.

- Czy bylam az tak zabawna? - spytala szeptem Clare.

- Nie chciatabym cig urazi¢, ale nie. Byla§ zabawna, ale nie az tak. Nie wiadomo, czy w
ogoble co$ w historii $wiata bylo az tak zabawne. Tyle ze gdyby Egon $miat si¢ jak normalny
cztowiek, to czy wszyscy ci ludzie obréciliby sig, zeby na niego popatrzec, 1 zastanawiali sig, jaki
swietny zart stracili?

- Nie? - upewnita sig Clare.

- Nie - potwierdzita Cornelia. - Czy juz umierasz z nudow?

- Podoba mi sig tutaj - odparta Clare. - Ale czy tu zawsze wszyscy tak wygladaja?

- Jakby przyszli na przerwe z krecenia dwudziestu réznych filmow? Przewaznie tak.
Dlatego moja przyjaciotka, Linny nigdy tu nie przychodzi. Poza tym twierdzi, ze musialaby
schudna¢ z pig¢ kilogramow, wstawi¢ sobie implanty kosci policzkowych 1 zmieni¢ imi¢ na Luna,
zanim ja tu wpuscimy. Ale wiesz co?

- Dzi$ przychodzi - domyslita si¢ Clare.

- Wiasnie. I wiesz, co przewiduj¢? Beznadziejnie zakocha si¢ w... - Wskazata na kowboja.

- Zakocha si¢ w kowboju?

- Nie, nie w Hayesie. Nazywa si¢ Hayes 1 w sumie nie jest ztym facetem, ale nie w nim,
tylko w koszuli. Tej okropnej, glupawej, koszmarnej koszuli, ktéra ma na sobie. Linny ona si¢
strasznie spodoba. Bedzie jej pozadac.

- Nie pozadaj - wyrecytowata Clare.

- Powiedz to Linny - odparta Cornelia.

- Czy mogg ci zada¢ osobiste pytanie? Cornelia obdarzyta ja smutnym usmieszkiem.

- Tego wymaga sprawiedliwos¢ - powiedziala.

Clare nie do konca zrozumiata, co ma na mysli, ale postanowita jednak zapytac.

- Nie musisz odpowiada¢é, ale zastanawiatam sig, czy skonczytas studia.

- No - odparta Cornelia. - Studia 1 dwa miesiace studiow doktoranckich.

- Bo jeste$ naprawdg¢ madra.

- Jestem do$¢ madra. Ale nie powalajaco 1 oslepiajaco madra - stwierdzita Cornelia.

- To 1 dobrze. Kto chciatby by¢ powalony 1 o$lepiony? Ja nie - powiedziata Clare. Tak
tatwo 1 dobrze si¢ rozmawialo z Cornelia. Moze to te doroste ubrania. Albo dlatego, ze z catych

sit utrzymuje si¢ w $rodku chwili 1 w Srodku rozmowy. Mowita teraz rzeczy, ktore czasem



mys$lata, ale ich nie wypowiadatla, albo ktére przychodzity jej na mysl po fakcie.
Cornelia szczerze si¢ rozesmiala.

- Mam jeszcze druga cze$¢ pytania, ale naprawde, naprawdg nie musisz na nia
odpowiadac - ciagneta Clare.

- Skoro jestem taka madra, to dlaczego pracuje tutaj, podajac kawe bandzie
pretensjonalnych, zapatrzonych w siebie eurofilow?

- Nie zamierzatam powiedzie¢ ,,eurofilow" - zaznaczyta Clare.

- Bo jeste$ zbyt uprzejma - stwierdzita Cornelia.

- Bo nie wiem, co to znaczy - odparta Clare, a Cornelia znow si¢ rozeSmiata, po czym
spowazniala.

- Kiedy bytam o kilka lat starsza od ciebie, zakochatam si¢ w pewnym filmie.
Filadelfijska opowies¢, znasz? - Clare potrzasneta przeczaco gtowa. - No, to w takim razie
wiemy, co si¢ znajdzie na szczycie listy filméw do obejrzenia dla Clare. W kazdym razie dlatego
przyjechatam do Filadelfii. Czy to nie glupie? - spytata Cornelia. Mowita to lekkim tonem, ale
Clare wyczuta, ze pyta powaznie.

- Nie. Pewnie nie miata§ powoddw, zeby pojechaé gdzie indziej, a miatas, zeby
przyjechac tu, 1 przyjechatas.

- Masz zupetna racj¢. Wprawdzie akcja filmu nie dzieje si¢ wlasciwie w Filadelfii, tylko
raczej w bogatych miasteczkach na przedmiesciach, ale 1 tak. Pomyslatam, ze zobaczg. Po
przerwaniu studiow doktoranckich nie wiedziatam, co robi¢. Chcialam przebywaé w towarzy-
stwie interesujacych ludzi robiacych interesujace rzeczy w interesujacy sposob i na interesujace
tematy, ale batam si¢ jecha¢ do Nowego Jorku czy Paryza, wigc znalaztam sobie prace w miejscu,
gdzie kazdy jest w drodze do jakiego$ fascynujacego miejsca lub stamtad wraca, albo
przynajmniej na to wyglada - wyjasnita Cornelia.

- To brzmi rozsadnie - zgodzila si¢ Clare.

- Jeste$ bardzo mita dziewczynka, Clare. Przysztam tu do pracy 1 w koncu zostatam
kierownikiem, i nie przychodzito mi na mysl, gdzie indziej mogltabym p6js¢.

- Myslisz, ze tu zostaniesz?

- Nie. Tyle ze nie wiem, co dalej robi¢. Problem ze mna polega na tym, ze lubig
pracowac, a to, co robig, lubi¢ robi¢ dobrze i1 doktadnie, ale nie mam prawdziwego powotania. W
kazdym razie jeszcze nie. - Cornelia wydeta policzki, a potem powoli wypuscita powietrze. - Jesli
cos$ przyjdzie ci na mysl, to powiedz mi, proszg.

- Powiem - obiecala solennie Clare.



Cornelia usmiechngla sig, po czym zerwata si¢ na nogi i pomachata do kogos, kto wtasnie
wszedt do kawiarni.

Clare obrdcila sig 1 zobaczyta kobiete w dtugim bordowym ptaszczu spowijajacym ja jak
kokon, czapeczce Sherlocka Holmesa, szalu w teczowe paski 1 wysokich gumowych butach, jakie
mezczyzni wktadaja, gdy ida towi€ ryby. Buty byty odblaskowo z6ite. Kobieta wygladata tak,
jakby wyszla na przerwe nie z jednego, lecz z czterech r6znych filmow.

- To Linny - wyjasnita Cornelia - a propos powalania i o$lepiania.

Ze swojego miejsca przy drzwiach Linny rozejrzala si¢ po kawiarni, a potem spojrzata na
Cornelig.

- Chyba stroisz sobie ze mnie zarty! - krzykngla przez cala salg.

Cornelia skingta na nia, zeby podeszia. Linny postuchata 1, tupiac, ruszyta w ich kierunku,
zatrzymujac si¢ przy Hayesie, zeby przyjrzec si¢ jego bialo-czerwonej koszuli. Cornelia spojrzata
porozumiewawczo na Clare.

Kiedy Linny opadia w koncu na krzesto obok niej, ostrzegla:

- Nie zaczynaj. Ani stowa o koszuli.

- Magnifique! - wykrzykngla Linny. - Szczesliwe drogi mnie tu przywiodty. Ty jeste$
Clare. - Clare skingla gtowa.

- Ladne kalosze. Muszg 1$¢ - powiedziata Cornelia. - Ale nie opowiadaj o mnie, kiedy
mnie tu nie bedzie, Linny. A ty, Clare, przyjmuj wszystko, co ona powie, ze szczypta rezerwy. -
Linny popchngta w kierunku Cornelii duzy pojemnik z biala substancja w srodku i ostrzegla: - Z
zartami jak z sola, nie przesadz, bo bola. - Usmiechneta si¢ do niej stodko.

- Ale to jest cukier - odparta Cornelia 1 zaczeta si¢ odwraca¢. W tym momencie Clare
ztapata ja za reke, wigc spojrzata na nia 1 natychmiast pochylita sig, tak zeby ich twarze byty na
jednym poziomie.

- Barcelona - powiedziata Clare cicho. - Byly§my w samochodzie, a ona ptakata 1
zatrzymala si¢, zeby mnie wypusci¢. Sztam bardzo dlugo, az si¢ zrobito ciemno. A potem jacy$
chlopcy podwiezli mnie do domu. Ale ona miata dwa bilety. Do Barcelony. Chciata tam spedzi¢
swigta. Wigc moze tam pojechala.

Cornelia wystuchata jej z idealnym spokojem. Potem ujeta jej twarz w obie rece 1 skingta
glowa.

- Dobrze. Dzigkuje ci. To na pewno pomoze. Dzielna dziewczynka. - Ucalowata ja w
czoto, co bardzo zaskoczylo Clare, ale najwyrazniej roGwnie zaskakujace byto dla samej Cornelii.

Ale to catkiem mite, uznata Clare 1 usmiechngla sig, wprawdzie nie swobodnym, oslepiajacym



usmiechem, ale 1 tak byt to najlepszy usmiech, jaki pojawit si¢ na jej ustach od dtuzszego czasu.
W kazdym razie miata wrazenie, ze jest prawdziwy.

Kiedy Clare pozostala sama z Linny, z jej kaloszami, kapeluszem oraz zupetnie zwyktym
swetrem 1 dzinsami, ktore wynurzyly sie spod ogromnego ptaszcza, poczuta si¢ onie§mielona.

- No, teraz kiedy ta zaraza sobie poszia, co ty sadzisz o tej czerwonej kowbojskiej
koszuli? Tylko szczerze? Boska, co? - Linny pochylita si¢ konspiracyjnie.

Clare ponownie spojrzata na koszulg 1 odparta:

- Coz, jesli tobie sig¢ podoba, powinnas go zapytac¢, gdzie ja kupit.

- Bardzo dyplomatycznie, panienko. Rzeczywiscie mogg to zrobic.

- Ma na imi¢ Hayes - wyjasnita jej Clare.

- Oczywiscie, ze ma na imie Hayes - mrukneta Linny. - Zadnych normalnych imion w tej
knajpie.

Na stoliku przed Clare 1 Linny zmaterializowal si¢ nagle rozek ze Smietana, tarta z
niewiarygodnie nieskazitelnymi owocami na wierzchu i czekoladowy rogalik. Po chwili dotaczyta
do nich goraca czekolada dla Clare 1 kawa z pianka dla Linny. Kiedy Clare si¢ odwrocita,
zobaczyla, jak malenka Cornelia wchodzi pospiesznie za ladg.

- Ona jest karmicielka - odezwata si¢ Linny. - Ma to po swojej matce. Obie wyznaja
filozofig, Ze nie ma na §wiecie takich bolaczek, ktoérych nie wyleczytaby odpowiednia porcja
dobrego jedzenia, chociaz Cornelia si¢ do tego nie przyzna.

- A wigc ona ma matkeg - powiedziata Clare z namystem, jakby do siebie.

- Styszata$ o Platonie? - spytala Linny po przerwie, w czasie ktorej Odtamata kawatek
rozka 1 go zjadta.

- Tak jakby. W tym roku przerabiamy gtownie mity, ale w przysztym bgdziemy robic¢
filozofig.

- Mity sa lepsze. Wszyscy ci ludzie zmieniajacy si¢ w rozne rzeczy: drzewa, krowy,
tabedzie. Mysle, ze ja bytabym pawiem. Mito by¢ przez jaki$§ czas zachwycajacym i glupim. W
kazdym razie mama Cornelii, Ellie, jest platonska forma matki. I moim zdaniem, nie jest za to
dostatecznie doceniana. Jej ojciec tez jest kapitalny.

- Czy Cornelia jest dziewczyna mojego ojca? - spytata Clare.

- Hmmm. Tak. Powiedzialabym, ze to dobre okreslenie tego, kim jest. Przynajmniej na
razie - odparta zadumana Linny z pelnymi ustami.

- Myslisz, ze oni si¢ pobiora? - Kiedy Clare zadata to pytanie, u§wiadomita sobie, ze

odpowiedz na nie jest dla niej niezwykle wazna, cho¢ nie wiedziata dlaczego. Zastanowi si¢ nad



tym pdznie;j.

Linny wygladata, jakby wahata si¢ pomigdzy jedna z dwoch odpowiedzi lub usitowata
odgadna¢, ktéra odpowiedz Clare chciataby ustysze¢. W koncu westchneta:

- O tym akurat nie rozmawiaty$my. Ale jesli chcesz zna¢ moja opinig, to nie, nie sadze,
zeby Cornelia wyszta za twojego tatg. Jednak ja nie zawsze mam racjg. Czgsto, ale nie zawsze.
Jest nim zauroczona, to pewne.

Clare nie wiedziata, co powiedzie¢, ale okazato sig to bez znaczenia, bo w tej chwili
zerkneta na drzwi do kawiarni, a tam stanat najprzystojniejszy mezczyzna, jakiego w zyciu
widziata, wysoki 1 szczuply, ubrany w granatowa gladka marynarska kurtke 1 wysokie sportowe
buty. Miat jasnobrazowa twarz, przydlugie wlosy 1 nawet z takiej odlegtosci widziata, ze jego
oczy maja kolor butelkowej zieleni.

- Och - westchneta.

Linny obrocita sig 1 tez spojrzata.

- Patrzcie, patrzcie, kto si¢ zjawil. Nagle ja tez si¢ poczutam zauroczona.

Mezczyzna spogladat w kierunku lady. USmiechnat sig.

I nagle ponad gwarem panujacym w kawiarni zabrzmiat glos rado$nie $§piewajacy melodig,
ktéra Clare od razu rozpoznata. To byt gtos Cornelii: Taaayyyyo! Tay-ay-ay-yo-oh!

Wielu obecnych, w tym Linny i Clare, przytaczylo si¢ do niej, Spiewajac:

- Daylight come and me wanna go home®*. Mgzczyzna stojacy w drzwiach sktonit lekko
glowe¢ 1 uSmiechnat si¢ ponownie.

Clare znow westchngla. Potem, kiedy goscie w kawiarni powrocili do swoich rozméw,
mezezyzna przeszedl przez salg do lady, a Cornelia zza niej wyszta 1 uScisngli si¢ tak mocno, ze

Cornelia znalazta si¢ w powietrzu.

* Daylight come and me wanna go home (ang.) - ,,Dzien nadchodzi i chcg 1$¢ do domu".

Fragment piosenki wykonywanej przez Harry'ego Belafonte (przyp. thum.).

13. Cornelia

Nigdy w zyciu tak bardzo si¢ nie ucieszylam na czyj$s widok. Wiem, Ze to brzmi niezwykle
przesadnie, ale to prawda. Dreszczyk podniecenia w kontakcie z nowoscia. | ja to lubig, 1 wy. Nie
ma to jak dreszcz nowosci. Ja jednak jeszcze bardziej uwielbiam dreszcz rozpoznania, a zanim

Teo przekroczyl drzwi kawiarni, miatam juz do§¢ nowosci - nowos¢ byla przebrzmiala §piewka.



Pragnetam, zeby moje przyjemnosci byly jak najbardziej znajome, a niewiele moglo by¢ bardziej
znajomych niz Teo. Chociaz juz od dos¢ dawna o nim nie mys$latam, jak tylko go zobaczytam, w
tej kurtce, ktora mial od wiekéw, 1 z wtosami opadajacymi na oczy, us§wiadomitam sobie, ze nikt
inny nie moglby speic tej roli. Nikt précz Matea Sandovala. Teo. Taaayyyyo. Mojego szwagra.
Malutkiej czastki domu.

W zasadzie, kiedy si¢ zastanowic¢, to niesciste jest powiedzenie, ze od dos¢ dawna o nim
nie mys$latam. Tak naprawdg to nie mys$latam bezposrednio. Bo Teo nie jest jednym z tych
niezliczonych znajomych, ktérzy pojawiaja si¢ w moich myslach, pozostaja w nich przez pewien
czas 1 znikaja. On po prostu w nich jest, jak Linny, moja matka, ojciec czy rodzenstwo. Tak
dawno temu, ze juz nie pamigtam kiedy, zamieszkal w nich na state.

Nawet okres$lenie ,,szwagier" brzmialo dla mnie jako$ falszywie, i to nie tylko dlatego, ze
jego potajemny $lub z Ollie dwa lata wcze$niej byt dla nas kompletnym zaskoczeniem, lecz
réwniez ze wzgledu na to, ze znatam go od wiekdw, zanim zostat moim szwagrem. Jego rodzina
zamieszkata w naszym sasiedztwie, kiedy ja miatam cztery, a Teo siedem lat. Jego ojciec,
podobnie jak moj, byt lekarzem. Do dzi$ grywaja razem w golfa. Nasze matki zostaty
najblizszymi przyjaciodtkami, nalezaty do klubu ogrodniczego, graty w tenisa 1 byly filarami
swojej spotecznosci - pomimo ze w przeciwienstwie do mojej matki, ktéra byta po prostu tadna
kobieta, mama Teo, Ingrid, byta 1 jest szwedzka blond seksbomba, ktora tatwiej mozna sobie
wyobrazi¢ na festiwalu w Cannes wsparta na ramieniu o dwadziescia lat mtodszego stynnego
rezysera niz na rozgrywkach Matej Ligi ubrana w pastelowy blizniak.

Teo 1 Estrella (jego mtodsza siostra, ktora wszyscy nazywaliSmy Gwiazdka, co idealnie do
niej pasowato) oraz Ollie, Cam, Toby 1 ja spgdzilismy cale dziecinstwo nawzajem w swoich
domach, ogrodach 1 nawet t6zkach, bez najmniejszych podtekstow seksualnych. (Co prawda to
Teo obdarzyt mnie pierwszym pocatunkiem, ale wytacznie dlatego, ze miatam czternascie lat i
czutam rozpaczliwe pragnienie, zeby kto§ mnie pocatowal, a po wszystkim podzigkowatam mu i
wrociliSmy do rzucania si¢ $niezkami wraz ze wszystkimi dzieciakami z sasiedztwa.) Dlatego
»szwagier" w najmniejszym stopniu nie okresla naszych relacji. Moze juz bardziej towarzysz
broni. Albo po prostu brat. Niezaleznie od nazwy po prostu go kochatam.

Oczywiscie nie kochatam go w taki sam sposob jak moja siostra Ollie, chociaz absolutnie
nikt z ich otoczenia niczego nie zauwazyl. Kiedy pewnego bozonarodzeniowego ranka
przyjechali do naszego domu w Wirginii jako $wiezo poslubiona para, moj ojciec nie uwierzyt w
to, dopoki nie pokazali mu aktu malzenstwa. ,,A od kiedy to wy si¢ tak kochacie?" - palnat Cam,

ktéremu zdecydowanie brakuje taktu, cho¢ jest naprawde mity. Ollie si¢ rozesmiata, a Teo



zmieszal, ale zadne z nich nie odpowiedziato, mimo ze wszyscy umieralismy z ciekawosci.

Jednak kiedy tylko minat pierwszy wstrzas, czg¢$¢ z nas ogromnie si¢ radowata
polaczeniem dwojki mtodych, mitych, inteligentnych 1 odnoszacych sukcesy mtodych ludzi
pochodzacych z dwoch mitych, inteligentnych 1 odnoszacych sukcesy rodzin, a inni niemal o tym
zapomnieli, bo Teo wydawat nam si¢ cztonkiem rodziny od wiekoéw, a poza tym te dwa
zakochane ptaszki nie okazywaty sobie zbyt wylewnie mito$ci w naszym towarzystwie i
zachowywaty si¢ w stosunku do siebie podobnie jak wczesnie;.

Dla mnie r6znica polegala tylko na tym, ze w moim rodzinnym domu spali w jednym
pokoju oraz ze w parg dni po Bozym Narodzeniu wyjechali razem do mieszkania Teo w Park
Slope, ktore stato si¢ teraz mieszkaniem Teo 1 Ollie w Park Slope, chociaz ona, kiedy pracowata,
przebywala w swoim mieszkaniu w poblizu laboratorium.

Jednak widzac Teo w drzwiach kawiarni, nie myslatam o Ollie ani o naszych rodzinach.
Prawde moéwiac, wcale nie myslatam, tylko po prostu czutam - czutam zadowolenie.

Pociagnetam Teo przez sale, przywlektam kolejne krzesto do naszego stolika i
nieskladnymi ruchami palcéw pokazatam Jacquesowi, ze ma sobie radzi¢ beze mnie, bo
przekonatam sig, ze ludzie lepiej reaguja na proby dyrygowania, kiedy ich szef zachowuje si¢
odrobinkg idiotycznie, gdy im rozkazuje.

- Wygladasz cudownie, Teo - zauwazyta Linny, ktorej nieco zabrakto tchu. - To znaczy,
cze$¢, Teo. Wygladasz... cudownie.

Teo jest jedynym mgzczyzna we wszechswiecie, ktory potrafi doprowadzi¢ do tego, ze
zawsze nieubtaganie sktadna w swych wypowiedziach Linny zaczyna si¢ nieco plata¢. Moja
przyjaciotka twierdzi, ze Teo jest najpigkniejsza z zyjacych istot ludzkich, ze nalezy wprowadzié
zakaz bycia tak pigknym, ze Teo promieniuje nieziemskim, by¢ moze radioaktywnym blaskiem 1
ze sama uroda zapewnitaby mu miejsce po prawicy Boga. Wcale tego nie zmyslam. Linny
wielokrotnie wypowiadata te 1 inne podobne stwierdzenia po ujrzeniu Teo przy roznych okazjach
1 za kazdym razem, gdy to mowila, jej twarz jasniata boska ekstaza, niewatpliwie podobna do tej,
ktora odmienita rysy twarzy sir Galahada, gdy zdobyt Swietego Graala.

Moja siostra Ollie, sentymentalna ghuptaska, skwitowata jego wyglad krotko: ,,Krzyzowka
ras", nawiazujac do tego, ze Teo jest synem Szwedki 1 Filipinczyka, co dato kombinacjg
genetyczna, ktora najprawdopodobniej dodatkowo zmniejsza jego podatnos$¢ na takie choroby jak
Alzheimer 1 malaria. (No, moze trochg pokrgcitam, ale mowita co§ w tym rodzaju.)

Wprawdzie wiedziatam, ze reakcja Linny na Teo jest na granicy poczytalnosci, ale

zdawatam sobie tez sprawg, ze on rzeczywiscie jest przystojny. Tyle Ze to wiedza tego samego



rodzaju co fakt, ze Jerzy Waszyngton byt pierwszym prezydentem Standw Zjednoczonych. Nie
watpitam w to, jednak pigkno mozna odbiera¢ obiektywnie lub go doswiadczac, a ja po prostu nie
odczuwatam, ze Teo jest pigkny. Linny twierdzila, ze postrzegam go tak, jak niektore osoby
autystyczne postrzegaja wszystkich - jako zbior oddzielnych cech. Utrzymywatla, ze widz¢ sumg
jego czegscl, a nie jego jako catos¢, catos¢, ktora zamieniata inteligentne kobiety - nie wszystkie,
ale Linny nie byla jedyna - w ryczace wariatki. Moze miala racj¢. Kiedy na niego spojrzatam,
zobaczytam spokojnego, zielonookiego megzczyzng z rozczochranymi wtosami, ktdrego styl
ubioru niewiele si¢ zmienit od czaséw szkoty Sredniej, jezeli w ogodle. Ale przede wszystkim wi-
dziatam Teo, normalnego Teo, w standardowym wydaniu. Zamiast czu¢ si¢ oslepiona
nieziemskim §wiatlem, nadal widziatam chtopaka, ktory spedzit cate skwarne lato w kostiumie
Spidermana, udajac, ze potrafi chodzi¢ po $cianach.

- Mnie tez mito ci¢ widzie¢, Linny - powiedziatl Teo, najwyrazniej nieSwiadom tego, w
jakie podniecenie wprawit zazwyczaj niewzruszong Linny. Nawet gdyby to zauwazyt, niewiele
by to zmienito, bo jego jedyna reakcja na to, jak dziata na kobiety pokroju Linny, jest na ogot
zaklopotanie, przez co wydaje im si¢ jeszcze bardziej zachwycajacy. Btedne koto tak ghupie, ze
az trudno uwierzy¢.

- Och, dzigki, Teo - zaszemrala moja przyjacidtka, nieSwiadomie poprawiajac wilosy.

- A ciebie nie miatem jeszcze przyjemnosci poznac - zwrocit si¢ Teo do Clare. Powiedziat
to zupelnie naturalnie, nie starajac si¢ jej oczarowac ani jej pochlebiaé, ale kiedy zobaczytam
rumieniec na twarzy Clare, zrozumiatam, ze niewatpliwie poczula si¢ oczarowana. Najwyrazniej
choroba Linny byla zarazliwa.

- Clare, to jest moj szwagier, Teo. Teo, to jest Clare - przedstawilam ich sobie. Clare nie
mogta wykrztusi¢ stowa, ale energicznie kiwala gtowa, jakby chciata potwierdzi¢, Ze mam racje.
Tak, ona jest Clare!

- Dajmy tym dwém minutke na odzyskanie rownowagi, Teo. Z pewnos$cia bgdzie im
tatwiej, jesli przez ten czas nie bedziesz si¢ do nich usmiechat - stwierdzitam. - Zatem opowiadaj,
co ci¢ sprowadza do mojego pigknego miasta.

- Konferencja medyczna. Niezwykle nudna konferencja. Siedziatem tam, stuchajac
niezwykle nudnego referatu, i poczutem, ze moje kosci zaczynaja kamienie¢. Dlatego
wymknatem si¢, zeby odwiedzi¢ moja przyjacidtke Cornelig - odpart Teo.

- Wiasciwa decyzja. A gdzie jest nasza bogini DNA? Nieubtaganie podaza tropem
Nagrody Nobla? - spytalam 1 moze si¢ mylg, ale odniostam wrazenie, ze Teo leciutenko si¢

zachnat. Przyszto mi na mysl, Ze rani¢ go swoim szyderczym podej$ciem do jego zony, a tego



absolutnie bym nie chciata. On ja kocha, zganitam sig, 1 powinnam go w petni rozumiec¢, bo
przeciez przez spora cz¢s¢ zycia tez ja kochatam.

- Co$ w tym rodzaju, jak sadz¢ - odpart z krzywym usmieszkiem. - Wyjechata prowadzié¢
jakie$ badania. Przez pewien czas jej nie bedzie.

- A co z Bozym Narodzeniem? - spytata Clare, ktora powrdcita na ziemig. W jej glosie
brzmiat niepokd;.

- Osoby osiagajace nadzwyczajne wyniki, jak Teo, Ollie 1 ja, Zyja na plaszczyznie
potozonej powyzej tego, co wy, ludzie, nazywacie okresem $wiatecznym - oznajmita Linny, ktéra
rowniez dotaczyta do nas na planecie Ziemia, z tym ze jej glos brzmiat zgryzliwie.

- No, tak, Ollie rzeczywiscie cigzko pracuje - stwierdzit Teo. Po chwili si¢ ozywit. - Hej,
Cornelio, pamigtasz te Swigta, kiedy zmuszatas cala okolice do ogladania filmu To wspaniate
Zycie dzien po dniu przez chyba miesiac?

- Nie badz $mieszny - odpartam.

- Co najmniej miesiac - upierat si¢ Teo. Zwrocit si¢ teraz do Clare. - Masz szczgscie, ze
wtedy nie bylo cig jeszcze na §wiecie, Clare. Ona nawet dzieci w pieluchach wyciagata sila z
cieptych domow 1 sadzata przed telewizorem. To byto naprawde brutalne.

Clare si¢ rozesmiala - c6z to byt za wspanialy dzwigk.

- Ja ja znam dopiero jeden dzien, a juz robi dla mnie list¢ filméw do obejrzenia - zasmiata
si¢ ponownie.

- Pigknie, to teraz jesteScie w zmowie przeciw mnie. - Siggnetam przez stot i
uszczypnetam Teo.

- To dla niej dobrze, nie sadzisz? - spytal Teo Clare. - Mie¢ kogo$ przeciw sobie w
zmowie?

- Tez tak mysle - odparta Clare, kiwajac madrze glowa.

- A zatem, jakie ty masz plany na §wigta? - zwrocitam si¢ do Teo 1 natychmiast
zrozumiatam, ze to biad.

- Zadnych. Moi rodzice spedzaja Boze Narodzenie z Gwiazdka w Londynie. Ollie i ja
rozwazali$my wyjazd do twoich rodzicow, ale kiedy wyszta ta sprawa z badaniami,
postanowitem, ze sam tam nie pojade. Moze wskoczg¢ do nich na kilka dni w styczniu. A ty? Co
planujesz na swigta? - Wszyscy bardzo si¢ staraliSmy utrzymac lekki ton, tak zeby z twarzy Clare
nie zniknat ten stodki usmiech, ale byto nieuniknione, ze wczesniej czy pdzniej pojawi sig to
pytanie, pytanie obcigzone cala masa innych, wymagajacych twardych, trudnych odpowiedzi.

,Wiesz, Teo - mogtam odpowiedzie¢ - ja nie planowatam wyjazdu do domu, bo miatam



pewne podejrzenia, ze mdj emocjonalnie odlegly chtopak kryje dla nas w zanadrzu romantyczny
wypad, w trakcie ktorego mialam nadziej¢ zmniejszy¢ ten emocjonalny dystans, ale wtedy w
kawiarni pojawila si¢ jego coérka, o ktorej istnieniu nie mialam najmniejszego pojecia, a ktéra zo-
stala wlasnie porzucona przez matke, 1 siedzi teraz tutaj, taka nieszczesliwa 1 urocza, wigc nie
mam pojecia, co bedziemy robi¢ w §wigta". Jednak oczywiscie tego nie powiedziatam. W ogole
nic nie powiedziatam. Nikt inny tez si¢ nie odezwat. Clare opuscita wzrok na $rodek stotu, potem
na wlasne kolana.

Linny rozejrzala si¢ wokoét stolu. Wistata.

- Przepraszam - powiedziata. - Muszg porozmawiac z tym facetem o koszuli. - Zanim
odeszta, polozyla dton na gtowie Clare. Wiedziatam, Ze to nie ucieczka. Powiedziatam jej
dostatecznie duzo o Clare, by zdawata sobie spraweg, ze historia dziewczynki - nawet ten nie-
wielki wycinek, ktory znatam - jest przepelniona smutkiem i jesli chocby jej czg$¢ miata by¢
opowiedziana w tej zattoczonej kawiarni, to im mniejsza bgdzie publicznos¢ przy stole, tym
lepiej. Dlatego Linny ruszyta w kierunku Hayesa, wotajac: - Halliburton!

Clare uniosta oczy w gore 1 napotkata moje spojrzenie.

- On ma na imi¢ Hayes - powiedziala bezbarwnym glosem.

Mimowolnie westchne¢tam.

- Wiem - odpartam. Banatem jest stwierdzenie, Zze powietrze byto az geste od nie
wypowiedzianych stéw, ale czasem banaly tez sa prawdziwe. Trudno mi byto oddychac.

- Clare - odezwat si¢ cicho Teo - uwazaj. - Wyjat ¢wierédolaréwke 1 zaczal ja obracac
migdzy palcami jednej dioni, a potem drugiej, w przéd 1 w tyt. Widziatam juz wczesniej, jak robi
te sztuczke, widziatam ja tez wykonywana przez innych, cho¢ zazwyczaj tylko jedna reka, 1
wiedziatam, ze nie jest wcale specjalnie trudna. Tyle ze Teo robit ja wyjatkowo dobrze, tak ze
moneta przelewala si¢ jak woda nad jego dtugimi palcami. Znuzonemu, cierpiagcemu dziecku
mogta si¢ wydawac¢ cudem.

Oczy Clare sig rozszerzyly.

- Czy moglby$ mnie tego nauczy¢? - niemal szepneta 1 chociaz nic si¢ nie wyjasnito,
powietrze w sali odzyskato normalna gestosc.

Cwiczyli z dziesie¢ minut 1 Clare nie szto za dobrze, ale to nie miato znaczenia, bo z kazda
minutg coraz bardziej wygladata na jedenastoletnie dziecko. Musialam odejs¢, zeby sprawdzic,
jak radzi sobie Jacques, a kiedy wrécitam, Teo wyjasnial:

- Sa dwa etapy. Najpierw musisz si¢ nauczy¢, jak to robi¢. A nastgpnie zapomnie¢, jak to

si¢ robi, 1 po prostu robi¢. Wylaczy¢ umyst 1 zaufa¢ rekom. - Clare skingta glowa 1 moglabym



przysiac, ze zapisuje to sobie w myslach, stowo po slowie.
A potem zrobita co$§ zadziwiajacego. Wiozyta ¢wier¢dolaréwke migdzy dtonie, splotta je
mocno, zamykajac monete wewnatrz, i spytala:

- Teo, czy znales kogos, kto zwariowal?

Pytanie bylo zaskakujace, lecz Teo nie wygladat na specjalnie zdumionego. Byt raczej
zamyslony.

- Tak, znalem.

- Czy kiedykolwiek im si¢ poprawito? - pytala dalej Clare.

- Tak. Tym, ktorych znatem, tak. Ci, ktorych znatem, byli soba przez dtugi czas, a potem
zaczeli sig zmienia¢. Robit im si¢ metlik w glowie albo zapominali rdzne rzeczy lub tez
zachowywali si¢ w sposoOb, ktorego bys si¢ po nich nie spodziewata. Czasem nawet byli
przerazajacy.

- Przestali by¢ soba - podsumowata Clare. Nie odrywata wzroku od twarzy Teo. On
réwniez caly czas na nig patrzyl.

- Coz, nie, niezupehie, cho¢ tak mogto si¢ wydawac. Nadal mieli w §rodku to wszystko,
co sprawiato, ze byli soba i nikim innym. Zyli i kochali ludzi, a wszystko to gdzie$ tam bylo.

- Naprawdg myslisz, ze nadal kochali tych ludzi, ktorych kochali, gdy byli zdrowi? -
spytata.

- Naprawdg. Moze trudno im byto dotrze¢ do tej mitosci 1 nie zachowywali sig tak, jak
zazwyczaj dyktowala im to mitos¢, ale mitos¢ nie znikngla. Mowy nie ma. U ludzi, ktérych
znatem, doszlo po prostu do tego, ze delikatna rownowaga pomigdzy réznymi zwigzkami
chemicznymi w mdzgu zostata zakldcona, tak ze byto za duzo pewnych rzeczy, a za mato innych.

- To cos jak bycie chorym?

- Doktadnie jak bycie chorym. A lekarstwa 1 dobrzy, umiejacy stuchaé lekarze pomogli im
wyzdrowie¢.

- Czy wszyscy zdrowieja?

Teo si¢ zawahat.

- Nie wszyscy. Ale bardzo wielu ludzi tak. A naukowcy caty czas pracuja nad tym, jak
pomoc, zeby nawet najbardziej chorzy mogli wyzdrowie¢. - Dzigki spokojnemu, rownemu
glosowi Teo ta odpowiedz nie stata si¢ ogromnym dzikim obszarem. Obserwowatam, jak Clare
si¢ w nig zanurza 1 wychodzi po drugiej stronie nietknigta. Potem odtozyla monete 1 chwycita
krawedzie stotu obiema rekami.

- Z moja mama tak jest. Zaczeta si¢ zmienia¢ na poczatku pazdziernika. Mieszkaty$Smy



tylko we dwie w naszym domu 1 patrzytam, jak z kazdym dniem jest z nig gorzej. Kupowata
najrozmaitsze dziwne rzeczy i zabrata mnie ze szkoty w §rodku dnia bez zadnego powodu, a raz
dala mi wino. - Stuchatam jej zdumiona. Miata niezwykle wyrazista twarz, a w jej ciemnych
oczach, w uktadzie szczgk 1 na gtadkim czole malowat si¢ jednoznaczny wyraz: zaufanie.
Widziatam jego przebtysk juz wczesniej, kiedy Clare opowiedziata mi o Barcelonie. Tym razem
nie byt to przebtysk, tylko niezachwiany ptomien zaufania, Swiecacy prosto na Teo. W innej
sytuacji mogtabym poczu¢ si¢ urazona - dlaczego Teo, a nie ja? - ale teraz to nie miato
najmniejszego znaczenia. Dobry wybdr, Clare, pomys$latam, grzeczna dziewczynka.

- Musiato ci by¢ strasznie cigzko - odezwat si¢ Teo, a Clare skingta glowa. W jej oczach
btyszczaty 1zy. Jednak nie bylo zadnej burzy, zadnego zatamania. L.zy nawet nie sptyngty z oczu.
- Przestala si¢ o mnie troszczy¢. Zawsze wspaniale si¢ mna opiekowata, naprawdg
wspaniale, 1 przestata. Ale ona tego nie chciata. Dlatego musiatam si¢ stara¢, zeby nikt nie odkryt,

ze jest chora.

- Bo si¢ batas, Ze inni nie zrozumieja, ze moze mie¢ kiopoty?

Clare skingta gtowa.

- Odebrata mnie ze szkotly ostatniego dnia przed wakacjami i znoéw byta inna. Dziwna w
inny sposob niz poprzednio. Stale ptakata i powtarzata, jak jest jej przykro. A potem wysadzita
mnie na poboczu. Dlatego jestem tutaj.

- Czy Cornelia jest przyjaciotka twojej mamy? - spytat Teo.

- Nie, jej ojciec jest moim... - zaczgtam. Przerwatam, przegladajac w myslach
standardowe etykietki, przegladajac 1 odrzucajac. Nagle te wszystkie okreslenia wydaty mi si¢
szerokie 1 niezrgczne, miaty zbyt wielka wage lub zbyt mala. Przeszty mi przez mys$l moje ulu-
bione imiona alegorycznych postaci z Widzenia o Piotrze Oraczu: Tom-Prawdomoéwny-Nie-
Opowiadaj-Mi-Bajek-Ani-Klamstw-Z-Ktorych-Miatbym-Sig-Smiac¢-Bo-Nigdy-Ich-Nie-Lubitem.

Doktadnie takiej precyzyjnej nomenklatury potrzebowalam, ale zanim zdazytam cokolwiek
wymysli¢, wtracila si¢ Clare.

- Chtopakiem. Cornelia jest dziewczyna mojego ojca - wyjasnita.

- Rozumiem - odparl Teo, ale oczywiscie nie rozumiat, przynajmniej nie wszystkie
zawilo$ci, a ja oparlam si¢ pokusie, zeby mu wytlumaczy¢. Dlaczego chcialam wyjasnia¢ Teo
cos$, co nawet dla mnie samej nie bylo jeszcze jasne? Tak do konca to nie wiem, ale siedziatam
przy tym stole i stuchatlam, co méwi dwdjka najodwazniejszych i najuczciwszych ludzi, jakich
znam. By¢ moze sama tez chcialam by¢ odwazna 1 uczciwa. Na razie jednak datam sobie spokoj.

- Wiesz, co myslg? - zaczg¢ta Clare, a twarz jej si¢ rozjasnita. - Mysle, ze powiniene$



spedzi¢ swigta z nami, Teo. Mogg spac z Cornelia w jej 10zku, a ty na kanapie. - Przypomniata
sobie o czyms 1 zwrdcila si¢ do mnie: - Jezeli tobie to nie przeszkadza, Cornelio.

Roze$mialam si¢.

- Mnie to nie przeszkadza.

Clare odwrdcita si¢ ponownie do Teo.

- To naprawdg duza kanapa - dodata.

Skierowany do niego usmiech zamienit ja w dziewczynkeg, ktorej mogtaby si¢ oprze¢ tylko

osoba o kamiennym sercu, totez Teo nie miat najmniejszych szans.

14. Clare

W kuchni Cornelii Teo uczyt Clare siekac.

Kiedy Cornelia byta jeszcze w pracy, oni obeszli razem chinska dzielnicg 1 kupili duzy
worek aromatycznego ryzu, mate z6tte mango oraz sktadniki do filipinskiej potrawy pancit z
makaronu ryzowego. Doskonale si¢ bawili, wybierajac desery, jakich Clare nigdy jeszcze nie
probowata, przyrzadzone z zaskakujacych sktadnikow, takich jak ryz, mleko kokosowe i1 co naj-
dziwniejsze, z ro6znych warzyw korzeniowych, na przyktad manioku, stodkich ziemniakéw oraz
fioletowych jamsow o nazwie ube.

Szorstka, starsza kobieta w piekarni pozwolita Clare sprobowac réznych deserdéw, zeby
mogla si¢ zdecydowac, jednak najpierw zastrzegla, ze normalnie tego nie robi, 1 doskonale
odegrata swoja nieche¢. Clare wiedziata, ze tak naprawdg chce to zrobi¢, bo Teo ja o to poprosit.
Powiedziat jej, ze jego ojciec pochodzi z Manili, 1 pozwolit jej, Zeby grozita mu palcem 1
zartobliwie dokuczata na temat zielonych oczu 1 nieznajomosci jezyka tagalog.

Teo nauczyt Clare jednego z niewielu zwrotow, ktére znat w tym jezyku - Maligayang
Pasko, co znaczyto ,,wesotego Bozego Narodzenia" - a tuz przed wyjsciem ze sklepu wziat dton
kobiety, przycisnal ja sobie lekko do czota 1 powiedzial: Salamat, czyli ,,dzigkujg". Wyjasnit pdz-
niej Clare, ze taki gest nazywa si¢ blogostawienstwem i1 wykonuja go dzieci, zeby okazac
szacunek dorostym. Clare niezmiernie si¢ on spodobal. Kiedy nikt nie patrzyt, wyprobowata go,
podnoszac jedna dlon w rekawiczce druga.

Kiedy juz wszystko kupili, Clare ciagneta zakupy do mieszkania w matym wozku Cornelii,
a Teo nidst na ramieniu worek z ryzem jak Swicty Mikotaj, tyle ze wygladem zupehie go nie
przypominal. Zdaniem Clare, nikt na §wiecie nie wygladat tak jak on, ale uswiadomita sobie tez,

ze nie poswigca kazdej sekundy na zachwycanie si¢ jego uroda, co wydawato jej si¢



nieuniknione, kiedy po raz pierwszy ujrzata go na progu kawiarni.

Natomiast kiedy tak szli razem ulicami pelnymi bozonarodzeniowych dekoracji,
zachwycala si¢ tym, jak jest jej tatwo. Po raz pierwszy od bardzo dlugiego czasu nie czuta
napigcia w migsniach karku i migdzy topatkami. Jej cialo bylo znowu soba, a nie cigzarem, ktory
musiata dzwiga¢ z miejsca na miejsce. Nie odczuta bolu na widok ogromnej choinki przy
budynku sadu ani czerwonych, zielonych i ztotych 0zdob swiatecznych, ani girland i lampek
owinigtych wokot wszystkiego, co mozliwe na Broad Street 1 Walnut - a tak si¢ tego obawiata.
Nad wszystkim rozciagato si¢ niebo w jednolitym kolorze czystego bigkitu, jak §wiezo uprane
przescieradto. Pod tym niebem, oddychajac zapowiadajacym mroz powietrzem, potrafita nawet
bez wpadania w panike pomysle¢ o mamie 1 wszystkich Gwiazdkach, ktére spgdzity, spacerujac
razem po tych ulicach.

Clare nie nalezata do tych dzieci, ktore po spedzeniu jednego poranka w kawiarni na
rozmowach z dorostymi nabieraja pewnosci, ze wszystko bedzie w porzadku. Jednak po
rozmowach z Cornelia 1 Teo znalazta si¢ w swiecie, gdzie ,,w porzadku" stalo si¢ realna
mozliwoscia, a przestalo by¢ odleglym, majaczacym za mgla wszech§wiatem, do ktérego nigdy
juz nie wroci. Obserwujac idacego przed nia Teo, ktory z workiem na ramieniu odwrdcit sig, zeby
si¢ do niej uSmiechna¢, zrozumiata nagle, na czym polega rdznica, jak prosta zmiana nastapita:
przez dtugi czas byla samotna, a teraz juz nie byta sama.

Przyspieszylta kroku 1 zréwnata si¢ z Teo. W zasadzie to nie chciata rozmawia¢. Podobata
jej si¢ atmosfera niekrgpujacego milczenia, w ktdrej maszerowali, ale musiata zada¢ jedno
pytanie.

- To jest w porzadku, zebym czula si¢ szczgs§liwa, tak? - Miala nadzieje, ze on zrozumie, o
co jej chodzi.

- Tak. Jak najbardziej w porzadku - odpart, nie patrzac na nia ani nie zwalniajac kroku.
UsSmiechnat si¢ tylko bardzo osobistym u$mieszkiem - raczej oczami niz ustami - bardziej do
siebie niz do niej. Potem spytat: - Jak sobie radzisz z siekaniem?

Jak si¢ okazato, catkiem niezle. Kiedy Teo pokazat jej, jak to robi¢, poruszata nozem w
gore 1 w dot jak hustawka nad szczypiorem, zostawiajac szlak matych, w miar¢ rownych
kawalkow.

- To co$ w rodzaju sztuczki z ¢wiercdolarowka, co? Wylaczasz umyst 1 ufasz dtoniom? -
spytata.

- Mniej wigcej. Jednak na tym etapie lepiej nie ufaj zanadto dtoniom - odpart z

usmiechem Teo.



Teo radzit sobie z tym $wietnie. Byt jednoczes$nie szybki 1 opanowany 1 fascynujace bylo
patrzenie na jego ruchy. Cyk, cyk, cyk 1 marchew zmieniala si¢ w rzadek plasterkow
zachodzacych na siebie jak przewrocone domino, wszystkie tej samej grubosci.

- Ale sig popisuje! - zawotata Cornelia z kanapy.

- Jeste$ chirurgiem? - spytata Clare, ktérej nieco brakowato powietrza od samego
obserwowania go.

Teo si¢ rozesmiatl.

- Gdyby jakis$ chirurg cial w ten sposob, szybko przestatby by¢ chirurgiem. Nie, moja
specjalizacja to radiologia terapeutyczna.

- A co to znaczy? Promienie rentgenowskie?

- On jest onkologiem - wiaczyla si¢ Cornelia, ktora akurat podeszta do stotu 1 wrzucita
sobie kawalek marchewki do ust. - Leczy chorych na raka, tyle ze nie lubi tego méwic.

- Ale przeciez leczenie pacjentéw chorych na raka jest dobre - zdziwita si¢ Clare.

- Oczywiscie, ale wypowiedzenie stowa ,,rak" moze zepsu¢ najlepsze przyjgcie. Nieraz
bytam tego §wiadkiem - wyjasnila Cornelia. - ,,Dostaw jeszcze jedno krzesto, kochanie. Smier¢
przyszita w gosci!"

- To dziata jak zaklecie. Mowisz to stowo 1 natychmiast wszyscy wpadaja w
przygnebienie - dodat Teo, siekajac sucha chinska kietbaske zupetnie bez wysitku, jakby si¢
podpisywat lub tasowat tali¢ kart.

- To moze zostan kierownikiem kawiarni. Kiedy ja mowie, ze zarzadzam kawiarnia,
natychmiast wszyscy wokot mnie mysla sobie, ze nie wykorzystuj¢ swoich mozliwosci -
zauwazyta Cornelia.

Wiasnie kiedy Clare zaczeta si¢ martwic, ze by¢ moze nawiazuje do jej stow z dzisiejszego
poranka, Cornelia objgla ja za ramiona 1 uscisng¢la.

- Tylko czasem nie mysl, ze mowig o tobie, kotku. Poza tym sa gorsze rzeczy, ktore ktos
moze sobie o mnie pomysle¢. To przynajmniej sugeruje, ze jestem zdolna osiagna¢ znacznie
wigeej. O wiele, wiele wigcej.

- Z drugiej strony, moze sobie pochlebiasz. Moze oni my$la po prostu, ze jestes
nieudacznikiem - wtracit niewinnym tonem Teo, co dla Clare byto szokiem, ale Cornelia
rozesmiata si¢ tylko 1 rzucita w niego kawatkiem kietbaski. Trafita go prosto migdzy oczy.

- Pamigtasz, jak kilka godzin temu powiedzialam, ze jestes mitym facetem? Teraz to
cofam 1 wymazujg.

- Opowiem ci histori¢ Cornelii - zaczat Teo, zwracajac si¢ do Clare.



- Och, to pigkny sposob rozpoczgcia czegos, co z pewnoscia bedzie udang proba
zniestawienia - stwierdzila Cornelia.

Clare przestata juz si¢ denerwowac ich wzajemnymi ztosliwosciami. Wyobrazita sobie, ze
kiedy$ ona tez bedzie miata przyjaciela, z ktorym beda si¢ wzajemnie tak bardzo szanowali 1 beda
tego tak pewni, ze beda mogli powiedzie¢ sobie wszystko.

- Historia Cornelii zaczyna si¢ od tego, ze jest ona bezsprzecznie inteligentna.

- Bezsprzecznie. Nie mozna si¢ o to sprzeczac - zgodzita si¢ Cornelia.

- Kiedy dorastalismy, wszystkie dzieciaki z naszej okolicy musiaty wystuchiwac:
,Dlaczego nie przynosisz takich ocen jak ta mata Cornelia Brown?"

- ,Mala" jest tu najwazniejszym stowem - wtracila Cornelia. - Kiedy masz trzynascie lat, a
wygladasz na dziewie¢, rozwijasz to, co mozesz rozwinac.

- Jest rowniez bardzo utalentowana. Jednak ulubione talenty, ktore postanowita w pelni
wykorzysta¢, niestety nie nadaja si¢ do robienia kariery - ciagnat Teo.

- Latwej - poprawita go Cornelia. - Nie nadaja si¢ do robienia tatwej kariery.

Teo uniost wzrok znad deski do krojenia 1 obdarzyl Cornelig ztos§liwym usmieszkiem.
Clare niemal wydata z siebie sttumiony okrzyk, ale w ostatniej chwili zablokowata ten dzwigk w
tylnej czgsci gardia 1 tam go trzymala, jak dziecko, ktore przylapane z papierosem trzyma petne
usta dymu. Ttumaczyta sobie, ze przyzwyczaila si¢ juz do urody Teo, ale najwyrazniej si¢ mylita.
Zanim u$wiadomita sobie, ze wstrzymuje oddech, musiata zacza¢ dysze¢, zeby ztapa¢ dos¢
powietrza. Kiedy zauwazyla, Zze Cornelia to dostrzegta, zamienita dyszenie w kaszel.

- Podczas gdy reszta z nas byta w szkotach medycznych, prawniczych i1 biznesowych czy
na studiach doktoranckich - kontynuowat Teo - Cornelia rowniez pilnie studiowala, tyle ze takie
przedmioty, jak sztuka zabawnej konwersacji, sarkazm 1 btyskotliwos¢. Czy co$ opuscitem?

- Poczucie humoru. Przyznaj mi chociaz poczucie humoru. A takze lekkie traktowanie
powaznych spraw. No 1 sztuka pochlebstwa, sarkastycznego oczywiscie - uzupehita Cornelia,
udajac, ze liczy na palcach.

- I wlasny styl. Wedlug moich Zrddet Cornelia nie tarza si¢ w pieniadzach, ale zawsze
charakteryzowal ja doskonaly gust. - Teo wskazat ruchem regki mieszkanie.

- Naprawdg - przytakneta entuzjastycznie Clare. - Masz wspaniaty styl. Wspaniate talerze
1 pizamy.

Cornelia rozesmiala sig.

- Za pozno si¢ urodzitam. Mogtabym by¢ fantastyczna kurtyzana. - Potem spojrzata na

Teo z powaznym, pelnym zastanowienia wyrazem twarzy. - Ale co§ w tym jest, Teo. Masz racje.



Tak wtasnie jest. To, co opowiedziales, to moja historia.

- Oczywiscie - odpart Teo.

- Po prostu nigdy nie sadzitam, ze kto$ jeszcze o tym wie. Z gory przepraszam, ze to, co
powiem, zabrzmi jak stowa jakiej$ idiotki z liceum, ale chciatabym jednak powiedzie¢, ze to
naprawdg... mnie wzigto. - Przy ostatnich stowach przycisneta rece do serca 1 nadata gtosowi
wysokie, egzaltowane brzmienie, ale tak naprawde¢ wcale nie zartowata.

Teo wzruszyt ramionami, mruknat:

- Przeprosiny przyjete - 1 spojrzal na posiekane migso 1 warzywa. Jego twarz przybrata
zadowolony, a jednocze$nie nieSmialy wyraz, tak jak wowczas gdy stanat w drzwiach kawiarni.
Teo, Cornelia 1 Clare stali tak przez chwilg¢ w milczeniu - Teo patrzac na warzywa, Cornelia na
Teo, a Clare na nich oboje. Przez kilka sekund Cornelia czuta si¢ tak mito 1 spokojnie, 1
normalnie, jakby znalazta si¢ nagle w potokach stonecznego $wiatla w znajomym miejscu. W
domu. Przez kilka chwil miata wrazenie, jakby to miejsce byto domem.

Potem rozlegto si¢ pukanie do drzwi, Cornelia otworzyla i zobaczyli ojca Clare. Zanim
zauwazyl, ze w kuchni jest kto$ jeszcze, objat Corneli¢ 1 schylit si¢, zeby polozy¢ jej na chwilg
glow¢ na ramieniu, a wyprostowujac si¢, ucatowat ja w czubek gtowy. Kiedy si¢ odsunat,
ramiona opadty mu bezwiladnie wzdhuz bokow, a Clare zauwazyla, ze jego twarz ma powazny,
moze nawet smutny wyraz. Wygladal na zmartwionego, w kazdym razie w jego oczach widoczna
byta troska. Clare przypomniata sobie, jak ojciec mowil, ze uczy si¢ czyta¢ w twarzy Cornelii.
Ona sama niezbyt si¢ znata na wyrazie twarzy ojca, ale uczucie, ktére ta twarz odzwierciedlala,
byto prawdziwe, tego byta pewna.

Potem ojciec ja dostrzegl, a po chwili zauwazyt tez Teo.

- Cze$¢ wszystkim - powiedzial, a smutek natychmiast zniknal z jego twarzy. Jego
usmiech byl pewny siebie, wyczekujacy 1 idealnie symetryczny.

- Cze$¢ - odparta Clare. Jednak po chwili, poniewaz przed chwila widziala jego smutek,
kiedy tak stal w plaszczu z r¢kami zwisajacymi w rekawach 1 zrobito jej sig go zal, a to uczucie w
stosunku do ojca bylto dla niej czym$ nowym, 1 dodata: - Tato.

- Martin, to jest Teo Sandoval, maz mojej siostry Ollie. Pojawit si¢ dzi$ rano w kawiarni
glodny 1 z kamieniejacymi kos¢mi, wigc zabratySmy go do siebie - powiedziala wesolo Cornelia.
- Teo, to jest Martin Grace.

- Mito cig pozna¢é, Teo, ze skamienialymi kosémi i wszystkim innym. - Ojciec Clare
wyciagnat reke. - A moze juz z nimi lepiej?

Teo potart dlonig o dton, po czym uscisnat dton Martina.



- Z ko$¢mi jest lepiej, ale za to rece mam cate w czosnku. Przepraszam.

- Co sig¢ gotuje, Wrobelku? - Ojciec odpial ptaszcz, a Cornelia zsungta mu go z ramion.
Przerzucita go przez oparcie kanapy, ale po chwili podniosta.

- Zostaniesz na kolacji, Martin? - spytata. - To znaczy, oczywiscie zostaniesz na kolacji. -
Przegarngla dtonia wtosy, po czym powiesita ptaszcz do szafy.

Clare uswiadomita sobie, ze opowiada ojcu o wyprawie na zakupy z Teo 1 jak wiezli je z
powrotem w wdzku, a Teo nidst worek ryzu na ramieniu, 1 o potrawie, ktora gotuje wraz z Teo.
W tej chwili fatwo jej si¢ z nim rozmawialo 1 przypomniata sobie, ze w przesztosci przewaznie
tez tak bylo. Przez wigkszo$¢ zycia oddzielat ja od ojca taki dystans, tyle byto miedzy nimi
wolnej przestrzeni, ze bez trudu mogta ja wypetnia¢ historyjkami i potokiem informacji, bo
opowiadanie mu czegokolwiek nie mialo w zasadzie znaczenia. Trudnos$ci pojawity sig, dopiero
kiedy chciata, zeby ja polubil, co na przestrzeni lat zdarzalo si¢ od czasu do czasu, kiedy czego$
od niego potrzebowala, czyli tylko ostatnio, oraz kiedy byta na niego wsciekla, tak jak wczoraj.
Na razie ta furia ja opuscita. Znow stat si¢ dla niej niemal obcym cztowiekiem, jakim byl zawsze.

Opowiedziata mu tez o btogostawienstwie Teo dla kobiety w piekarni.

- Moze mu pokazesz? - zaproponowal Teo. Dzigki temu Clare mogta w koncu zrobic to,
czego pragneta od wyjscia z piekarni. Podeszta do Teo, ostroznie wsungta swoja dton wnegtrzem
do géry pod jego, uniosta jego reke 1 dotknela nia swojego czota. Teo usmiechnat si¢ do niej, ale
potem szybko zerknal na jej ojca. Clare zauwazyta na twarzy Teo niepokoj. Zdumiona rowniez
obejrzala si¢ na ojca. Stat oparty niedbale o Sciang, z jedna noga skrzyzowana z druga, 1
opowiadal wilasnie o jakim$ innym kraju, ktory odwiedzit, gdzie dzieci wykonywaty podobnie
czarujacy gest. Z ojcem byto wszystko w porzadku.

Mimo to byta zadowolona, ze gotowanie absorbuje ja na tyle, by nie musiata zbyt duzo z
nim rozmawiac. Teo pokazatl jej, jak obiera¢ krewetki 1 usuwac z nich zylg, a potem je kroi¢
wzdhuz. Kiedy si¢ tym zajmowala, on siekatl ugotowana wieprzowing i1 kurczaka 1 szatkowat
kapustg. Bardzo jej si¢ podobat dzwigk, jaki wydawat ostry ndz, przechodzac przez kapuste.
Potem Teo obciat jeszcze konce straczkow groszku beztykowego.

Podczas gdy oni gotowali, Cornelia przygotowata dwa talerze przekasek: trojkaty zottego
sera, kromki bagietki, mandarynki 1 winogrona tak ciemne, Zze niemal czarne. Jeden talerz
zostawita w kuchni dla Teo 1 Clare, a drugi ustawila na stoliku do kawy, po czym usiadla obok
ojca na kanapie.

Zajeta miejsce w sporej odlegtosci od niego, a woéwczas ojciec Clare wyciagnat reke i

polozyt jej na karku, jakby chciat ja do siebie przyciagnac. Cornelia nie przysuneta si¢ blizej, ale



uniosta reke 1 krotko $cisngta mu dlon. Potem wzigla mandarynke 1 zaczg¢ta obiera¢ zrecznymi,
delikatnymi dtonmi. Clare pomyslata, jak bardzo niezadowolony musi by¢ jej ojciec. Gdyby to
wszystko sig nie stalo, gdyby jej tu nie bylo, miatby Corneli¢ wytacznie dla siebie. Zapewne
zaplanowat dla nich wspaniale §wigta - romantyczne. Clare wyobrazita sobie podr6éz samolotem i
pudetka schowane w kolejnych pudetkach. Chociaz nie chciata z nim by¢, a tym bardziej nie
chciata, zeby jej mama zachorowala i zostawila ja sama, poczuta krotki przypltyw ztosliwe;j
satysfakcji. Nawet jej ojciec nie mogt mie¢ zawsze wszystkiego tak, jak by chciat.

Cornelia podata mu potowe obranej mandarynki. Jednak on, zamiast ja zjes¢, kotysat nia w
ztozonych dloniach.

- Rozmawiatem z Lloydem. Miat dla nas dobra wiadomos¢, ze bilety do Barcelony nie
zostaly wykorzystane. Wtasciwie to nic nie wskazuje na to, zeby Viviana wsiadta do
jakiegokolwiek samolotu. Jest tez zta wiadomos¢.

Zanim odebrata Clare ze szkoty tego ostatniego dnia, podje¢ta z konta duza sume. Trudno
bedzie ja wytropié, jesli bedzie placita gotowka, a nie kartami.

Clare miata ochote zawota¢ do niego: ,,Ja tu jestem, styszg cig. Nie jestem ghucha, chyba o
tym wiesz?"

Tymczasem Cornelia natychmiast przeniosta uwage z ojca Clare na nia. Ich oczy si¢
spotkaty.

- Clare - powiedziata Cornelia, przywotujac ja ruchem reki - twdj tata akurat opowiada mi
o poszukiwaniach twojej mamy. Przyjdziesz do nas?

Na twarzy ojca pojawil si¢ wyraz zaskoczenia, ktory oburzyt Clare. Nigdy nie uswiadamiat
sobie, jaka jest juz duza. Przypomniata sobie, jak jechata z nim samochodem poprzedniego
poranka po opuszczeniu jej pustego domu, a on stwierdzit:

- Jestem pewien, ze filizanka dobrej goracej czekolady zaraz poprawi ci nastroj. - Teraz
wyobrazita sobie, ze mysli: Dziecko jest tam, zaj¢te swoim makaronem i krewetkami 1 nie
zauwazy, ze dyskutujemy o jego zyciu tuz pod jej nosem.

- Nie, dzigki - odparta nonszalancko. - Moze potem mi to powtorzysz, Cornelio. -
Wrzucita sobie do ust winogrono, odwrdcita si¢ do nich plecami 1 wtagnie marzyta w duchu, zeby
mie¢ czym zajac r¢ce, kiedy Teo wreczyt jej wielka patelnig 1 spytal:

- Gotowa?

Przysmazajac czosnek i cebulg, starata si¢ wyrzuci¢ z mysli wszystkie uczucia poza
zadowoleniem, ze matka nie wyjechata z kraju. To, czego nie wiedzieli o miejscu jej pobytu czy o

tym, co teraz robi, usitowato si¢ wcisnac¢, niosac ciemnos¢ 1 zgietk, ale zmuszata sig, zeby to



ignorowac, zeby to wypchnac 1 zatrzasna¢ drzwi. Dopiero kiedy Teo potozyt reke na jej dtoni, w
ktérej trzymata Smieszna metalowa topatke przypominajaca dziecigca zabawke, u§wiadomita
sobie, jak mocno ja Sciska.

- Tak to sig robi - powiedzial, przewracajac czosnek i cebule na patelni. - Swietnie.

Pancit byt pyszny - wszyscy tak twierdzili, nawet Teo 1 Clare, a wlasciwie szczegdlnie Teo
1 Glare. Clare oznajmita, Ze jest to lepsze niz spaghetti, lo mein, pad thai i szpecle razem wzigte, a
Cornelia pogratulowata jej tak wyrobionego podniebienia.

- Kiedy ja miatam jedenascie lat nie odrdzniatam szpecli od precli - powiedziata.

- Albo pad thai od patatow - dodat ojciec Clare.

- Albo lo mein od Rogaine - dorzucita Clare to, co jej wpadto do glowy w mgnieniu oka, 1
wszyscy si¢ rozesmieli.

- Czy kiedy bytes maly, twoja mama to gotowata? - spytata Clare Teo.

- M¢; tata to robi. Moja mama nieraz opowiada, jak zanim si¢ pobrali, przyjechat ja
pozna¢ caly desant ciotek mojego ojca. Przywiozly jej duzy pierscionek z peretkami 1 inne rzeczy,
ktére miata wlozy¢ na §lub, ale ona szybko si¢ domyslita, ze to tylko pretekst. Tak naprawdg to
przyjechaty nauczy¢ ja gotowac.

- I nauczyla sig? - zainteresowata si¢ Clare.

- Pewnie. Nauczyta. Ale po $lubie ciotki wsiadly do samolotu, a ona szybko wszystko
zapomniata. Przekazata kuchnig ojcu, za co jesteSmy jej dozgonnie wdzigczni - odpart Teo.

Cornelia pogrozita mu widelcem 1 zaczgta gwaltownie przezuwac to, co miata w ustach,
zeby mu odpowiedziec.

Teo jeknat 1 ze szczekiem odlozyt widelec peten jedzenia z powrotem na talerz.

Cornelia w koncu przetkneta 1 z wyrzutem krzykngta:

- Teo!

Teo wywrdcit oczami, po czym uniost w gorg palec wskazujacy.

- Jedno danie - oznajmit. - Jedno.

- Nie mam zamiaru tego wystuchiwaé. Ingrid Sandoval jest wspaniala kucharka! Super! -
zawotala z oburzeniem Cornelia, ale jej twarz promieniala, ozywiona i roz§wietlona
powstrzymywanym $miechem.

Teo roze$miat si¢ 1 potrzasnat glowa.
- Jedna potrawa. A wiasciwie to nawet nie jest potrawa - wyjasnit Clare 1 jej ojcu.
- Szwedzkie nales$niki. Za nalesniki mamy Teo mozna by umrze¢ - o§wiadczyta Cornelia,

piorunujac go wzrokiem. - Ilekro¢ spatam w domu Teo, jego mama robita je dla mnie. Nalesniki



na kolacjg, co w moim domu byloby odstepstwem od normy rownorzednym z przycinaniem
krzewdw na golasa. Nales$niki na kolacj¢ to byto co$ niebianskiego.

Clare zauwazyla, ze jej ojciec obserwuje przerzucajacych si¢ stowami Cornelig i Teo, a
jego wzrok przenosit si¢ z jednego na drugie, jakby ogladat mecz tenisowy. Na jego twarzy
widniat peten rozbawienia usmieszek, ale widziata w niej rowniez niepewnos¢, jakby czut si¢
odrzucony - tylko odrobinkg, ale do dzisiejszego dnia nigdy nie widziata go w innym stanie niz
pewnego siebie 1 w centrum zdarzen.

- Z cukrem pudrem i boréwkami? - spytat.

Clare to zaskoczylo, a potem zirytowalo. Nalesniki nalezaty do Cornelii 1 Teo, nie do
niego.

- Z boréwkami, kiedy udato si¢ je dostac, ale zazwyczaj z truskawkami - odpart Teo.

- A czasem z syropem truskawkowym. Pamigtasz syrop truskawkowy? A nale$niki byty
cienkie, tak cieniutkie, ze az szelescity, szelescity... - gtos Cornelii zamart, a ona bezwladnie
opadta na krzesto 1 zamkngta oczy.

- To straszne, co spotkato Cornelig - odezwat si¢ Teo. - Smier¢ z powodu nalesnikdw.

- Smier¢ z powodu wspomnienia nale$nikow, w zasadzie przez wirtualne nalesniki.
Biedna dziewczynka - poprawit go ojciec Clare, a przynajmniej jej si¢ tak zdawato i1 natychmiast
zaptongla w niej uraza. Odwrocita si¢ do Teo, ale on nie podzielat jej uczu¢. Usmiechnat si¢ do
niej, a wowczas zauwazyla, ze brwi ma ciemniejsze niz wlosy, proste jak myslniki, lecz utozone
lekko uko$nie ku gorze. Accent grave, accent aigu, pomyslata. Jednak nawet rozmyslajac o
brwiach Teo, czula, jak tli si¢ w niej gniew na ojca.

Cornelia usiadta prosto, zamrugata, a potem obdarzyta wszystkich u§miechem cztowieka
obudzonego z przyjemnego snu.

- Ona zyje! - wykrzyknat ojciec Clare. - I bardzo dobrze, bo musimy oméwi¢ wazne
sprawy.

Clare podniosta si¢ gwattownie 1 nawet nie spojrzawszy na ojca, wyszta, zeby przynies¢
desery, ktore kupili wraz z Teo. Spedzita wczesniej sporo czasu, uktadajac je na duzym talerzu, w
artystyczny, jak miata nadziejg, sposob. Byly takie tadne.

- Na przyktad? - spytata Cornelia.

- Na przyktad to, ze jutro jest Wigilia - odpart ojciec. Wziat jeden z deseréw 1 nawet nie
spytal, co to jest, ani nie wspomniat o wygladzie talerza. Deser byt utozony na kawatku liscia
banana 1 Clare zastanawiata si¢ gniewnie, jak mozna wzia¢ deser z liscia banana i nawet si¢ nie

zainteresowac, co to jest.



- Teo, sadzg, ze ty masz plany na §wigta, w przeciwienstwie do naszej trojki, ktéra dziata
kompletnie na wyczucie w calym tym zamieszaniu - ciagnat ojciec. Odwrocit si¢ do Clare 1
usmiechnat. - Co, jak wiemy, czgsto okazuje si¢ najlepszym sposobem dziatania.

- To jest deser zwany bibingka - powiedziata chtodnym tonem Clare. - To, co wlasnie
jesz. Piecze sig go na liSciach banana. A Teo zostaje tutaj ze mna i Cornelia. Spedza Boze
Narodzenie z nami.

Z satysfakcja zauwazyla, ze ojciec znoOw poczut si¢ poza nawiasem, cho¢ trwato to tylko
chwile. Zerknat na Cornelig, po czym ponownie skupit uwage na Clare.

- Doskonale - odpart uprzejmie. - Mam na mysli zar6wno bibingke, jak i plany Teo.

- To w zasadzie nie sa jego plany - wyjasnita Cornelia. - Teo zostat zmuszony. Ollie
wyjechata, bo pracuje, a my nie moglty$my pozwoli¢ na to, zeby spedzit Swigta sam, ogladajac
futbol 1 jedzac satatke z tunczyka prosto z miski, prawda?

- Zdecydowanie nie moglismy na to pozwoli¢ - odpart ojciec.

Nie ty, pomyslala zawzigcie Clare. Cornelia miala na mysli siebie 1 mnie, ciebie to nie
obejmowato. Ojciec mowit dale;.

- Poniewaz juz jutro jest Wigilia, Clare, a zapewne nie miata$ czasu na zakupy, zanim tu
trafitas - Clare dostrzegla, ze Cornelia patrzy na nig z niepokojem w oczach - pomyslatem, ze
moze zrobiliby$Smy je razem, ty 1 ja. Moze tez wlaczymy do tego pokaz Swietlny w Wanamakera?

- To si¢ nazywa teraz Lord & Taylor - poprawita go Clare. - I chyba nie powinnam i1§¢
bez... - Nie, nie ma mowy, zeby jeszcze raz si¢ przy nim rozptakata. - I chyba nie mam ochoty 1§¢
tam w tym roku.

- Rozumiem - odpart ojciec.

Clare poczuta, jak ogarnia ja chtod 1 napigcie.

- Niczego nie rozumiesz - odparowata twardym gltosem. Wypowiedzenie tych stéw wcale
nie przyniosto jej ulgi ani satysfakcji. Jednak mimo ze pdZniej moze ich zatowac, teraz wcale nie
zatowala. Uniosta podbrodek. - A poza tym mam juz swoje plany co do zakupow. Teo mnie
zabiera - dodata. Mowiac to, uSwiadomita sobie, ze przeciez tylko miata na to nadzieje, ze jeszcze
nic nie uzgodnita z Teo. Wcale nie rozmawiali o §wiatecznych zakupach. O nie, pomyslata.
Jednak Teo nie wydawat si¢ wsciekly ani nawet zaskoczony. Nic nie powiedziat. Przez bardzo
dhuga chwile w ogdle nikt si¢ nie odzywal.

- Clare... - Cornelia powiedziata to niemal szeptem 1 Clare dostrzegta na jej twarzy troske
1 jakby prosbeg o cos. Widzac to, odrobinke odtajata. Wiedziata, co prawda, ze nie zranita ojca, bo

nic, co do niego mdéwita, nie moglo go zrani¢. Zapewne czul si¢ zazenowany, ze Teo styszat, jak



si¢ do niego odezwala, ale jego uczucia nie zostaty zranione. Clare to wiedziala, ale Cornelia nie,
a nie chciata jej martwic.

- Teo mnie zabiera, bo musz¢ kupi¢ ci prezent, tato - powiedziata do ojca, patrzac jednak
na Corneli¢.

Cornelia niemal niezauwazalnie skingla jej glowa, a dwie glebokie bruzdy pomigdzy je;j
oczami staty si¢ mniej wyrazne.

- A, rozumiem - odpart ojciec. - W takim razie w porzadku, Clare. - Ostrozna uprzejmos¢
1 cierpliwo$¢ w jego glosie 1 wyrazie twarzy mowily: ,,Jestem dorostym rozmawiajacym z
biednym, skrzywdzonym dzieckiem".

- A to si¢ doskonale sktada, bo... Martin, czy muszg ci przypomina¢ o sytuacji z dynia
pizmowa? - Mdwiac to, Cornelia wzigta ojca Clare za r¢ke. Linie migdzy jej oczami zupelnie juz
zniknely, lecz Clare dostrzegta, jak te stowa wciagaja ojca w pewnego rodzaju porozumienie z
Cornelia. Niezaleznie od tego, na czym polegato zdarzenie z dynia, nalezato ono do nich obojga.
Te stowa 1 sposdb, w jaki trzymata jego dion, miaty go pocieszy¢. By¢ moze Cornelia jest w nim
zakochana, pomyslala Clare.

Ojciec si¢ rozesmiat.

- Jesli musisz, to przypomnij, ale wolatbym nie.

- Wigc wiesz, ze jesli mnie zostawisz 1 bedg sama kupowata jedzenie na
bozonarodzeniowy obiad, to starczy go dla dwudziestu pigciu dorostych. MusielibySmy wynajac
cigzarOwke, a nie bedzie to tatwe w Wigilie. Musisz by¢ przy mnie.

- Raczej dla dwudziestu pigciu wyglodniatych dorostych futbolistow - odpart ze §miechem
ojciec Clare. - Masz racje¢. Niewatpliwie mnie potrzebujesz. - Podniost jej dton do ust 1 ucalowat,
rado$niejszy niz przez caly wieczor. Wida¢ bylo, ze Cornelia odetchngla z ulga.

Clare przyszta nagle do glowy pewna mysl: Gdyby Cornelia wyszta za ojca za maz,
miataby ja tez dla siebie. Nalezatyby do siebie w formalny sposéb. Wizyty u ojca bytyby
wizytami u Cornelii. Przypomniata sobie, jak w dalszych tomach Ania Shirley bawila si¢ w
swatke, tak ze w koncu wszyscy byli szczesliwi. Moze Linny mylita si¢ co do jej ojca i Cornelii?
Moze przy niewielkiej pomocy Clare jednak by si¢ pobrali? Warto sprobowac. Ujrzala w
mys$lach, jak wraz z Cornelig je $niadanie przy stole w jadalni ojca, obie w blyszczacych
pizamach, $mieja si¢ 1 popijaja goraca czekoladg z identycznych biatych kubkéw, podczas gdy
ojciec siedzi w pewnej odleglosci, schowany za swoim ,,Wall Street Journal", na samym brzezku
tej sceny.

Kiedy napawata si¢ tym obrazem, ojciec wziat kolejny deser, przekroit go na pot, umiescit



jedna potowke na talerzu Cornelii, a druga wrzucit sobie do ust. Cornelia podniosta swoja czgs¢,
malutkie, delikatne ciasteczko wypelnione pasta z ube 1 spytata:

- Teo, Clare, a teraz powiedzcie mi, co sprawia, ze to jest fioletowe?

Scenka z ich trojka przy $niadaniu stracita swoje jasne barwy 1 zaczela sig rozmywac.
Cornelia jest taka mita. Zastuguje na kogo$ lepszego niz jej ojciec.

Clare westchngla 1 pozwolila, Zeby obraz zupehie zniknal.

15. Cornelia

Jednak pojechali obejrze¢ pokaz §wietlny. To znaczy Teo 1 Clare. Przez jaki$ czas robili
zakupy 1 przez jaki$ czas rozmawiali - gtownie mowita Clare - a nad pizza spytala nagle:

- Wiesz o tym orle z mosiadzu? Tym wielkim orle z mosiadzu pomigdzy dzialem
obuwniczym a jubilerskim?

A Teo pomyslat przez chwileg 1 w koncu w ten swdj niesamowity sposob odpart:

- W Lord & Taylor? - Wpadt na to, chociaz jestem pewna, ze nigdy tam nie byt, bo nie
mieszka w Filadelfii 1 nie jest entuzjasta zakupdéw, a nawet twierdzi, ze jest uczulony na domy
towarowe - 1 to nie w przenosni, tylko dostownie. Nieraz styszatam, jak to mowil, czy raczej
mamrotat przepraszajaco, zazwyczaj w chwili, gdy odmawiat wejscia do takiego sklepu.
Standardowe usprawiedliwienie obejmowato niesktadne odniesienia do wentylacji 1 sSrodkow
czystosci, a co ciekawe, ludzie to akceptuja, zapewne dlatego, ze jest lekarzem, a moze po prostu
ze wzgledu na to, ze jest tak rozbrajajacy, ze trudno mu sig oprze¢. Co prawda musz¢ przyznac,
ze Teo wykorzystuje t¢ zdolno$¢ rozbrajania znacznie rzadziej, niz robitaby to wigkszos$¢ ludzi.

W kazdym razie pomimo swojej starannie pielggnowanej ignorancji w kwestii domow
towarowych Teo zapytal:

- W Lord & Taylor? A Clare odpowiedziala:

- Tak. Tuz obok tego orta jest najlepsze miejsce, zeby usias¢. Jesli siedzisz blizej, boli cig
szyja, a jesli dalej, wpadaja na ciebie ludzie kupujacy szaliki 1 kapelusze.

No 1 poszli. Usiedli na marmurowej posadzce tuz po prawej stronie mosigznego orla i
ogladali pokaz $wietlny, ktory jest prezentowany w takiej czy innej formie od 1955 roku. Mozna
by sadzi¢, ze w obecnej dobie, kiedy dzieci maja tak tatwy dostgp do animacji wytworni Pixar,
trojwymiarowego kina 1 gier komputerowych, ktore z tatwoscia przenikaja przez ekrany
komputerow i szaleja w ich pokojach, nie porazi ich muzyka organowa oraz dziadki do orzechow

1 wieszczki cukrowe ze $wiatetek, podnoszace najpierw jedna noge, potem druga w sztywnym



tancu. Mozna by tak sadzi¢, ale to nieprawda. Patrza jak porazone.

- Porazito ja? - spytalam Teo.

SiedzieliSmy na kanapie, ktora po6zniej miata stac si¢ 16zkiem Teo na druga noc z rzedu,
ale na razie byta jeszcze kanapa. Clare spata w moim pokoju.

- Hmm, tak, to jest wlasciwe stowo.

To byta tak jednoznacznie dobra wiadomos¢, ze styszac ja, poczutam ulge 1 nadzieje, co z
kolei sprawito, ze zaglebitam si¢ z podnieceniem w rozmyslania nad odpornoscia dzieci 1 dopiero
po chwili do mnie dotarto, ze twarz Teo wcale nie wyraza ulgi i1 nadziei, tylko zmartwienie 1
konsternacjg.

- Co? - spytatam.

- Nie mys$latem o tym w ten sposob - odpart.

- A w jaki? - spytatam nerwowo.

- Czy wiesz, ze Clare ogladala te pokazy §wietlne od urodzenia? Kiedy poprosita,
zebysmy dzi$§ tam poszli, pomys$latem sobie, ma jedenascie lat, jest Wigilia, jej matka jest Bog
wie gdzie, a ona chce 1$¢ na pokaz, ktory ogladaty razem co roku od chwili jej urodzenia.
Niewiele brakowato, zebym si¢ nie zgodzil - powiedziat Teo tonem cztowieka, ktory zatuje, ze
jednak si¢ zgodzil.

- Nie mogtes sie nie zgodzi¢ - pocieszytam go.

- Nie mogtem. I to jedyny powdd, dla ktorego si¢ zgodzitem. Ale kiedy juz tam
siedzieliSmy razem z jakim$§ milionem szczgs§liwych rodzin, czekajac, az si¢ zacznie, jedyne, o
czym moglem mysleé, to: ,,Skad ci przyszto do glowy, ze musisz by¢ taka dzielna? 1 ile cig to
bedzie kosztowato?"

- Och - powiedziatam, i byto to jedyne, na co mogtam si¢ zdoby¢. Dopiero po chwili
dodatam: - Zatozg sig, ze masz racj¢. Z pewnoscia to byto dla niej zbyt wiele. - I jak si¢ okazato,
miat racje. Oczywiscie, ze miat. Jednak zanim przejdeg do tego, co si¢ okazalo i jakie byly tego
skutki, chciatabym przerwac 1 wprowadzi¢ was w to, co dzialo si¢ ze mna mniej wigcej w tym
samym czasie, kiedy Clare siedziata po turecku na marmurowej posadzce, czekajac na pokaz
swietlny, ktoéry miat jeszcze bardziej ztamac jej serce.

A co ciekawe, mam poczucie winy, ze przerywam opowies¢ o niej, zeby opowiedzie¢ wam
o tym, co jeszcze niedawno bytoby jasna chwila mojego zycia, by¢ moze nawet ta jasna chwila,
rozsytajacym diamentowe blyski momentem, wokot ktérego krecitoby si¢ wszystko inne w moim
zyciu. Byt czas, kiedy najchetniej podzielitabym si¢ z catym §wiatem tym, co Martin mi

powiedziat w parku w dniu Wigilii.



Jednak wydaje si¢ to niewlasciwe, ze kiedy na moich oczach rozwijata si¢ bolesna historia
Clare, w moim romansie z Martinem nie nastapita petna szacunku pauza. Nasz romans nie czekat
dyskretnie w jakims$ kacie na bardziej odpowiednia chwile, lecz w niepewny, niepokojacy sposob
roOwniez si¢ ,,;ozwijal.

Czy znacie wiersz Audena o cierpieniu? Wiersz méwiacy o tym, ze doktadnie w chwili,
gdy Ikar spada do morza, nieporuszony tym oracz dalej orze swoje pole? No c6z, co do
cierpienia, 1 wielu innych spraw, Auden si¢ nie mylit. Myslg, ze wiecie juz, do czego zmierzam.
Podczas gdy Clare cierpiata, Martin 1 ja dalej oraliSmy, cho¢ bardziej powsciagliwie 1 oczywiscie
nie w metaforycznym sensie f la Szekspir, Sofokles itd., co byloby obrzydliwe z naszej strony.

Szlismy wtasnie przez skwer w drodze po zakupy, migdzy innymi po odpowiedniej
wielkosci indyka, kiedy Martin pociagnat mnie nagle na parkowa fawke i1 zaczal wpatrywac sig
badawczo w moja twarz. Moze juz wspominatam, ze miat wyjatkowo pigkne oczy, co nie
umknglo mojej uwagi w tamtej chwili na tawce. Prawdg¢ mowiac, bylam nawet niezwykle ostro,
wreez bolesnie §wiadoma tego faktu. Na dodatek Martin miat szczegolny sposdb patrzenia na
mnie, ktory sprawial, ze czutam sig, jakby mnie dotykat.

Patrzyl tak przez pewien czas. Potem si¢ odezwat:

- To niewlasciwy moment, zeby ci to powiedzie¢ - a ja juz wiedziatam, co zamierza, 1
poczutam si¢ rozdarta pomigdzy tyloma mozliwosciami, ze nie mogac zadnej wybrac, po prostu
zamartam. Powinnam wspomnie¢, ze wiedziatam w zarysie, co ustysze, bo jezyk Martina to byt
caly Martin, a jako taki byt wyjatkowo melodyjny 1 ekspresyjny.

- Dzien po dniu spgdzam w zachwycie. Chodz¢ zachwycony, ktadg si¢ spac¢ 1 wstaj¢ rano
zachwycony, niezaleznie od tego, gdzie jestem. Nigdy nie znatem kogos$ takiego jak ty, bo nikogo
takiego nie ma. A poniewaz nie ma nikogo podobnego do ciebie, nigdy nikogo nie pragnalem tak
jak teraz ciebie.

Stowa te nie ptynety gladko. Kosztowaty go sporo wysitku 1 miaty swoja wage. Nie
brzmiaty tez jak wyuczone, jesli tak sobie myslicie.

- Cornelio, kocham cig. Jest to niewtasciwy moment, zeby ci to powiedzie¢, ale jednak
moéwie. Kocham cig. A wszystko to, co si¢ dzieje z Clare, chociaz jest 1 bedzie bardzo trudne,
moze si¢ okaza¢ dla nas dobre, bo jesli zamierzamy spgdzi¢ ze soba zycie, musisz wiedziec¢, jak
wyglada moje, tak do konca. A chciatbym, zeby$my razem spedzili zycie, Cornelio.

Alarm. W mojej gtowie odezwat si¢ dzwonek alarmowy.

- Martin - zaczelam.

Ale przerwal mi natychmiast, mowiac z kpiarskim usmieszkiem:



- Nie, nie o§wiadczam ci si¢ w tej chwili. Nawet ja nie mam tak ztego wyczucia czasu. |
nie chce, zebys teraz cokolwiek odpowiadata. Nawet ci tego surowo zabraniam. Chciatem ci tylko
powiedzie¢, ze ci¢ kocham, 1 to wszystko.

Pocatowal mnie, a potem ja spytatam:

- A mogg przynajmniej ci podzigkowac?

- Nie - odpart z usmiechem.

- Dzigkuje - powiedziatam, odwzajemniajac usmiech.

By¢ moze sadzicie, ze powinnam wiedzie¢, co czuje 1 czego pragne w stosunku do
Martina. Niewatpliwie jest to dla was zupetnie jasne. Jednak musicie zrozumie¢, ze wszystkie te
banaly 1 zuzyte metafory opisujace metlik w glowie nagle ozyly 1 okazaly si¢ niezwykle trafne:
moje zycie przypominato jazde kolejka gorska, wszystko dzialo si¢ zbyt szybko, nie miatam czasu
ztapa¢ tchu, krecito mi si¢ w gtowie. Nadmiar informacji. Nie mogg przetwarzac, nie mogg
przetwarzac, nie mogg przetwarzac.

Nie, Martin nie byt takim cztowiekiem, jak si¢ spodziewatam. Tak, byl chtodny w
stosunku do corki, nawet gdy tak bardzo go potrzebowata. Tak, ten chtdod mi przeszkadzat. I tak -
nie zapomniatam o tym - moje watpliwosci, czy jest odpowiednim dla mnie cztowiekiem, zaczety
podnosi¢ swe nieszczgsne gtowki, jeszcze zanim Clare pojawila si¢ w naszym zyciu. To znaczy,
W moim zyciu, bo w jego byta obecna od chwili swych narodzin - cho¢ najwyrazniej nie w taki
sposob, jak mozna by si¢ spodziewac 1 sobie zyczy¢.

Ale chociaz brzmi to bardzo prosto, wcale proste nie bylo. Przede wszystkim wyzej
wymienione przyczyny, zeby co najmniej trzyma¢ Martina na dystans, a w skrajnym wypadku
nawet natychmiast z nim zerwa¢, nie wymazaly innych rzeczy dotyczacych Martina, mnie 1 nas
razem. Jesli uwazacie, ze powinny byly wymaza¢, to informuje, zZe tak sig nie stato. Kiedy
bylismy tylko we dwojke, Martin podnosit mnie na duchu 1 rozpromienial, przy nim bytam
szybsza, inteligentniejsza 1 zabawniejsza, byt delikatny, kiedy potrzebowalam delikatnosci, uwiel-
bialiSmy te same rzeczy w ten sam sposob, przynajmniej wigkszo$¢ - 1 nie ma si¢ co krzywic.

Po drugie, nie byl przeciez zbiorem cech, tylko cztowiekiem z krwi 1 kosci, bardzie;j
fizycznie obecnym w moim zyciu niz ktokolwiek, kogo dotychczas poznatam. Kiedy powiedziat,
ze mnie kocha, powiedziat to swoim charakterystycznym gtosem, tamiacym si¢ w jego kon-
kretnym gardle, a ko$ci i mig§nie w jego twarzy poruszaly si¢ przy tym w znajomy sposob, ale
takze w taki, ktory pierwszy raz widziatam. Czy rozumiecie, o co mi chodzi? Nie mowig tym
razem tylko o fizycznym pigknie. Niezaleznie od mniej-niz-fantastycznego seksu, byliSmy sobie

bliscy, takze fizycznie - oddychatam jego oddechem, moja skora znata dotyk jego skory, a



koncowki moich nerwow rozpalaty sie pod jego dotykiem. Pod tym wzgledem taczyta nas
naprawd¢ gleboka znajomos¢ 1 nie potrafitam ot tak, bez trudu, tego przekresli¢. A poza tym miat
dobry gust, zmyst dowcipu 1 niewymuszona elegancj¢. Byt po prostu elegancki i1 czarujacy, a o ilu
me¢zczyznach mozna to powiedzie¢? No, dobrze, byt tez taki pigkny.

Przypomnienie: Nieznajomi zatrzymywali go na ulicy, zeby mu powiedzie¢, ze wyglada
jak Cary Grant.

I byt we mnie zakochany. Dajcie spoko;.

Naprawde miatam metlik w gtowie. Nie wiedziatam, co robi¢, wigc jak tylko znalaztam
okazje, zachowatam si¢ paskudnie w stosunku do osoby, ktéra najmniej na to zastugiwala.

Po tym jak Teo opowiedzial mi o pokazie §wietlnym i przesiedzieliSmy dtuzszy czas w
milczeniu, wspolnie martwiac si¢ zmartwieniem Clare, Teo obrocit si¢ do mnie i spytal:

- Cornelio, czy jestes pewna co do Martina? - Nie bylo to pytanie, na ktére bytlam gotowa
odpowiedzie¢ czy chocby go wystucha¢ z najmniejsza nawet doza wdzigku.

Bytam juz kompletnie wyczerpana nerwowo 1 przypominalam wysuszony chrust czekajacy
tylko na iskre. Zdawatam sobie sprawg, ze pytanie jest konkretne, ale wolatam przed soba
udawac, ze bylo retoryczne, a takie postgpowanie jest podie i niesprawiedliwe, nie mowiac juz o
tym, ze tchorzliwe. ,,Cykor", powiedzialaby Linny. Kiedy musiatam si¢ zmierzy¢ z bezposrednim
pytaniem o Martina, okazatam si¢ zwyktym cykorem.

Nie jestem dumna ze swojego zachowania. Iskra spadta. Ja zaptonetam.

Plongtam, ale mdj glos byt lodowaty.

- Zatem jeste$ tu od dwoéch dni 1 juz state$ sig¢ ekspertem w sprawie Martina?

Co wigkszo$¢ ludzi zrobitaby w odpowiedzi na taka ripostg? Zapewne by si¢ rozztoscita,
co byloby w pelni usprawiedliwione, lub wycofata drobnym kroczkiem, przeprosita czy obrocita
sprawe w zart, jednak Teo wie, jak wykorzysta¢ ciszg. Potrafi zachowa¢ milczenie w wymowny,
uwazny i1 niewzruszony sposob oraz potrafi rozpozna¢ pytanie, na ktére nie ma odpowiedzi.
Zawsze podziwialam u niego te cechy, ale teraz nie bytam w nastroju do podziwiania.
Postanowitam wypehi¢ te spokojna zielonooka cisz¢ swoim jadem.

- Uznates, Ze jest ztym ojcem i ztym cztowiekiem. Uznates, Ze jest skapy emocjonalnie,
obojetny 1 Bog wie co jeszcze.

Milczenie.

- Ale co ty wlasciwie wiesz o posiadaniu dziecka, Teo? Latwo wkroczy¢ w zycie dziecka
w trudnym momencie i odgrywa¢ bohatera. Ale myslenie, ze jeste$ teraz ekspertem w sprawie

Clare 1 Martina, ze masz prawo do wydawania osadow, to juz pojscie nieco za daleko, nie



sadzisz? - Kiedy skonczytam, nie moglam ztapa¢ oddechu.

- Nie znam Martina - odpart Teo. - Zastanawiatem si¢ raczej, jak dobrze ty go znasz. -
Teo byt rozgniewany, poznatam to po napigciu wokot oczu 1 czerwonych plamach
rozszerzajacych si¢ w dot policzkow. Jednak kiedy Teo dyskutuje o waznych kwestiach, to nawet
w gniewie nie ucieka si¢ do sarkazmu, i teraz tez tego nie robit. Ale nie miato to znaczenia. Mnie
juz nic nie moglo powstrzymac, nie panowatam nad soba 1 najwyrazniej potrafitam uciec si¢ do
wszystkiego.

- Aha, wigc nie osadzasz relacji Martina z Clare, tylko ze mna? Zgadza sig? Czy teraz
dobrze zrozumiatam? - Bylo coraz gorzej. - To §wietnie. Wspaniale. A co z toba? Twoje
matzenstwo jest tak szczesliwe, ze twoja zona zostawia ci¢ samego na swigta. Ciekawe, jak
dobrze znasz Ollie, Teo.

Te stowa bylyby nieprzyjemne w kazdych okolicznosciach, ale nie bytyby tak okropne, tak
podie, gdybym nie zywita pewnych watpliwosci co do matzenstwa Teo. Na swoja obrong, cho¢
naprawdg na nig nie zastuguj¢, moge powiedzie¢, ze moje podejrzenia byly wytacznie
podejrzeniami. Catkiem mozliwe, ze przez minione dwa lata Teo 1 Ollie cieszyli si¢
bezgranicznym szczg$ciem malzenskim, a wowczas zatruta strzala mojego pytania odbitaby si¢
od zbroi jego szczgscia, nie zostawiajac nawet zadrasnigcia. Moja matka niewatpliwie sadzila, ze
sa szczesliwi. Ale ja miatam watpliwosci.

I w przeciwienstwie do wigkszosci moich watpliwosci, te nie wynikaly z wrodzonego, a
nastgpnie starannie rozwinigtego cynizmu, bo cho¢ potrafie odnosi¢ sig cynicznie do pewnych
spraw, by¢ moze zauwazyliscie, ze do innych mam romantyczne podejscie. Wierze w prawdziwa
mitos¢. Na liscie rzeczy, w ktore wierzg, mitos¢ znajduje si¢ na szczycie.

Z tego, co wiem, Ollie rowniez wierzy w prawdziwa mitos¢, bo niecale dwa miesiace
przed matzenstwem z Teo przedstawila mi swoja ,,bratnia dusze" (to jej stowa, bron Boze nie
moje). Byl tak jak ona genetykiem i tak jak ona btyskawicznie wschodzaca gwiazda w ich
laboratorium, a na dodatek byt niesamowicie przystojny i1 zapewne dlatego Ollie chciata, Zzebym
go poznata. Prawie dwa metry wzrostu, pochodzacy z Jamajki, a wyksztatcony w Oksfordzie,
zapalony kolarz, ktory prawdopodobnie nie wygral Tour de France wylacznie dlatego, ze szerokie
ramiona, nieziemskie kosci policzkowe 1 potgzne 1Q przyttaczaty go do ziemi.

Jednak jeszcze bardziej zdumiewajace niz jego fizyczne 1 umystowe zalety bylo to, ze
moja stoicko spokojna siostra stawala si¢ w jego obecno$ci beznadziejnie zakochana, zauroczona,
trzepoczaca rz¢sami dziewczyna. Kiedy wszedt do pokoju, niewiele brakowato, zeby Ollie

zmienila si¢ w jedno z tych szalejacych za Beatlesami dziewczatek, tych, co otwarcie zalewatly



si¢ tzami, $ciskaly sobie policzki obydwoma r¢kami 1 wrzeszczaty. W ciagu pottorej godziny,
ktére z nimi spedzitam, zdala si¢ nawet na jego intelekt w kwestiach naukowych, 1 to dwukrotnie.

W kazdym razie w pewnym momencie wspolnie zlozyli podanie o pokazny grant
przeznaczony na badania na Galapagos 1 ich mito$¢ nie wytrzymata tej proby, grant otrzymat
bowiem tylko Edmund (nazywat si¢ Edmund Battle) 1 rado$nie go przyjal, nie nalegajac, zeby
Ollie pojechata wraz z nim. Najwyrazniej jej niemate wdzigki przegraly w konkurencji z syrenim
Spiewem zOtwi 1 ziarnojadow oraz kariera. Edmund zniknal, a nastepna rzecza, o ktorej si¢
dowiedziatam, byli Ollie 1 Teo, dopdki $mier¢ ich nie rozlaczy. Wyciagnijcie whasne wnioski.

Bzzz. Zatruta strzala trafita w cel. Chociaz moje zachowanie bylo niewybaczalne,
chciatabym jeszcze raz sprobowac si¢ broni¢, wyjasniajac, ze jeszcze zanim uderzyla, zanim
zobaczytam, jak Teo lekko, lecz niewatpliwie si¢ wzdryga 1 krzywi z bolu, juz zalowatam, ze nie
mogg cofnac tych stow. Teo wstal, poszedt do kuchni 1 po prostu tam stal, opierajac si¢ jedna reka
o blat 1 wpatrujac w podtoge. Patrzytam, jak tak stoi, mezczyzna, ktory wkroczyt przez drzwi
Café Dora prosto w te skomplikowane problemy i nie odwrdcit si¢ natychmiast 1 nie wyszedt, jak
zrobiliby to inni, tylko zaczat rozplatywac to, co potrafit, jakby to byla najnormalniejsza rzecz na
swiecie. Mgzczyzna, ktory wlasnie poswiecit swoja Wigilig 1 caty zasob energii, zeby samotna,
zrozpaczona coreczka chtopaka jego szwagierki poczuta si¢ mniej samotna 1 zrozpaczona. Moj
najdawniejszy przyjaciel, cztowiek niespotykanej dobroci.

Ruszytam w jego kierunku, przedzierajac si¢ przez bagno wstydu, ktore sama stworzytam,
ku mrocznej glebi, ktdra powinna mnie wciagnaé, zebym znikngta na zawsze, 1 wzigtam go za
reke 1 blagatam o wybaczenie jak jeszcze nigdy w zyciu.

I Teo mi przebaczyl.

UsSmiechnat si¢ do mnie, cho¢ jego oczy nadal miaty zraniony wyraz, o ktdry ja sama si¢
postaratam, 1 powiedziat:

- Przezywasz teraz ci¢zkie chwile. Bardzo mi przykro, ze jest ci tak trudno. Lubig, kiedy
jestes$ szczesliwa. - Potem jego usmiech stat si¢ szerszy. - Jestes wtedy milsza.
- Masz racj¢ - odpartam, 1 wieczor zakonczyt si¢ $miechem.

Teo miat racj¢ co do Clare. Dzielno$¢ wiele ja kosztowala. Okolo czwartej rano obudzity
mnie tkania.

Usiadtam 1 zaczetam gladzi€ jej plecy kolistymi ruchami, ktore na mnie zawsze dziataty
uspokajajaco. Po pewnym czasie polozyta glowe na moich kolanach i powiedziata:

- Ja chce moja mamusig.

Zaczelam rozmysla¢ o tych stowach, ktore zawieraja w sobie o wiele wigcej, niz si¢



wydaje, wigcej, niz jakiekolwiek cztery stowa moglyby pomiesci¢. Znaczyty, co znaczyty, a
procz tego byty uniwersalnym wolaniem, by¢ moze tym jedynym, uniwersalnym, zatosnym,
szczerym wolaniem o pocieche. Zohierze w ogniu walki, wiezniowie w celi $émierci, badacze
samotni na pustyni, w dzungli czy na szczytach gor, kazdy cztowiek chory, zagubiony lub po
prostu zmgczony 1 zdezorientowany, wszyscy pragniemy mie¢ przy sobie swoje matki. Pomy-
slalam w tym momencie o swojej - z wyprostowanymi plecami, wiecznie usmiechnigtej, zawsze
majacej na podorg¢dziu chusteczki higieniczne, bandaze, szminkg, aspiryng, optymizm i wsparcie
duchowe. Matki - jakim cudem nie padaja pod takim cigzarem? Zadrzatam.

Clare pragneta mie¢ swoja mame przy sobie, a jednoczes$nie chciata, zeby to mama ja
pocieszyta po utracie matki. Chwilowej. Chwilowej utracie. Prosze, Boze.

- Wiem, kochanie - odpowiedziatam je;j.
- A moze wroci do domu na §wigta. Nie chciataby by¢ z dala ode mnie na Boze
Narodzenie.

Z pewnoscia by nie chciata. Bylam o tym przekonana. Spojrzatam na profil Clare na
swoich kolanach. W ciemnos$ciach ledwo mogtam dostrzec zarys szczegki 1 lini¢ brwi nad duzym
okiem. Dziecko Viviany, pomyslalam. Viviana musi tak bardzo kochac¢ t¢ twarz.

- Chcesz jecha¢ do domu? - spytalam.
Clare skingta gtowa. Cale jej cialo trzgsto sie pod kotdra.
- To pojedziemy - oznajmitam.

W ten sposob wyladowatam w Strefie Mroku - to znaczy przygotowujac
bozonarodzeniowy obiad w urzadzonej wedtug kanondéw bogatego przedmiescia kuchni ogromne;j
jak kuchnia w restauracji, nalezacej do zaginionej bytej Zony mojego prawdopodobnie-wkrotce-
bytego-prawdopodobnie-nie-chtopaka z pomoca szwagra - niech go Bog btogostawi - podczas
gdy moj chtopak (wtasciwie potencjalny narzeczony, chociaz bytam raczej pewna, ze niedoszty) i
jego prawie opuszczona i do niedawna dla mnie nie istniejaca corka ubierali na nowo moja
choinke w urzadzonym wedtug kanondéw bogatego przedmiescia, jakby-zywcem-wyjqtym-z-
Filadelfijskiej-opowiesci salonie zaginionej bytej zony. A jes$li macie problem ze zrozumieniem
tego, co wam wtasnie opowiedziatam, wyobraZcie sobie, jak si¢ czutam, przezywajac to.

Tego ranka, a wtasciwie jak tylko niebo za oknem mojej sypialni zaczg¢to zdradza¢ oznaki,
ze w niedalekiej przysztosci przestanie by¢ atramentowoczarne, obudzitam Teo, ktory odgarnat
przydtugie wlosy z oczu, zamrugat moze ze dwa razy, po czym zaczat zdejmowac ozdoby z mojej
choinki.

- Bedzie chciata ja tam mie¢, nie sadzisz? - spytal. Clare byla juz ubrana i pakowata w



sypialni swoje rzeczy.

Rozkwitta 1 stata si¢ istnym uciele$snieniem ducha Bozego Narodzenia - z rozjasnionymi
oczami 1 rumianymi policzkami, Spiewajac Joy to the World - a wszystko to dzigki perspektywie
wyjazdu do domu. Byta to przemiana, ktéra znacznie bardziej by mnie poruszyta i zaniepokoila,
gdybym miata wigcej czasu, zeby si¢ nad nig zastanowié. Ale ja tymczasem goraczkowo
pakowalam indyka i ciasta (wydawalo si¢ dobrym pomystem, zeby nieco oszukac 1 je kupic) i
foremke chleba kukurydzianego (do nadzienia) 1 $wieze ziota 1 ziemniaki 1 wino 1 $mietang do
ubicia 1 masto 1 tak dalej 1, przez ten pospiech, mnostwo niepotrzebnych rzeczy, jak dwa stoiki
Nutelli 1 karton Cheerios, pakowalam to wszystko do toreb na zakupy 1 kartonow, ktore
podkradtam z piwnicy w naszym budynku.

Mniej wigcej w potowie przygotowan przypomniatam sobie, zeby zadzwoni¢ do Martina,
ktory na moje nieco histerycznie radosne o$wiadczenie ,,Nastapita zmiana planéw!" 1 dalsze
wyjasnienia odpowiedziat po dtugiej chwili milczenia szorstkim:

- Muszg powiedzie¢, Cornelio, Ze jest to absurdalny pomyst.

Styszac to, przerwalam pakowanie, odlozytam woreczek z zielona fasolka, ktory
trzymatam w reku, i zabratam telefon do holu, tak Zzeby cérka Martina nie podstuchata, jak
przypominam jej ojcu o uniwersalnej zasadzie dotyczacej cierpiacych dzieci: Jesli spetnienie ich
prosby miesci si¢ w granicach ludzkich mozliwosci, to po prostu si¢ to robi.

Wiedzialam, ze to moze si¢ skonczy¢ dla Clare jeszcze wigkszym cierpieniem.
Wiedzialam, Ze jej mama niemal na pewno nie przybgdzie w chwili, gdy ndz bedzie uniesiony
nad indykiem, odbijajac w swym ostrzu §wiatlo Swiec, a z glosnikow beda ptyngly stowa We
Wish You a Merry Christmas, jak by¢ moze Clare to sobie wyobraza. Jednak wiedziatam tez, ze
Clare chce by¢ w domu. Wiedziatam, ze dla niej Boze Narodzenie poza domem to nie to. A
przede wszystkim wiedziatam, Zze Clare, cho¢ jest dzieckiem, to w rzeczywistosci wcale nie
wierzy w to, ze jej mama si¢ pojawi. Ma tylko na to nadziejg, ale jest to nadzieja watlutka - cien,
duch nadziei. Wiedziatam o tym, bo jestem madra, ale 1 dlatego, Zze zanim poszty$Smy budzi¢ Teo,
Clare wsungla swoja dton do mojej 1 powiedziata:

- Nie martw si¢. Ja wiem, Ze ona prawdopodobnie nie przyjdzie.

Szykowatam sig, zeby powiedzie¢ to wszystko Martinowi, zeby rozwia¢ jego obawy co do
Clare, kiedy on odezwatl si¢ pierwszy:

- Kiedy przedwczoraj pojechalem tam po Clare, po raz pierwszy od siedmiu lat
postawitem noge w tym domu. Spgdzanie tam $wiat bytoby po prostu zbyt krepujace. - I po

chwili tagodniejszym tonem: - Rozumiesz to, prawda, Cornelio? - I zrozumiatam, az za dobrze.



Zrozumiatam, ze nie byto potrzeby rozwiewac¢ obaw Martina dotyczacych Clare, poniewaz on
wecale o niej nie myslal.

Przyjetam do wiadomosci t¢ smutna prawde 1 odtozytam ja ponuro do przegrodki
zatytutowanej ,,Powody, zeby nie by¢ z Martinem", przegrodki, ktora z kazdym dniem stawata si¢
petniejsza 1 ktora przysiggtam sobie przejrze¢ od poczatku do konca pozniej, w przysziosci, kiedy
bede miata czas na bolesne prawdy i1 kontemplacjg, kiedys po tym, jak zataduje do petna
samochod Teo §wiatecznym jedzeniem 1 przywiaze choinke¢ do jego dachu.

- Martin, my jedziemy. Ty mozesz jecha¢ z nami albo nie - powiedzialam, starajac si¢
méwic spokojnym glosem.

- Rozumiem - odpart Martin, a w jego glosie nie byto stycha¢ gniewu, jak si¢
spodziewatam. I tak to jest z Martinem. Potrafi zachowac¢ sig uprzejmie i cywilizowanie w
sytuacjach, kiedy inni by nie umieli. llekro¢ masz pokusg, zeby uzna¢ go za ztego cztowieka,
udowadnia, ze taki nie jest. - Przykro mi. Nie wiedzialem, ze to takie wazne. Dajcie mi kwadrans.

Pomimo ze wszystko przemawiato przeciw temu, pierwszy dzien Bozego Narodzenia
uplywat znacznie lepiej, niz mozna byto oczekiwacd, i trwato to dtuzej, niz mozna byto oczekiwac.

Dom wygladat nieskazitelnie, dzigki Max, 1 bylo w nim zadziwiajaco niewiele oznak tego,
ze od kilku miesigcy zamieszkiwata go kobieta pograzajaca si¢ z wolna we wlasnym dziwnym
swiecie oraz zrozpaczone dziecko robiace wszystko, co mozliwe, zeby utrzymac si¢ w tym
normalnym. Byto jednak kilka rzeczy, ktére to zdradzaty - naprawde bolesnych. W pewnej chwili
Teo poprowadzil mnie bez stowa do spizarni i1 pokazal starannie ustawione rzadki puszek z
groszkiem, marchewka 1 rosotem z kurczaka oraz trzy potki wytadowane mlekiem Parmalat.
Potem znalaztam paragon przypigty do tablicy korkowej w kuchni. Clare kazata dostarczy¢
produkty spozywcze do domu 1 zaptacita karta kredytowa. Widok tej spizarni ranit serce. Jeszcze
gorsze niz podobienstwo do schronu byly zgromadzone tu ilosci pozywienia. Zastonitam usta
reka, a do oczu naptynety mi tzy, kiedy wyobrazitam sobie, jak moja stodka dziewczynka (tak juz
o niej myslalam, nic na to nie poradzg) przewiduje cale miesiace, a moze nieskonczone miesiace,
izolacji 1 tajemnic.

Kiedy pomogtam Clare wnie$¢ walizki do jej pokoju, nie zamierzatam tam wegszy¢, ale jak
wyszta, zobaczytam kolejna tablicg oraz przypigty do niej kolejny eksponat Swiadczacy o jej
samotnym 1 przerazajacym zyciu. Byla to lista zatytutowana O CZYM NIE WOLNO ZAPO-
MNIEC, przy czym ,,nie wolno" byto podkreslone trzy razy, ktéra glosita:

1. Jes¢ solidne $niadania; nie mozesz wydawac si¢ gtodna; nie mozesz schudnac.

2. Bra¢ codziennie rano prysznic; umy¢ wiosy, uczesa¢, schludnie.



3. Ubrania: bluzki wtozone w $rodek, swetry w zimne dni. Sprawdza¢, czy nie ma dziur,
nawet w skarpetach. W razie deszczu kurtka nieprzemakalna i parasol. Sniegowce na $nieg.
Zawsze czapka 1 rekawiczki, jesli zimno. Szalik, gdy temperatura ponizej zera.

4. Co wieczor stucha¢ prognoz pogody, sprawdzi¢ rano, jesli starczy czasu.

5. Sfatszowac: zgode na wycieczke na Dziadka do orzechow, list od M, dlaczego nie
bedzie na wywiaddwece.

6.M nie bedzie na szkolnych jasetkach, bo???7?

Lista ciagneta si¢ dalej 1 zawierala migdzy innymi takie pozycje, jak dni wywozenia
$mieci, informacje o platnosciach rachunkéw, przypomnienia, zeby zadzwoni¢ i odwota¢ Max,
ktéra najwyrazniej sprzatata dom co drugi tydzien, list¢ produktow zywnosciowych (jedna z
rzeczy byl roso6t z kurczaka) 1 witamin zapobiegajacych przezigbieniu, co miato ja uchronié¢ przed
koniecznoscia wizyty u lekarza, ktora zapewne bylaby niemozliwa bez rodzica. Na marginesie
Clare napisata drukowanymi literami: ZAPOMNIALAM WYSEAC KARTKI SWIATECZNE!
ZAMIAST TEGO NOWOROCZNE? LISTA W KOMPUTERZE?

Clare byta niesamowita, tak pomystowa, dzielna i obdarzona wyobraznia, jak bywaja tylko
dziewczynki w powiesciach - organizujace bunty w sierocincach czy zbawiajace Swiat przed
sitami zta. Ta mysl dodata mi otuchy, bo tego rodzaju dziewczynki zawsze na koncu wygrywaja,
zawsze. Jednak cierpiatam z powodu jej samotnosci 1 zaczetam si¢ zastanawia¢ nad tak niezwykle
gleboka potrzeba zachowania tajemnicy. Uderzyto mnie, ze dochowanie sekretu byto dla niej
konieczne nie tylko ze wzgledu na matke, ktéra Swiat mogt surowo osadzi¢ za takie
postgpowanie, ale réwniez dlatego, ze byto to pewnego rodzaju przedsigwzigcie - ogromne,
szczegdlowo zaplanowane, pochtaniajace cala energi¢ przedsigwzigcie. Sposob, zeby
przynajmniej nad czyms$ panowac.

Jednak nawet Clare nie mogtaby utrzymywac tego wszystkiego w tajemnicy zbyt dtugo.
Jej lista tez mi to zdradzita. Nawet w tej chwili kto$ gdzie§ mogl mowic: ,,Wiesz co, kochanie.
Viviana nie przystata w tym roku kartki, a kiedy tak si¢ zastanawiam, dochodz¢ do wniosku, ze
od miesigcy nie mieliSmy od niej zadnej wiadomosci. A pamigtasz, jak nieco dziwnie si¢
zachowywata, kiedy ostatnio si¢ spotkaliSmy..." Nawet gdyby Viviana nie znikneta, kto§ mogiby
przyby¢ Clare z pomoca, chociaz wcale jej sobie nie zyczyta. Te rzedy mleka i puszkowane;j
zywnosci - mysl, ze wigkszos$¢ z tego zostataby mimo wszystko nieruszona, byta pocieszajaca.

Kiedy statam, wpatrujac si¢ w liste, do pokoju wszedl Martin. To znaczy wlasciwie nie
wszedl, tylko stanat w drzwiach 1 starannie unikal spojrzenia na cokolwiek poza mna. Takie

wlasnie wrazenie sprawial przez caly czas pobytu w tym domu - jakby niepewnie balansowat na



progu 1 wcale do konca tu nie przybyl. Pokazatam mu listg, a on szybko ja przeczytat i
powiedziat:

- Tak bardzo zatuje, Zze nie wiedzialem, co si¢ tu dzieje. Szkoda, ze Clare mi nie
powiedziata.

W tych stowach brzmiat taki zal, ze zapragnetam go dotknaé, i zrobitam to. Przesung¢tam
palcem od jego ucha do podbrodka. Jego linia szczgki zawsze wydawata mi si¢ niezwykta 1
precyzyjnie uksztalttowana, a teraz zauwazytam, jak niezwykle przypomina szczg¢ke Clare. Martin
ujat moj palec i przycisnat go do ust.

Jak juz wspomniatam, dzien przebiegat zaskakujaco dobrze. Wszyscy bardzo si¢
staraliSmy. Teo, ja - 1 jak przypuszczam, Martin takze - bardzo si¢ staralismy dla dobra Clare, a
ona si¢ starala, bo widziata, jak nam zalezy na tym, zeby byta szczesliwa. Naprawdg, to bylo
takie dziecko. Moze tez dzien przebiegal pomyslnie, bo jednak Boze Narodzenie to Boze
Narodzenie. Nie jestem sentymentalna - no dobrze, moze jestem w pewnych sprawach, ale nie
jesli chodzi o Gwiazdke - lecz jesli latami nam si¢ wpaja, ze jakie$ Swigto jest radosne, to takie
przekonanie wynosi nas potem na spory dystans. Naszej czworce pomoglo przeby¢ niemal caty
obiad - ktory, cho¢ moze nie wyjatkowo wykwintny, okazat si¢ catkiem dobry. W kazdym razie
indyk nie byt suchy, nawet migso z piersi, co nietatwo jest osiagna¢ w kazdej sytuacji i co jeszcze
dobitniej $wiadczy, jak bardzo si¢ staraliSmy.

Ale to nie mogto trwac. Clare przez caty dzien myslata o mamie - 1 nic dziwnego - 1 w
pewnej chwili odciagngla mnie na bok, zeby mi pokaza¢ wspolne z nia zdjgcie. Niemal w kazdym
pokoju wisiaty oprawione fotografie Clare, ktora byta §licznym niemowlgciem i poza krotkim
okresem szczerbatej buzi i rozwichrzonych wloséw rowniez fadnym dzieckiem. Nigdzie nie bylo
zdje¢ Martina 1 nie widziatam tez zadnego Viviany, dopoki Clare nie pokazata mi tego wspolnego
w bibliotece. Kiedy je zobaczylam, uznatam to za wyraz niezwyklej wprost skromnosci 1
powsciagliwosci Viviany, bo gdybym ja wygladata jak ona, wymagatoby ode mnie herkulesowe;]
skromnosci 1 pows$ciagliwosci, zeby powstrzymac si¢ przed wytapetowaniem kazdej §ciany swoja
podobizna. Wyobrazatam sobie Grace Kelly 1 si¢ mylitam, ale nie az tak bardzo. Viviana byta
uderzajaco podobna do Lizabeth Scott, nie tak dobrze znanej aktorki czarnych filmoéw
gangsterskich, o ktorej czasem si¢ mowi, ze jest Lauren Bacall dla ubogich, ale ktéra jest pigkna 1
w Dziwnej mitosci Marty Ivers kradnie sceny Barbarze Stanwyck. Poza tym, na ile w istocie jest
biedny taki ubogi? W koncu moéwimy o Lauren Bacall. W najgorszym razie to facet z zaledwie
jednym domem letnim 1 mniejszym jachtem. Zatem darujcie sobie wspotczucie.

Na tym zdjeciu Clare ma okoto o$miu lat. Trzyma rgce uniesione na wysokos¢ podbrodka i



otwarte w sposob wskazujacy, ze przed chwila byly ztozone. Patrzy w gore, jakby zachwycona, a
jej mama stoi obok, lecz nie patrzy w gore, tylko na nia, 1 przy catej urodzie Viviany,
najpigkniejszym elementem zdjecia jest jej wyraz twarzy. Jest tak pelen mitosci. Mialam ochotg
si¢ rozptaka¢ na mysl, Ze ta kobieta nigdy w zyciu nie chcialaby sta¢ si¢ osoba, ktora bedzie
przeraza¢ wtasne dziecko, a potem je opusci.

- Tam byl motyl. Ale w ostatniej chwili odleciat - wyjasnita Clare 1 wpatrzyla si¢ w
fotografig, a wspomnienia wywotaty lekki, tajemniczy uSmieszek na jej twarzy. Nie wygladata
teraz jak dzielna bohaterka powiesci, lecz bardzo, bardzo mata dziewczynka - znacznie mlodsza
niz jedenastolatka. Miatam ochote ja objac, ale si¢ powstrzymatam. Wiem, kiedy chwila nie
nalezy do mnie.

Zatem, mimo ze Clare byla tego dnia rado$niejsza 1 spokojniejsza niz dotychczas,
wiedziatam, Zze po powrocie do domu odczuwa silniej zarowno obecnos$¢, jak 1 nieobecnosé
matki. Nawet ja podSwiadomie oczekiwatam, ze Viviana pojawi si¢ w drzwiach, zatem co
musiata czu¢ Clare?

To sig nie zdarzyto, kiedy néz wisial w powietrzu, gotowy do pierwszego cigcia. Indyk
zostal juz pokrojony, rozdzielony 1 nasza czworka wilasnie go pataszowata. A z glosnikow nie
ptyngto We Wish You a Merry Christmas, tylko czyste glosy cztonkéw Wiedenskiego Choru
Chtopigcego Spiewajacych Cichq noc po niemiecku. Jednak byl to niewatpliwie ten moment 1 nie
jest to tylko moje wrazenie w retrospekcji.

Clare wlasnie odkryta, ze jako dziecko uwielbialam serig ksiazek L. M. Montgomery o
Ani, 1 twarz jej si¢ tak rozpromienita, jakby znalazta zylg ztota. Poczutam si¢ jak cztowiek, ktory
dokonal nadzwyczajnych osiagnie¢, cho¢ przeczytatam jedynie kilka ksiazek, i1 to dwadziescia lat
wczesniej. Clare akurat ztozyta dionie 1 wpatrywata si¢ we mnie jak urzeczona, kiedy w tg
przerweg w rozmowie wdarto si¢ nagle pukanie do drzwi.

Wszyscy zamarli, po czym zelektryzowani obrocili si¢ w strong drzwi, a potem zndéw si¢
obrocili, zeby spojrze¢ na siebie nawzajem. Gdyby$Smy byli zwierzetami, nasze futra z pewnos$cia
by si¢ nastroszyty. Nikomu jako$ nie przyszto na mysl, ze Viviana nie pukataby do wtasnych
drzwi. A juz zupelnie nie pomyslala o tym Clare, ktora gwattownie si¢ wyprostowala 1
skrzyzowala rece na piersi, przy czym kurczowo trzymata jedna reke druga, a oddychata tak
cigzko, ze styszatam ja pomimo muzyki.

Potem popedzita do drzwi, otworzyla je jednym szarpnigciem 1 zrobita kilka krokéw do
tylu. W progu stal mezczyzna zblizajacy si¢ do trzydziestki, z dlugimi wlosami, w drucianych

okularach 1 narciarskiej kurtce, z bardzo zaskoczonym wyrazem twarzy. W tej samej chwili wstat



Martin 1 zawotat:

- Lloyd!

Clare wydata okropny zdtawiony dzwigk, na ktory Teo 1 ja zerwalisSmy si¢ ze swoich
miejsc. Teo dobiegt pierwszy 1 objat ramieniem jej skulone plecy, ale wyrwata mu si¢ 1 wypadia z
pokoju. Ustyszelismy, jak biegnie po schodach. Spojrzelismy na siebie.

- Zostawi¢ ja sama? - spytal Teo, a ja w odpowiedzi skingtam glowa.

Przez jakis$ czas lepiej zostawi€ ja sama. Trudno byto ocenié, co nalezy zrobi¢, bo bylismy
w tym domu intruzami, niewlasciwymi ludzmi, niezaleznie od tego, jak bardzo nas lubita.

Martin poprosit zmgczonym glosem:

- Wejdz, Lloyd - a Lloyd przekroczyt prog 1 zamknat za soba drzwi, ale nie wykonat
zadnego ruchu, zeby zdja¢ kurtke, 1 nikt mu tego nie zaproponowat, nawet Martin, dla ktorego
nieskazitelne maniery sa po prostu odruchem.

- Przepraszam, ze tak wpadam. Gwiazdka 1 te rzeczy. Przejezdzam czasem koto domu, po
prostu zeby sprawdzi¢. Zobaczylem $wiatto. - Lloyd nie wygladat jak detektyw twardziel z
filméw, ktore ogladatam, ale mowit mniej wigcej tak jak oni, krotkimi zdaniami.

- Oczywiscie - odpart Martin. - Lloyd, to jest Cornelia Brown i Teo Sandoval. Moja corka
Clare otworzyta ci drzwi. Trzyma si¢ zadziwiajaco dobrze, ale to trudny okres.

- Nie mam nic nowego. Zadna poczta nie przychodzi. Musiala zglosié, zeby nie
dostarczali. Widzialem par¢ os6b podchodzacych do drzwi. - Lloyd wyjal notes ze spiralnym
grzbietem 1 otworzyt go jednym machnigciem. - Kobieta z dzieckiem mniej wigcej w wieku
Clare. Prowadzita forda expedition. Czarnego. Numery z Pensylwanii. Wysoka dama w biatym
mercedesie. Zostawila talerz ciastek i kartke. ,, Wesotych Swiat. Spedzam sylwestra na Barbados z
Zachem. Pamigtasz go? Faceta od kablowki, ktory wyglada jak Tom Cruise? Seth zajmuje sig
interesem. Zadzwonig, kiedy wroce. USciski, Sissy". Wigkszo$¢ 0sob nie potrafitaby zachowac
catkowicie pozbawionego wyrazu gtosu przy stowach ,,Wyglada jak Tom Cruise", ale Lloyd nie
nalezat do tej wigkszosci.

- Z cukrem czy kawatkami czekolady? - spytatam, bo stalam tam w milczeniu i1 czutam si¢
jak idiotka. Oczywiscie po zadaniu tego pytania poczutam sig jeszcze bardziej idiotycznie, ale
przynajmniej sktonito ono Lloyda do petniejszych wypowiedzi.

- To byly ciasteczka bez czekolady, w ksztalcie choinek 1 gwiazdek, ozdobione lukrem -
odpart 1 zarumienit sig. - Ja... no... pomyslatem, ze jesli beda tam leze¢, moga przyciagnac¢ robaki,
zwierzeta 1 takie tam.

Skingtam glowa 1 podczas gdy zastanawialam si¢ w duchu, do czego odnosi sig ,,1 takie



tam" (do ulicznikdw, migsozernych roslin?), Martin poklepal Lloyda po ramieniu z
uspokajajacym $mieszkiem.

- Masz absolutna racje, Lloyd. Doceniam to. Bgdziesz mnie informowat na biezaco,
prawda?

Lloyd machnigciem zamknat notes 1 skinat glowa, $ciagajac usta 1 wysuwajac dolna
szczeke, wypisz wymaluj jak szeryf z telewizji. Potem wyszedt, a Martin, Teo 1 ja staliSmy, nie
wiedzac, co dalej robic.

- Czy wszyscy skonczyli jes¢? - spytat w koncu Teo 1 odpowiedzielismy twierdzaco, bo
wydawato nam si¢ niemozliwe, zeby po prostu wréci¢ do stotu 1 jes¢ dalej, jakby nic sig nie stato,
a takze dlatego, ze straciliSmy apetyt.

Teo poszedt do kuchni, a ja zaczgtam zbierac talerze ze stotu, kiedy Martin zwrocit si¢ do
mnie:

- Czy mozemy przez chwilg¢ porozmawiac?

- Oczywiscie - odpartam, niewytlumaczalnie zdenerwowana, a potem zawotatam: - Teo,
pomogg ci za chwile, dobrze?

Martin poprowadzit mnie za reke do biblioteki - przyjemnego, wytozonego dgbowa
boazeria pokoju - 1 usiedliSmy na skérzanej kanapie. Woéwczas wyjal z kieszeni na piersi dwa
bilety lotnicze 1 wreczyt mi je. Byly do Londynu.

- To mial by¢ moj prezent gwiazdkowy dla ciebie, Cornelio. Wycieczka, na ktora nie
chciata$ pojechac tego dnia, gdy si¢ poznaliSmy - powiedzial z usmiechem. - Mam pewne sprawy
do zatatwienia w Londynie 1 w Paryzu, ale bede¢ codziennie konczyl p6znym popotudniem.
Myslatem, Ze spedzilibySmy po dwa dni w kazdym z tych miast.

Siedziatam wpatrzona w bilety 1 na kilka sekund puscitam wodze wyobrazni, rozmys$lajac,
jak wygladataby ta wycieczka. Bytaby cudowna, pozwolitam sobie mysle¢. Zabratabym ze soba
swoje watpliwosci co do zdolno$ci Martina do zwigzania si¢ (1 proszg, traktujcie pojgcie
»,Zwiazanie" tak, jak zostalo uzyte - tzn. doktadnie w duchu E. M. Forstera, ktdrego szanuje, a nie
jako odbicie naszej kultury poradnikow, mezczyzn-z-Marsa itd.), ale z pewnoscia Martin
uciszylby je w Paryzu, miescie, w ktérym praktycznie z mocy prawa kochankowie maja
obowiazek odstoni¢ swoje dusze, prawda? Ale juz kiedy sobie to wyobrazatam, moje mysli staty
si¢ niewyrazne 1 ospate, by po chwili rozwiac si¢ jak dym. Era przed Clare wydawatla si¢
nieskonczenie odlegla i mimo catej jej romantyczno$ci nie mogtam sobie zyczy¢ jej powrotu, bo
oznaczaloby to zniknigcie Clare, a to byto po prostu niemozliwe. Westchnetam 1 podniostam

wzrok na Martina, ktéry ciagnat dale;.



- Mimo wszystko mozesz jecha¢ ze mna. M¢j kolega ma dwudziestoletnia corke, ktora
zostataby z Clare. Ona jest bardzo odpowiedzialna - musiat dostrzec wyraz mojej twarzy - ale z
pewnoscia to niecodpowiedni moment, zeby zostawia¢ Clare z kims, kogo nie zna.

- To niemozliwe - odpartam po prostu, a potem cos$ sobie uswiadomitam. - Czy
powiedziates, ze mogg jechac z toba?

Martin skinat glowa, wpatrujac mi si¢ prosto w oczy, zamiast ze wstydem spusci¢ wzrok,
co zZ pewnoscia powinien zrobic.

- Ale chyba ty nie jedziesz? - spytalam, ale nawet wtedy si¢ nie zmieszat.

- Staratem si¢ z tego wykrgcié, ale nie maja nikogo, kogo mogliby tam postaé¢. Wyjezdzam
pojutrze - odpart. Potem zaczat: - Niezr¢cznie mi cig o to prosié... - 1 urwat, nie proszac.

C6z mialam zrobi¢. Powiedziatam:

- Mogg wzia¢ parg dni wolnego. Zostang z Clare. Tutaj albo w moim mieszkaniu, gdzie
bedzie chciata. Chociaz jesli zostaniemy tu, b¢dziemy musieli wymysli¢ jakas wymowke,
dlaczego ja si¢ nig opiekuj¢ zamiast Viviany. Ale, Martin...

I wowczas jego opanowanie pgkto, moze nie z wielkim hukiem, ale widocznie.

- Cornelio, ona mnie nie chce. Kazdy to widzi. - Potart czoto dionia. - Czy sadzisz, ze ja
nie wiem, ze pora, kiedy moglem by¢ potrzebny Clare, dawno mingla? Stracitem ten okres.
Mialem setki szans 1 wszystkie je zmarnowatem. Teraz moja obecno$¢ wcale jej nie pomaga. Jesli
juz, to jeszcze pogarsza sprawe. - Nigdy jeszcze nie widziatam, zeby Martin byt tak
nieszczesliwy. Nic nie mogtam powiedzie¢, zeby go pocieszy¢. Kazde jego stowo bylo
prawdziwe.

- Zostang z nia. Wiesz, ze zostang. - Objglam go mocno 1 siedzieliSmy tak przez dtuzszy
czas. Nie kochatam go 1 uwazatam, ze akurat ten bol jest dla niego bardzo dobry. Uswiadomienie
sobie jednak, ze wszystko zepsutes 1 nigdy nie bedziesz mogt tego naprawic, jest jednym z
najgorszych uczué, jakie mozemy przezy¢. Nie zostawitabym go z tym samego.

Kiedy weszlismy do kuchni, okazato sig, ze Teo pochowat juz jedzenie i teraz zmywat
naczynia. Odepchngtam go od zlewu ruchem biodra 1 zaj¢lam jego miejsce. Martin wziat Scierke
do naczyn 1 zaczal wycierac.

- Sprawdzilem, co z Clare. Spata, chyba na 16zku matki. Zdjalem jej buty i przykrytem ja
kotdra. Nawet nie mrugngta. - Teo opart si¢ o ogromna srebrna lodowke 1 przeczesat dtonia
wlosy.

Jak juz wspominatam, nie nalezg do tych, dla ktorych swiat trzgsie si¢ w posadach na

widok Mateo Sandovala. Jednak powiem, ze wlosy, ktére przeczesal, sa w kolorze ztotawego



brazu, co jest do$¢ zaskakujace, jesli zwazy¢ na to, ze sama dton jest tylko odrobing jasniejsza, w
odcieniu tez musnigtego ztotem karmelu, a to w potaczeniu z czysta zielenig oczu (o raczej nie
zmieniajacym si¢ odcieniu), doskonatym zdrowiem 1 sktonnos$cia do rumiencow nadaje Teo
niezwykla wyrazistos¢. Wspominam o tym tylko dlatego, zeby wytlumaczy¢, ze kazdy, kto spedzi
Z nim nieco czasu, szybko zauwaza, ze ta jego, z braku lepszego stowa nazwijmy to promiennosc¢,
zwigksza si¢ lub zmniejsza zaleznie od nastroju. Moze zatem stuzy¢ za barometr jego stanu
emocjonalnego i jest niezwykle przydatnym narzedziem, bo Teo nie poswigca zbyt wiele czasu na
opisywanie swojego nastroju, szczegolnie gdy nie jest szczgsliwy.

Kiedy Teo opieral si¢ o lodowke, niemal wcale nie promieniat. Zastanowitam sig, czy nie
martwi si¢ czyms jeszcze poza Clare. Moze tgskni za zona. Moze zbyt cigzko pracuje. Obiecatam
sobie, ze zapytam go o to, jak tylko zostaniemy sami. Ale poniewaz kiedy nast¢pnym razem
byliSmy sami, znajdowalam si¢ w wirze osobistych problemow, muszg z przykroscia wyznac, ze
tej obietnicy nie dotrzymatam.

- Mam nadziejg, ze bedzie dlugo spata - odezwat si¢ Martin. - Potrzebuje tego.

- Rzeczywiscie potrzebuje. Nie tylko po tym, co si¢ stato, jak Lloyd si¢ pojawit. To
wyczerpanie narastato catymi tygodniami - wyjasnitam 1 opowiedziatam Teo o liscie znajdujace;j
si¢ W jej pokoju.

- Jezu - odpart Teo, a glos miat tak zmartwiony, ze niemal gniewny. - Jak, u licha,
poradzita sobie z tym wszystkim? Wiesz, mowita mi o tej liScie, o jakiejs jej wersji. W dzien po
jedenastych urodzinach, o ktérych obie z matka zapomniaty, siedziata w restauracji i uktadata
plan na kazdy dzien.

Martin odlozyt talerz, ktéry wycierat.

- Jaka szkoda, ze uwazata, ze musi utrzymywac chorobg matki w tajemnicy. Mogta
przeciez komus powiedzie¢. Bytoby jej o wiele tatwiej. Mogta byta powiedzie¢ mnie.

I wtedy to si¢ stato, wtedy domek z kart, ktory utrzymywatam w catosci sita woli
potaczona ze spora doza unikow 1 niedopuszczania faktow do swiadomosci, runat z hukiem. Nie
byto zadnego zwiastuna, jak przed przyjsciem Lloyda, zadnej ciszy przed burza, nic, co
zapowiadatoby nadejs$cie najbardziej gorzkiego konca, jaki mozna sobie wyobrazi¢.

Po stowach Martina Teo wypowiedzial tylko dwa stowa:

- Powiedziata ci.

Odwrdcitam sig, nadal trzymajac mokry talerz w reku.

Teo juz sig nie opierat o lodowke. Stat wyprostowany, ale bez $ladu agresji. Trzymat rece

w kieszeniach dzinsow, a na twarzy mial dziwny wyraz, jakby wlasne stowa go zaskoczyty.



Martin tylko wpatrywat si¢ w niego. Na twarz wyptynal mu rumieniec, co widziatam po
raz pierwszy. Odezwat si¢ w koncu, ale zaczat si¢ jakac, co tez bylo nowoscia.

- Cornelio, ja... ja... yym - przerwat.

- Teo - spytatam powoli - co miate$ na mys$li? Powiedz mi, co miate§ na mysli.

W odpowiedzi Teo zwrdcit si¢ do Martina, nie do mnie, co, jak pdzniej zrozumiatam, byto
gestem szacunku w stosunku do niego. Nie chcial mowi¢ o nim w trzeciej osobie, kiedy
znajdowali si¢ w tym samym pomieszczeniu.

- Clare do ciebie zadzwonita. Wiele tygodni temu, moze nawet dawniej. Opowiedziata ci
o dziwacznym zachowaniu matki, o szalenstwie zakupow, dziwnych godzinach, w ktérych
funkcjonowata. Powiedziala ci, Ze matka zabrata ja ze szkoty 1 mowita do niej rzeczy, ktore ja
przerazily. Méowila ci, Zze sadzi, iz mama jest chora.

Martin zwrocit si¢ do mnie.

- To, co méwila, nie brzmiato tak Zle, nie wydawato mi sig, zeby dziato sig co$ ztego.

Rece mi sig trzgsty 1 pomyslalam, o Boze, upuszczg talerz, wigc wrzucitam go do zlewu.
Uderzyt w dno marmurowej misy i ztamat si¢ na pot. Widziatam jego czg¢$ci przez mydlana
wodg.

- Martin, czy Clare mowila ci, ze sig¢ boi? - spytatam, nie odrywajac wzroku od
stluczonego talerza.

- Tak. Pewnie, mowita, ale nie rozumialem, jak trudna jest sytuacja. Nawet w
przyblizeniu. Powiedziala mi o tych wszystkich drobnych szczegotach: r¢cznikach, winie,
ksiazkach kucharskich. Moze nie potrafitem nalezycie ztozy¢ tego wszystkiego razem, ale
naprawd¢ nie wierzylem, ze dzieje si¢ co$ strasznego.

Wilasnie wtedy wszelkie ciepte uczucia, jakie miatam dla Martina, wszelkie szczgsliwe
wspomnienia 1 dobre mysli ulotnily si¢ z mojego ciata 1 odeszly - rozptynely si¢ w powietrzu jak
duchy. Moze sig¢ to wydac szalenstwem, ale wprost czutam, jak odchodza. Ten stan nie bgdzie
trwal wiecznie, czg$¢ z nich wroci, ale teraz, stojac przy zlewie, czutam miejsce, gdzie byty -
zimne miejsce w $rodku mojej klatki piersiowej. Zadrzatam.

- Cornelio, prosze - odezwal si¢ Martin.

- Wiedziales, ze byla przerazona - powiedziatam. - Jedynie to musiate§ wiedzie¢. Kogo to
obchodzi, ze dla ciebie nie miato to sensu? Prosita ci¢ o pomoc. Juz samo to powinno ci
powiedzie¢, ze jest zrozpaczona. | powiedziato. Zwrdcita si¢ do ciebie o pomoc, a ty jej
odmowites. - Zaczglam ptakac. - Nic dziwnego. Nic dziwnego, Ze nie powiedziala nikomu wigce;.

Pewnie myslata, ze nikt jej nie bedzie stuchat.



Martin podszedt do mnie 1 ztapal mnie delikatnie za rece. Nad jego ramieniem widziatam,
ze Teo si¢ odwraca 1 nas zostawia.

- Cornelio, znasz mnie - ciagnat Martin ze tzami w oczach, ale to nie zmienialo niczego. -
Wiesz, jaki jestem. Popelnilem btad. To byl okropny btad. Ale nie pozwdl, zeby ten btad miat
ostatnie stowo. Rozumiesz, o co mi chodzi?

Rozumiatam.

- Kocham cig. Niech to tez si¢ liczy. Nie zostawiaj mnie teraz. Nie mogg ci¢ teraz stracic.
Rozumiesz?

Tak. Rozumiatam. I juz odesztam.

16. Clare

W $rodku snu, w ktorym wedrowata przez gesta mgle, Clare ustyszala trzasnigcie drzwi 1
poczula sig, jakby ja kto$ pociagnat, jakby zaczepiono btyszczacy hak do petli przy jej pasku 1
uniesiono w gor¢ z mgly 1 z samego snu. Pierwsza mysl, ktora jej przyszia do glowy, to byt
protest, nie, niech to si¢ zndw nie dzieje. Przez kilka chwil potsnu miata wrazenie, ze jest noc, a
ona znajduje si¢ znow w swoim domu, sama z matka wedrujaca w kruchej nocnej ciszy, ktorej nie
mozna bylo ufac.

Usiadta na 16zku. L.6zku mamy. Zobaczyta, ze jest catkowicie ubrana, a wowczas
btyskawicznie dotarta do niej terazniejszos¢. To rzeczywiscie jest noc, a ona jest w swoim domu,
ale mama odeszta. Ta mysl napetnita Clare najpierw ulga, a potem poczuciem winy, ze tak to
odczuwa.

- Nie chodzito mi o to, ze nie chce, zeby tu byla - szepngta do kogo$ lub czego$
zajmujacego si¢ stuchaniem 1 wyrazaniem zgody na pragnienia. Nie mogla ryzykowac, ze ta sita
zle ja zrozumie.

Kiedy wczesniej otworzyta drzwi mezczyznie w matych okularkach, nadzieja, ze matka
pojawi si¢ na Wigilii, opuscita ja z szyderczym prychnigciem. Dlatego teraz trzask zamykanych
drzwi absolutnie nie nasunat jej mysli, ze mama wraca. Kiedy obudzita si¢ juz na tyle, zeby si¢
martwi¢, pierwsza mysla byto, ze przeciez jej ojciec przyjechat tu oddzielnie i kto wie, czy teraz
Teo 1 Cornelia nie wsiadaja do samochodu 1 nie zostawiaja jej tu z ojcem. Odrzucita kotdre, ktora
kto$ ja przykryt, 1 pobiegta do wtasnego pokoju znajdujacego si¢ od frontu. Jesli kto§ wyjezdza,
modlita si¢ w ciemnosci, niech to bedzie ojciec.

I byl. Clare patrzyla, jak idzie przez frontowy trawnik w kierunku miejsca, gdzie jego



niewielki samochdd 1$nit srebrem jak statek kosmiczny na $niegu. W potowie drogi odwrocit sig,
zrobil krok w kierunku domu, potem si¢ zatrzymat, potart czoto dtonmi, znéw si¢ odwrocit 1
podszedt do samochodu. Jak tylko wtaczyt silnik, Clare pobiegta schodami na dot. Byta akurat u
ich podndza, kiedy ustyszata otwieranie 1 zamykanie kolejnych drzwi - tym razem tylnych - wigc
przeszia bezszelestnie do przedsionka, ktory miat okno wychodzace na ogrod z tylu domu.
Ostroznie przesungla rzad wysokich butow 1 ogrodowych drewniakdéw, po czym usiadta na starej
drewnianej fawce pod oknem.

W ogrodzie byto zaskakujaco jasno. Clare uswiadomita sobie, ze matka musiata ustawic
sterowanie oswietleniem, zeby wiaczato si¢ w nocy, tak jak zawsze robita, kiedy wyjezdzaty.
Przez chwilg zastanowita si¢ nad tajemnica jej umystu - nad tatwoscia, z jaka przechodzit od
zamroczenia do jasnosci, 1 nad tym, jak pod pewnymi wzgledami pozostat sprawny. Ta sama
kobieta, ktora rezerwowala bilety na samolot 1 ustawiata wylaczniki czasowe, potrafita rowniez
wyj$¢ na mroéz w letniej sukience.

Clare nie rozmys$lata jednak nad tym zbyt dtugo, bo niecate p6t metra za oknem zobaczyta
Teo siedzacego w jednym z biatych ogrodowych foteli, a po chwili ujrzata zblizajaca si¢ do niego
Cornelig, w rekawiczkach, ktéra niosta dwa kieliszki wina. Gdy Clare upewnita sig, ze na nia nie
patrza, uchylita okno na parg centymetrow. Cornelia podata jeden z kieliszkow Teo, a sama
usiadia w drugim fotelu. Ze swego stanowiska w ciemnos$ci Clare doktadnie widziata ich oboje,
razem z maltymi chmurkami oddechéw i tzami, ktore pojawity si¢ w oczach Cornelii. Czuta sig,
jakby ogladata sztuke. Szpiegujg, pomyslata. Zrobito jej si¢ nieprzyjemnie, ale nie az tak bardzo.
Wszyscy wokot decydowali o jej zyciu. Skoro nie miata wplywu na to, co si¢ z nia dzieje, mogla
chociaz stara¢ si¢ by¢ na biezaco.

- Oktamat mnie. Co prawda nie to jest w tym najgorsze. To nawet nie ma znaczenia w
porownaniu ze wszystkim innym. Ale mnie oktamal, dwa razy, a nawet trzy, jesli liczy¢ to, co si¢
stato przed chwila. Kilka godzin temu na gorze zalowal, Ze nie wiedzial, co si¢ dzieje. Jego glos
brzmial tak... Zal mi go bylo. Ale ze mnie idiotka - glos Cornelii drzat od goryczy.

- Czemu jeste$ idiotka? Bo ufatas osobie, ktéra kochasz? - odpart Teo zmgczonym,
ptaskim glosem.

Cornelia rzucita mu zdumione spojrzenie.

- Teo! A wigc tak myslates? Nie, nie jest az tak zle. Lubitam go. Bardzo go lubitam.
Nigdy nie kochatam. - Przerwala. - Czy miale$ wrazenie, Ze jestem w nim zakochana?

Teo w zamysleniu zakrecit winem w kieliszku. Potem spojrzat na Cornelig.

- Nie. To znaczy, ja nie wiem, jak ty wygladasz, kiedy jeste$ zakochana. Ale nie, chyba



nie. Po prostu wydawato mi sig, ze go kochasz, skoro on jest... - Przerwal. Jaki, zastanowita si¢
Cornelia. Jaki jest? Przeniosta wzrok na niebo, chociaz Clare wiedziata, ze przy tych wszystkich
Swiattach moze tam zobaczy¢ tylko czern.

- Chciatam by¢ - powiedziata cicho. - Bylam opanowana che¢cia zakochania si¢ w nim.
Przez to tyle przeoczytam.

Teo tez spojrzal w niebo.

- Kazdy by przeoczyl, jestem pewien. Nie uwazam, zeby mitos¢ byla Slepa, ale cheé
zakochania si¢ prawdopodobnie jest. Nic na to nie poradzisz.

- Nie, nie mow tak. Gdybym byta $lepa... Ale nie bylam. Widziatam, ale odsuwatam to, co
widzg, na bok albo usprawiedliwiatam. Nie chciatam ztozy¢ jednego z drugim. - Westchneta. - I
prawde mowiac, wcale mnie nie zaszokowato to, co powiedziates w kuchni. Gdybym si¢
dowiedziata, ze kto$ inny, na przyktad ty, zignorowatl wotanie dziecka o pomoc, bylabym wstrza-
Snicta.

- Och - westchngta Clare. Przycisngla palce do ust, ale Cornelia i Teo na szczgscie jej nie
ustyszeli. A wigc o to chodzi. O jej rozmowg telefoniczna z ojcem.

Cornelia przestata wpatrywac si¢ w niebo 1 spojrzata z ogniem w oczach na Teo.

- Wstrzasnigta to niedobre stowo. Walnglabym go z miejsca. Klamliwego sukinsyna.

Teo odwroécit glowg, ale Clare wydawato sig, ze dostrzegta na jego twarzy usmiech.
Jednak kiedy znoéw spojrzat na Cornelig, byl ponury.

- Przepraszam, ze nie powiedziatem ci tego wczesniej. A moze powinno mi by¢ przykro,
ze w ogole ci powiedziatlem. Albo ze w taki sposdb powiedziatem, przy Martinie.

Cornelia szturchngla go w ramig.

- Przestan. Zabraniam ci. Obydwoje wiemy, ze probowates. Czy tez zaczate§ probowac.
Wczoraj wieczorem, zanim zamienitam si¢ w grzechotnika i ci¢ ukasitam.

Clare nie miata pojgcia, o czym Cornelia mowi, ale niezaleznie od tego, co sig stato
poprzedniego wieczoru, byto widac¢, ze dzi$ nie sa juz na siebie Zli.

Cornelia przytozyta rece do czota 1 sykngtla z irytacja.

- Co jest ze mna? Dlaczego tak strasznie chcialam si¢ w nim zakochac¢?

- Chodzi ci o to, co w nim widziatas? Daj spokoéj, Cornelio! - odpart Teo 1 rozesmiat sig.

- Cicho badz! - Machneta palcem w jego kierunku 1 rzucita mu gniewne spojrzenie.

- Gdyby podobienstwo byto odrobing wigksze, bylby winien naruszenia praw autorskich. -
Teo znoéw si¢ rozesmiat.

- Wydaje ci sig, ze jestes taki zabawny co, chlopczyku? - Cornelia potrzasata gtowa, ale



jednoczesnie si¢ uSmiechata.

- Spadkobiercy Granta mogliby go zaskarzyc¢.

Teraz obydwoje si¢ rozesmieli. Clare nie rozumiata, o czym mowia, ale rozumiata $miech.
Rozumiata, zZe jeszcze kilka minut temu Cornelia miata zy w oczach, a teraz $§miala si¢ razem z
Teo.

Przypomniata sobie, ze tych dwoje dorastato razem, i zastanowita sig, czy tak wtasnie
zachowuja si¢ w stosunku do siebie bracia 1 siostry. Pewnie nie. Probowata sobie przypomnie¢
rodzenstwa, ktore miala.

Jednak Cornelia 1 Teo byli poniekad jak siostra i brat, ale wyczuwato si¢ w tym co$
jeszcze, jakas tanczaca migdzy nimi energi¢. Uswiadomita sobie, ze tak wyglada przyjazn migdzy
kobieta a megzczyzna, 1 poczuta zawrot glowy, poczuta si¢ uprzywilejowana, jakby udato jej sie
zajrze¢ do catkiem nowego Swiata.

- Ale to nie tylko to - ciagnal Teo, kiedy przestali si¢ $mia¢. - Urok, dowcip,
wyrafinowanie 1 §wietne ciuchy, ktore nawet ja zauwazylem. Jego mieszkanie wyglada pewnie
jak zywcem wyjgte z pisma o urzadzaniu wnetrz. Gdybym wrzucit do wyszukiwarki ,,mezczyzna
marzen Cornelii", to wtasnie on pokazatby sig¢ na ekranie.

- Czy to znaczy, ze jestem beznadziejnie ptytka? - spytata smutno Cornelia, a Clare
zrozumiala, Ze zalezy jej na powaznej odpowiedzi, chociaz pytanie wcale tak nie brzmiato.
Zadawszy je, Cornelia odchylita glowe na oparcie fotela 1 wpatrzyta si¢ w twarz Teo. On przez
chwile odwzajemniat to spojrzenie.

- Nie - odparl energicznym tonem. - Nie ma w tobie nic beznadziejnego.

Siedzieli, popijajac wino 1 wpatrujac si¢ w przestrzen przed soba. Gdyby $wiatto na
dworze nie bylo tak silne, z pewnoscia by ja dostrzegli. Potem znéw odezwata si¢ Cornelia.
Niewiele brakowato, zeby Clare do nich wybiegta, kiedy ustyszata jej stowa.

- Pojechat na przejazdzke. Kiedy wroci, powiem mu, Ze to koniec. Bo to koniec.
Odchodzg.

Teo siedziat nieruchomo. Nie patrzyt na Cornelig 1 nic nie odpowiedziat. Clare zaczgta
ciezej oddychac.

- Nie moge z nim by¢, Teo. - Jej gltos brzmial wyzywajaco.

Teo nadal si¢ nie odzywat. Cornelia wstata 1 zaczgla chodzi¢ tam i1 z powrotem. Clare byta
zdruzgotana.

Wigc to koniec, koniec tego poczucia bezpieczenstwa, tego poczucia, ze nie jest sama.

Koniec, koniec, koniec. Ten wyraz rozbrzmiewat jej w glowie jak odgtos cigzkich krokow, jakby



cos$ ztego podchodzito do niej coraz blize;.

- Ja nie mogg tego zrobi¢. Wiesz, ze nie mogg, Teo. To nie do pomyslenia. - Glos Cornelii
przybieral coraz wyzsze tony.

- To prawda. To nie do pomyslenia - odpart Teo spokojnie. - Ale to bedzie na krotko.
Tylko dopoki jej nie znajda.

Cornelia zatrzymala si¢ tuz przed nim 1 obj¢la si¢ w pasie rgkoma. Stojac tak tytem do
Clare, przypominata jej mala dziewczynkg.

- Czyli co mam robi¢? Udawac, ze jestem w nim zakochana? - niemal wyplula te stowa.

Teo szybko podniost si¢ z miejsca 1 potozyt jej reke na ramieniu.

- Nie - odparl. - Oczywiscie, ze nie. Po prostu z nim rozmawiaj, pracuj nad waszym
zwiagzkiem.

- Mam udawa¢, ze pracuj¢ nad naszym zwiazkiem?

Teo skrzywit sig 1 dalej trzymat dion na jej ramieniu. Wygladat, jakby si¢ czegos$ wstydzil,
ale Clare nie wiedziata dlaczego. Jednak przez caty czas nie odwracat wzroku od twarzy Cornelii.

- Nikt nie moze ode mnie tego oczekiwac - powiedziata gniewnie Cornelia.

- Nie - potwierdzit Teo, patrzac na nia spokojnie.

- Po prostu chcg si¢ od niego uwolni¢ - wyjasnita btagalnie.

- Wiem - odpart Teo tagodnie. Tak tagodnie, pomyslata Clare. On z pewnoscia nie miat
sig¢ czego wstydzi€. Jej zdaniem byt najmilszym mgzczyzna na Swiecie.

Cornelia wyciagneta dlonie 1 mocno chwycita Teo za rgke. Plakala.

- Masz racj¢ - przyznata ghucho. - Nie moge jej zostawic. Oczywiscie, Ze nie mogg.
Szczegolnie teraz, po tym wszystkim, czego si¢ dowiedziatam.

Jej, pomyslata Clare. To mnie ma na mysli.

- To jest niesprawiedliwe - stwierdzit Teo. - Bardzo mi przykro. - Przyciagnat Cornelig do
siebie 1 objat.

Clare najchetniej tez by ja objgla. Szepneta cicho:

- Dziekujg, dzigkuje, dzigkuje. - Powtarzata to stale od nowa, majac wrazenie, ze maty
pokoik wypehit si¢ tymi stowami.

- Teo - odezwata si¢ Cornelia, rowniez niemal szepcac - a co bedzie, jesli to zawalg?

- Co zawalisz?

- Widziales twarz Clare, kiedy dzi§ wieczorem otworzyta drzwi. Ona jest taka wrazliwa.
Nie wiem, jak nalezy si¢ zajmowac¢ tak wrazliwym dzieckiem.

- Nie zawalisz.



Cornelia odsungta si¢ od Teo.

- No, dobrze. Ale ty musisz wyjecha¢, dobrze? Jutro.

- Wiem - skinat glowa. - Wyjadg.

- Nie zniostabym, zeby$ mnie obserwowatl. A poza tym masz wilasne zycie. Nie mozemy
ryzykowac, ze ci¢ wyleja. Szpital albo Ollie. - Zasmiala si¢ nerwowo 1 przesungta dionia po
twarzy. Potem powiedziala: - Wejdzmy do $rodka.

Teo wziat kieliszki.

- Tylko, Teo - w glosie Cornelii brzmiato niemal przerazenie - jesli zadzwonig, to
wrocisz? - Potem, juz normalnym tonem dodata: - Bo Clare moze chcie¢, zebys$ przyjechal.
Mysle, ze sig zakochata.

To prawda, pomyslata Clare i uSmiechngta si¢ do siebie.

- Tak - odparl Teo - jesli zadzwonisz, wrdcg.

Clare popedzita schodami do pokoju mamy 1 wsungta si¢ pod kotdre. Serce jej walito.
Przez dhugi czas lezata bezsennie, rozmyslajac o tym, ze odkrycie, jak ojciec ja traktowat,
sprawito, ze Cornelia chciata go opusci€ 1 ze jednoczes$nie z tego samego powodu przy nim
zostaje. To dla niej Cornelia zdecydowala si¢ zosta¢. Musi mnie lubi¢, pomyslata uszczesliwiona.
Teo tez. Obydwoje musza mnie lubi¢. Cieszac si¢ ta mys$la, zapadia w sen.

Kiedy nastgpnego ranka Clare zeszta na dot, Cornelia siedziata sama przy kuchennym
stole, opierajac czoto na skrzyzowanych rekach. W takiej wiasnie pozycji dzieci w szkole Clare
wypoczywaly podczas dziesi¢gciominutowej przerwy po lunchu, a Clare zawsze bardzo lubita to
uczucie towarzyszace przebywaniu w malutkiej przestrzeni migdzy ramionami: byta tu
odosobniona, sama z dzwigkiem swojego oddechu, a jednoczesnie ztaczona w zaciemnionym
pokoju z innymi dzie¢mi, z ktérych kazde byto samotne w ten sam sposdb. Ale tu, przy stole,
Cornelia byta jedyna osoba z glowa oparta na r¢kach - byta naprawdg samotna.

Clare zauwazyta, ze krétko obcigte wlosy Cornelii uktadaja si¢ w szpic z tytu glowy,
dostrzegla lekkie zaglebienie na $rodku szyi 1 wybrzuszenie kregu nad kotnierzykiem bluzki.
Cornelia zyje w swoim ciele tak samo jak ja w swoim, us§wiadomita sobie nagle. Ona jest gtowna
postacia w swojej historii, tak jak ja jestem w swojej. Clare nie potrafita wyjasni¢ tych mysli ani
wytlumaczy¢ zaskoczenia, ktore ja ogarnglo, gdy jej si¢ nasungly. Wydawaly si¢ oczywiste, a
jednak takie nie byly. W pewnym sensie wydawatly jej si¢ objawieniem.

- Cornelio? - powiedziata cicho. Cornelia uniosta gtowe, prostujac jednoczesnie ramiona,
jakby zaskoczyt ja dzwigk jej imienia. Clare zastanowila si¢, czy czasem nie spala. Kiedy

Cornelia ja zauwazyla, jej ramiona si¢ rozluznily 1 powiedziata tagodnie:



- O, czes¢. Glodna?

- Okropnie - odparta Clare. Pomyszkowata chwilg po kuchni 1 znalazta dwa nieruszone
ciasta - szarlotke 1 ciasto dyniowe. Nie zjedli beze mnie deseru, pomyslata 1 poczula przyjemne
cieplo w sercu.

- Cornelio - powiedziata z psotnym usmiechem - zjedzmy ciasto.

Cornelia rozesmiata si¢ 1 stwierdzita:

- Wiesz co, nagle ja tez poczutam sig¢ strasznie gtodna. Nie odmoéwig, jesli ukroisz mi
spory kawatek szarlotki.

Kiedy jadty, Clare spytata:

- Czy Teo wyjechal? - Cornelia przez chwilg wygladala na zaskoczona, ale potem
powiedziata: - Teo jest jednym z tych maniakoéw, ktorzy wstaja o Swicie 1 biegaja na mrozie.
Spodziewam sig, ze lada moment tu wpadnie 1 bgdzie blagat, zebysSmy wlozyly go do piekarnika,
zeby odtajal. Zmiesci sig, jak sadzisz?

- Moze trzeba bedzie go odmrazaé po pot na jeden raz.

- Dobry pomyst. - Cornelia u§miechneta sig, a potem juz powaznie powiedziata: - Ale
rzeczywiscie dzi$ wyjezdza. Pacjenci go potrzebuja.

- Och... - Clare starata sig, zeby w jej glosie zabrzmiato rozczarowanie. Rzeczywiscie byta
z tego niezadowolona, ale przeciez wiedziata, ze wroci, jak tylko Cornelia go wezwie. Wiedziata,
ze jeszcze go zobaczy. - Przypuszczam, ze Ollie tez go potrzebuje.

- Oczywiscie. Ollie nie zawsze zdaje sobie spraweg, ze potrzebuje innych ludzi, ale musi
potrzebowac Teo.

- Kt6z by nie potrzebowat Teo? - zauwazyta Clare. - On jest taki potrzebowalny.

W oczach Cornelii pojawily si¢ iskierki.

- No, no, Clare, nie mozesz pozwoli¢, zeby m¢zczyzni doprowadzali ci¢ do kaleczenia
jezyka, chocby byli nie wiem jak stodcy.

- Nie mezczyzni, tylko Teo - roze§miata si¢ Clare. - No, dobrze. A jakie byloby lepsze
stowo?

- Moze niezbedny? - zasugerowata Cornelia. - Teo jest niezbgdny.

W tej chwili trzasnety drzwi frontowe. Teo wbiegl do kuchni, cigzko dyszac, 1 natychmiast
si¢ pochylil, z dtohmi opartymi o kolana. Kiedy juz ztapal oddech, wyprostowat sig, po czym
usiadl na podtodze, plecami oparty o Sciang. Miat na sobie czerwona bluze¢ z bialym napisem
STANFORD z przodu. Policzki mu si¢ zarumienity, a oczy btyszczaty. Clare nie mogta oderwac

od niego wzroku. Wyglada zupelnie jak réza, przyszto jej na mysl 1 natychmiast ja to rozbawito.



Zachichotata.

- Co? - zwrdcil sig Teo do dwoch wpatrzonych w niego kobiet.

- Pieka cig uszy? - spytata Cornelia. Teo nakryt uszy dionmi.

- Teraz pieka. Cala gtlowa mnie piecze. Ale to i tak niezle, bo dwie minuty temu wcale jej
nie czutem, tak byta skuta lodem.

- Czyli mozna powiedzie¢, ze miate$§ zakuty teb - stwierdzita Cornelia.

- Nie pierwszy raz. - Teo wzruszyt ramionami. - A gdzie Martin?

- Prawdopodobnie bierze prysznic. Albo juz si¢ goli. Kapiel 1 golenie, dwie czynnosci,
ktére moglbys rozwazy¢, Sandoval. A twoim wlosom przydalby si¢ przyzwoity fryzjer. Nie moga
si¢ juz doczekacé. Wlasciwie w tej sytuacji nawet mniej przyzwoity by wystarczyt. - Ton Cornelii
byt lekki jak pidrko, ale Clare zauwazyla, ze kiedy mowila o jej ojcu, nie patrzyta nikomu w
oczy.

- Przestan mnie przerabia¢ - powiedzial Teo, wstajac. - To sig nie uda. - Wziat w palce nie
zjedzone przez Cornelig ciasto 1 wlozyl sobie cate do ust.

- Barbarzynca - o§wiadczyta Cornelia afektowanym tonem, przyktadajac serwetke do
kacikow ust.

Clare ustyszata, ze ojciec schodzi po schodach, stukajac cigzko butami po drewnianych
stopniach. Przeciez jest drugi dzien $wiat, pomyslata z irytacja. Czy on nie styszat o obuwiu
sportowym?

Jednak kiedy ojciec wszedt do kuchni, zrobilo jej si¢ przykro, ze bylta dla niego taka
nieprzyjemna, cho¢by tylko w myslach. W swetrze 1 wetnianych spodniach wydawatl si¢ mniejszy
niz zazwyczaj, mial since pod ciemnymi oczami, ktore ostro kontrastowaly z blada twarza, i
wygladat, jakby wcale nie spat. Zastanowita sig, jak dtugo wczoraj jezdzit bez celu, rozmyslajac o
Cornelii, 1 chociaz Cornelia pewnie niedlugo z nim zerwie, Clare byta zadowolona, zZe nie styszal,
co mowila o nim wczoraj w ogrodzie.

Clare przypomniata sobie smutny, zdesperowany ton jej gtosu, kiedy méwita do Teo: ,,Po
prostu cheg sie od niego uwolni¢". Kiedy pomyslata, ze ojciec moglby podstuchac te stowa, az sig
wzdrygneta.

- Martin - odezwata si¢ Cornelia, a powiedziala to w taki sposdb, ze Clare zastanowita sig,
czy nie myslaly o tym samym.

- Dzien dobry wszystkim. O, a ja si¢ zastanawiatem, gdzie si¢ podziaty te ciasta -
powiedziat. Nawet jego glos byt bardziej mizerny.

Clare podniosta si¢ z miejsca.



- Zrobily$my z nich $niadanie, tato. Chcesz szarlotke czy dyniowe?

Usmiechnat si¢ do niej, patrzac jej prosto w oczy, 1 odpart:

- Zjem to co ty, Wrdbelku.

- Gdzie$ w tej okolicy jest przeznaczony dla mnie prysznic - powiedziat Teo, wstajac.

- Niech to bedzie dlugi prysznic - zawolala za nim Cornelia, $ciskajac nos palcami.

- Teo nie Smierdzi! - oburzyla si¢ zartobliwie Clare.

- Poczatkowo byt zbyt zamarznigty, zeby wydziela¢ jaki§ zapach, ale jak zaczat tajac... -
Znow Scisngla sobie nos.

- Wyglada na to, ze mitos¢ jest nie tylko Slepa, ale przytepia tez wech - draznit sig¢ z Clare
ojciec.

Clare poczuta si¢ lekko wstrzasnigta tym, ze ojciec w ogole zauwazyt jej zauroczenie Teo.
Oczywiscie, Cornelia mogta zwr6ci¢ mu na to uwage. Ale dzi$ rano, w tej nowej mniejsze;j
postaci, kiedy jego blask nieco przygast, a kanty zmigkly, ojciec zachowywat si¢ w stosunku do
niej znacznie milej. Zauwazal ja w wigkszym stopniu niz zazwyczaj. Zarumienila si¢ nieco na
mys$l, ze wiedzial o jej mitoSci, a to sktonito ja do dalszych rozmyslan, ze do tej pory wcale jej
nie przeszkadzato, ze wiedziata Cornelia i1 Linny, a nawet Teo. Jeszcze nie tak dawno
przebywanie z ludzmi, ktorzy wiedzieliby o czyms takim, bytoby dla niej niezmiernie krgpujace.
Jednak Teo 1 Cornelia wytwarzali taka Zzartobliwa, serdeczna 1 petng akceptacji atmosferg. Kiedy
znalazta si¢ pod jej wptywem, poczuta si¢ swobodnie, jakby wszystko, co mowi 1 mysli, byto
wspaniate.

- Nie sadzg, zeby milos$¢ byla §lepa - stwierdzita Cornelia przyciszonym gtosem, na co
ojciec Clare gwaltownie obrdcit si¢ w jej kierunku. - Prawdziwa mito$¢ to stan o najwigksze;j
jasno$ci widzenia, jak to mozliwe.

Ojciec wpatrzyt si¢ bacznie w zawartos¢ swej filizanki z kawa, jakby spodziewat si¢ tam
znalez¢ odpowiedz na to, co powiedziata Cornelia.

- Moze masz racj¢. Moze prawdziwa mitos¢ sprawia, ze widzisz wszystko, a 1 tak kochasz
- odparl w koncu. Potem zmienit ton. - A tak nawiasem mowiac, kto wymyslit to powiedzenie, ze
mitos¢ jest Slepa?

- Och, pewnie Szekspir. W kazdym razie jest to u Szekspira, ale kto wie, czy to nie bylo
cos$, co ludzie juz moéwili, jak to si¢ tam nazywa. Nie idiom. Porzekadto?

- Mysle, ze techniczne okreslenie brzmi ,,co$, co ludzie mowili" - stwierdzit ojciec Clare i
o utamek si¢ rozjasnil. Tak przynajmniej wydawalo si¢ Clare. Utamek? Probowata sobie

przypomnie¢, w czym mierzy si¢ Swiatto. W watach?



- To jak Twinkle, Twinkle, Little Star - rzucila Cornelia, ale Clare tego nie zrozumiata. W
kazdym razie ojciec jeszcze bardziej si¢ rozpogodzil.

- Wiasnie. Czy Mozart to skomponowat, czy tylko napisat wariacje na podstawie
istniejacej piosenki ludowej?

- Mysle, ze techniczne okreslenie brzmi ,,co8, co ludzie juz $§piewali" - zazartowata
Cornelia. Usmiech towarzyszacy tym stowom nie byt jej zwyktym u§miechem, ale ojciec tego nie
zauwazyt. A moze po prostu i tak byt zadowolony, Ze rozmawiaja w taki sposob, przerzucajac sie
lekkimi uwagami. Zupetnie jak w badmintonie, pomyslata Clare 1 pozalowata, ze nie moze
wypowiedzie¢ tego na glos, bo byto to dobre poréwnanie. O, wlasnie przyszto jej do glowy:
lumen. Lumen, prawda?

Jednak nawet kiedy rozmyslata, w jakich jednostkach mierzy sig¢ $wiatlo, a jej ojciec 1
Cornelia rozmawiali o Twinkle, Twinkle, wyczuwala w atmosferze powagg 1 zdenerwowanie.
Miala wrazenie, ze inna, prawdziwa rozmowa ptynie pod powierzchnia btyskotliwe; wymiany
zdan, jak prad odptywowy w oceanie. Patrzac na twarz Cornelii, zrozumiala, Ze ona czuje to
samo. Przypomniata sobie, jak wygladata z glowa oparta na rekach przy kuchennym stole, i
postanowita, ze jesli si¢ uda, to jej pomoze.

- Moze powinni$my dzi§ wyjechac¢ - powiedziala na glos - 1 wroci¢ do Filadelfii. - Kiedy
opuszcza ten dom, Cornelia nie bedzie musiata tak czgsto widywac jej ojca. Kazde bedzie
mieszkalo w swoim wlasnym mieszkaniu. Ona oczywiscie zostanie z Cornelia.

- Moze powinnismy - przytakneta Cornelia glosem, w ktorym wyraznie byto stycha¢ ulgg,
tak ze Clare poczula si¢ dumna. Jednak pomogla. - Jesli jeste§ gotowa. A, 1 od jutra bedziemy
przez kilka dni same. Twoj ojciec wyjezdza do Londynu.

Na te wies¢ ogarngla ja rados¢, ale zrobita wszystko, zeby ja ukry¢.

- Nie bedzie mnie tylko kilka dni - wyjasnit ojciec. Przerwal, po czym dodat: - Chyba ze
zalezy ci, zebym zostat, Clare. To przetozg podroz.

Cornelia rzucita mu zaskoczone spojrzenie 1 przez parg sekund na jej twarzy malowatla si¢
rozterka, jakby nie mogta si¢ zdecydowac, co mysle¢ o tej propozycji.

- Nie ma sprawy, tato. Mozesz jecha¢ - odparta Clare. - P6jd¢ teraz napisa¢ nowa
wiadomos¢ dla mamy.

Napisala 1 ruszyla z powrotem do kuchni, ale w pewnej chwili si¢ zatrzymata. Poprzez
szum ptynacej wody dobiegat ja z géry gtos Teo Spiewajacego piosenke, ktérej nie znata.
Zapewne si¢ goli. Poszta dalej, ale starajac si¢ to zrobi¢ jak najciszej, 1 zajrzata do kuchni. Znow

bawi si¢ w szpiega.



Ojciec zdazyt si¢ przesias¢ na krzesto blizej Cornelii 1 teraz pochylat si¢ w jej kierunku.

- Chciatbym ci powiedzie¢, zebys$ zachowata wiarg - odezwat si¢ zbolatym glosem. - Jesli
zostato ci jeszcze cho¢ trochg wiary we mnie.

- Staram sig, Martin. - Przy tych stowach kaciki jej ust opadty ku dotowi.

Ojciec ujat jej dlon 1 wpatrywat si¢ w nia, jednoczesnie druga reka dotykajac po kolei
wszystkich jej palcow, jakby je liczyt. Potem ochryple spytat:

- Mogg? - Cornelia skingta przyzwalajaco gtowa, a on ucatowat wierzch jej dtoni,
odwrocit ja 1 przycisnat usta do wnetrza, trzymajac je tak przez dluzszy czas. Clare przylozyta
rece do serca. Potem cicho si¢ wycofata 1 usiadta w salonie, starajac si¢ uporzadkowaé¢ mysli na
temat tego, co wlasnie zobaczyla.

Doszta do wniosku, ze nawet jesli kto$ nie jest idealny czy cho¢by dobry, nie mozna
przekresla¢ mitosci, ktéra czuje. Mito$¢ to zawsze mitos¢. Jest dobra sama w sobie, cho¢ osobe,
ktéra ja czuje, przepetnia zto. Cornelia powiedziata wezesniej, ze ojciec Clare zignorowat
wotanie dziecka o pomoc. Nawet m¢zczyzna, ktory zrobil co$ takiego, moze by¢ zakochany,
moze przezywac mitos¢, ktora si¢ liczy. Clare, siedzac wyprostowana w salonie, w fotelu
liczacym sobie sto lat, zadrzata w obliczu prawdy, ktora samodzielnie odkryta, 1 poczuta si¢
wiekowa 1 do§wiadczona.

Nadal tak siedziata, kiedy znalazt ja Teo. Wszedt cicho do pokoju 1 wypowiedziat jej imig.
Podniosta na niego wzrok 1 zauwazyla, ze jego wilosy jeszcze 1$nig wilgocia, a twarz o
ztotobrazowym kolorze jest gtadko ogolona. Ojej, niemal powiedziata to na glos, tu dopiero jest
lumendw.

Zanim Teo wyjechatl, uscisnat dion jej ojcu, a potem pochylit si¢ i pocatlowal Corneli¢ w
oba policzki.

- Tak chyba robia w tej twojej kawiarni? - spytat z u§miechem. Cornelia skingta glowa 1
ztapata go za rekaw kurtki, a Clare dostrzegla blysk paniki na jej twarzy. - Niedtugo si¢
zobaczymy - powiedzial Teo stanowczo 1 Cornelia puscita rgkaw. - Chcesz mnie odprowadzic,
Clare? - Oczywiscie, ze chciala.

Teo podat jej ramig, a ona wzigla go pod re¢ke 1 tanecznym krokiem wyszta z nim na
zewnatrz. W drugiej r¢ce trzymata brazowa papierowa torbe, w ktorej miata dla niego prezent na
drogg.

Kiedy stangli przy samochodzie Teo, wyj¢la swoj dar z torby. Bylo to opowiadanie, ktore
napisata. Na ile si¢ dato, postarata si¢ wygtadzi¢ oktadke.

- Zrobitam to dla mamy na Boze Narodzenie - powiedziata po prostu.



- Powinna$ zostawi¢ to dla niej - odpart Teo. Wsunat jej luzny kosmyk wioséw za ucho.
- Mogg jej napisa¢ inng. Ta jest dla ciebie 1 Cornelii.

Wspolnie. Bedziesz musial ja przywiez¢, kiedy bedzie jej kolej na czytanie. - Przerwata. -
A mysle, ze jej kolej bedzie juz wkrotce, dobrze?

- Dobrze. Dzigkuje ci. - Teo si¢ usmiechnal, po czym wreczyt Clare ztozona karteczke. -
Tu jest moj numer. Dzwon zawsze, kiedy bedziesz miata ochotg. W porzadku?
Clare skingta gtowa, trzymajac kartke dwoma r¢kami. Teo popatrzyt przez chwilg na jej
dom 1 powiedziat:

- Clare, mogtaby$ co$ dla mnie zrobi¢? Clare lekko podskoczyta. Zrobitaby wszystko.

- Wszystko - odparta.

- Zadzwon, jes$li bedziesz mnie potrzebowala. Zadzwon tez, jesli uznasz... Gdybys uznala,
ze Cornelia ma klopoty, to tez zadzwon. Zrobisz to?

- Obiecuje - odparta Clare uroczys$cie. Potem szybko, zeby nie stchorzy¢, pocatlowata Teo
w gladki brazowy policzek.

W samochodzie ojca, kiedy jechali juz z powrotem do miasta, Clare pisala w swoim
pamigtniku, a ojciec 1 Cornelia rozmawiali. Trzymali si¢ ogdlnych, nieosobistych tematdéw. Ich
glosy przeslizgiwaly si¢ gladko po powierzchni wczesnych filmow, ktérych Clare nigdy nie
widziata, a potem poezji - poetow metafizycznych, kimkolwiek byli, 1 Emily Dickinson, ktorej
nazwisko przywiodto Clare na mys$l obraz muchy bzyczacej na parapecie okiennym, oraz Edny
St. Vincent Millay, Audena 1 innych, ktérych nazwisk nie znala. Tylko raz glos Cornelii przybrat
powazny, refleksyjny ton.

- To prawda. Rzeczywiscie zawsze cenitam sobie ironig. Ironig 1 inteligencj¢. Moze nawet
przeceniatam - stwierdzita.

- Bez obaw - odpart lekkim tonem ojciec. - Nie da sig przeceni€ ironii 1 inteligencji.

- A jednak mozna. Zaczynam mysle¢, ze mozna. Im jestem starsza, tym bardziej lubi¢
Whitmana.

Clare przypomniata sobie cztowieka przemawiajacego do zdzbta trawy. Przypomniata tez
sobie parking przy wjezdzie na autostrad¢ w New Jersey. ,,Wyslawiam siebie 1 opiewam siebie!" -
wotala zawsze jej matka, gdy mijaty znak granicy stanu. Och, mamusiu, pomy$lata. Wracaj do
domu.

- Whitman bywa bardzo inteligentny - zauwazyt ojciec.
- Oczywiscie - powiedziata Cornelia. - Ale inteligencja nie ma tu nic do rzeczy. Nikt nie

kochat Whitmana za jego inteligencjg. Liczy si¢ jego serce, jego ogromna wielkoduszno$¢ 1 jego



entuzjazm. - W jej glosie stycha¢ byto furig.

- Myslisz, ze to lepsze powody, zeby kogos$ kocha¢? Lepiej mie¢ takie cechy charakteru,
zeby by¢ kochanym. - Glos ojca stal si¢ nagle zmgczony, przybity. O czym oni rozmawiaja,
zastanawiatla si¢ Clare.

- Martin, nie mysl... - Cornelia westchneta. - Nie chcialam dac si¢ ponies¢. Ani sig
czepia¢. Po prostu rozmawiamy o poezji. Poezja czasem wytraca mnie z rownowagi, zamienia w
bestie. W porzadku? - Wysungla r¢ke, zeby dotknac jego kolana, ale si¢ zawahata. Ojciec wzial t¢
dton 1 trzymat.

- W porzadku - powiedziat. - Nawet kiedy jeste$ bestia, nie jest to naprawdg bestialska
bestia. - Znow byt wesoty.

Niewiele trzeba, zeby poprawi¢ mu humor, zauwazyta w duchu Clare. Potem zapisata to w
swoim pamigtniku. A dalej napisala: ,,Jemu potrzebna jest wiara, ze ona odwzajemnia jego

mitos$c".

17. Cornelia

Istnieje pewien rodzaj fagodnosci, ktora jest mozliwa wylacznie w godzinach przedswitu -
niebieskoszarej, samotnej tagodnos$ci zrodzonej z przyttumionych §wiatetl, sennosci i niezwyktej
ciszy. Jest to rodzaj fagodnosci i rodzaj nadziei. Zawsze trudno byto mi si¢ gniewac na pot
godziny przed §witem 1 kiedy Martin zapukat do moich drzwi, Zeby si¢ pozegnaé nastgpnego
ranka po naszym powrocie do Filadelfii, zupetnie nie bylo we mnie ztosci. Nie znaczy to, ze
zapomniatam, jak odciat si¢ od Clare, pozostawiajac ja sama z chora matka 1 strachem. Niczego
nie zapomniatam. Jednak kiedy stanal w moich drzwiach, jego twarz byta tak blada, tak odarta z
blasku 1 wytwornosci, ze niemal nie przypominat siebie. A moze wtasnie tak bardzo byt
prawdziwym soba, ze z trudem go rozpoznalam. Po raz pierwszy patrzytam na Martina i nie
dostrzegatam jego urody. Widziatam w nim tylko cztowieka.

Potem z pokoju wyszta Clare 1 Martin ja powital:

- Cze$¢, Wrobelku. - Jego glos wspotgrat z wygladem, byl nagi 1 smutny. Potem
wyciagnat do niej reke.

Kiedy podeszta, potozyt obie dtonie na jej ramionach 1 pocatowat ja w czubek glowy, a
potem w policzek. W oczach Clare dostrzegtam zdumienie.

- Wrobelku, Zle zrobilem, ze nie stuchatem, jak nalezy, kiedy zadzwonitas, zeby

powiedzie¢, ze twoja mama dziwnie si¢ zachowuje. - Przerwat. Z miejsca, gdzie statam,



styszatam, ze Clare zaczeta szybciej oddychac. - Przepraszam, ze nie stuchalem. I Ze nie
pomoglem.

Clare zesztywniata 1 widziatam, jak bardzo jest zdezorientowana. Jej ojciec normalnie nie
moéwit do niej w taki sposob, po prostu nie mowit. Stata prosto 1 nieruchomo w pizamie, a ja
miatam ogromna ochotg si¢ wtraci¢, wyjasni¢ cos, przerwac te sytuacje, ale si¢ powstrzymatam.
Po bardzo dtugiej chwili Clare zdobyta si¢ na skinienie glowa. Potem powiedziata:

- Zobaczymy sig, kiedy wrdcisz, tato - 1 poszta z powrotem do sypialni.

Martin odprowadzatl ja wzrokiem, a kiedy wpatrywat si¢ w t¢ strong jeszcze przez kilka
sekund po tym, jak znikneta, nie wytrzymatam - wziglam go za rekg. Odwrdcit si¢ do mnie, ale
nie podszedt blizej 1 staliSmy jak dwoje ludzi $ciskajacych sobie dtonie 1 przypieczetowujacych
pakt nad ptynacym strumieniem.

- Czy kiedy wyjadg, zastanowisz si¢ nad nami? Nad tym, czy widzisz jakas mozliwos¢,
zebys$ nam data druga szansg¢? - Glos mu si¢ zatamal, a to prawie wystarczylo, zeby ztama¢ moje
postanowienie 1 rzuci¢ mu si¢ w ramiona. Prawie, ale niezupetnie.

- Martin - powiedzialam tylko.

- Nie zasluguje na ciebie. Ale pragng stac si¢ osoba, ktéra zastuguje.

- A Clare? - wybuchtam. - Czy chcesz si¢ sta¢ osoba zastugujaca na Clare?

- Tak, pragng tego. - Spojrzat na mnie wzrokiem, w ktérym malowalo si¢ zar6wno
btaganie, jak 1 wyzwanie. - Pomozesz mi w tym?

Nie byto na to odpowiedzi. Ani ,,nie", ani ,.tak" nie wydawato mi si¢ odpowiednie.

- Proszg, zastanow si¢ nad tym - powiedziat, ale w jego glosie nie ustyszatam zbyt wiele
nadziei.

- Dobrze, Martin. Pomysle o tym. - Westchnglam 1 natychmiast tego pozatowatam, bo
przez to w moich stowach zabrzmiato zniecierpliwienie i nieszczeros¢. Jego dion spoczywajaca w
mojej byla ciepta 1 rzeczywista, czutam jej kosci. Pomyslatam o tym, co méwitam do Teo na
temat udawania, ze pracuje nad zwigzkiem z Martinem, 1 zrozumiatam, ze jesli nie zamierzam z
nim zerwac, to nie mogtabym tylko udawac, niezaleznie od tego, jak beznadziejne to si¢
wydawato. - Martin, naprawdg¢ nad tym pomysle.

Woweczas skinat glowa, pocatowal mnie gwaltownie w usta 1 odszedt.

Pozegnanie z Martinem zaciazylo nad caltym dniem Clare 1 moim. Kazda z nas najchgtniej
zostalaby sama ze swoimi myslami, ale skoro mieszkaty$Smy razem, staraly$my si¢ jak najmniej
moéwic. Clare czytala 1 pisata co§ w swoim notesie, a ja czytatam i sprzatatam kuchnig. Po potu-

dniu zrobitam pranie. Clare pomagata mi sktada¢ rzeczy z suszarki 1 wida¢ byto, ze sprawia jej to



przyjemnos¢, zapewne z tych samych powoddéw co mnie: swiezutkie ubrania w koszykach,
jeszcze ciepte, gdy braly$my je do rak, a potem schludne stosy 1 w koncu petne szafy. Wieczorem
poszty$my razem do Linny na jej specjalnos¢ - spaghetti z klopsami - oraz zeby wesota rozmowa
1 dobrocia, ktora promieniowata, wypehi¢ pustke w naszych sercach. Linny przemierza swiat tak
stanowczym i pewnym krokiem, ze przebywanie z nig pomaga zapomnie¢ o rozterkach,
przynajmniej na pewien czas. Pdzniej halasliwymi, tetniacymi zyciem ulicami wrocitySmy z
Clare do domu 1 potozyly§my si¢ spac.

Obudzitam si¢ o piatej rano. Drzwi mojego mieszkania staty otworem, a Clare znikng¢ta.

Czy musze wam to opisywac? T¢ dzika, tetniaca w gtowie panike, oddech zmieniajacy sie
w jek, rozpaczliwe, glosne modlitwy? Kazdy doswiadczyt takiej chwili, a jesli nie, to jeszcze ja
poznacie. Wszyscy mielismy okazje to widzie¢. Matka na plazy, ojciec w domu towarowym,
opiekunka w parku, ktorzy odwrdcili si¢ na trzy sekundy, zaledwie trzy sekundy. I wiemy, Ze nie
ma znaczenia, jak krotko to trwa, bo zawsze trwa cala wieczno$¢. Nawet jesli si¢ okaze, ze
dziecko pobiegto za mewa albo chowa si¢ za wieszakiem z ubraniami, albo bawi z psem zaledwie
kilka metrow dalej, przez t¢ nieskonczenie dluga chwilg straciliSmy je na zawsze.

Ja potrzebowatam dwudziestu minut, zeby ja odnalez¢. Dwadzie$cia minut biegania jak
szalona po ciemnym miescie, obietnic sktadanych Bogu i diabtu, przeklinania samej siebie 1
ciaglego nawotywania ,,Clare, Clare..." To wolanie jest najgorsze. Posytasz imi¢ w powietrze i
styszysz, ze juz staje si¢ bezosobowe, jest tylko kolejnym dzwigkiem w $wiecie, a ty tylko
czgsciowo wierzysz, ze kiedykolwiek potaczy si¢ z kims$ - twoim kims$ - ponownie.

Miata na sobie futro 1 siedziata przy pustym kawiarnianym stoliku zabezpieczonym
tancuchem, karmiac czyms gotgbia. Wyszlochatam jej imig 1 przebiegtam przez ulicg, po czym
uklgktam przed nia w chtodnej katuzy Swiatta ulicznej lampy, macajac jej twarz i rgce, zeby si¢
upewnic, ze jest prawdziwa i ze nic jej si¢ nie stato. Kiedy juz odzyskatam oddech, spytatam:

- Co si¢ stato? Co ci si¢ stato?

- Wysztam na spacer - odparla, a spok6j w jej oczach 1 glosie niewatpliwie powinien mnie
uspokoi¢, wiem o tym. Z nieba powinna na mnie sptyna¢ ulga, jak cieply wiosenny deszcz, a ja
powinnam obja¢ Clare 1 zabra¢ ja do domu.

Ale tak nie zrobitam. Musicie pamigtaé, ze urzadzitam sobie dotychczasowe zycie w taki
sposob, zeby nie bra¢ zbyt duzej odpowiedzialnosci za innych ludzi, za ich pomys$lno$¢ czy
miejsce pobytu. Nigdy nie miatam nikogo, kogo musiatabym pilnowac, wigc tez nigdy nie miatam
nikogo, kogo moglabym zgubi¢, a w takiej sytuacji nie wiesz, jak nalezy si¢ zachowac, gdy

odnajdziesz zagubiona osobg. Oczywiscie to tylko wymoéwka, bo nawet nie wiedzac, moglam



sobie wyobrazi¢ wlasciwy sposob zachowania.

Ale ja tego nie zrobitam. Moja wyobraznia zawiodla. Zawiodla mnie tez magia przedswitu.
Bytam taka przerazona, tak wyczerpana strachem, ze stracitam panowanie nad soba. Wpadtam we
wsciekltos¢. Zaczetam szale¢. Skoczytam na nogi 1 wrzeszczatam, chodzac w jedna 1 druga strong,
1 chciatabym moéc powiedzieé, ze zapomniatam, co krzyczatam, ale pamigtam kazde okropne
stowo.

- Co sobie myslatas? Co, do diabta, sobie myslatas? Obudzitam sig, a ciebie nie byto, 1
biegatam, krzyczac, na tym mrozie, i co, jeslibym ciebie nie znalazta? Wszystko mogto ci si¢ tu
przytrafi¢! Wszystko! Co jest z toba? Co si¢ z toba dzieje?

- Przepraszam - zaczgla Clare cichym glosem. Ale przerwatam jej. A potem powiedziatam
najgorsza rzecz ze wszystkich, najgorsza, jaka w ogole mogtam powiedziec.

- Wiedziatam. Wiedziatam, ze nie powinnam si¢ w to pakowac¢. Musiatam straci¢ rozum,
zeby mysle¢, Zze sobie z tym poradzg.

Nawet przy catej mojej wsciektosci weale nie myslatam tak, jak to mozna byto zrozumiec.
Nie miatlam na mysli, ze jej nie chce.

Clare si¢ podniosta. Ciato jej drzato pod futrem, ale gtos byt tak spokojny, ze az mrozit.

- Wigc tego nie réb - powiedziala zjadliwie. - Po prostu mnie zostaw.

Zdjeta futro 1 rzucila je na ziemi¢ przede mna.

- Wez to, skoro ci tak zimno. Ja go nie chce. I tak was wszystkich nienawidzg.

I ruszylta biegiem. Kiedy ja dogonitam, bylySmy juz na placu Rittenhouse. Clare siedziata
na tawce, a ja usiadlam obok niej, zachowujac odpowiedni dystans. Nie spojrzata na mnie.

Kolorowe kule $wiatetek bozonarodzeniowych wisialy na choinkach nad nami jak mate
Swiaty, a w budynkach wokot placu dostrzegtam kilka o$wietlonych okien i cienie przesuwajace
si¢ za zastonami. Z dala od tawki, na ktorej siedziatam z Clare, ludzie parzyli sobie kawe,
wchodzili pod gorace prysznice, szykowali si¢ do zimowego dnia, ktory rozciagat si¢ przed nimi
nietknigty.

Clare, nadal na mnie nie patrzac, odezwala si¢ w koncu, ale to, co powiedziata, przerazito
mnie jeszcze bardziej:

- Chcialam znikna¢.

- Clare - powiedziatam ponuro.

- Nie, naprawde. Chciatam wiedzie¢, jak to jest po prostu odej$¢. Zastanawiatam sig...

- Nad czym? - spytatam.

- Zastanawialam sig, co by si¢ ze mna stato, gdybym byta catkiem sama. No, gdyby nikt



nie wiedzial, gdzie jestem lub kim jestem, czy to nadal bytabym ja? A moze kto$ inny?

- I co si¢ okazato? - spytalam ze wzruszeniem. - Bytas nadal soba?

- Tak - westchneta. - Zaczetam si¢ martwic, ze si¢ obudzisz, zanim wrocg. - Nagle w
glosie Clare znow zabrzmiala straszliwa gorycz, ktora styszatam pod tamta latarnia. - I stad
wiedziatam, ze jestem nadal soba. Bo martwilam sig, Ze cig przestraszg, i dlatego, ze chciatam
wrocic.

Przez chwilg myslatam, Ze jej gniew jest skierowany do mnie, ale kiedy spojrzatam na je;j
twarz - jej zngkany, zawiedziony wyraz - zrozumiatam.

- Myslisz, ze twoja mama nie martwi si¢ o ciebie? Clare zacisngta powieki 1 potrzasngla
glowa.

- Nie martwi. Odeszta i zapomniata o mnie. Tak jak robi zawsze mdj ojciec. Gdyby
mamusia si¢ martwita, toby wrdcila.

W mojej gtowie zadudnity stowa, ktére niedawno wypowiedziatam. Co si¢ z toba dzieje?
Jak mogtam wrzeszcze¢ na t¢ dziewczynke za to, ze wyszla 1 mnie zostawita? Kt6z zostat
bardziej opuszczony niz Clare? Przysunglam si¢ do niej 1 owinglam nas obie ogromnym futrem.

- Cornelio - odezwata si¢ na koniec Clare. - Chceg ci co$ powiedziec, ale si¢ boje.

- Nie bdj sie, kochanie - zachgcitam ja, trzymajac dton na jej gtadkich wtosach.

- Czasem jestem na nig wsciekla za to, ze odeszla - szepngla. - Boli mnie od tego brzuch.
Czasem jej nienawidzg.

Kiedy wypowiedziala te stowa, poczutam wyraznie, jak si¢ odprezyta, jakby dotychczas
starata si¢ utrzymac ogromny ci¢zar i w koncu go puscita. Oddech jej si¢ uspokoit jak u osoby
zapadajacej w sen, ale oczy miata otwarte.

- Myslatas, ze jesli to komus$ powiesz, twoja mama nie wréci? - spytatam, a ona skingta
glowa 1 wpatrzyla si¢ w ciemnos¢. - Mowienie o tym, co czujesz, jest dobre. Dobre, uczciwe 1
odwazne.

Znéw skingla glowa.

- Przykro mi, zZe na ciebie krzyczatam.

- Nie szkodzi - odparta.

- Tak sig¢ balam, zZe cig stracitam - wyjasnitam. - A bycie z toba jest najlepszym, co
dotychczas udato mi si¢ zrobic.

Nie odpowiedziata. Po chwili si¢ usmiechngla.

- Jeste$ w pizamie.

Spojrzatam na siebie 1 kiwngtam glowa.



- Na to wyglada.

- Wigce lepiej sig pospieszmy 1 chodzmy do domu.

Kiedy tego wieczoru zadzwonil Martin, postanowitam, ze ja tez bed¢ dobra, uczciwa i
odwazna. Postanowitam powiedzie¢ mu prawdg o tym, co czujg.

- Martin - zacz¢tam tagodnie. - Myslalam o tym 1 jednak to niemozliwe, zebym si¢ w tobie
zakochata.

- Och - odpart 1 styszatam, jak oddech wigznie mu w gardle. - Naprawdg¢ mialem nadziejg,
ze to jednak bedzie mozliwe.

- Ja tez miatam.

- Nie ma zadnej szansy? - spytal, zacinajac si¢. Zaczelam ptakac.

- Myslg, ze nie ma. Przepraszam.

- Nie, nie przepraszaj, Cornelio. Doceniam to, ze probowatas. - Niezmiennie byt
dzentelmenem.

- Martin, muszg ci powiedzie¢ co$ jeszcze.

- Cos jeszcze?

Gleboko zaczerpngtam powietrza.

- Chodzi o Clare. Ona mnie potrzebuje. Jest przepeiniona bolem. Potrzebuje mnie.

- Ach. - Odezwat sig dopiero po chwili milczenia: - Bata$ si¢ mi powiedzie¢, ze mnie nie
kochasz, bo obawiatas sig, ze nie pozwole ci widywac Clare.

Nie mogtam wykrztusi¢ stowa.

- Och, Cornelio - westchnat.

- Nie chodzi tylko o to, Ze ona mnie potrzebuje. Potrzebuje nas obojga. Dzi$ rano... Dzi$
rano przekonatam sig, jakie to ogromne zadanie zapewnic¢ jej poczucie bezpieczenstwa, utrzymac
z dala jej Igki. Jedna osoba nie potrafi jej tego zapewni¢. W kazdym razie wiem, Ze ja sama tego
nie potrafig.

- Chcesz, zebysmy razem opiekowali si¢ Clare? - spytal, a kiedy wypowiadat stowo
,razem", w jego glosie zné6w pojawita si¢ nadzieja, co mnie zaniepokoilo, ale z drugiej strony
doskonale wiem, jak trudno wyzby¢ si¢ nadziei. Bedzie si¢ jej trzymatl jeszcze przez jakis czas,
niezaleznie od tego, co mu powiem.

By¢ moze wybratam tatwiejsza droge, nie wiem. Moze powinnam byta powiedzie¢
Martinowi od razu, zeby nie miat zadnej nadziei, ze nigdy nie bedziemy razem w taki sposob, jak
on pragnie. Ale pdzniej bedg zadowolona, ze tego nie powiedziatam. PdZniej 1 juz zawsze, ilekro¢

przypomng sobie t¢ rozmowe, bede zadowolona, ze powiedzialam mu tylko: ,,Tak".



18. Clare

Nastgpnego dnia wieczorem, kiedy Clare 1 Cornelia zmywaly naczynia, zadzwonit telefon 1
Cornelia go odebrala. Przyniosta stuchawke do kuchni 1, przytrzymujac ja przy uchu ramieniem,
zaczgla wycierad talerz.

- Tak, oczywiscie, ze ci¢ pamigtam. Jak si¢ masz? - Potem nastapita dluga pauza. - Co
takiego? - spytata z niedowierzaniem 1 Clare zobaczyla, ze ostroznie odktada talerz, a cate ciato
zaczyna jej si¢ trzas¢. Serce Clare zaczg¢to mocniej wali¢. Mamusia. Powiedziata to stowo
bezglosnie, w swojej gtowie, gdzie byto ono dlugim, przerazliwym krzykiem.

- Co si¢ z nim stalo? Nie, to niemozliwe - méwita dalej Cornelia. - Nie.

Z nim. To nie mama. Mamusia. Clare znow mogta oddycha¢. Mamusiu, jeste$ bezpieczna.
W takim razie ja tez bede zy¢, myslata.

- O, nie. Nie, nie, nie, nie - szeptala Cornelia do telefonu. Potem zwiesita rece po bokach,
trzymajac w jednej stuchawkg. Patrzyta na Clare, wcale jej nie widzac. Dziewczynka jeszcze
nigdy nie widziala, zeby czyje$ oczy miaty taki wyraz. To co$ strasznego, pomyslata. To nie
mama, ale co$ okropnego. Zaczeta ptakac.

Cornelia znéw przyltozyla telefon do ucha.

- Ja muszg... muszg... Moglaby$ do mnie zadzwonic¢ trochg pozniej? Tak. Dzigkuje. -
Woecisngta guzik na telefonie.

- Och, Clare - zaczeta tamiacym si¢ glosem, a w czasie gdy Clare czekala, az powie co$
wigcej, kolory w kuchni staty si¢ jasniejsze, wprost dzwigczaly jaskrawoscia. Jedynym bladym
obiektem w pomieszczeniu byta Cornelia - nawet usta miata biate.

- Teo - wykrztusita Clare. - Co$ si¢ stato Teo. Powiedz mi.

Twarz Cornelii na chwile nieco si¢ rozjasnita, ale zaraz ponownie przybrata ten dziwny
wyraz.

- Nie Teo, Clare. Martin. W Londynie byt wypadek samochodowy. Martin nie zyje.

Zupetie bez udziatu §wiadomosci Clare ogarngta ogromna ulga. Nie Teo! Ztapata si¢ za
brzuch, zgigta wpot 1 wydata ostry okrzyk ,,Och!" przepetniony wdzigcznoscia. Po chwili
uswiadomiwszy sobie, co jeszcze powiedziala Cornelia, wyprostowata si¢ 1 wpatrzyta w nig z
oszotomieniem.

Cornelia, jakby sobie o czyms$ przypomniata, rzucita si¢ w strong Clare 1 ja obje¢la.

- Och, Clare - powiedziala z ptaczem - Clare, tak mi przykro. Twoj ojciec nie zZyje.



19. Cornelia

Zanim begde kontynuowac¢, musze powiedzie¢ jedno: Smier¢ Martina nie jest moja sprawa.
- Nie chodzi o to, Ze mnie nie zasmucita. Zasmucita. Ale tragedia jego Smierci nie jest moja
tragedia, nie jest nawet tragedia Clare, chociaz jej historia wzruszytaby kazdego. Jednak
najbardziej istotne jest w tym jedno: $mieré Martina jest sprawa Martina. Ja znatam go tylko
przez intensywne trzy miesiace, natomiast on byl soba w kazdej sekundzie swoich czterdziestu
czterech lat, a potem zostal sobie odebrany. Martin byt §wiezutkim niemowlgciem obracajacym
glowe w kierunku dzwigku wlasnego imienia, potem dzieckiem uczacym si¢ §wiata i w koncu
mezczyzna. Rozumiecie, o co mi chodzi? Zapomnijcie o kosmicznej jednos$ci, nadrzednym
planie, w ktorym mieszcza si¢ wszystkie wydarzenia na ziemi - Martin stracil swoja szans¢ w
zyciu zbyt szybko. Na tym polega tragedia. Wcale nie sadzg, zebym stwierdzata tu co§ nowego.
Po prostu musiatam to powiedzie¢.

Ale musze tez przej$¢ do mnie (i znowu to ,,ja", ,ja", ,ja" dudniace jak serce lub silnik), do
mojej historii, gdyz tylko o swojej mam prawo opowiadac.

Kim si¢ czutam w dniach, ktore nastapity po tej rozmowie telefonicznej? Naprawde trudno
mi powiedzie€.

Z pewnoscia niewiele miatam wspolnego z tym, jak wigkszos¢ ludzi mnie postrzegata - nie
bytam ani zagubiong dziewczynka, ani malutka prawie-wdowa. Podczas pogrzebu, ktory
zorganizowatam wraz z sekretarka Martina, Theresa Blum, 1 jego prawnikiem, Woodsem Raw-
lingsem, statam, trzymajac Clare za r¢ke, 1 wyobrazatam sobie, co widza zgromadzeni wokot
mnie ludzie, a byto ich mndstwo, kiedy na mnie patrza - ubrana na czarno posta¢ o wzroscie
dziecka, stojaca prosto, ze ztamanym sercem, lecz zachowujaca stoicki spokdj, trzymajaca mata
gléwke wysoko na drobnej szyjce - 1 mialam ochot¢ wymiotowac. Nikt poza dzieckiem nie
wzbudza wigkszej litosci niz kobieta drobnej postury 1 ta lito§¢ wyzierata ze wszystkich
wpatrzonych we mnie oczu, przelewata si¢ do mojej dtoni, kiedy ja $ciskano, 1 docierata do mnie
we wszystkich glosach wyrazajacych najglebsze wspdiczucie. Jesli sadzicie, ze bytam zta na tych
ludzi, to si¢ mylicie. Czutam jedynie zazenowanie 1 pragnienie uczciwego przedstawienia
sytuacji.

Sa ludzie, ktorych smier¢ powoduje, ze cierpimy z zalu. Ale sa tez tacy, ktorych $mier¢ nie

pozwala wzejs¢ stoncu, sa Smierci zabarwiajace na czarno $ciany w kazdym pomieszczeniu, do



ktérego wejdziemy, $Smierci, ktére niosa ze soba burzowe chmury kiebiace si¢ z zawodzeniem w
twojej gtowie, tak ze nie styszysz muzyki 1 nie potrafisz rozpozna¢ wtasnych mebli, a nawet wia-
snej twarzy w lustrze. Tego drugiego rodzaju zalu nigdy nie doswiadczytam, nigdy nawet nie
zblizytam si¢ do niego na tyle, by musna¢ go palcami.

Nie bytam zakochana w Martinie. Nie bylam. Jesli uwazacie, ze to wielka nieczutos¢ z
mojej strony upierac si¢ przy tym i powtarzac¢ to sobie w myslach, nawet kiedy rozbrzmiewat
marsz zatobny Chopina, zastanéwcie sig, o ile gorsze bytoby, szczegdlnie w tym momencie,
udawac przed kimkolwiek, a zwlaszcza przed soba, ze go kochatam. Pograzanie si¢ w takim
klamstwie byloby nieprzyzwoite - 1 niewybaczalne.

Jednak Martin mnie kochat 1 nie myslcie przypadkiem, Ze tego sobie nie cenitam. Nie chce
tu prawi¢ kazan, ale musze powiedzie¢ jedno: mitos¢, chciana czy nie, ma wokot siebie pewna
otoczke $wigtosci 1 ludzie, ktdrzy nie przyjmuja jej z wdzigcznoscia, okazuja niewyobrazalna
arogancj¢. Podczas pogrzebu Martina trzymatam si¢ kurczowo réwniez tego przekonania -
trzymatam si¢ kurczowo, a p6zniej, w ostatniej sekundzie je puscitam. Wypuscitam w powietrze
swoje podzigkowania jak ptaki, z nadzieja, Ze jesli nawet nie odnajda Martina, to przynajmnie;j
dotacza do catego dobra, ktére gdzie$ tam moze si¢ gromadzi.

Pamigtam te mysli, pamigtam te uczucia. Pamigtam, ze byto mi zimno, czutam w zotadku
cigzki kamien, statam tam z suchymi oczami 1 $ci$nigtym sercem. Ale wiele z tego, co si¢
zdarzyto, zatarto si¢ 1 przyttumito. Pami¢tam wszystko jak przez mgle. Jednak ta mgta chwilami
si¢ rozwiewala 1 odstaniata jaskrawe, oslepiajaco wyrazne momenty - chwile w technikolorze, tak
zywe, ze niemal bolesne.

Na przyktad byta elegancka sala konferencyjna w eleganckiej firmie prawniczej Woodsa
Rawlingsa oraz sam Rawlings, ktéry skierowal na mnie okragle, przerazliwie niebieskie oczy jak
reflektory 1 ponad 1$nigcym jeziorem stotu zadat mi pytanie, dlaczego Clare mieszkata u ojca.

- To troche¢ niezwykte, prawda? Taka przedtuzona wizyta. Czy pani Hobbes wyjechata?
Mam nadziejg, ze nie jest chora? - wypytywal wytwornym glosem, z gruchajacymi samogltoskami
ze Wschodniego Wybrzeza.

- Nie jest chora - odpartam, prezentujac si¢ jako uosobienie spokoju. - Potrzebowata nieco
czasu dla siebie, gdyz chciata podrozowac 1 przemysle¢ sobie pewne sprawy. Nabra¢ nowych sit.
Martin nie méogt odméwic, skoro przez tyle lat samotnie wychowywata Clare. Szczerze moéwiac,
nie wiem doktadnie, gdzie w tej chwili przebywa, chociaz wspominata Hiszpani¢ jako jeden z
celow swojej podrdzy. - Nie odwrocitam wzroku. Nawet nie mrugnetam.

Byta Linny stojaca w moich drzwiach w czerwonej kowbojskiej koszuli.



- Cornelio - odezwata si¢ neutralnym tonem, czekajac na jakas wskazowke. Jak to
traktujemy? Wprost styszatam, jak o to pyta. Jakie jest nasze nastawienie? Czy czego$
potrzebujesz?

- A wiec Hayes ci powiedzial, gdzie mozna ja kupi¢ - zauwazytam, pstrykajac jedna z jej
pertowych nap.

- Powiedzial, ale - mrugnela - ta jest jego. - I obdarzyta mnie szelmowskim, kokieteryjnym
usmiechem, tak bardzo w jej stylu, ze pochtonglam go jak $wieza gruszke, jak manng z nieba 1
nakarmit on moja duszg.

Byt Teo, ktoéry jakby na skinienie czarodziejskiej rozdzki pojawit si¢ rano w dzien
pogrzebu, ubrany w granatowa marynarke i spodnie khaki 1 pachniat deszczem.

Byta ol$niewajaca rudowlosa istota w kostiumie Chanel, ktora po pogrzebie rzucita mi sig
W ramiona.

- Proszg mi wybaczy¢ - tkala niesktadnie - nie powinnam tego pani wcale mowicé, i to
skonczyto si¢ wieki temu, ale, Boze, kochatam go. Szalatam za nim.

Bytam tez ja, przyrzadzajaca gofry dla Clare i shuchajaca gltosu Martina, ktory ciepto
rozbrzmiewatl za moimi plecami. Stuchatam go catym ciatem, jak si¢ to czasem zdarzato, gdy do
mnie mowil, tak ze wibrowaty nie tylko drobne kosteczki w uchu, ale réwniez kosci w krego-
stupie 1 koncéwki nerwow w czubkach moich palcéw. Jego glos byt tak rzeczywisty 1 zywy, ze
odwrocitam si¢ gwaltownie, zeby go zobaczy¢, 1 przy okazji zrzucitam karton jajek na podtoge.

- Twoje milczenie - powiedzial. - Milczenie podczas stuchania.

I byta Clare, ktora otoczona przeze mnie, Teo 1 Max (chuda 1 wsciekta, ubrana od stop do
glow w fiolet), przeslizgneta si¢ przez pogrzeb 1 pdzniejsza stype tagodnie jak chmurka, podajac
reke¢ ludziom, ktorzy az do tego dnia najwyrazniej nie mieli pojgcia o jej istnieniu. Przede
wszystkim byta Clare - to stodkie dziecko - ktéra w srodku nocy z btednym wzrokiem pytata
przejmujacym glosem, ktory na zawsze pozostanie w mojej glowie:

- Cornelio, czy jestem teraz sierota, Cornelio? Czy jestem sierota?

20. Clare

Czy czytate§ Malq ksiezniczke? - spytata Clare spod stosu kurtek.
Ona 1 Teo otrzymali zadanie kupienia dla niego nowej zimowej kurtki. Byt dzien po
pogrzebie jej ojca, mrozny, bigkitny dzien, ze stoncem, ktdre swieci oslepiajaco, ale nie grzeje.

- Przenikliwe stonce - powiedziata rano Cornelia, kiedy cata tréjka wychodzili z jej domu.



- Jak glos sopranistki wy$piewujacej sobie ptuca prosto do twojego ucha. - Clare uznata to
poréwnanie za interesujace, ale Teo stwierdzit tylko:

- Kto$ naprawdg powinien walnac cig $niezka - chociaz wcale nie byto $niegu.

- On jest po prostu wsciekty, bo zmusitam go do zakupow - wyjasnita jej Cornelia,
konspiracyjnie obejmujac ja ramieniem. - Polegam na tobie, Clare. Jesli skieruje si¢ gdzies, gdzie
sprzedaja nadwyzki odziezy wojskowej lub marynarki, mozesz go zastrzeli¢.

- Wiedzialem, Ze nie trzeba byto 1$¢ do fryzjera - warknat Teo. - Daj jej palec, a odgryzie
ci reke.

- Clare, czy mogtaby$ wyjasni¢ Teo, ze z nieziemska uroda wiaza si¢ pewne obowiazki?
On nigdy si¢ z tym nie pogodzit, w kazdym razie nie w pelni - powiedziata Cornelia, potrzasajac
glowa. Clare zauwazyta sinawe potkola nad jej kos¢mi policzkowymi. Uswiadomita sobie, ze ta
pozornie lekka wymiana zdan z Teo musi ja wiele kosztowac.

- Z nieziemska uroda wiaza si¢ pewne obowiazki, Teo - oznajmita surowo.

- Mozesz tez powiedzie¢ stowo czy dwa o dziurach wyzartych przez mole - dodata
Cornelia.

Clare wskazata z powaga dziury w dwurz¢gdowej, welnianej kurtce Teo.

- Dziury po molach. Masz ich sporo.

- To byly trzy stowa - zrzedzit Teo.

Do wyboru mial modny butik z meska odzieza lub dom towarowy, a kiedy zaczat
mamrotac¢ co$ na temat alergii 1 ptynéw czyszczacych, co dla Clare nie mialo najmniejszego
sensu, Cornelia $cisn¢ta ze zrozumieniem jego ramig 1 napisata na kartce adres butiku.

- Butik - powiedziat tgpo. Ale nie jest tak zle, pomyslata Clare. Nawet jej si¢ spodobat ten
duzy, stary budynek z fantazyjnymi sztukateriami - kwiaty i winogrona - oraz freskami
jasniejacymi na wysokim suficie.

Niski, szczuply 1 elegancki sprzedawca, przypominajacy Clare wydrg, wystuchal uwaznie,
czego szukaja, po czym zmierzyl Teo badawczo spojrzeniem duzych, blyszczacych, czarnych
oczu. Kiedy Teo zdjal kurtke, zeby znalez¢ w srodku metke z rozmiarem, mgzczyzna odezwat sig:

- To niekonieczne, ale ja z przyjemnoscia... - 1 wyciagnat dlon z palcami ztozonymi razem
(jak do ciosu karate, pomyslata Clare), zeby Teo mdgt powiesi¢ na niej kurtke, zupetie jakby
sprzedawca byt wieszakiem.

Ustawit Teo przed ogromnym trzyczg$ciowym lustrem, po czym zostawit ich z
kilkunastoma kurtkami. Teo przymierzal je po kolei, zasiggat opinii Clare 1 rzucatl jej kurtki na

kolana.



Wiasnie kiedy Clare pytata Teo o Malq ksiezniczke, sprzedawca podptynal do nich z
nieprzeniknionym u$miechem.

- Ja to czytatem - wtracit si¢ gltadko. - A jak idzie z kurtkami?

- Pan to czytal? - spytala z zaskoczeniem Clare.

- Malpka. Matpka przychodzi do dziewczynki na strychu. Lubitem t¢ matpke. -
Powiedzial to marzycielskim tonem, wpatrzony w przestrzen. Potem odptynat.

Teo 1 Clare popatrzyli na siebie, po czym wybuchngli $miechem, starajac sig robic to
bezglos$nie, zeby nie urazi¢ uczu¢ mezczyzny. Clare ukryta twarz w kurtkach 1 $miala sig, az
rozbolaly ja boki.

Kiedy sig uspokoili, Teo odparl:

- Nie czytatem tego. Ale zaluj¢. Nie wiedziatem, ze jest tam matpka.
- Ojciec tej dziewczynki, Sary Crewe, umiera - zaczeta Clare.

Teo przymierzal teraz kurtke w kolorze ziaren kawy, bardzo przypominajaca fasonem jego
dotychczasowa. Spojrzat na dziewczynke w lustrze, czekajac na dalszy ciag.

- [ to jest straszne. W nocy po tym, jak si¢ dowiedziala, przezywa ,,chwilg cigzkiej,
niedziecigcej bolesci"*. - Clare obserwowata twarz Teo. - | tam jest jeszcze jedno stowo: udregka.
,Jdreka, ktora znosi¢ musiat jej dziecigcy umyst". Czyz to stowo nie brzmi doktadnie tak, jak

znaczy? Czy nie brzmi jak najgorsza rzecz, ktéra mozesz czuc?

* Frances Hodgson Burnett, Mata ksi¢zniczka, Oficyna Wydawnicza Viator, Warszawa

1994 (przyp. thum.).

- Rzeczywiscie tak brzmi - odpart Teo po chwili milczenia. Clare uwielbiata w nim to, ze
nie naciskat, nie niecierpliwit sig, tylko stuchat 1 czekat, az powie po swojemu to, co chce
powiedziec.

- Kiedy Cornelia odebrata ten telefon, bytam koto niej 1 domyslitam sig, ze kto§ umart, 1
batam sig, ze to ty. I poczutam... udrgke. - Musiata to z siebie wyrzucié. - A kiedy dowiedziatam
sig, ze to nie ty, bytam taka szczesliwa. - Odetchngla 1 spojrzata na niego w lustrze, a potem
zacisneta dlonie w pigsci. Pora konczy¢. - Bylo mi smutno, kiedy si¢ dowiedziatam, kto umart.
Ale poczutam rado$¢, Ze to nie ty, zanim odczutam smutek z jego powodu. Szczgscie byto
wigksze. A wigc to musi znaczy¢, ze nawet jesli nie chciatam, zeby on umarl, jeszcze bardziej nie
chciatam, zeby$ umarl ty. A on byt moim ojcem. To chyba jest zte. - Rozprostowata palce, roz-

luzniajac si¢. Kto wie, czy Teo jej teraz nie znienawidzi, ale powiedziala to, co musiata kiedy$



powiedziec.
Teo usiadt obok niej na podtodze 1 zaczal:

- Czasem poznajesz kogo$ 1 od razu masz wrazenie, jakbyS$cie znali si¢ od lat. Ja mam
takie odczucie, jesli chodzi o ciebie. Jakbym znat cig lepiej niz wiele osob, ktére znam od lat.

Clare skingta gtowa.

- Dlatego mam nadziejg¢, ze mogg ci¢ poprosi¢, zebys$ zaufata mi w pewnej sprawie,
chociaz nie znamy si¢ zbyt dtugo.

Clare spojrzata na dtugie dtonie Teo, a potem na jego zielone oczy. Bez namystu zaufata
mu od pierwszej chwili, gdy si¢ poznali. Mimo ze lubita wszystko rozumie¢, zadawaé pytania i
doglebnie analizowa¢ kazdy pomyslt, nie zalezato jej, zeby zrozumie¢ swoja wiarg w Teo.

- Ufam ci - powiedziata po prostu.

- No wigc ja uwazam, ze jestes dobrym cztowiekiem. Powstata$ z dobrego materiatu. To
po prostu fakt. Ollie powiedziataby, ze to jest w twoich komdrkach, wbudowane w twoje DNA
tak jak to, ze masz brazowe oczy. Jednak niezaleznie od tego, skad to si¢ bierze, samo bycie toba
oznacza bycie dobrym.

Clare skupita sie na jego stowach, starajac si¢ wry¢ je sobie w pamieé. Zatowata, ze nie sa
trwatymi przedmiotami, ktore mogtaby zachowac 1 wszedzie ze soba nosic.

- Nie twierdze, ze nie mozesz popetniac¢ bledow, jak kazdy z nas. Ale masz wigcej
szczescia niz wigkszos¢ z nas, bo wystarczy, zeby$ postgpowata zgodnie z tym, co czujesz, a
wszystko bedzie w porzadku. I daj sobie spokoj z mysleniem, Ze robisz zZle. To niemozliwe.

Clare siedziata pod sterta kurtek koto trzech btyszczacych prostokatow luster, w tagodnym
Swietle lamp sklepowych i1 z jasnym dniem za oknami 1 sama tez czula si¢ roz§wietlona.
Pomyslata, ze ulga 1 wdzigczno$¢ z pewnoscia przeswiecaja jej przez skorg.

- Dzigkuj¢ - powiedziata w koncu, majac nadziejg, ze Teo zrozumie, jak szczere jest to
podzigkowanie.

Teo usmiechnat si¢ 1 wstal, ale Clare ztapata go za rekaw, odkrywajac z zaskoczeniem jego
niezwykla migkkos¢. Teo usiadt ponownie.

- Wiesz co? - zaczeta zdtawionym glosem. Odchrzakngla 1 ciagngla dalej glosniej. - On
mnie nie kochatl.

To bylo stwierdzenie faktu, a nie skarga. Po prostu czuta, ze musi to powiedziec.
Spodziewala sig, ze Teo jej zaprzeczy, mimo ze wiedziala, iz ma racj¢. Ale on powiedziat tylko:
- To wiele stracit.

Clare ponownie dotknegta rekawa kurtki 1 powiedziata:



- Ta mi sig podoba.

Teo spojrzal na siebie 1 zauwazyt:

- Nie drapie. Bedzie maskowac brud. Na dodatek Cornelia, ta mata matpka, da mi
wreszcie spokoj. - Usmiechnat si¢ do niej. - Bierzemy ja.

Tego wieczoru po kolacji Clare poszta do sypialni Cornelii, zeby zapisa¢ w swoim
pamigtniku to, co Teo powiedziat o jej dobroci. Wazne bylo doktadne zanotowanie stoéw, ale
rownie istotne wydalo jej sig¢ opisanie jego glosu, jakim to méwil, oraz uchwycenie uczu¢, ktore
ja wypehiaty, kiedy mowit oraz po tym, co powiedzial. Pomyslata, ze stowo ,,uchwyci¢" stawia
pisarza niemal na réwni z mysliwym czy traperem chwytajacym zwierzyng, a poza tym sugeruje,
ze opowiadania w stanie gotowym walgsaja si¢ swobodnie po §wiecie, a zadaniem pisarza jest ich
schwytanie. Tyle ze pisarz nie zabija tego, co ztapie, nie wypycha i nie wiesza na $Scianie. Jemu
zalezy na tym, zeby opowiadania byly zywe. Po chwili uznata, ze nie jest to wtasciwy sposob
mys$lenia o pisaniu, ale byta zadowolona, zZe przyszio jej to do gtowy.

Kiedy ustyszata, ze Teo 1 Cornelia wychodza z kuchni, gdzie zmywali naczynia, 1
przechodza do salonu, odlozyta notes 1 w zasadzie automatycznie podeszta do drzwi sypialni,
zeby postucha¢, o czym rozmawiaja.

- Zwolnitam naszego przyjaciela Lloyda - oznajmita Cornelia, opadajac na kanapg.

- Naprawdg? - spytat Teo. Clare nie widziala jego twarzy, ale glos brzmiat dziwnie.
Chyba stycha¢ w nim bylo ostroznos¢.

- Nie wzbudzal zaufania. W kazdym razie nie we mnie. A w tobie?

- Niespecjalnie. Ale Martinowi bardzo zalezato na dyskrecji. Nie chcial, Zeby przyjaciele 1
sasiedzi domyslili sig, co si¢ dzieje. Moze gdyby Lloydowi da¢ wigcej swobody...?

Cornelia gwattownie wyprostowatla si¢ na kanapie.

- Ale czy nie rozumiesz? Wigcej swobody to ostatnia rzecz, ktdrej nam teraz potrzeba.
Teraz dyskrecja jest wazniejsza niz kiedykolwiek. - Mowita cichym, pelnym napigcia glosem,
jakby raczej miata ochot¢ krzyczec.

- Cornelio... - zaczal ostroznie Teo.

- Viviana podrozuje. Clare mieszka u mnie, dopoki nie wroci. Tak przedstawiamy
sytuacje. To sig sprawdza. Jesli kto§ zweszy, co si¢ naprawdg dzieje... Coz, zastanow sig, Teo.

Clare probowata sig nad tym zastanowi¢, ale nie byta pewna, co ona lub Teo powinni
wymysli¢. Czekata, co powie Teo.

- Cornelio, moze juz pora zawiadomi¢ policjg. - Clare przeszedt dreszcz.

- Nie - odparta Cornelia. - Nie, nie, nie. Jak mozesz co$ takiego proponowac?



Clare tez tego nie rozumiata. Teo nic nie odpowiedzial.

- Teo, dyskutujemy tu o zyciu Clare. Decydujemy o jej losie jak te tluste stare damy z
nitkami 1 nozyczkami.

Clare nie miata pojecia, o czym mowa. Thuste stare damy?

- Thuste stare damy? - spytat Teo.

- Zawsze wyobrazalam je sobie jako tluste. Zapewne nie sa tluste. Mniejsza o to. Chodzi
mi o to, ze powinnisSmy wilaczy¢ w to Clare. Zawotajmy ja od razu.

Clare przypomniata sobie stowa Teo, ktory mowil, Ze jest zrobiona z dobrego materiatu.
Czy dobre jest szpiegowanie ludzi, ktdrzy si¢ o ciebie troszcza? Wzigla glteboki oddech 1 wyszia z
sypialni. Teo 1 Cornelia spojrzeli na nig z zaskoczeniem.

- Szpiegowatam. Nie szpiegowatam, ale stuchatam waszej rozmowy, co pewnie jest...
szpiegowaniem. - Przerwata, czujac tomot serca w skroniach. - Przepraszam. Boj¢ sig, kiedy nie
wiem, co si¢ dzieje.

- Nic dziwnego - powiedziala tagodnie Cornelia. - Powinni$my od razu cig tu poprosic.
Balismy si¢ chyba, ze bedziemy musieli mowi¢ o sprawach, ktore beda dla ciebie przykre.

Clare podeszta do kanapy 1 przesuneta reka po haftowanym szalu udrapowanym na
oparciu. Nie potrafita usias¢ 1 oprzec si¢ o cos tak pigknego, dopoki przynajmniej go nie dotkneta,
nie data mu zna¢, ze go zauwaza.

Cornelia wstata 1 szybkim ruchem $ciagneta szal z oparcia, tak ze przez chwilg unosit sig¢ w
powietrzu jak ogromny motyl, po czym pozwolita mu opas¢ na ramiona Clare.

- Wybaczysz nam? - spytata. Clare nie wiedziata, co odpowiedzie¢, bo nie miata pojecia,
co mialaby im wybaczy¢. Dlatego tylko skingta glowa, a potem usiadta na kanapie i1 podciagneta
nogi pod siebie. Cornelia u§miechneta si¢ do niej 1 zrobita to samo. - Teo uwaza, ze powinniSmy
si¢ zastanowi¢ nad wezwaniem policji. Zapewni¢ sobie ich pomoc w poszukiwaniach twojej
mamy.

- Nie chceg policji - odparta Clare.

Nie podobat jej si¢ ton wlasnego glosu, bo zabrzmialo to jak z ust matego dziecka, ktore za
chwileg zacznie tupa¢ nogami i dostanie napadu ztosci. Ale naprawde nie chciata policji. Na sama
mysl dostawata mdtosci.

- Teo? - spytata Cornelia.

Teo zaczerwienit si¢ 1 ze skrgpowaniem zmienit pozycje na fotelu.

- Z tego, co wiem - zaczal przesadnie spokojnym glosem - ten system ma na celu

pomaganie rodzinom. Utrzymanie rodzin razem. Kiedy znajda twoja mame, pomoga jej w taki



sposob, jak bedzie tego potrzebowata, tak zeby mogla si¢ toba opiekowac, tak jak zawsze to
robita.

- Chce, zeby byta taka jak dawniej. Nie chcg... - Clare zawahala sig. - Nie moge do niej
wroci¢, z nia mieszkac, kiedy jest chora. Ale... - Spojrzata kolejno na Cornelig 1 Teo. - Ale jesli
wezwiemy policjg, czy bede mogla zosta¢ z Cornelia, dopoki nie znajda mamy? Czy bedg mogla
tu mieszka¢ w czasie, gdy beda ja leczy¢?

Cornelia ujeta jej dton i Scisngla. Clare zauwazyta, ze ma w oczach 1zy.

- By¢ moze - odpart Teo. - Mysle, ze staraja si¢ zostawia¢ dzieci u ludzi, ktérzy je znaja.

- Moze tak, moze nie - stwierdzita ponuro Clare. - Prawda? Moze nie? - Wyobrazita sobie
Anig¢ Shirley w przytutku dla sierot 1 t¢ wstr¢tng kobiete, z ktoéra mieszkata, zanim tam trafita. Na
podworzu przytultku rosto jedno smutne drzewo, a jedynymi przyjaciéimi Ani byly wymyslone
dziewczynki. Opadto ja przygnebienie.

- Myslg, ze najlepiej poczekam tutaj, dopdki moja mamusia nie wrdci - powiedziata
stabym glosem. - A potem, by¢ moze, znalezlibyscie jej lekarza.

Teo potart oczy dtonmi i spojrzat na Cornelig.

- Clare przezyla juz dostatecznie duzo wstrzasow - os$wiadczyta Cornelia zdecydowanie.
Ale Clare widziata, ze w jej oczach wcale nie maluje si¢ taka pewnos¢. - Powinienes to
zauwazyc.

- Oczywiscie, ze zauwazylem - odpart Teo, a frustracja zaostrzyta mu glos - ale czy
pomyslatas... - Zamknat na kilka sekund oczy. Potem opart tokcie na kolanach 1 pochylit si¢ ku
Clare.

- Przykro mi, Clare, ale musz¢ to powiedziec.

- Nie mow - wtracita si¢ z rozgoryczeniem Cornelia. - Po prostu nie moéw. To upieranie
si¢ przy prawdzie jest brutalne, wiesz o tym? Kim jeste$, Atticusie Finchu? Bob Ewell upadt na

wlasny n6z*. Po prostu si¢ z tym pogddz!

* Harper Lee, Zabic¢ drozda, Dom Wydawniczy REBIS, Poznan 2006, s. 409 (przyp.

thum.).

Clare wiedziata, kim byl Atticus Finch. Ojcem Skaut i Jema. Bohaterem. I Bob Ewell.
Przypomniata sobie, jak gonit dzieci 1 jak Skaut si¢ zatoczyla, uwigziona w swoim kostiumie
indyka. A moze szynki? Ale co Atticus 1 Bob maja do tego, o czym ona z Teo 1 Cornelia

dyskutuja? Ku wlasnemu zdumieniu zaczgla si¢ $miac.



- Clare? - Cornelia obrocita si¢ w jej strong z uniesionymi brwiami.

- Przepraszam, ale... Atticus Finch? Juz si¢ pogubitam. - Znow si¢ rozesmiata. Co si¢ z nia
nagle stato? Smiech objat juz cate jej ciato, wigc si¢ poddata.

- To twoja wina - oznajmil chtodno Teo do Cornelii. - To twoje dziwaczne poczucie
humoru.

Cornelia opuscita brwi, ale kacik jej ust uniost si¢ w gore. Napiecie, ktore jak drut
naciagnglo si¢ migdzy nig a Teo, nagle pgkto.

Clare pozwolita, zeby jej Smiech w naturalny sposob si¢ skonczyt, jak goraczka. Potem
dyszata cigzko, kompletnie wykonczona, ale gotowa. Szal zsunat jej si¢ z ramion, wigc naciagngla
go z powrotem 1 trzymata obydwoma r¢kami.

- Wiem, co chciale$ powiedzie¢, Teo - odezwala sig cicho. Nareszcie. Tak jej si¢
wydawato, nareszcie. Nareszcie te stowa, ten moment.

Teo nie spuszczal z niej wzroku. Dzigki jego czystemu, mitemu, zielonemu spojrzeniu
poczula si¢ silna. Kocha ja, nagle pojeta to z cala pewnoscia. Serce jej podskoczyto w piersi.

- A co, jesli moja mama nigdy nie wroci do domu - dokonczyta 1 zdumiata sig, jak mogla
to powiedzie¢. To najgorsze - jadowite, koszmarne najgorsze. W koncu wypowiedziata tg
najgorsza mozliwos¢ na glos.

- Och, kochanie. - Glos Cornelii drzat ze wspotczucia, ale stycha¢ bylo w nim cos$ jeszcze.
Cornelia byta z niej dumna.

- Tak, musimy bra¢ pod uwage t¢ mozliwos¢, cho¢by byta najbardziej nieprawdopodobna.
- Po wypowiedzeniu tych stéw Teo wykonat gest reka, gest obejmujacy pokoj oraz ich trojke. -
Nie uda nam si¢ zachowac tego w tajemnicy na zawsze. - Clare spodobalo si¢, ze powiedziat
,,nam",

- Masz racjg. - Cornelia skingta glowa. - Ale mozemy utrzymac ten stan rzeczy jeszcze
przez jaki$ czas, prawda?

- A moze poczekamy do konca ferii? - Clare potrafita teraz okaza¢ zdecydowanie. Poczuta
si¢ starsza o wiele lat. - Kiedy zacznie si¢ szkota, bedzie to zbyt trudne. Stad jest zbyt daleko,
zeby codziennie dojezdzaé, a moja nauczycielka, pani Packer, 1 tak juz podejrzewata, ze cos jest
nie w porzadku. Kiedy zobaczy Corneli¢ zamiast mamy...

- Kiedy zaczyna si¢ szkota? - spytat z rezygnacja Teo.

- Ludzie wyjezdzaja w czasie ferii w te wszystkie egzotyczne miejsca, wigc sa dtugie.
Wracamy dziesiatego.

- To za dziesie¢ dni - odezwata si¢ Cornelia. - Jesli nie wroct w ciagu dziesigciu dni,



podejmiemy inne $rodki, zeby ja odnalez¢.

- Inne $rodki? - spytat sceptycznie Teo. - To brzmi jak eufemizm na to, ze bedziesz
przemierzac¢ kraj w trenczu 1 El Camino.

- Bardzo zabawne - odparta zgryzliwie Cornelia. - Zupetnie jakbym chciata, zeby mnie
widziano w El Camino.

- Co to jest EI Camino? - zapytala ja Clare, ale Cornelia zainteresowata si¢ nagle swoimi
paznokciami.

- Ona nie ma pojecia - wyjasnil Teo. - Jesli w ciagu dziesigciu dni Viviana nie wroci do
domu...

- Wezwiemy policje - o§wiadczyta stanowczo Clare. Nagle cos$ jej przyszto do glowy. -
Stuchajcie, dzisiaj jest sylwester.

- Masz racj¢! Nawet nie zauwazylam. Ale nie dostaniesz szampana, moja panno, ani
odrobinki! - zbesztata ja zartobliwie Cornelia. Po chwili spowazniata. - Przed toba wspaniaty rok,
Clare. Wspaniaty, peten cudow. Wspomnisz moje stowa! - Mdowita to z takim zarem, jakby
zamierzata zapewni¢ Clare ten wspanialy rok, niezaleznie od wszystkiego. Jesli ktokolwiek
potrafitby to zrobié, to tylko ona, pomyslata Clare, ta siedzaca obok niej mata kobietka, ktéra
wecale nie byla mala.

Gdy przez okno wida¢ byto kolory 1 blask prawdziwego switu, Clare za§witalo w glowie:

Cornelia tez mnie kocha.

21. Cornelia

[ stato sig. Przydarzyto si¢ mnie.

Stato sig to wkrotce po $mierci Martina. Przydarzyto mi sig, jak przydarza si¢ wigkszosci
ludzi w tym czy innym momencie zycia, jesli maja dostateczne szczescie lub pecha, zalezy jak na
to patrzec, 1 zaleznie od towarzyszacych temu okolicznos$ci. Chociaz wlasciwie w to nie wierzg. |
wy réwniez. Nie wierzymy tak naprawdg, ze taki obrot spraw (bo to niewatpliwie jest obrot -
przyprawiajacy o zawrot glowy, gwattowny, zdumiewajacy obrét) mogtby by¢ uznany za pech.
Kiedy to si¢ zdarza - ta ,,morska przemiana"*, przemiana zycia w co$ ,,dziwnego niestychanie" -
kiedy kogos wybiera, ten kto§ ma zawsze szczgScie, automatycznie nalezy uznaé, ze ma
szczgscie. Mowig tu o transformacji, a transformacja, o ktorej mowig jest zawsze darem.

Blogostawienstwem. Jak juz wspomniatam, przytrafita si¢ rowniez mnie, niedtugo po $mierci



Martina. Kto$ moze uznaé, ze to zbyt wczesnie, ale ja nie mialam wplywu na wybor terminu. Nie
bytam rezyserem tej sceny. Nie wiem, kto byt, ale z pewnos$cia nie Cornelia Brown. Nie ona tez

byla scenarzysta. Ona tylko grala rolg, ktéra jej powierzono.

* Odwotanie do piosenki Ariela z aktu I, sceny Il Burzy Williama Szekspira w przekladzie

Macieja Stomczynskiego (przyp. thum.)

,Morska przemiana". Uwielbiam to okreslenie. Oczywiscie to znow Szekspir. Z Burzy.
Tyle ze Ariel $piewat o tym, co si¢ dzieje z cialem topielca na dnie morza, a cho¢ w moim
wypadku réwniez mozna mowi¢ o pewnego rodzaju tonigciu, to znajdowalam si¢ w samochodzie
1 bytam bardziej zywa niz kiedykolwiek. Moje ciato bylo natadowane elektrycznoscia.
Rozsiewatam iskry. Wydawatam z siebie trzaski.

Do czego, u diabla, zmierzam? ,,Przy bogatych 1 pot¢znych zawsze nieco cierpliwosci", jak
napisat madry cztowiek, a choc¢ ja nie jestem ani bogata, ani potgzna, to jednak opowiadam tg
historig. Cierpliwosci, przyjaciele. Zaufajcie mi, dotr¢ do celu. Doprowadzitam nas do tego
miejsca, prawda?

I nie zakochatam si¢ w Teo Sandovalu, jesli tak wtasnie myslicie.

Wszystko zaczeto si¢ od pewnej rozmowy telefonicznej. A wlasciwie zaczglo sie¢ w
pierwotnym mule u zarania dziejow albo jeszcze wczesniej, ale poniewaz mozna to powiedzie¢ o
wszystkim, ze kazde ze zdarzen bylo tylko preludium do tego, ktore opisujecie, przejde od razu
do tego telefonu. Byla to druga z dwdch rozmow telefonicznych z moja matka. Pierwsza odbyta
si¢ tej nocy, kiedy dowiedziatam si¢ o Smierci Martina. Zadzwonitam do niej natychmiast, kiedy
tylko udato mi si¢ wybraé numer. A co sobie mysleliscie? Ze roznig sie od reszty ludzkosci?
Kiedy spada na mnie nieszczg$cie, pragne swojej mamy. Pragng jej, pragng jej, pragng.

Odebrata po pierwszym sygnale, jak zawsze. Dorastajac, stale styszeliSmy, ze to
nieuprzejme kaza¢ ludziom czekaé, niegodnie nieuprzejme, nawet jesli dotarcie do telefonu
wymagato fruwania nad meblami, rodem z Cirque du Soleil. Podobno kazdy czternastolatek 1
czternastolatka w Stanach Zjednoczonych potrzebuje telefonu komérkowego nieustannie
przyczepionego w widocznym miejscu do ciata, ale mojej mamie niewatpliwie tez by sig przydat.
Tyle ze jej zdaniem telefony komorkowe otwieraja zupetnie nowe pole do nieuprzejmos¢ (z czym
trudno si¢ nie zgodzi¢), a poza tym moi rodzice nie maja zasiggu na swojej ulicy, z przyczyn,
ktérych nikt nie potrafi okreslic. Wyglada na to, ze przez te wszystkie lata mieszkalismy w

tagodnej, przesyconej zapachem magnolii wersji Trojkata Bermudzkiego, co wecale mnie nie



zaskakuje.

W kazdym razie zadzwonitam do niej, bo jej potrzebowatam, zarowno w obszernym sensie
ogo6lnym, jak 1 w obszernym konkretnym celu. Konkretnie, chcialam, zeby mi powiedziata, ze nie
jestem odpowiedzialna za §mier¢ Martina. Jeszcze bardziej konkretnie, miata mnie zapewnic¢, ze
nie spowodowatam jego $mierci, odrzucajac zaproszenie na wyjazd do Londynu (drugie, bo o
pierwszym nawet jej nie wspominatam), i ze nie spowodowatam jego $mierci tym, ze
powiedziatam mu, ze go nie kocham, 1 ze moj glos powtarzajacy mu w myslach, ze go nie
kocham, nie byt przyczyna roztargnienia czy nieuwagi, ktore staty si¢ jego udzialem na tej
londynskiej ulicy. Chciatam, zeby mi powiedziala, ze poczucie winy jest nie tylko
nieuzasadnione, ale ponadto bezczelne, wrecz aroganckie 1 catkowicie bezproduktywne. Bo
krotko po tym, jak dowiedziatam si¢ o $mierci Martina, poczucie winy przygniotlo mnie ci¢zarem
porownywalnym z ci¢zarem fortepianu.

I zrobita to. W kilku btyskotliwych, schludnych zdaniach moja matka zrobita wszystko to,
co wymienitam. Na dodatek zrobita to z taka cierpliwoscia, troska 1 dobra wola, ze po raz
pierwszy uswiadomitam sobie, co naprawdg nig kierowato, kiedy biegta do telefonu: Byta matka
czworki dzieci. Potrzebowatam trzydziestu jeden lat, zeby to zrozumie¢. Powinnam si¢ wstydzic.

Do drugiej rozmowy telefonicznej, tej, ktora zamierzam opisac, doszto pdzniej, par¢ dni po
pogrzebie Martina. Teo wlasnie wyjechat do swego domu w Brooklynie, a ja zauwazytam, ze
Clare za nim teskni. Widziatam u niej lekko zagubiony wyraz twarzy, nawet kiedy si¢ do mnie
usmiechata, a robita to czg¢sto, dzielna dziewczynka.

Nie mogg powiedzie¢, zebym sama nie czula si¢ troche zagubiona. W koncu, jak mowi
nam ,,Szkolny rock": ,,Potrzeba trzech nég, by zrobi¢ trojnodg lub zeby stét stat, potrzeba trzech
koét, by zrobi¢ wehikul, ktory nazywa si¢ trycykl". To naprawdg jest magiczna liczba, szczegdlnie
kiedy tym trzecim jest Teo, ktorego Clare nazwata potrzebowalnym, 1 miata racje.

Ale kiedy wyjechat, kiedy juz popatrzytysmy z Clare, jak wsiada do swojego samochodu i
odjezdza, statam z nig na chodniku 1 czekatam, kiedy pochwyca mnie lodowate palce paniki, i
wiecie co - nie pochwycily. Bylam zdenerwowana, to prawda. Samotne poruszanie si¢ z Clare po
niepewnym terenie nieobecnosci Martina 1 Viviany to trudne zadanie, a ja wcale nie bytam
pewna, czy si¢ do niego nadaje¢. Ale kiedy na nia spojrzatam, jak stoi z rekami w kieszeniach,
odchylajac na chwile glowe do tytu 1 przymykajac oczy w blasku zimowego stonca, zrobita na
mnie wrazenie tak mocno stojacej na ziemi, ze uwierzytam, iz same sobie poradzimy.

I tak by sig¢ stalo, gdyby nie ten drugi telefon, tym razem mamy do mnie, telefon, a

jednoczesnie kropla, ktora przepehita miarg.



Mowiac prosto, umarta pani Goldberg.

Mowiac mniej prosto, a bardziej ghupio, jak napisano w jednym z nekrologdw, ,,ulegla
chorobie Alzheimera", zupelnie jakby miata jaki§ wybor, jakby si¢ poddata - stabeuszka. Umarta
w domu opieki, ktéry cho¢by byt najbardziej luksusowy, nie mégt by¢ domem, nie dla pani
Goldberg, ktora wiedziata, doskonale wiedziata, czym jest prawdziwy dom.

- Jest teraz w lepszym $wiecie, kochanie - to byto nieuniknione podsumowanie mojej
mamy.

- Zadnych banatéw, mamo, bardzo cie prosze. Ona nie byta banalna osoba - powiedziatam
gorzko.

Cisza, w ktorej mogtam tka¢. Potem mama powiedziala:

- Chodzito mi o to, ze juz nie cierpi. Tyle ze ty przejmujesz si¢ ta wiadomoscia... az tak
bardzo. - Wydawala si¢ lekko zdegustowana.

W dzisiejszych czasach dostownie wszyscy okreslaja zachowania czy reakcje jako
,hiestosowne", ale moja mama uzywa tego stowa od lat. Poza tym dla wielu 0sob jest to sposob,
zeby poczu¢ si¢ obiektywnym intelektualista, mowiac komus, ze jest idiota, natomiast w ujeciu
Eleanor Campbell Brown wyraz ,,niestosowne" odnosi si¢ do konkretnych zachowan lub nawet
uczud, ktore ,,wykraczaja poza to, czego wymaga sytuacja", owszem, unosi si¢ nad tym leciutkie
skojarzenie z idiotyzmem, ale tak stabe, Ze matka zarzucitaby mi zapewne, zZe je sobie
wyobrazam.

W kazdym razie dos¢ regularnie uznawata moje odpowiedzi za niestosowne 1 jestem
pewna, ze teraz musiata ugryz¢ si¢ w jezyk, zeby nic nie powiedzie¢. Bo rzeczywiscie tak bardzo
przejetam si¢ ta wiadomoscia. Kochatam pania Goldberg przez wigkszos¢ zycia. Poza tym
ostatnio przezytam wiele napie¢. Jesli ptaczac po pani Goldberg, ptakatam réwniez po Martinie
(czego dotychczas jeszcze nie zrobitam, nie uronitam ani jednej zy) 1 z powodu Clare 1 Viviany, 1
nad soba, to moze mozna mi wybaczy¢. Moze, skoro ptacz dotyczyt nas wszystkich, jego
intensywnos$¢ 1 czas trwania idealnie odpowiadaty temu, czego wymagata sytuacja.

Ten ptacz, w catej swej nieodpowiedniej 1 nieeleganckiej niestosownosci, mogtby trwac do
znudzenia albo 1 w nieskonczonos¢, gdyby nie to, ze w drzwiach sypialni dostrzegltam Clare,
ktéra z biata twarza 1 przerazeniem w oczach trzymata si¢ kurczowo oscieznicy, jakby to byt
maszt statku miotanego burza.

- Wszystko w porzadku, skarbie - wykrztusitam, zduszajac ptacz, jak pozar zarosli. - To
nie Teo. Nikt, kogo znasz. Wszystko w porzadku.

Tylko skingta gtowa, ale zauwazylam, ze miejsce strachu zajeta troska, a Clare usiadta na



podtodze, zeby czuwac¢ nade mna 1 by¢ ze mna jak prawdziwa przyjaciotka.

- Cornelio, jest co$ jeszcze - zaryzykowala moja matka.

O nie, juz dos$¢, nie chee nic wigceej.

- Co? - spytatam.

- Ruth powiedziata, ze jej matka uj¢ta ci¢ w swoim testamencie. - W glosie mojej mamy
stychaé bylto zaktopotanie. Uuu-u, pomyslatam. Pani Goldberg zachowata si¢ niestosownie nawet
zza grobu.

- Zostawila mi naszyjniki z peret - probowalam odgadnac.

- W pewnym sensie. Zostawila ci dom i cata jego zawartos¢.

Zaniemdwitam.

- I poprosita, zebys przejrzata jej dobytek 1 data jej dzieciom to, co uznasz, ze chciatyby
mie¢. Reszta jest twoja.

Jeszcze bardziej mnie zamurowalo.

- Ruth chyba nie ma pretensji. Najwyrazniej pani Goldberg miata pokazny majatek. W
poréwnaniu z nim wartos¢ domu jest niewielka. Mimo wszystko to dos$¢ ktopotliwe, nie sadzisz?

- Zapewne Ruth i Bern nie maja nic przeciwko temu. Wiedza, ze ich kochata -
stwierdzilam, 1 to byla prawda. Kiedy pani Goldberg ci¢ kochata, wiedziale$ o tym.

- Pogrzeb jest pojutrze. Powiedziatam Ruth, ze prawdopodobnie nie bedziesz mogta
przyjechaé, ze wzgledu na Clare 1 calg t¢ sytuacje. Ale kiedy matka Clare wréci z podrdzy,
musiatabys przyjechac i przejrze¢ rzeczy pani Goldberg.

- No dobrze - odpartam bezbarwnie. - Dzigkuje, ze zadzwonitas, mamo.

Roztaczytam sig. Clare natychmiast zerwata si¢ na nogi 1 usiadta obok mnie na t6zku, a na
jej twarzy malowato si¢ zmartwienie. Kiedy mnie objeta, ustyszatam gtos pani Goldberg
moéwiacy ,,dziecko mojego serca", tak jak to powiedziata ostatniego dnia, ktory spedzitySmy
razem w jej domu, 1 nic nie mogtam poradzi¢ - rozptakalam si¢ znowu. Ptakatam 1 opowiadatam
Clare, jak kiedys jej ojcu w tym samym pokoju, o pani Goldberg, o tym, kim byta 1 kim byta dla
mnie, 1 0 tym, ze spodziewalam si¢ jej $mierci, ale nie mogg znies¢, kiedy to sig stato.

Rzeczywiscie zdarza sig, ze reaguj¢ przesadnie gwattownie - 1 kiedy matka uznaje moje
reakcje emocjonalne za przekraczajace granice, to czasami, czasami ma racj¢. Jednak teraz tak nie
byto. Dosztam do granic wytrzymatos$ci 1 upadtam na skalista, obca ziemig, gdzie szukatam
pociechy u jedenastoletniego dziecka, ktore samo stracito tak wiele, ze nawet wymienienie tego
mogto doprowadzi¢ do mdtosci 1 wyczerpania. Nie chcialam si¢ do niej zwracad, ale kiedy

gladzita kolistymi ruchami moje plecy pomigdzy topatkami, czutam, ze potrzebuj¢ doktadnie



takiego uspokajania, 1 nic nie mogtam poradzi¢ na to, ze tego potrzebujg.

Kiedy zadzwonit telefon, Clare szepngta:

- Zaraz wracam - 1 pobiegta do kuchni, zeby go odebraé. Styszatam, jak rozmawia, a
potem przyniosta mi stuchawke.

- To Teo - powiedziala.

- Teo - odezwatam si¢ zatosnie. W telefonie styszatam rozne hatasy i gtosy oraz cos, co
brzmiato jak interkom. Najwyrazniej dzwonit ze szpitala. Wyobrazitam sobie, jak tam stoi w
swojej szpitalnej odziezy 1 rozmawia ze mna przez telefon, otoczony wirem zycia i $mierci.
Codziennie $mier¢ i choroby. Jakie to dla niego okropne, pomys$latam. Patrzac wstecz, widze, ze
to byt dobry znak, ze potrafitam mysle¢ o kim$ innym. Znak, ze nie zalamig si¢ pod cigzarem zalu
nad soba. Jednak wtedy o tym nie mys$latam.

- Wiasnie dzwonila moja mama - odezwat si¢ Teo. - Tak mi przykro, Cornelio.

- Nie wierzg w to. - Ale to nie byla prawda. - Nie, jednak wierzg. Tylko... Ja nie chcg,
zeby ona nie zyla. Nie chce, zeby to byla prawda, ze zachorowata i umarta.

- Mnie tez to wszystko wydaje sig nierzeczywiste - odpart Teo. - Ale dla mnie ona byta
kim$ w rodzaju dobrej wrozki, podobnie jak dla wszystkich dzieciakow. Dla ciebie byta kim$
innym. Pamigtam, ze ktorego$ dnia zauwazylem, jak na siebie patrzycie. Ona byta dla ciebie jak
rodzina, prawda?

- Jak dobra wrodzka i rodzina.

Oczywiscie Teo oszczedzit mi zwyczajowych frazesow. Nie ustyszatam tez od niego
zadnych uwag w rodzaju: ,,Jej cierpienie dobieglo konca", ktérych mozna by si¢ spodziewac po
cztowieku spgdzajacym wigkszos¢ czasu wsrod cierpiacych, wsrod ludzi, ktorych wlasne komorki
okazaty si¢ zdrajcami. Nie probowat rowniez wyjasnia¢ mi medycznych aspektow choroby
Alzheimera, ttumaczy¢, na czym polegaja dokonywane przez nig zniszczenia, jej rabunkowy
przemarsz, po ktorym pozostaja zgliszcza. Sa fakty 1 jest wiedza, ktora nie ma nic wspdlnego z
faktami. Teo to rozumie, niezaleznie od tego, ze jest lekarzem.

- Jade na pogrzeb. Ollie nie moze si¢ wyrwac, ale ja jadg. Chyba zZe... chyba zZe chcesz,
zebym przyjechat i zostat z Clare, a ty pojedziesz. - W jego glosie dato sig stysze¢ wahanie. -
Zrobilbym to - ciagnal. - Zrobig to. Tylko ze moze si¢ wydawac... Ludzie moga mysle€...

Zrozumiatam, o co mu chodzi. Niespokrewniony mezczyzna mieszkajacy z mtoda
dziewczyna, ktora zna go od niedawna. Co za zwariowany $wiat. W nagltym przeblysku
zrozumiatam, co zamierzam zrobic.

- Dzigkujg ci, ale nie trzeba. Clare bgdzie ze mna.



- W porzadku - powiedziat z ulga w glosie. - Wszyscy zrozumieja, dlaczego nie
przyjechatas.

- Nie - wyprowadzitam go z bledu. - Jedziemy. Clare 1 ja razem. Dzisiaj. Ztapiemy jeszcze
pociag.

- Cornelio, nie wolno ci. Rozumiesz? Postuchaj, nie wiem, czy tamiesz prawo, trzymajac
Clare u siebie 1 nie zglaszajac zaginigcia Viviany. Ale to catkiem mozliwe. Wiesz o tym?

- Pewnie tak - odpartam. Ta mys$l przyszta mi juz wczesniej do gtowy, ale koniecznos¢
zdmuchneta ja jak zapatke.

- Wigc chyba rozumiesz, ze wyjazd z Clare do innego stanu to zty pomyst.

Natychmiast przyszedt mi do glowy zwrot ,,przekroczenie granicy stanu". Ale nie bytam
kidnaperem. Bytam kobieta przyjmujaca odpowiedzialnos$¢ za dziecko. W mojej naturze nie
lezato ktamanie 1 famanie przepisow, ale jesli wzigcie odpowiedzialno$ci wymagato utkania
gestej tkaniny klamstw 1 naginania prawa, to niech tak bedzie.

Pomyslatam o domu, w ktérym dorastalam, o drzewach, ogrodzie i moich rodzicach,
pomyslatam o solidnej, jak z obrazka, utrzymywanej-za-wszelka-ceng pogodzie ducha, ktéra
doprowadzala mnie do szatu, kiedy tam mieszkalam. Ten dom byt w tej chwili najlepszym
miejscem dla Clare, 1 dla mnie tez. Czulam to w koS$ciach.

- Teo, nie chodzi tylko o pogrzeb. - Westchnetam 1 zaspiewatam cicho: - Taaayo, Taaaay-
yo-oh.
- Tak, wiem. Wiem, ze chcesz wraca¢ do domu. Rozumiem to. Tyle Ze nie wiem...
Nie tylko Teo wie, kiedy zachowa¢ milczenie. Czekatam.
- W porzadku. Jezu, Cornelio. W porzadku.
- W porzadku - odpartam z ulga.
- I daj sobie spokoj z pociagiem. Zabiorg was obie rano.

Trzy to naprawdg magiczna liczba. Teo tez to czul. - Przeciez 1 tak tam jadg - dodat
szorstko, ale mnie nie zmylit ani przez chwilg.

W tym momencie chciatabym powiedzie¢ parg stOw na temat samochodéw. Nie mam
wlasnego, co wielu uznatoby za podejscie skrajnie nieamerykanskie, porownywalne, powiedzmy,
z zaszyciem si¢ w chacie w Montanie 1 odmawianiem placenia podatkow albo z zaniedbaniem
wlasciwej pielegnacji trawnika. Catkowicie celowo zorganizowatam sobie zycie w taki sposob, ze
niemal nigdy nie musiatam korzysta¢ z zadnego rodzaju pojazdu mechanicznego, nawet autobusu.
Te buty zostaly stworzone do chodzenia, do chodzenia, do chodzenia - 1 zostawiania §ladow stop

w rozmiarze pig¢ w calym miescie - a ja wolatam wyda¢ pieniadze zaoszczedzone na benzynie na



naprawd¢ piekna par¢ kozaczkow na wysokim obcasie, r¢cznie wykonanych gdzies w gorach we
Wiloszech.

Jednak nie wyobrazajcie mnie sobie, jak stojac na skrzynce po mydle, przemawiam na
temat efektu cieplarnianego 1 zamieniania Ameryki w asfaltowa dzungle, chociaz te ostrzezenia
akurat maja nieco sensu, jesli si¢ nad tym zastanowi¢. Jednak argumenty, ktore ci kaznodzieje
przedstawiaja na rzecz zycia bez samochodow, nie maja nic wspdlnego z moimi powodami,
niestety.

Samochody po prostu mnie nie interesuja, to jedno. Kiedy kto$ w kawiarni spytat mnie,
jakim samochodem jezdzi Martin, jedyne, co umialam odpowiedzie¢, to ze ,,srebrzystym".

Po drugie, jestem cykorem, jak juz chyba wspomniatam, a samochody sa po prostu
przerazajace.

Mimo to muszg przyznaé, ze niektére z moich najdrozszych wspomnien wiaza si¢ z
przebywaniem w samochodzie. A wlasciwie moze nie tyle konkretne wspomnienia, ile ogdlne
wspomnienie radosci 1 dobrego samopoczucia. Szczescie z okresu dziecinstwa kojarzyto si¢ z
jazda samochodem w sennym nastroju, na tylnym siedzeniu, gdy przez okna wlewato si¢ ztote lub
przymglone srebrne §wiatlo, zaleznie od pory dnia, a ja opieratam si¢ o Ollie lub Toby'ego i
dobiegata do mnie muzyka z radia oraz dzwigk rozmowy rodzicéw - 1 zawsze byli rodzice, tuz
przed nami, kompetentni, trzymajacy straz, chroniacy nas z nieskonczona zyczliwoscia 1 wiozacy
nas wszystkich wtasciwa droga.

Jazda samochodem moze tworzy¢ poczucie, ze znajdujesz si¢ pod dziataniem czarow,
cieplej, intymnej magii zrodzonej z tego, ze przebywasz w zamknigtej, konkretnej przestrzeni, a
jednoczesnie nie jeste§ w zadnym konkretnym miejscu, tylko przejezdzasz. Nikt tak naprawdg nie
pozostawia za soba wszystkich klopotow, ale tu ma wrazenie, jakby to zrobit. Mozna wierzy¢, ze
znajdujesz si¢ w jakiej$ przestrzeni pomigdzy Swiatami, gdzie problemy ci¢ nie odnajda, a Clare i
ja jak najbardziej w to wierzyly$Smy, siedzac razem w samochodzie Teo, w promieniach
wpadajacego przez okna stonca. Teo by¢ moze tez w to wierzyl, chociaz jesli miat wlasne
klopoty, to mnie o nich nie powiedzial. W kazdym razie ta magia dziatala na calq nasza trojke 1
wszystkim nam trojgu, przynajmniej na chwilg, byto lekko na sercu.

Clare spata na tylnym siedzeniu, a na jej twarzy malowat si¢ spokoj, jakiego jeszcze u niej
nie widzialam. Ja wlasnie skonczytam opowiada¢ zabawna anegdote, ktorej humor opierat si¢ na
fakcie, ze jestem groteskowo niska (co pokazuje, w jak dobrym bytam nastroju), kiedy na twarzy
Teo pojawil si¢ wyraz zamyslenia, a po chwili powiedziat mi cos$, czego jeszcze nigdy od nikogo

nie styszatam:



- Wiesz co, ja nie mysl¢ o tobie jako o kim$ niskim.

- Nie? - spytatam z niedowierzaniem. - A jako o kim o mnie myslisz?

No bo kiedy ktos wypowie tak szokujaca opini¢, musisz podazac jej tropem jak ogar.

Teo zawahat sig, jakby szukajac odpowiedniego stowa, po czym wypalit:

- Jako o karlicy - zachowujac kamienny wyraz twarzy.

- Bylby$ doskonalym komikiem - skomentowatam znudzonym tonem - gdybys nie byt tak
zenujaco mato zabawny.

- A tak powaznie - ciagnat Teo powaznie - to niby wiem, zZe jestes$ niska, ale nigdy w ten
sposob o tobie nie mysle.

- Myslisz o mnie jako o kims... - urwatam 1 czekatam.

- Misternym - uzupetnit.

Rozesmiatam sig, tak to byto nieoczekiwane, ale rowniez dlatego, ze cho¢ nie wiedziatam,
co ma na mysli, spodobato mi si¢ to okreslenie.

- Chodzi mi o to, ze gdyby zleci¢ facetowi wykonanie kobiety przy uzyciu jak
najmniejszej ilosci materiatu 1 nie pozwoli¢ mu odkrawac brzegdw, to wykonatby ciebie.

- No, wiesz co, Teo, to takie... stodkie? - Bo to bylo stodkie. Nikt nigdy mi nie
powiedzial, Zze moje brzegi nie zostaty obcigte.

- Nie wiem, czy to stodkie, ale to prawda. Kiedy stoisz obok innych kobiet, one wydaja
si¢ takie rozlazte 1 przesadzone, jakby ten, kto je zrobit, dat si¢ poniesc.

- I przekroczyt budzet - dodatam.

- Wiasnie. - Teo zerknat na mnie. - Chociaz osoba, ktdra ciebie wykonata, pozwolita sobie
na pewna ekstrawagancje przy twarzy, ale to zapewne dlatego, ze zostalo jej nieco wigcej
materiatu.

- To byt oszczedny facet - rozesmiatam si¢ 1 Teo rowniez, ale kiedy obrocitam sig, zeby
zobaczy¢ jego twarz, malowat si¢ na niej wyraz zaklopotania czy raczej zawstydzenia.

Nie myslcie sobie, ze zakochalam si¢ w facecie, bo powiedzial mi, ze nie mys$li o mnie
jako o kim$ niskim. Przede wszystkim nie jestem taka ptytka ani tak niepewna siebie. A po
drugie, nie zakochatam si¢ w Teo.

Zatem, co si¢ zdarzyto?

Jak wigkszo$¢ ludzi, kiedy znajduje si¢ w cieplym wnetrzu samochodu, wtulona w przedni
fotel 1 na dworze panuje zimno, a stonce kladzie na mnie swe promienie jak zotty kocyk, staj¢ si¢
senna. Czasem na tyle, zeby rzeczywiscie zasnac, i1 to byl jeden z takich momentéw. Odptyngtam

- w lekki, ztoty sen.



Spatam. Obudzitam si¢. Kiedy si¢ obudzitam, zobaczytam rece Teo na kierownicy, jego
nadgarstki wynurzajace si¢ z raz podwinigtych mankietow migkkiej, dzinsowej koszuli. Koszula
niebieska, nadgarstki 1 dlonie brazowe, przyproszone ztotym pylem btyszczacych wloskdéw
karmelowego koloru. Koszula, nadgarstki, dtonie. Widzialam je teraz wyrazniej niz cokolwiek
dotychczas, a ich widok poruszyt mnie tak mocno, jak nic jeszcze mnie nie poruszyto.

To on, powiedzialam sobie, ten jedyny, oczywiscie, oczywiscie, oczywiscie. Te stowa
staty si¢ moim oddechem 1 moim pulsem, rozbrzmiewal nimi caty §wiat. ,,Oczywiscie". Nie
pomyslatam sobie stow: ,,Kocham cig", tak byly oczywiste, tak dane, ze pomyslenie ich byloby
czysta przesada.

Ale kochalam go. Teo. Bytam w nim zakochana. Zawsze bede¢ go kocha¢. Oczywiscie, ze
bylam. Oczywiscie, zZe jestem. Oczywiscie.

Zatem widzicie, ze nie zakochatam si¢ w Teo Sandovalu. Zakochiwanie si¢ to proces, a to,
co mnie si¢ przytrafito, nie bylo procesem. Nie bylo stopniowe. To nie byto zakochiwanie sig.

,Morska przemiana". Przeistoczenie. W jednej chwili bylam kobieta niezakochana w Teo,
a w nastgpnej juz zakochana w nim. Kosci, krew, skoéra, kazda komorka, wszystko zmienito si¢ w
COS nowego.

- Teo? - odezwatam sig, przejeta lekiem.
- Tak, Teo - odpart, najwyrazniej sadzac, ze jeszcze nie do konca si¢ obudzitam. -
Pamigtasz mnie?

Niedawno pochowalam swojego kochanka, jechatam na kolejny pogrzeb, dziecko,
mozliwe, ze pozbawione matki, 1 mozliwe, ze porwane, jechalo na tylnym siedzeniu, a ja bytam
zakochana w mezu mojej siostry. Wierzcie mi, nikt nie planuje sobie zycia przypominajacego
filmy z Bette Davis. Nikt czegos$ takiego nie pragnie, a wszystko to si¢ na mnie zwali. Juz
wkroétce. Ale wtedy, w tym samochodzie, na czas podrozy, wolno mi byto zapomnie¢ o
wszystkim oprécz Teo. Nazwijcie to mechanizmem wyparcia, jesli chcecie. Ja nazywam to taska.

Teo. Jego oczy. Jego usta. Jego rece w koszuli. Nigdy w zyciu tak bardzo nie pragngtam
nikogo dotkna¢, a jednoczesnie wcale nie musiatam go dotyka¢. W mitos$ci statam si¢ wielka,
bezkresna, nie zawieratam si¢ pomigdzy kapeluszem a butami. Urostam. Obejmowatam Teo.
Otaczatam go.

Clare spata na tylnym siedzeniu. Za oknami ukazaty si¢ gory, delikatne zarysy w kolorze
morskiej wody. Ja siedziatam na jednym siedzeniu. Teo siedziat na drugim. A jednak trzymatam

go w objeciach przez cala droge do domu.



22. Clare

Mam nadziejg, ze kiedy ci mowitam, ze tu jest cisza i1 spokoj, nie potraktowatas tego
dostownie - zauwazyta cierpko Cornelia, a Clare na to tylko si¢ rozesmiata, bo chociaz jeszcze
nie weszli do domu, tylko wtasnie wysiedli z samochodu Teo 1 stali na szerokim, zaokraglonym
podjezdzie, juz styszata muzyke 1 krzyki, 1 kogos$ Spiewajacego niezbyt tadnie, lecz z wielkim
zapatem Niech pada snieg, niech pada snieg, niech pada snieg.

- Ciekawe, czy wie, ze nie pada - zainteresowala si¢ Clare.

- To, czego on nie wie, mogloby wypelni¢ Wielki Kanion - odparta Cornelia. Wskazala jej
ciemnoniebieskiego, starego 1 zdezelowanego jeepa cherokee z naklejka University of Vermont na
tylnej szybie 1 powiedziata: - Cam. I Toby - dodata, pokazujac tym razem ciemnozielonego, nieco
nowszego 1 odrobing mniej zdezelowanego jeepa cherokee z naklejka CU Boulder na tylnej
szybie 1 druga, z literami VT w zielonym owalu.

Clare objeta spojrzeniem oba samochody, potem teren przed domem wraz z wielkimi
drzewami przystrojonymi sznurami wytaczonych lampek 1 w koncu sam dom - z czerwonej cegly
z bialymi wykonczeniami okien, czarnymi okiennicami i czarnymi drzwiami wejsciowymi, przy
ktorych znajdowata si¢ mosi¢zna kotatka w ksztalcie ananasa. Po kazdej stronie wej$cia wisiat
wieniec ozdobiony szyszkami sosnowymi 1 czerwonymi jagodami. Dom nie byl nawet w
przyblizeniu tak duzy ani tak podobny do zamku jak dom Clare, ktory miat nawet wiezyczke ze
spiczastym dachem, ale dziewczynce spodobata si¢ jego roztozystos¢ i to, jak solidnie wyrasta z
ziemi, jakby byl tu od zawsze. Podobalo jej si¢ tez, ze ogrod rozciaga si¢ dookota niego jak
spodniczka, ale nie jest na tyle duzy, zeby nie mozna dostrzec sasiednich domoéw. Normalny dom
na normalnej ulicy, pomyslata. Sasiedztwo.

- Ruszamy? - spytata Cornelia, pociagajac ja za kosmyk wtosow.

- Ruszamy - zgodzila si¢ Clare nieco nerwowo, po czym zwrocita si¢ do Teo, ktory
wyciagat torby z bagaznika: - Czy ty tez mozesz p0j$¢?

- Zartujesz? - odezwata sie¢ Cornelia, u$émiechajac sie do Teo. - Gdyby odjechat, nie
sktadajac zyczen noworocznych, usmazyliby go na oleju.

- Uuu - skrzywita si¢ Clare.

- To prawda - zgodzit si¢ Teo. - Bylbym usmazony dwa razy. Najpierw tutaj, a potem u
rodzicéw. Gdyby mama spytata, co u Brownow, a ja bym nie wiedziat...

- To lepiej chodZ z nami - stwierdzita Clare. - Dwukrotne smazenie nie jest zbyt mite.

Cornelia usmiechngla si¢ do Clare uspokajajaco:



- Nie martw sig, skarbie. Tubylcy sa przyjazni. Hatasliwi, lecz przyjazni. I tylko niektorzy
z nich sa glos$ni. - Mowiac to, wzigta Clare za r¢ke 1 zamiast 18¢ do frontowych drzwi,
poprowadzita ja i Teo ceglana $ciezka zakrecajaca tukiem do innych drzwi, znajdujacych si¢ z
boku domu.

Weszli do przedsionka z kamienna posadzka, bigkitnymi $cianami i sufitem, beztadnymi
rzedami wysokich 1 niskich butéw najrozniejszych rozmiaréw oraz skrzynka na mleko zarzucona
kiebowiskiem rekawiczek, czapek i1 jasnych szalikow. Kurtki 1 ptaszcze wisialy na mosig¢znych
haczykach na $cianie. Teo pomdgt Clare zdjac jej wetniana kurtke w kolorze kardynalskiej
purpury, a ona powiesita ja obok innych, cieszac sig, ze powigkszyta bogactwo kolorow.

Poczuta uktucie w sercu, gdy przypomniata sobie norki mamy, znajdujace si¢ nadal na
wieszaku u Cornelii, gdzie je zostawila. Ale po chwili si¢ odprgzylta. Tak tez jest dobrze. Norki
oznaczaja, ze mama wroci. Znajdzie wiadomos¢, ktora przykleity dla niej na drzwiach Cornelii,
zadzwoni, a Clare z Corneliag wrdca 1 mama przyjedzie po nig do mieszkania Cornelii, 1 wlozy
futro, kiedy beda wraca¢ do domu. W wesolym bataganie tego matego pomieszczenia bez trudu
potrafita w to uwierzy¢, a nawet traktowac taki obrot sytuacji jako pewny, jak obietnice
prawdziwego przyjaciela, ktéry nigdy by jej nie oktamat.

Niemal natychmiast po tym, jak weszli z przedsionka do kuchni, zanim jeszcze zmysty
Clare w pelni zarejestrowaly zapach pieczenia 1 dZwigki bozonarodzeniowej muzyki, wpadt do
srodka wysoki, smukty chtopak w czerwonym narciarskim swetrze, krzyknat ,,Hej!", podnidst
Cornelig 1 trzymajac ja jak niemowle, zaczat z nig galopowac po kuchni.

- Mamo, tato, Tobe! Juz sa! - wotat, jak si¢ Clare domyslita, Cam.

Pojawit si¢ drugi chlopak, nizszy, z kreconymi wtosami. Pierwszy rzucit Cornelig¢ w
ramiona drugiego, a ten zaczat z nig wirowaé w takt muzyki.

- Wrr! - wrzasneta Cornelia. - Jeste$cie takimi szczeniakami!

Toby przestat si¢ obracac 1 podrzucit ja w ramionach, jakby szacujac jej wagg.

- Ludzie, ale ty jeste$ gruba. Bez obrazy, ale jeste$ gruba osoba, Cornelio. - Postawit ja na
ziemi 1 zwrocit si¢ do Teo: - Jak pan sadzi, doktorze Sandoval, mam racj¢ czy mam racjg?

- Zbyt duzo zapiekanek z serem - uSmiechnat si¢ Teo. Wyciagnat reke, ktora uscisnat
najpierw Toby, a potem Cam.

- Nadal brzydki jak zawsze, jak widzg - powiedziat Cam do Teo. Potem, ku zaskoczeniu
Clare, szepnat jej scenicznym szeptem do ucha: - Brzydszy niz zawsze, ale nie powtarzaj mu, ze
to powiedziatem.

Zanim Clare zdazyta odpowiedzie¢, Cam jakby sobie co$ przypomniat. Zwrocit si¢ do



Cornelii:

- Niech to szlag z pania Goldberg. Radzisz sobie?

- Niech to szlag, rzeczywiscie - odparta sucho Cornelia, ale po chwili zmigkta. - Catkiem
dobrze sobie radzg, Cammy.

- Ale 1 tak jeste$ thusta - dodat Toby. - Jak zwycigski wieprzek.

Spojrzal na Cama 1 przybili piatke.

- Co za ulga - skomentowata Cornelia. - Jestesmy tu juz od dwdch pelnych minut 1 jeszcze
ani razu nie przybiliscie piatki. Juz myslalam, Ze jestescie chorzy. Moze na zapalenie opon
moézgowo-rdzeniowych. - Wzigta Clare pod reke. - To sa moi bracia chuligani, dla ktérych
ptomien bractwa studenckiego ptonie wiecznie. Bracia chuligani, to jest Clare.

Kiedy sciskali jej dton, do kuchni weszty jeszcze dwie osoby - megzczyzna w drucianych
okularach, z krétko przystrzyzonymi siwymi wlosami, ubrany w kamizelke z dzianiny (jak
profesor z filmu, pomys$lata Clare) oraz tadna kobieta z btgkitnymi oczami - kocimi oczami, jak u
Cornelii.

Kobieta podeszta prosto do Cornelii i chwycita ja w ramiona. UScisneta ja, a Cornelia
odwzajemnita jej uscisk. W koncu kobieta ja puscita. Odsungla ja na dlugos¢ ramienia 1 wpatrzyta
si¢ przenikliwie w jej twarz.

- Niech na ciebie popatrze, kotku - powiedziala.

I Cornelia stata, potulna jak nigdy, pozwalajac na siebie patrze¢. Potem na jej ustach
pojawit sig bardzo stodki usmiech 1 powiedziata cicho:

- Cze$¢, mamo.

Megzczyzna, ojciec Cornelii, probowat zmierzwic jej krotkie, niemozliwe do zmierzwienia
wlosy, po czym spojrzat nad jej waska glowa na Teo.

- Nadal brzydki jak zawsze, jak widzg, Teo - powiedziat wesoto.

Clare stata tak w$rod rodziny Cornelii 1 co$ si¢ z nia stato, co§ wspaniatego.

Miata wrazenie, jakby si¢ unosita na grubej poduszce powietrza o cynamonowym zapachu.
Czuta sig, jakby to ja uniesiono z ziemi, trzymano w ramionach 1 kotysano. Czuta, jak w piersi
bije jej serce: otwiera si¢ 1 zamyka, otwiera si¢ 1 zamyka, otwiera si¢. Zanim jeszcze ktorekolwiek
z rodzicéw Cornelii powiedziato do niej cho¢ stowo, zanim mama Cornelii dotkneta jej policzka i
powiedziata:

- A ty oczywiscie jestes$ Clare. - Zanim posadzono ja do uczty sktadajacej si¢ z kanapek z
indykiem, nadzieniem i sosem zurawinowym oraz maslanych buteczek drozdzowych z

cynamonem - najlepszego positku, jaki w zyciu jadta. Zanim zagrata w pitk¢ z Camem 1 Tobym,



czujac szczypanie powietrza w plucach, zanim zapalita $wiece do kolacji. Zanim wyszia na
spacer w roz§wietlong gwiazdami i lampkami bozonarodzeniowymi noc z Cornelia, ktora
pokazata jej wzgorze do zjezdzania na sankach i dom Teo, miejsce, gdzie pierwszy raz si¢ ca-
towata, ulubione drzewo, na ktore si¢ wspinala i ktore stalo przed domem pani Goldberg, a tzy
sptywaty jej po twarzy. Zanim pokonata tat¢ Cornelii w warcaby, zanim zasngta w sypialni na
poddaszu pod delikatnym cigzarem flanelowej poscieli 1 r¢cznie zszywanej koldry, patrzac na
gwiazdy §wiecace za oknem. Zanim napisata stowo ,,dom" w swoim dzienniku.

Zanim to wszystko nastapito, jeszcze kiedy stata w kuchni 1 przyciskata jedna reke¢ do

piersi, zanim, a jeszcze bardziej potem, wiedziata: Jest zakochana.

23. Cornelia

Zdecydowat za mnie wyraz twarzy Clare, to on sprawil, ze caty plan zaczat si¢ sktada¢ w
catos¢ w mojej glowie jak puzzle - i to puzzle dla dzieci, tak duze 1 tatwe do utozenia byty jego
kawatki, chociaz obraz, ktory z nich powstat, zaparl mi dech w piersi.

Zauroczona. Kiedy Clare stala w mojej rodzinnej kuchni tego pierwszego dnia, byta
zauroczona, zachwycona, oczarowana. Clare byta dziewczynka z krwi 1 kosci, a jej
dotychczasowe przezycia w niczym nie przypominatly bajki, ale dala si¢ zaczarowac - a zapewne
tez oszotomi¢ - ledwie zdazyta mrugna¢ brazowymi oczami. Jednak jesli te oczy méwity prawde,
a zawsze tak bylo, zupeie si¢ tym nie przejmowata.

Moj rodzinny dom ma pewien urok, przyznajg. (Na przyktad w ostatnich miesiacach zdotat
zwabi¢ z powrotem Cama i Toby'ego, podobno ,,chwilowo", ale nie wida¢, zeby planowali
wyjazd.) Jest to wyszorowana, dgbowa, z jabtkami w misie z niebieskiej porcelany odmiana
uroku, wcale nie mniej kuszaca niz inne odmiany. A nawet bardziej, jesli jestescie Clare w tym
konkretnym momencie jej zycia. W tym konkretnym momencie jej zycia Swiattem, ktore odbijato
si¢ w miedzianych patelniach wiszacych na $cianie, w czystych blatach wytozonych kafelkami 1
w twarzach mojej rodziny, byto swiatto ogniska domowego, $wiatto domu, swiatto niosace po-
cieche 1 rado$¢ 1 Clare, oslepiona, ulegta.

Spodziewalam sig¢ takiej reakcji. Wrecz jej oczekiwatam. Dlatego tu przyjechatysmy. A
mimo wszystko, kiedy obserwowatam, jak Clare wkracza w to ktgbowisko wesotych,
rozesmianych 1 obdarzonych dobrym sercem ludzi, ktorzy stanowia moja rodzing, miatam ochote
ja ostrzec: ,,Kochaj ich, skarbie, ale nie za mocno".

Wiem, jak to brzmi, ale nie chodzi mi tu o poszczegolne osoby, ktore niewatpliwie sa



godne mitosci 1 bardzo kochane. Prawdg mowiac, ja bardzo je kocham. Przysiggam, ze je
kocham. Uwierzcie mi. Moje ostrzezenie odnosi si¢ do nich jako catosci. Alegoryczna Szczgsliwa
Rodzina - zdecydowanie szczgs§liwa, tak wypolerowana 1 w najmniejszym szczegdle wykonczona
jak perfa. Nasza rodzina jest tak szczgsliwa, jak Martin byt elegancki 1 czarujacy: niepodwazalnie,
nienaruszalnie, doskonale. Jestesmy pigknym obrazkiem zawieszonym na btyszczacym gwozdziu
mojej matki, ktéra jest najbardziej doskonata ze wszystkich, a na naszej pigknej ramce wyryto
napis: NIE WPROWADZAC ZAMIESZANIA.

Ale czasem zamieszanie jest potrzebne, czasem trzeba zachwiac ta rodzinna todzia,
skierowac ja prosto w oko cyklonu 1 wyptyna¢ po drugiej stronie w nieco sfatygowanym stanie,
ale z nadal powiewajaca bandera. Obrazki. Lodzie. Czyzbym pomieszata przenosnie? No i1 co z
tego. Czasem, kiedy znajdziesz si¢ w trudnej sytuacji, tylko pomieszane metafory pozwalaja ja
zilustrowac.

Mowiac innymi stowy, w swojej rodzinie miatlam towarzyszy - serdecznych i lojalnych -
tymczasem ja potrzebowatam bliskich, a nigdy nie udato mi si¢ wymysli¢, jak nas wszystkich
przestawi¢. Nigdy nie znalaztam drogi do $rodka.

Jednak czasem dusza potrzebuje spokojnych wéd, a dusza Clare byta w tej chwili w takiej
potrzebie. Clare, moja Clare, potrzebowata todzi, ktéra nic nie zachwieje. I zastuzylta sobie na to.

Jednak wro¢my do mego planu. Jak juz wspomniatam, zaczat si¢ on krystalizowac, gdy
spojrzalam na oczarowana i promienng twarz Clare, a jego ostatni kawatek trafil na swoje miejsce
nastgpnego dnia, podczas pogrzebu pani Goldberg. (Jesli uwazacie, ze w mojej opowiesci jest
zdecydowanie za duzo pogrzebdw, to moge wam obiecac, ze ten jest ostatni.)

Siedziatam pomigdzy swoim ojcem a Tobym, ubrana w czarna sukienke, ktora
wykorzystywalam juz drugi raz w ciagu tygodnia, a ktora planowalam z siebie zedrze¢ 1 spali¢ na
popidl, jak tylko bed¢ miata mozliwos¢, 1 stuchatam, jak ludzie jeden po drugim opowiadaja o
zyciu pani Goldberg. Jedna histori¢ nawet sama opowiedziatam. Jak na starsza pania, ktora w
zadnej mierze nie byla ,,stodka staruszka" ani uroczo zrzg¢dliwa staruszka, ani zadnym tatwym
typem staruszki, ktorego ludzie oczekuja, Suzette Goldberg byta zadziwiajaco powszechnie
kochana. Kochana za swa wspaniato$¢ 1 dobroczynnos¢, za rozum i czlowieczenstwo, jak kazdy z
nas po najdtuzszym zyciu chcialby by¢ kochany.

Przemawialam, stuchatam 1 serce mi pgkato, to znaczy, wcale nie pgkto, tylko stato si¢
nagle §wiadome swojej niepodzielnosci i bolato jak diabli. Pani Goldberg mnie kochata,
wyrdznita mnie.

Nagle zrozumiatam, ze taka kobieta, zostawiajac mi dom 1 zawarte w nim skarby, miala na



celu zostawienie mi czego$ jeszcze. Szansy. Wigcej niz szansy. Wyzwania. Rzucita mi rekawicg
pod postacia pary rekawiczek operowych. No, dalej, Cornelio! Co teraz zrobisz?

Bedg walczy¢ o Clare, oto, co zrobig. Bedg walczy¢ jak Iwica, zeby ja zatrzymac. Puszczg
w ruch zeby 1 pazury. Poleje si¢ krew. Wynajmg prawnika, p6jd¢ do sadu, do dziesigciu sadow,
jesli bedzie trzeba. Bede walczy¢ 1 wygram.

Clare mi pomoze. Pamigtalam ja z tego pierwszego dnia w mieszkaniu Martina,
pamigtalam, jak na niego spojrzala i rzucila trzy szczere, przeszywajace stowa, ktore, jak teraz
wiedziatam, byty oskarzeniem - nie, wigcej niz oskarzeniem. Byty werdyktem, ze jest winny:
,Ona. Byta. Chora". Przypomniatam sobie chtodny ptomien w jej oczach. Ta dziewczyna ma
charakter. Poza tym Clare nie jest biedng chudzing miotana wichrami losu, tylko heroina, krolowa
szczesliwych zakonczen, bohaterka powiesci, ktora w koncu zamieszkuje z kims, kto ja uwielbia.
Kazdy to widzi.

A ja mam dom, dar pani Goldberg. Kazdemu moge go pokaza¢. Dom. To stowo, z calym
swoim cudownym tadunkiem skojarzen, byto tam niewatpliwie obecne, w nachyleniu dachu, w
zapachu bzow, w oknach z falistego szkta 1 w tagodnie opadajacym trawniku. Wejdzcie, szeptata
kazda cegta tego budynku. Wejdzcie 1 badzcie w domu.

Poza tym mam rodzing - swoja. Rodzing nienaganna i gotowa poméc w wychowywaniu
adoptowanego dziecka swojej corki. Szczgsliwos¢ mojej Szczgsliwej Rodziny doprowadzata mnie
do szatu, ale w tej sytuacji moze si¢ przydac. Zaprezentuje ich, jednego po drugim, Toby'ego 1
Cama, z rumianymi policzkami, ol§niewajacych w swoich strojach do lacrosse'a, mojego tate w
kamizelce z dzianiny, uzdrowiciela z zawodu, 1 mamg. Ubiorg ja w fartuszek w drobna krateczke,
jesli tak bedzie trzeba.

Bo to byta wtasnie cz¢$¢ mojego planu. Powrdt do domu. A wlasciwie opuszczenie
mojego domu 1 przyjazd tutaj, gdzie mieszkalyby$my, jesli nie na tonie mojej rodziny, to w
kazdym razie w bliskim sasiedztwie. Mieszkatyby$my tutaj, gdzie Clare biegataby po migkkich
trawnikach, zajadala si¢ domowymi ciastami, czuta si¢ bezpieczna 1 spokojna, a jej twarz
promienialaby przez caly dzien.

Z waszego punktu widzenia zapewne tatwo dostrzec, ze caly ten plan opierat si¢ na
jednym: na trwatym zniknigciu kobiety, ktora Clare kochata, kobiety, ktorej trwalego zniknigcia
nigdy nie pragnetam, naprawdg. Ten tak tatwy dla was do dostrzezenia fakt ja jako$ przeoczytam,
niech Bog 1 wszyscy inni mi wybacza. Bog 1 wszyscy inni, 1 wy tez. Wy tez mi wybaczcie.

Tuz przed czg$cia uroczystosci pogrzebowych odbywajaca si¢ nad grobem (ktore;j

zazwyczaj unikam, ale w wypadku pani Goldberg chciatam uczestniczy¢ we wszystkim do



konca), kiedy stalam w wyjatkowo tagodnym jak na grudzien powietrzu, na moim ramieniu
spocze¢ta pewna dton. Spoczeta 1 po chwili strumien ciepta sptynal po catej lewej stronie mojego
ciata. Przeniostam wzrok z tej dioni - tak delikatnej ludzkiej dtoni, o tak skomplikowanej
konstrukcji - na ciemnobrazowy r¢kaw kurtki, a nastepnie na twarz, twarz nad twarzami, tg
jedyna. Jego podbrddek, jego zeby w jego ustach, niezrownana linia jego policzka. Moj Teo.

Nie moj. Nie moj. Nie moj. Ollie. Maz Ollie, Teo. Ta jedna godzina spgdzona z Teo w
samochodzie, ta godzina, podczas ktorej kochalam go z nieskonczona radoscia, juz mingta. Teraz
znoéw nalezat do Ollie. Maz Ollie, Teo. Nie zapominaj o tym.

Trzy kamelie, Wiosenna bujnos¢ traw, Doktor Zywago, Rzymskie wakacje, a nawet
Casablanca - oczywiscie, Casablanca. Wszystko to filmy, w ktérych kobieta nie dostaje swojego
mezezyzny, filmy o niezaspokojonym pragnieniu 1 rozdzielonych sercach. Lubicie je, ja tez je
lubitam. Ale co$ wam powiem: sprobujcie naleze¢ dusza i cialem do cztowieka, ktory nigdy nie
bedzie nalezat do was. Przekonajcie sig, czy wowczas bedziecie lubic te filmy. ,,Nie pros o
ksigzyc - mamy gwiazdy!" Pewnie, Bette, lecz kiedy statam tam na cmentarzu, drzac pod
dotykiem Teo, cala swoja istota przezuwatam stowa: ,,Przepraszam za wyrazenie, ale pieprzeg te
pieprzone gwiazdy!"

Jesli brzmi w tym gorycz, to dlatego, ze bytam rozgoryczona. Rozgoryczona 1 obolata jak
kobieta, ktora ptonie.

Ale rozwazmy, jaki mam wybor. W filmie Takie nasze zZycie Bette Davis gra kobiete,
ktérej z niepojetych przyczyn nadano imi¢ Stanley. Stanley kradnie meza swojej siostrze 1
wywotuje tym lawing, ktora ja 1 niemal wszystkich, ktérych zna, $ciaga w otchtan osamotnienia,
rozpaczy 1 ruiny, w najglebsza otchtan piekla. Nie trzeba by¢ filmoznawca, zeby zinterpretowac
przestanie tego filmu: jesli ukradniesz m¢za siostry, spodziewaj si¢ ofiar w ludziach.

Co prawda 1 tak nie potrafitabym go ukras¢, cho¢bym chciata. Nikt by nie potrafit. Nawet
jesli Teo byt nieszczesliwy z Ollie, byt zbyt prawym cztowiekiem, zeby uciec z jej siostra czy
kimkolwiek innym. A moze wcale nie byt nieszczgsliwy. Probowatam wzbudzi¢ w sobie na-
dzieje, ze jest szczgsliwy - dla jego dobra - szalenczo szczgs$liwy, w siddmym niebie z Ollie, ale
nie potrafilam tego zrobi¢, jeszcze nie.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat mnie Teo, a jego pytanie moglo wywota¢ u mnie napad
nieopanowanego ironicznego $miechu. Mogto, ale nie wywotato. W koncu to byt nadal Teo, a ja
kochatam go nie tylko w nowy, bolesny i1 unoszacy mnie w powietrzu sposob, ale rGwniez w zna-
jomy stary. Scisngtam mu dton.

- W porzadku, w porzadku - odpartam. - Moze nie wspaniale. Ale bedg zy¢.



I tak bedzie.
Co robisz, kiedy kochasz ostatniego cztowieka na §wiecie, ktérego mogtabys miec¢?

Planujesz sobie zycie, prawdziwe zycie, bez niego.

24. Clare

Clare spedzita caly ranek z mama Cornelii na pieczeniu i stojac teraz z Cornelig na
frontowej werandzie domu pani Goldberg, nadal czuta we wlosach zapach pierniczkow. Przez
chwile miata wrazenie, jakby ten zapach nie unosit si¢ z niej, tylko z samego domu, z jego cegiel,
kolumn i dachu. Dom jak z bajki, ale bez zadnych ztych czarownic w §rodku, byta tego pewna.
Mimo to, kiedy Cornelia przekrgcita klucz 1 Clare ustyszata szczek zasuwy, na chwilg¢ wstrzymata
oddech. I kiedy wchodzity do $rodka, przez caly czas miata wzrok utkwiony w plecach Cornelii,
w miejscu pomiedzy jej fopatkami.

Po chwili sig rozejrzata 1 glosno wciagneta powietrze. To rzeczywiscie byto magiczne
miejsce, ale wygladato inaczej, niz si¢ spodziewata. Meble nie byly nakryte przescieradtami
zmieniajacymi je w samotne duchy. Nie panowata tu tez aksamitna, ciemnofioletowa, przy-
kurzona cisza, przypominajaca platki fiotkow afrykanskich. Zamiast tego byla magia domu, ktéry
nie jest nawiedzony, lecz zyje 1 czeka. Przez okna wplywalo do wngtrza §wiatlo, rozlewajace sie
blaskiem po podiogach i stotach. Salon, pomyslata Clare, pok6j, w ktérym normalnie toczy si¢
zycie. I nadal nie bylo tu nic martwego, nic zapomnianego. Nawet sofa jakby otwierata przed nia
swe ramiona, totez Clare, niewiele myslac, podeszta do niej 1 usiadia.

- Och - ustyszata glos Cornelii. Po chwili jeszcze raz: - Och - po czym Cornelia zrobita
dwa kroki w gtab pokoju 1 opadia powoli na kolana jak w kosciele. Clare siedziata w milczeniu,
pozwalajac jej by¢ sam na sam z domem. Po kilku sekundach Cornelia usiadta ze skrzyzowanymi
nogami 1 zdjeta plaszcez.

- Witaj, domku - powiedziata radosnym glosem.

- On zyje - zauwazyta Clare.

- Tak.

Rozejrzaly si¢ po pokoju, przygladajac si¢ jasnoztotej tapecie i dwom srebrnym
kandelabrom na potce nad kominkiem oraz samemu marmurowemu kominkowi, a Clare
zastanawiala si¢, czy Cornelia oczekiwata, tak jak ona, ze na knotach pojawia si¢ ptomyki i po
chwili na palenisku bedzie buzowal pomaranczowy, trzaskajacy i $§piewajacy ogien.

Po chwili do Clare dotarl jeszcze inny zapach, nie piernikow, tylko bardziej delikatny 1



chtodny. Wyprostowala si¢ 1 przyjrzata doktadniej wazie z biatymi kwiatami stojacej przed nia na
stoliku. Pochylita si¢ 1 wciagngta powietrze, a potem ostroznie dotkneta palcem jednego z
kremowych ptatkow. Cofngla reke 1 wpatrzyla sig rozszerzonymi oczami w Cornelig.

- Prawdziwe - szepneta. - One tez sa zywe. Cornelia podeszta i dotkneta kwiatow, a Clare
uswiadomita sobie, ze przez kilka chwil obie wierzyly w cud.

Potem Cornelia powiedziata cichym, smutnym glosem:

- Gardenie. Oczywiscie, gardenie. - [ dodata: - Marielle.

- Marielle?

Cornelia otarta oczy 1 uSmiechneta si¢ do niej.

- Ona sprzatata dom pani Goldberg, od kiedy pamigtam. Moja mama méwita, ze Ruth 1
Bern zatrudnili ja, Zeby przychodzita co kilka tygodni odkurzy¢ i przewietrzy¢ dom. Pewnie
przyszta tu dzi$ tuz po pogrzebie.

- | zostawita dla nas kwiaty - powiedziata Clare.

- Moze. Tego nie wiem. Nie bytabym zdziwiona, gdyby si¢ okazato, ze zostawia je za
kazdym razem, kiedy tu przychodzi. Pani Goldberg uwielbiata gardenie.

Clare poczuta nagle, ze nie mniej magiczne niz przetrwanie zywych kwiatéw przez lata
jest to, ze jedna kobieta mogta tak bardzo kocha¢ druga, ze nie przestaje wykonywac dla niej
mitych gestow, mimo ze tamta juz odeszta. Tak jakby mito$¢ byta nawykiem, z ktérym nie mozna
zerwac.

- Pokazg ci wszystko. Caty dom. Salonik z muszlami morskimi, dwustuletni stot
kuchenny... juz niedlugo - méwita Cornelia z btyszczacymi oczami. - Ale teraz pdjdzmy prosto na
strych. Co ty na to?

- Zgadzam si¢ - odparta Cornelia. - Od razu.

Idac za Cornelia schodami na strych, uswiadomita sobie, Ze nie tyle idzie, ile stawia
precyzyjnie stopy 1 ptynnie przesuwa dlonia po porgczy, jakby wspinanie si¢ do miejsca, ktore
Cornelia najbardziej kochata, byto tahcem, czyms, co nalezy zrobi¢ we wtasciwy sposob. A
potem jednym gladkim ruchem, jakby wniesione przez wiatr, Clare 1 Cornelia znalazly si¢ po
drugiej stronie drzwi 1 staly posrdd pochylonych, miodowobrazowych $cian strychu pani

Goldberg.

25. Cornelia

Pokazatam Clare zdjecie pani Goldberg jako jedenastoletniej dziewczynki.



- W moim wieku. - Kiedy to méwita, brakowato jej tchu 1 widziatam, ze czuje w tym
pokoju to samo co ja: oczarowanie. W calym domu, ale w tym pokoju szczegdlnie. Nawet gdy
zaczetam opowiadad, i to przyciszonym, rytmicznym glosem, jakiego zawsze uzywata pani
Goldberg, Clare nie odrywata wzroku od fotografii.

- Rodzina pani Goldberg mieszkata w Nowym Jorku, ale gdy pani Goldberg miata
jedenascie lat, spedzata wakacje w domu cioci 1 wujka na farmie niedaleko stad. Jej kuzynka
Sarah tez miala jedenascie lat 1 obydwie przygladaty sig, jak brat Sarah Albert 1 jego koledzy grali
w baseball. Jeden z chtopcéw byt wyzszy od pozostatych 1 mial powazne, niebieskie oczy. Pani
Goldberg nie zwracata jeszcze uwagi na chlopcow, ale jego zauwazyta. - Zerknetam na Clare.

- Ja czasem zauwazam chtopcow - odpowiedziata Clare niesmiato. - No, moze nie
chtopcow w moim wieku, ale... - Urwata 1 usSmiechngla sig.

- Hmmm - powiedziatam. - Ciekawe, kogo masz na mysli. W kazdym razie ten chtopiec
tez nie byt w jej wieku. Mial siedemnascie lat

- Och! - wykrzykneta Clare, jakby zwrdcenie uwagi na siedemnastolatka byto bardziej
zdumiewajace niz na me¢zczyzng trzydziestoczteroletniego.

- A kiedy ona mu si¢ przygladata, on stal na polu zewngtrznym, a jej kuzyn Albert odbit
pitke prosto w niego. Wysoki chtopiec nie zdotat jej ztapac 1 uderzyta go w bok glowy.

- Ooooch. - Clare si¢ wzdrygneta.

- A pani Goldberg nie zdotala si¢ powstrzymac i wybuchngla §miechem.

- To straszne.

- Ona tez tak uznala. Byla przerazona. Podbiegla do miejsca, gdzie chlopiec zwijat si¢ na
ziemi, uklekta przy nim, przedstawila si¢ 1 przeprosita go. Chlopiec usmiechnat si¢ leniwie,
wyciagnat do niej rek¢ 1 powiedzial: ,,Jestem Gordon Goldberg. I przypuszczam, ze rzeczywiscie
wygladatem zabawnie, padajac jak zestrzelona kaczka". ,,Bardziej jak zbity kregiel", odparta pani
Goldberg, a Gordon si¢ roze$mial 1 zemdlat.

- I zakochali si¢ w sobie.

- Ona si¢ zakochata. On potrzebowat na to jeszcze okoto szesciu lat, ale wtedy wpadt bez
reszty. Byli malzenstwem przez ponad trzydziesci lat, az do jego $mierci.

- A ona nie poslubita juz nikogo innego - uzupehita z przekonaniem Clare. - Jest tylko
jedna prawdziwa mito$¢ dla kazdego, prawda? - Kapitalne pytanie. Nadzwyczajne.

- Nie wiem. Moze niektorym ludziom pisana jest wigcej niz jedna - powiedziatam. Nie
powiedziatam natomiast: ,,Och, niech to bedzie prawda, niech to bedzie prawda. Jesli nie, to

jestem ugotowana".



Przez chwilg obie milczatySmy bez skrepowania, przygladajac si¢ zdjeciom cudzej
rodziny. Potem poczutam na sobie spojrzenie Clare 1 podniostam wzrok.

- Moja mama wyszla za maz za mojego tatg - powiedziata z zastanowieniem. - To dziwne,
nie? Musieli by¢ w sobie zakochani. A potem mama nie wyszta juz za nikogo innego. To znaczy,
do tej pory. Ale chyba nie dlatego, ze moj ojciec byt jej prawdziwa mitoscia, co?

- Nie wiem - odpartam szczerze. Przypomnialam sobie rudowtosa kobiete z jego
pogrzebu. To, zZe ja nie potrafitam pokocha¢ Martina, nie oznaczato jeszcze, ze nikt nie potrafit.

Clare nic nie odpowiedziata, ale nasze milczenie nie byto juz takie swobodne, byta to
raczej cisza zwiastujaca nadejscie czegos.

- Widzialam moja mame. - Nie potrafitam rozszyfrowa¢ wyrazu jej oczu. Miatam
wrazenie, ze widzi co$, czego nie ma w pokoju. - Pewnej nocy. Wtedy byta juz chora, jak ja
widziatam. Z mezczyzna. Oni... - Wpatrzyta si¢ we mnie, nie mogac dokonczy¢. Strach. To wia-
$nie bylo w jej oczach. Strach 1 odraza. Musiatam szybko mysle¢, zeby zniwelowac skutki, jakie
spowodowato zobaczenie tego, co zobaczyta. Nie mogtam dopusci¢, zeby dorastata z takim
nastawieniem wobec seksu.

- Nie wiem, co kierowato twoja mama, ze uprawiata seks z tym me¢zczyzna. Seks. Wiesz,
co to jest, prawda?

- Tak - odparta Clare 1 z ulga ustyszalam w jej glosie irytacje, ze zadaje takie ghupie
pytanie.

- To, co robili, nie bylo zle samo w sobie. Jesli byt to wynik choroby twojej mamy, to
pewnie nie bylo to najlepsze, ale tez nie gorsze niz kupowanie tych wszystkich ksiazek
kucharskich. Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Chyba tak. - I po chwili milczenia: - Ona chyba nie byla w nim zakochana. To znaczy,
moze byta, ale nie sadze.

Wzigtam gleboki oddech.

- Ludzie maja na ten temat rozne poglady, a ty bedziesz musiata wyrobi¢ sobie swoj.
Chcesz wiedzie¢, co ja na ten temat myslg?

- Tak.

- Uwazam, ze nie ma w tym nic ztego, jesli si¢ nie jest zakochanym. Jesli lubisz t¢ osobeg 1
jej ufasz, 1 jesli sama zdecydowatas, ze chcesz uprawiac z nia seks, to sadzg, ze to w porzadku. -
Nawiasem mowiac, uwazam tak od dawna 1 nie powiedziatam tego teraz z powodu na wieki
nieodwzajemnionej mitosci 1 czekajacej mnie prawdopodobnie przysztosci osoby, ktora do konca

zycia nie pokocha innego m¢zczyzny. [ powiem jedno: Nawet jesli czeka mnie Zycie bez mitosci,



to z pewnos$cia nie mam zamiaru zachowywac celibatu. Co to, to nie.

- A czy ty bylas kiedykolwiek zakochana? - spytata Clare, catkowicie mnie zaskakujac.
Mam nadziejg, ze nie zauwazyta mojego zmieszania, chociaz siedziatam tam bez ruchu, mrugajac
oczami, a goracy rumieniec wpelzal mi na szyj¢ 1 twarz, wigec musiataby by¢ Slepa jak nietoperz,
zeby nie zauwazyc.

- Taaa, pewnie - odpartam tak niedbale, ze prawie wyziewalam te stowa. Potem jeszcze
wzruszytam jednym ramieniem, uzupetniajac tym samym swoja przemiang w karykature osoby
swobodne;.

- A w kim?

- Och... po prostu w kims. - Po prostu w kim§? Czy moze by¢ bardziej beznadziejna
odpowiedz? Chyba nie. Westchnglam. - W kims, kto nie odwzajemnia mojej mitosci.

- Na pewno si¢ mylisz - odparta natychmiast Clare. - Na pewno odwzajemnia.

- Dzigkujg¢ ci, Clare, ale nie, nie, nie. Przede wszystkim jest Zzonaty. - Przyjrzalam sig jej
twarzy, czy nie odbije si¢ na niej zrozumienie, ale mnostwo me¢zczyzn - moze nawet kazdy godny
mito$ci megzczyzna na tej planecie, cho¢ goraco wierzg, ze nie - jest zonaty z kim§ innym.
Odwzajemnita moje spojrzenie, niewinna jak §wiezo wyklute piskle. - A jego uczucia wobec
mnie sa czysto braterskie. - Dorzucitam t¢ uwage, zeby uwiarygodni¢ to, co moéwig, 1 dostrzegtam
na twarzy Clare dezorientacjg, ale nie ma mowy, zebym jej wyjasniata. Ciagnglam pospiesznie: -
I, jakby tego jeszcze byto nie dos¢, nie jestem w jego typie.

- Jak ty mogtabys nie by¢ w czyims$ typie? - spytata Clare, ze szczerym niedowierzaniem,
ktore uznatam za cudowne.

- Brak mi ambicji. - Ale to nie byto dokladnie to, o co mi chodzito. - A wlasciwie brak
boskiego natchnienia kierujacego moim zyciem. Moze przejawiam za mato pasji w tym, co robig.

Clare si¢ rozesmiata. Po chwili spowazniala.

- Przepraszam, ale to zabawne. Ty masz za malo pasji? Ty pasjonujesz si¢ wszystkim!
Opowiesciq filadelfijskq 1 nalesnikami mamy Teo, 1 pania Goldberg, 1 wszystkim, co jest na tym
strychu, 1 pizamami, 1 Waltem Whitmanem. - Zndw si¢ rozesmiala.

Zawtorowatam jej, cho¢ bytam tak wzruszona, ze moglabym ptakac.

- I mna. Nawet mna. Mna si¢ tez przejmujesz, prawda? - Och, Clare. Nawet toba?

- Catym sercem - potwierdzitam.

- Co zamierzasz zrobi¢ z tym wszystkim? - spytata, rozgladajac si¢ dookota.

- Zastanawialam si¢ nad tym. Chce, zeby Ruth i Bern, dzieci pani Goldberg, wzigli sobie

wszystko, co zechca. A nawet wszystko, jesli tego chca.



- Wiedzialam, ze tak powiesz - stwierdzita Clare z satysfakcja.

- Ale najpierw zamierzam przejrze¢ to wszystko 1 skatalogowac kazdy przedmiot, nawet
kazda fotografig. Spisz¢ tez wiazaca si¢ z nim historig, tak jak opowiedziata mi ja pani Goldberg,
bo kazdy z tych przedmiotéw ma znaczenie 1 swoja historig.

- Wigc kiedy beda si¢ zastanawiali, co wzia¢, b¢da wiedzieli, jak wazna jest kazda z tych
rzeczy. Nie byloby w porzadku, zeby tylko pokaza¢ im przedmioty, prawda?

- Prawda - odpartam, zdumiona, Ze Clare tak §wietnie to zrozumiala. - A cokolwiek
postanowia zabracd, historia tej rzeczy pojdzie z nimi.

- Dobry pomyst - podsumowata Clare. Przez chwilg siedziala zamy$lona.

- Twoje mieszkanie tez jest takie, Cornelio, prawda? Ono naprawdg nalezy do ciebie. Od
razu tak sobie pomyS$latam, jak tylko tam trafitam. Myslalam o tym, jak wszystko starannie
wybierasz i ze wszystko jest wazne. Ty jeste$ zupelnie jak pani Goldberg. - Byla to najmilsza
rzecz, jaka ktokolwiek mi powiedziat.

Z duzego okna na strychu widziatam blyszczace liScie magnolii rosnacej obok domu, teraz
jeszcze bez kwiatéw przypominajacych biate miseczki do ryzu, ktore przyozdobia ja latem. Za
nig mogtam dostrzec wspaniaty wiekowy biaty dab, ktory zrzucal swoje thuste zotgdzie na ogrod
pani Goldberg i ostaniat go ptaszczem cienia.

Jeszcze dalej byly inne domy na tej ulicy, ze swoimi kominami, Zywoptotami i klombami,
a zmierzch zaczynat juz otaczac¢ ich dachy. Kazdy z tych domoéw miescit w sobie codziennos$¢ i
tajemnice, kazdy chronit w swych murach jakas$ rodzing. A w oddali widoczne byto pasmo gor
Blue Ridge, otaczajace nas wszystkich.

- Cornelia? - odezwata si¢ Clare.

- Myslalam wtasnie o tym, jak pani Goldberg opowiedziata wszystkie swoje historie mnie

- powiedzialam, a tzy przestonity mi oczy. - A ja, jesli zechcesz, opowiem wszystkie moje tobie.

26. Clare

Bola cig rece? - spytata Ellie Clare. Matka Cornelii chceiata, zeby Clare zwracata si¢ do
niej Ellie, zdrobnieniem od Eleanor. Clare odlozyta ostry sekator, ktorego przed chwila uzywata,
zdjeta rekawice ogrodnicza 1 zaczg¢la rozprostowywac 1 zgina¢ palce, zeby pozby¢ sig ich
przykurczu. Ich sztywnos$¢, ktorej nigdy wczesniej nie doswiadczyta, sprawiala jej przyjemnosc.

- Tak - odparla - ale to dobry bol.

Obcinaty wtasnie motyli krzew w ogrodzie na tytach domu. Clare potrzebowata nieco



czasu, zeby przyzwyczai¢ si¢ do obcinania i zrozumie¢, ze nie niszczy rosliny. Wydawalo jej si¢
to takie drastyczne - §cinanie todyg na dwadziescia centymetréw nad ziemia - 1 niemilo jej bylo
patrze¢ na zatosne patyczki sterczace z tat zimnej ziemi.

- Wiem, ze to wyglada okropnie, ale te krzewy kwitna tylko na nowych gatazkach -
wyjasnita jej Ellie. - Wyswiadczamy tej roslinie przystuge. [ motylom tez. Zobaczysz latem.
Trudno ci bedzie rozpoznac, gdzie si¢ koncza kwiaty, a zaczynaja motyle. Kolibry tez nam
podzigkuja.

Clare usmiechneta si¢ do krzaka, przy ktorym pracowata.

Mama Cornelii chciata ja tu widzie¢ z powrotem latem - 1 nie tylko chciata, ale
spodziewala jej si¢ tutaj. Wyobrazila sobie, jak siedza we dwie na sekwojowej taweczce na
podworzu, popijaja mrozona herbate 1 przygladaja si¢ rojacym si¢ kolibrom przypominajacym
malenkie silniczki oraz motylom unoszacym si¢ nad krzewami. Mimo Ze rozumowo wiedziata, ze
nie wyrzadza krzewom szkody, jej r¢ce potrzebowaly jednak nieco czasu, zeby w to uwierzy¢.
Wahaty si¢ przez chwilg przed obcigciem kazdej gatazki.

- Doskonale ci idzie - powiedziata Ellie.

Clare znow usmiechngla si¢ do krzaka 1 spytata ja:

- Czytatas$ kiedy$ Tajemniczy ogrod?

- Ojej, niech pomysle. Z pewnoscia, ale to byto wieki temu. Czy to Ollie uwielbiata tg
ksiazke czy Cornelia?

Nawet rozmawiajac, nie przestawata pracowac. Clare podziwiata absolutna pewnosc¢ jej
ruchow. Jak Teo, kiedy kroil jarzyny. Zastanawiala si¢, czy ona kiedy$ bgdzie w czyms taka
dobra.

- Zatozg sig, ze Cornelia - stwierdzita. - W tej ksiazce jest taki chtopak, Dick, ktory od
razu potrafi rozpoznac, czy roslina jest zywa czy martwa. One wszystkie wygladaja jak martwe,
ale on potrafi znalez¢ nowe gatazki. Kiedy znajduje zywa, mowi, ze jest ,,ochotna". On jest jakby
czarodziejem, tak mysle.

- Niektoérzy ludzie juz tacy sa, po prostu maja wyczucie. Ale powiem ci, Clare, zZe ja,
zanim si¢ czego$ nauczytam, przeczytalam najpierw mnostwo ksiazek i artykutow w
czasopismach. - Usmiechngla si¢ do niej prostokatnym u$§miechem, takim samym jak u Cornelii. -
No 1 zmarnowalam tez sporo roslin.

- W domu mamy ogrodnika, pana Fielda, ktory przychodzi raz w tygodniu. Ale nigdy
wlasciwie nie zwracatam uwagi na to, co robi. - Teraz Clare tego zalowata. - Wydawalo mi sig,

ze po prostu wtyka si¢ rosliny w ziemig 1 one rosna.



- Z niektorymi tak jest - odparta Ellie. Wskazala jej inny rodzaj krzewu. - Ten barwinek w
zasadzie sam o siebie dba. Ale gdybym nie przycigla jak nalezy mojej hortensji - skingta dtonia w
kierunku innej, wysokiej rosliny - to nic by z niej nie bylo.

- My tez mamy hortensje - zawolala z podnieceniem Clare. - To moje ulubione. Strasznie
mi si¢ podoba, jak te kwiaty rosng w takich wielkich bukietach. Kolor tez mi si¢ podoba. Tak
gleboko niebieski, ze niemal fioletowy.

- Niebieskie to moje ulubione - przyznata Ellie. - C6z, kiedy wrocisz do domu, popros$
pana Fielda, zeby ci pozwolit pomagac. Moje dzieci nigdy nie interesowaty si¢ ogrodem. Moze
po czesci dlatego Ollie 1 Cornelia mieszkaja w duzych miastach, zeby nie musiaty o nic dbac.

Ellie nie mowita tego oskarzycielsko ani z rozczarowaniem, tylko catkiem rzeczowo, totez
Clare bardziej do siebie niz do niej mrukneta:

- To chyba nieprawda w odniesieniu do Cornelii. - Natychmiast si¢ zarumienita. Nie
chciata si¢ sprzeczac. - Przepraszam. - Mama Cornelii usmiechngla si¢ i machngla r¢ka, jakby
chciata powiedzie¢: ,,Nie masz za co przepraszac". - Ale chociaz Cornelia nie ma ogrodu, zawsze
dba o rzeczy, dba bardzo starannie. W jej mieszkaniu wszystko jest stare, a duzo tych rzeczy jest
tez kruchych, przynajmniej mnie si¢ tak wydaje, a ona obchodzi si¢ z nimi bardzo delikatnie.
Nawet nie uzywa zmywarki do naczyn, bo si¢ boi, zeby nie popgkaty albo zeby z talerzy nie
zeszly ztote wykonczenia. A powierzchnie obrazkow odkurza miotetka z pidr. I wida¢ cho¢by po
tym, jak bierze te rzeczy do r¢ki, ze je kocha. - Clare zdawata sobie sprawe, ze za duzo moéwi, ale
tak przyjemnie byto wypowiedzie¢ na glos w czyjej$ obecnosci te dobre, prawdziwe stowa o
Cornelii, zamiast tylko wpisywac je do dziennika.

Po raz pierwszy, od kiedy zaczgly, Ellie przerwala pracg. Potarta w zamysleniu podbrodek
wierzchem dtoni w rekawiczce 1 spojrzata na Clare.

- Wiesz co? Masz racjg¢. Nigdy tak o tym nie mys$latam. Cornelia 1 ja kochamy zazwyczaj
inne rzeczy, ale przyznajg, ze ona dba o to, co kocha.

- O ludzi tez - mowita wylewnie dalej Clare. - Jak o mnie. Po tym jak moja mama
znikneta, moj tata przyszedl 1 mnie zabral, 1 zaprowadzit mnie do jej kawiarni. A ja nie moglam
si¢ opanowac, wybuchnetam ptaczem na srodku sali. Cornelia podeszta, objeta mnie 1 $ciskata
mnie mocno tak dtugo.

- Twoja mama znikneta? - Ellie miata zdezorientowana ming, ale Clare tego nie
zauwazyla.

- A przeciez nawet mnie nie znala - ciagneta dalej Clare. - Nigdy przedtem mnie nie

widziata. A potem si¢ przekonatam, ze ona nawet nie wiedziala, ze moj tata ma corke. Ale



zaczela si¢ mna opiekowac, tak jakby to byto zupelnie normalne. Zatozg sig, ze niewiele osob by
to zrobito.

- Pewnie masz racjg - przyznala cicho Ellie. - Cornelia zawsze byta dobra dziewczynka.
Dobra 1 szczodra. Cieszg sig, ze odnalazty$cie si¢ nawzajem. Czy przedtem byto ci bardzo
trudno?

Clare zamarta. Cornelia powiedziata Ellie, ze mama Clare jest na wycieczce. Jak mogta o
tym zapomniec¢?

Ale kiedy zwrocita sig do Ellie, cate jej zdenerwowanie znikneto. 1 zaczgta opowiadac,
wyjasnia¢ wszystko. Dlaczego Cornelia sktamata i jak wyglada prawda. Kiedy juz zaczeta, dalej
byto prosto. Wdech, wydech, przycia¢ todyge, otworzy¢ i zamkna¢ sekator, 1 moéwic. Kiedy
skonczyta, rzucita spojrzenie na Ellie. Jej wyraz twarzy byl czyms$ posrednim pomigdzy
wsciekloscia a zmartwieniem. Zupeknie si¢ tego nie spodziewata.

- Tak mi przykro, ze musiatas przej$¢ przez to wszystko. Kiedy twoja matka oddalata si¢ z
kazdym dniem 1 w koncu odeszla na dobre - powiedziata Ellie twardym glosem.

- Ale ona nie chciata - odparta Clare pospiesznie. - Ona byta chora.

Zauwazyla, ze zacis$nigte usta Ellie fagodnieja.

- Oczywiscie, ze byla - powiedziata matka Cornelii mitym gltosem. - Oczywiscie, ze tego
nie chciata. Ona cig kocha. - Clare poczula, ze Ik, ktory rodzit jej si¢ w piersi, z wolna ustegpuje.

- Znatam kogos, kto byl podobnie chory - dodata Ellie szybko. - Chociaz wtasciwie
niezupetnie podobnie. Ona byla chora przez bardzo dlugi czas, przez lata, 1 nigdy nie zrobita nic,
zeby sobie pomdc. Nic. Poza piciem, co oczywiscie nic nie dawato.

Clare nie wiedziata, co powiedzie¢. Ellie spojrzata na nia, po czym rzucita sekator 1
rekawice na ziemig. Oparta r¢ce na ramionach Clare.

- Och, skarbie, co ja robig¢? Bardzo ci¢ przepraszam. To stara, bardzo stara historia. - Na
jej twarzy malowat si¢ wyraz zaskoczenia. - Nie sadzilam, ze pozostalo we mnie jeszcze tyle
gniewu. Chgtnie bym sig za to kopngla, ze wylewam to wszystko przed toba.

- Nie szkodzi - zapewnita ja zgodnie z prawda Clare. Usmiechneta si¢. - Cornelia tez
mowi do mnie skarbie.

- Wiesz, co mysle¢ - odezwata si¢ Ellie wesoto. - Myslg, ze twoja mama robi wszystko, co
tylko mozliwe, zeby do ciebie wroci¢. Na twoim miejscu przestatabym si¢ martwic 1 dobrze si¢
bawita, dopdki tu nie dotrze.

Clare rzeczywiscie dobrze si¢ bawila, 1 to bez poczucia winy, ale nie podzielata pewnosci

Ellie, Ze mama wroéci cata 1 zdrowa. W niektérych momentach rzeczywiscie byta tego pewna, ale



czesciej odsuwata na bok pytanie, czy 1 kiedy jej mama wroci. Natomiast uswiadomita sobie, ze
przez dhugi czas zyta w strachu, ktory jak demon uczepit si¢ jej kurczowo 1 krzyczat jej do ucha, i
Ww niczym to nie pomoglo - nie sprowadzito mamy do domu. Nie chciata stale czu¢ si¢ chora i
zmegczona zyciem, a denerwowanie si¢ sprawiato, ze tak si¢ wlasnie czuta.

W nocy przed przycinaniem krzewow Clare lezata w 16zku, unoszac si¢ tuz na krawe¢dzi
snu, 1 w spokojny, nieco mglisty sposob rozwazata, co by si¢ stato, gdyby jej mama jednak nie
wrocita. Odpowiedz nasungla jej si¢ natychmiast, podptyngta jak dmuchany materac po biekitnej
wodzie basenu. Mieszkatabym z Cornelig 1 Teo, pomyslala. I chociaz kiedy obudzita si¢
nastgpnego ranka, pamigtata to i rozumiata, ze to bez sensu, tej nocy wiasnie ta mysl poniosta ja
bezbolesnie obok demondw prosto w sen.

Dwa dni pézniej Clare siedziata przy stoliku do komputera stojacym w najdalszym kacie
sypialni na poddaszu. Byla w domu sama, a przynajmniej na tyle sama, na ile to byto mozliwe w
tym domu. Toby 1 Cam grali na podworku w gre polegajaca na podbijaniu woreczka z fasola lub
piaskiem w taki sposob, zeby nie spadl na ziemi¢. Z miejsca, gdzie siedziala, bylo ich wida¢
przez okno. Ale doktor B. (wszyscy nazywali go doktorem B. lub po prostu B., zupelnie jakby
nazwisko Brown byto zbyt dtugie, zeby trudzi¢ si¢ jego wymawianiem, co bardzo bawito Clare)
byt w swoim gabinecie, a Ellie robita zakupy spozywcze - ,,na rynku", jak powiedziata.

Cornelia przebywata znow w domu pani Goldberg, gdzie Clare tez byla jeszcze przed
pigtnastoma minutami. Podobnie jak przez par¢ poprzednich dni katalogowaly przedmioty, a
Cornelia zapisywata ich historie na swoim laptopie. Clare uwielbiata ten strych, wypetniony
historyjkami unoszacymi si¢ w zalanym stoficem powietrzu jak mgietka, 1 lubita tez spokoj
towarzyszacy przebywaniu tu z Cornelia, ich rozmowy lub po prostu stuchanie, jak zwinne palce
Cornelii wysytaja blyskawiczne serie stukow, gdy pisata.

Dzisiaj Clare wyszta wczesniej, méwiac, ze idzie z Ellie do jej fryzjera, zeby obciaé
wlosy.

- Q00 - powiedziata Cornelia. - Tylko nie daj si¢ naméwi¢ na nic drastycznego. Zadnych
irokezow czy czerwonych pasemek, dobrze?

Jednak Clare wiedziala, ze Ellie nie bgdzie jeszcze w domu, Ze umowione sa w salonie na
poOzniej. Siedziata sztywno wyprostowana przed komputerem 1 wpatrywata si¢ z napigciem w
ekran. O tej porze dnia w pokoju byto szarawo, ale nie zapalita §wiatel. W tym potmroku
komputer jasniat swiattem, ktore wydawato jej si¢ w jakims sensie niebezpieczne, jak
promieniowanie radioaktywne, chociaz wiedziata, ze to ghupie.

- Po prostu to zrob! - sykngla do siebie. - Zrob to!



I zrobita. Kiedy skonczyta, wzigta czarny dlugopis 1 z wypraktykowana juz wprawa
sfalszowata podpis matki. Potem wydrukowata adres na kopercie, ktéra wyjg¢la z pudetka w
biurku na dole, nakleita znaczek, ztozyla na trzy czgsci podpisang przed chwila kartke 1 wsungla
ja do srodka. Trzymajac kopertg, gotowa juz, zeby ja polizaé 1 zakleié, zatrzymata si¢. Znow
zabrala si¢ do zaklejania 1 znow przerwata. Wtedy mrukneta z rozdraznieniem, podniosta sig i
wecisneta koperte pod poduszke poscielonego 16zka.

Kilka godzin p6zniej dostrzegta Cornelig idaca przez trawnik, z laptopem w czerwone;j
teczce kotyszacym jej si¢ w dtoni, 1 wybiegta jej na spotkanie, trzymajac koperte w dtoni.

- No prosze, co my tu widzimy - zawotata Cornelia rados$nie. - Odwrd¢ sig!

Kasztanowe wtosy Clare konczyty sig jakie$ pi¢¢ centymetréw nad ramieniem. Tyt byt
scigty nieco krocej, tak ze dwa ostro zakonczone skrzydta wtosow spadaty do przodu.

- Jest cudownie! Idealnie! - piata Cornelia.

- A zobacz to - powiedziala Clare rado$nie 1 potrzasneta silnie glowa z boku na bok.
Kiedy skonczyta, wlosy powrdcity doktadnie na swoje miejsce.

- Wspaniale - stwierdzita Cornelia. - Zupelnie jak Vidal Sassoon.

Clare o mato nie spytala, co to znaczy, ale nie chciala si¢ rozprasza¢. Miata sprawg do
zalatwienia, a jesli nie zrobi tego teraz, to moze si¢ okazac, ze wcale si¢ na to nie zdobgdzie.

Wreczyta Cornelii trzymana w reku koperte.

- Niewiele brakowato, zebym to wystata, nie pokazujac ci - powiedziata ponuro. - Ale nie
mogtam. To jak wtedy, gdy zawolaliscie mnie z Teo, zeby razem porozmawia¢. Powinny$Smy
razem podejmowac decyzje.

Cornelia uniosta brwi, po czym wyje¢la list 1 przeczytata.

- Och, Clare - powiedziala tylko.

- Zostaly nam zaledwie dwa dni - wyjasnila Clare.

- A ty nie jeste$ gotowa, zeby wraca¢ - westchngla Cornelia. Tracita wilosy Clare, tak ze
si¢ rozhustaty.

- Ludzie przez caly czas wracaja pozniej z wakacji. Naprawdg. A tylko jezdza na nartach
albo robia co$ réwnie ghupiego.

- Niech tylko Toby 1 Cam cig nie ustysza - odparta Cornelia ze zmgczonym usmiechem. -
Jazda na nartach to ich religia. Sadza, ze jesli jeste§ dobrym chtopcem, to po $mierci idziesz do
Courchevel.

- A c6z to takiego?

- Jaki$ ghupi osrodek narciarski we Francji.



- Rozmawiamy teraz o jezdzeniu na nartach? - spytata Clare z nadzieja.

- Nie, raczej nie. Prawde mowiac, ja tez nie czuje si¢ jeszcze gotowa do wyjazdu. I
dlatego to takie trudne. - Kiedy méwita ,,to", pomachata listem trzymanym w dtoni.

- Co masz na mysli?

- Chodzi mi o to, ze musz¢ odsuna¢ na bok to, czego ja chce, 1 zastanowi¢ sig, co bgdzie
rzeczywiscie dobre. Dla ciebie.

- Ale ja nie mogg - powiedziata Clare trzgsacym si¢ gtosem. - Nie mogg jeszcze wracac.
Po prostu nie moge. Nawet sobie tego nie potrafi¢ wyobrazié.

- Clare, ten list da ci tylko tydzien - zauwazyta Cornelia. W jej oczach malowata si¢
troska.

- Wiem - odparta szybko Clare. - Wiem i obiecuje, ze wtedy wrocimy. Bedg gotowa.

Cornelia wpatrzyla si¢ cigzkim wzrokiem w koperte, potem wbita spojrzenie w ziemig.
Clare czekata.

- Jesli tak bardzo tego potrzebujesz, skarbie, to w porzadku. Jeszcze jeden tydzien.

Clare objeta ja 1 pocatowata w policzek. Super, pomyslata, juz wkrétce bede wyzsza od
Cornelii.

- Jest cos jeszcze - przypomniata sobie nagle. Chciata by¢ z Cornelig catkiem uczciwa. -
To wazne.

- Co takiego?

- Przedwczoraj, kiedy przycinaty$my krzewy, zrobitam ghupstwo. Powiedzialam twojej
mamie o mojej, jak byla chora i1 odeszta. Wszystko.

- Zartujesz sobie! - Cornelia nie byla wsciekta, tylko wstrzasnieta.

- Nie wsciekasz si¢?

- O nie, skarbie. To byta twoja tajemnica. Po prostu nie mogg uwierzy¢, Ze moja mama
milczy na ten temat az od dwodch dni. Przysigglabym, ze natychmiast wezwie Gwardi¢ Narodowa,
zeby znalezli twoja mamg. To ciekawe. - Wygladalo na to, ze nie moze wyj$¢ ze zdumienia.
Potem powiedziata: - No dobrze. Nie bgdg poruszac¢ tego tematu, chyba ze ona zacznie.

- W takim razie wysytamy to? - Clare dotkneta listu jednym palcem.

- Na koncu ulicy jest skrzynka. P6jdzmy tam razem, 1 to teraz.

Ruszyly, ale po chwili Cornelia si¢ zatrzymata. A wtedy wydawato si¢, ze wszystko sig
zatrzymato, jakby wieczor stanat na palcach, a drzewa znieruchomiaty i nastuchiwaty.

- Jestes taka dzielna dziewczynka, Clare, wiesz o tym? Kocham to w tobie. - Opuscita na

moment wzrok 1 spojrzata na jej dton. Ujeta ja 1 uscisngta. Kiedy ponownie podniosta gtowe,



wyraz jej twarzy byl jednoczesnie szczesliwy 1 smutny, jakby w stanie zawieszenia pomig¢dzy
jednym 1 drugim, odpowiedni na tg pore, zawieszong pomig¢dzy dniem a noca. - Kocham cig -
powiedziata. - Powinnas to wiedziec.

W tej chwili Clare zupetnie nie czula si¢ dziewczynka obijajaca si¢ o Sciany wywrdconego
do géry nogami zycia. Pod szaroniebieskim niebem z rozrzuconymi na nim pierwszymi
gwiazdami czuta, ze ma szczgscie, 1 cieszyla sig, ze jest soba. Stowa juz czekaly na nig na swoim
miejscu.

- Ja tez ci¢ kocham - powiedziata.

27, Cornelia

Czasem dom moze sta¢ latami, rozpaczliwie potrzebujac jakiego$ wstrzasu, a potem ni
stad, ni zowad pojawia si¢ lekki podmuch 1 niespodziewanie zrywa mu dach, ktoéry odfruwa,
wirujac, 1 staje si¢ najpierw czarng plamka, a potem znika w bigkicie nieba, jakby go nigdy nie
byto. A ludzie w §rodku? Co robia po takim wstrzasie? Zapewne to zalezy od domu, ale kiedy
dom nalezy do Browndw, a podmuchem jest kartka bozonarodzeniowa wielko$ci dtoni,
zachowuja si¢ nast¢pujaco:

- Jezu Chryste - zaczat zawodzi¢ moj ojciec, przemierzajac kuchni¢ niemal ze tzami w
oczach, a dla niego ,,Jezu Chryste" to juz granica. ,,Jezu Chryste" jednego cztowieka jest ,,Do
kurwy nedzy" drugiego, a moj ojciec nalezat do tych pierwszych. - Jezu Chryste! To zabije
Rudy'ego. Méwig wam. To go zabije.

- To wytacznie jej wina - wsciekat si¢ Toby, uderzajac pigscia w pitke futbolowa, ktora
trzymal w drugiej rgce. - Jej si¢ wydaje, ze moze po prostu zmieni¢ zdanie. ,,Och, zmienitam
zdanie. Pa, pa".

Cam wsunat sobie do ust ciasto wielkosci deserowego talerzyka i1 wybetkotat, rozpryskujac
okruchy:

- Ona jest kobieta! Czego mozna si¢ spodziewac!

Kobiety sa tak kurewsko... kaprysne. - Musze powiedzie¢, ze to zrobito na mnie wrazenie,
1 to podwojne. Po pierwsze ze wzgledu na przeklinanie w obecnosci obojga rodzicodw, a po drugie
z powodu stowa ,.kaprysne", o ktérego znajomos¢ nigdy bym go nie posadzata. To tylko
swiadczy, jak bardzo zostat wyprowadzony z réwnowagi, skoro cofnat si¢ o jakie$ dziesie¢ lat, do
stownictwa wymaganego na licealnych egzaminach koncowych SAT. Wyrazy uznania dla kursow

przygotowawczych!



Clare siedziata przy stole 1 réwniez podjadata, ale wcale nie wygladata na mita
dziewczynke Zujaca ciasteczko, tylko raczej na przystowiowego kota zatapiajacego kty w
przystowiowym kanarku. Uosobienie samozadowolenia. Wydaje mi sig, ze widziatam nawet, jak
si¢ potem oblizuje.

Przez wiele godzin pracowatam na strychu pani Goldberg, a potem zupetnie
niespodziewanie wkroczytam w to szalenstwo. Zwrocitam si¢ do jedynej osoby w pokoju, ktéra
sprawiata wrazenie, ze funkcjonuje mniej wigcej normalnie. Wprawdzie $ciggna w jej szyi byty
nieco zbyt mocno naciagnigte, ale poza tym wygladato, ze jest rownie spokojna i opanowana jak
Zawsze.

- Mamo, co tu si¢ dzieje, na mito$¢ boska? - spytatam, a ona miata jeszcze na tyle
przytomnos$ci umystu, zeby rzuci¢ mi karcace spojrzenie, tak jakby w poroéwnaniu z ,,Jezusem
Chrystusem" 1 ,,kurewsko" wzywanie imienia Bozego nie stracito na znaczeniu. Mimo wszystko
uznalam to za dobry znak.

Wreczyta mi kartke w kopercie, kartke §wiateczna opdzniong niemal o trzy tygodnie.
Kartke od mojej siostry Ollie. To spdznienie nie byto niczym zaskakujacym.

Dziwne byto to, ze w ogdle wystata kartke. Ale zeby by¢ sprawiedliwym, tej kartce mozna
byto wybaczy¢, ze przyszta tak p6zno. Wystano ja z Wysp Galapagos.

- Efekt Westermarcka - powiedziat posgpnie Teo.

Jak tylko odzyskatam normalny oddech, natychmiast do niego zadzwonitam. Wtasnie
efektem Westermarcka wyjasnita mu Ollie swoje odejscie, wyjasnita mu osobiscie, co bylo
bardzo przyzwoite z jej strony, bo znacznie bardziej w jej stylu bytoby zostawienie mu listu,
czego dowodem jest kartka przystana rodzinie. Jednak data mu tylko dwudziestoczterogodzinne
wymowienie, po ktérym wsiadta do samolotu, a to juz wydato mi si¢ mniej uczciwe. Ale kimze ja
jestem, by osadzac?

Zastanowilam sig przez chwilg.

- A tak, chodzi o to, ze motyl machajacy skrzydetkami w jednym kraju moze wywotac
tornado w drugiej czesci $wiata - powiedziatam.

- To jest efekt motyla - poprawit mnie Teo, a w jego glosie stycha¢ byto usmiech, co
sprawilo mi wielka ulge, chociaz z drugiej strony rozczarowalo mnie, ze musz¢ odtozy¢ na bok
obraz nieostroznego motyla w Pekinie - bez szczegdlnego powodu wyobrazitam sobie pazia
krolowej - ktoéry machajac skrzydetkami, powoduje na Brooklynie pot¢zna wichure, wywiewajaca
Ollie z drzwi jej mieszkania prosto w muskularne ramiona Edmunda Battle'a. Pomyslatam o

zgielku 1 dezorientacji, jakie przed chwila zostawitam na dole. To rzeczywiscie teoria chaosu.



- Efekt Westermarcka to wrodzony mechanizm, ktéry wszyscy mamy, chroniacy nas przez
zawieraniem matzenstw z rodzenstwem.

- No, ale ty 1 Ollie nie jeste$cie przeciez rodzenstwem, co? - Nagle wszystko wydato mi
si¢ mozliwe.

- Nie, Cornelio, nie jesteSmy. - Jego glos byt suchy jak pyt. - Ale zgodnie z ta teoria,
poniewaz wigkszo$¢ mezczyzn 1 kobiet dorastajacych razem jest rodzenstwem, mgzczyzni i
kobiety spedzajacy razem dziecinstwo nie pociagaja si¢ nawzajem seksualnie. To instynkt.

Nie, z cata pewnos$cia nie, mialam ochotg¢ wrzasna¢. Niech bgdzie przeklety doktor
Westermarck i1 jego naukowe pomysty! Wyobrazitam sobie, jak wmaszerowuj¢ do jakiego$ tam
laboratorium, za mna idzie Teo, 1 przedstawiam si¢ jako zywy dowod nieprawdziwosci tej po-
ronionej teorii. ,,Patrzcie!", krzyknetabym triumfalnie, ,,Nie moge utrzymac rak z dala od niego!"
A sama mys$l o moich r¢kach na jego ciele wywotata u mnie goracy rumieniec na twarzy i
utrudnita mi oddychanie, bo nie wiem, czy juz o tym wspominatam, ale oprdcz tego, ze kochatam
Teo, praktycznie promieniowatam radioaktywnie z pozadania do niego 1 grozit mi samozapton i
wystanie w powietrze wtasnego malutkiego grzyba atomowego na sam dzwigk jego glosu.

- Wierzysz w to? - spytalam jak najbardziej powaznie. Na drugim koncu nastapita dtuga
chwila milczenia. Niemal skoczytam na gléwke w tg¢ pauze z wywodem na temat niedorzecznego
klebowiska ztosliwego stowotoku Westermarcka, tego nic nie wiedzacego sukinsyna, tego
podiego oszusta 1 jego bzdurnego efektu, ale si¢ powstrzymatam.

- Wierzg w to, ze bytem przekletym idiota, Zeniac si¢ z kobieta, ktorej nie kochatem. -
Gtos Teo byt tak ptaski, tak przybity, ze nawet nie odczutam radosci, styszac, co mowi. Poza tym,
jesli ma trochg rozumu, a ma go mndstwo, to ostatnia rzecza, ktora by zrobil, byloby ponowne
startowanie do kogos$ z rodziny Browndw. Niezaleznie od efektu Westermarcka, po co kto$
mialby tak ryzykowac? Kiedy tak siedzieliSmy, kazde osobno pograzone w swoim nieszczgsciu,
zaczglam rozwazac co$, co mi po raz pierwszy przyszio do glowy. Skoro Ollie odeszta wiele
tygodni temu, to znaczy, ze Teo, to uosobienie uczciwosci, rowniez od tygodni zyt w ktamstwie, 1
to obok mnie, mnie i Clare tez. Kiedy gotowat w moim mieszkaniu, rozmawial ze mna na
ogrodowych fotelach na podwo6rzu domu Clare 1 jechal z nami samochodem, jego ktamstwo byto
z nami przez caly czas, jak dodatkowa osoba, obcy, ktérego nie widziatySmy. Na t¢ mysl az si¢
wzdrygnetam, ale postanowitam nie dobija¢ go pytaniem ,,Dlaczego mi nie powiedziates?" Ta
rozmowa bedzie dotyczy¢ cierpienia Teo, nie mojego.

- Cornelio, chcialem ci powiedzie¢ - odezwat si¢ w koncu Teo. - Specjalnie po to

przyjechatem wtedy do kawiarni.



- W porzadku - odpartam. - Daj sobie spokoj z wyjasnieniami.

- Ale kiedy do ciebie przyjechatem, tyle si¢ dziato. Clare i Martin. A potem ten wypadek.
Jak mogtem zawracac ci glow¢ moim banalnym, glupim... gownem? - Jesli Teo, ktory w
normalnych okolicznos$ciach nigdy nie podwazatby wagi czegos$ cho¢by odrobing znaczacego,
moéwit teraz o rozpadzie swojego matzenstwa ,,gowno", to naprawde musiato by¢ z nim Zle.

- Och, Teo - westchnetam.

- Ale mysle, ze to tylko wymowka. Znalaztabys$ miejsce dla moich bzdurnych informacji.
Wiem o tym. Wiem, ze by$ mnie wystuchata.

- Wystuchatabym. Teraz tez stucham. - Teraz i przez reszt¢ mojego zycia, wszystkiego, co
bedziesz miat do powiedzenia. Mozesz mnie sprawdzic.

- Wiem. Zapomnij o tym, co moéwilem o niezawracaniu ci glowy. To brzmi... no, nie
wiem... szlachetnie. A ja nie bytem szlachetny. - Niemal wyplut stowo ,,szlachetny". W jego
glosie brzmiata taka pogarda dla siebie, ze ledwo mogltam tego stucha¢. - Prawde moéwiac, chetnie
zajatem sig cierpieniami innych ludzi. Pamigtasz, jak mi powiedzialas, ze fatwo mi byto si¢
pojawi¢ 1 sta¢ si¢ bohaterem dla Clare?

- Teo - odpartam zaniepokojona - wiesz, ze wcale tak nie myslatam.

- Nie myslatas, ale miatas racj¢. Latwo bylo w to wkroczy¢ 1 mie¢ poczucie, ze mogg
pomoc, ze potrafig co§ naprawi¢. Mialem juz tak dos¢ siebie 1 Ollie. Niedobrze mi sig robito od
tego wszystkiego. W tym nie moglem niczego naprawi¢ - wydat gorzki dzwigk - 1 nic nie byto
warte naprawiania.

- A co teraz bedzie? - Wiem, byloby uprzejmiej pozwoli¢ jemu pokierowaé rozmowa, ale
nie mogtam si¢ opanowac.

- Rozwod - odpart ponuro. - A to nie pestka w Nowym Jorku. Nie ma mowy, zeby si¢ tu
rozwies¢ bez orzekania o winie. Albo ja bede musiat opowiedzie¢ okropne rzeczy o Ollie, albo
ona o mnie, a wtedy wszystko szybko si¢ skonczy. Tego chce Ollie. Albo... - Teo jakby si¢
poddat, zbyt zmgczony, zeby mowic¢ dalej, ale ja nie dam si¢ zniechgcié.

- Albo?

- Albo przeprowadzimy separacj¢, bedziemy mieszkaé osobno przez rok, a wtedy pod
koniec tego roku nasza separacja spokojnie stanie si¢ rozwodem.

- I ty chcesz wybrac to rozwiazanie, tak? - Oczywiscie. Ta jego cholerna, cholerna
prawosc¢. Jezu, Teo.

- Nie wyobrazam sobie, zeby$Smy mieli si¢ obwinia¢ nawzajem. I to wszystko bedzie w

aktach. To byt nasz wspolny btad.



- A jak do tego doszto? Moge o to spytac? Jak to si¢ stato, ze si¢ pobraliscie? - Bo skoro
juz zamierzasz si¢ zachowywac jak bezwzgledny dziennikarz §ledczy, taki, ktorego ludzie
nazywaja nieustraszonym, cho¢ w istocie mysla, ze jest obmierzty, to mozesz rownie dobrze
zrobi¢ wszystko, co si¢ z tym wiaze.

- Krétko po tym, jak Edmund odszedt, wpadlismy z Ollie na siebie w centrum. ZnaliSmy
si¢ od wiekow. Lubilismy si¢ nawzajem. Nigdy nie udawaliSmy, ze jestesmy w sobie zakochani.
Ollie miata wtasnie za soba prawdziwa milo$¢, a przynajmniej tak sadzita.

- A co z toba. Czy twoja prawdziwa mitos¢ tez si¢ skonczyta? - Boze, bytam bezlitosna.
Ale musiatam wiedzie¢.

- Nie, niezupehie. Ale bytem juz raczej pewien, ze nie... zdarzy mi si¢ juz zwiazek z
wlasciwa kobieta, to znaczy, prawdziwy zwiazek. | wzbierato we mnie obrzydzenie do osoby,
ktora si¢ stawatem w efekcie ,,niezobowiazujacych zwiazkéw". - Cudzystow obejmujacy te stowa
wprost syczal rozgoryczeniem, wyraznie go styszatam. Czutam tez, ze te randki, to zabawianie
sig, ta gra na kilka frontoéw byly eufemizmami dla jednej z najbardziej makiawelicznych gier,
jakie kiedykolwiek wymys$lono. W takiej grze zadna dusza nie byla bezpieczna. A potem Teo
dodat: - I bytem juz chory od ciaglego kontaktu z chorymi ludZzmi.

Przerwal, jak dziecko, ktére wiasnie powiedziato co$ okropnego i czeka, az kto$ zacznie na
nie krzycze¢. Ja nie krzyczalam. Kiedy znéw si¢ odezwat, jego glos byt spokojniejszy.

- Ollie powiedziata, ze ludzie stale si¢ pobieraja z mitosci, a 1 tak nic im z tego nie
wychodzi. PomysleliSmy, Zze moze warto sprobowac, ze moze mitos¢ przyjdzie pozniej. Ollie
powotata si¢ na przyktad tych wszystkich krajow, gdzie matzenstwa sa aranzowane i doskonale
si¢ to sprawdza.

Musiatam si¢ us$miechnag, styszac: ,,powotala si¢". Ollie jednak zawsze 1 wszedzie
zostanie Ollie.

- Wchodziliscie w to w duchu przygody - wtracitam pokrzepiajaco. I nawet potrafitam
sobie wyobrazi¢, jak to sig stalo, jak dali si¢ na to ztapa¢. A co tam, zrobmy to! Ptaki to robia,
pszczoty to robia, a nawet tresowane pchty. Potrafitam sobie wyobrazi¢ pragnienie, zeby stac si¢
cze$cia zycia z catym jego taczeniem si¢ w pary 1 ciagloscia. Prawd¢ mowiac, ostatnio statam sig
niemal ekspertem od takich pragnien.

- W kazdym razie jestem cholernie pewien, ze nigdy juz nie zrobig czego$ takiego -
warknal. - Tak sobie powiedzieliSmy, ze to przygoda. Ale w rzeczywisto$ci byliSmy po prostu
lekkomyslni. I bardzo doktadni. Udato nam sig¢ zrani¢ dostownie kazdego, kto si¢ o nas troszczy.

Chyba nikogo nie przeoczylisSmy. - Przerwal, po czym dodat z lodowatym zdecydowaniem w



glosie: - W kazdym razie odtad koniec z podejmowaniem ryzyka.
Na te deklaracje moje zbolate serce zamarto, bo jesli chodzi o ryzyko, to Cornelia Brown
niewatpliwie nim byta, poniewaz. Poniewaz, poniewaz, poniewaz, poniewaz.

Siostra Ollie. Kolezanka z dziecinstwa. Jesli skonczyl z ryzykowaniem, to dla mnie nie
bylo juz zadnej szansy.

Jak tylko si¢ roztaczylismy, natychmiast sobie o czyms$ przypomniatam. W chwile pdzniej
zadzwonitam do niego ponownie.

- Cornelia - powiedzial, jak tylko podniost stuchawke, chociaz wiedziatam, ze nie ma przy
telefonie ekraniku wyswietlajacego, kto dzwoni. Obydwoje nie znosiliSmy takich ekranikéw. On
uwazal, ze naruszaja ludzka prywatnos¢. Co, jesli kto§ wybrat numer, zeby zadzwoni¢, a potem
zmienit zdanie? Ja po prostu nimi gardzitam, jako jeszcze jednym sposobem odzierania zycia z
tajemniczosci.

- Teo - zaczglam 1 natychmiast poczutam niesamowite skr¢powanie. - Ja tylko... hmmm...
zastanawiatam sig... ja... - Warknetam na siebie w duchu 1 zaczetam od nowa. - Dlaczego
powiedziates, ze przyjechates do Filadelfii, zeby powiedzie¢ mi o sobie i1 Ollie. Dlaczego?
Dlaczego akurat mnie i nikomu innemu? - Zapewne rozumiecie, dlaczego musiatam o to spytac,
dlaczego nie miatam wyboru. Co wy byscie na moim miejscu zrobili?

- Bo jeste$s moja... - O Boze, czym? Moje serce zaklinowato si¢ w tylnej czesci gardta i
walito tam, nie chcac si¢ wynies$¢. - Moja para przenikliwych oczu.

Och.
Zastanowilam sig. Para przenikliwych oczu to nie to samo co ,,0soba najdrozsza sercu", ale
Zawsze COS.

- Jeste$ jak rezonans magnetyczny, wiesz? Ja tak jako$ si¢ zagubilem, ugrzaztem w tym
wszystkim. Chcialem, zeby$ mi pomogta to zrozumieé, zeby$ mi powiedziata, jak wielkie albo
niewielkie sa szkody.

- Och - powiedziatam. - W porzadku. Roze$miat sig.

- Bede szczery. Tak naprawdg, to chcialem, zebys$ spojrzata na to i powiedziata, ze nie jest
tak Zle.

Wzigtam gleboki oddech. Nawet jesli to przegrana sprawa, wykonam swoj ruch.

- A chcesz wiedzie¢, co widze teraz?

- Rozmawiamy przez telefon, Cornelio.

- Wiem. Ale po prostu jestem az tak dobra. Widzg cig, chociaz ci¢ tu nie ma. - Za kazdym

rogiem 1 za kazdym razem, gdy zamkne oczy, Teo.



- No i co teraz widzisz?

- Siniaki. Do$¢ paskudne, ale widywatam gorsze. [ wiesz, co jeszcze?

- Co jeszcze?

- Widzg mezczyzng, ktory ma jeszcze odrobing woli do podejmowania ryzyka.
Megzczyzng, ktory powinien zachowa¢ wiarg.

Chwila ciszy.

- Dobranoc, Cornelio - powiedziat Teo swoim normalnym glosem.

Tylko tyle. Nic wigce;.

- Dobranoc.

Dobranoc, stodki Teo, dobranoc, dobranoc. Zegnaj.

Jak si¢ wali, to si¢ wali. Praktyczne, przydatne powiedzenie, a lada moment §wiezo
pozbawiony dachu dom Brownow miatl si¢ zacza¢ wali¢ dalej, zasypujac nas wszystkich pylem.

Tego wieczoru moja mama zabrata ze soba Clare i1 poszta do Sandovalow. Przypuszczam,
ze w misji dyplomatycznej, chociaz moim zdaniem nie byto to potrzebne. W koncu cywilizowani
ludzie nie obwiniaja rodzicéw o zachowania ich cérki, cho¢by byty nieodpowiedzialne i
grzeszne, a Sandovalowie niewatpliwie s jak najbardziej cywilizowani. A Teo niewatpliwie
czym predzej do nich zadzwonil, Zeby ich powiadomié, ze niezaleznie od przepisow prawnych
Nowego Jorku, rozejscie jego 1 Ollie jest oczywistym przypadkiem sprawy bez orzekania o winie,
co kiedy si¢ zastanowi¢, w rzeczywistosci oznacza, ze obydwoje ponosza wing, czyli Ollie mozna
chocby czgsciowo usprawiedliwi€. Poza tym, co nawet wazniejsze, Ingrid 1 Rudy kochaja Ellie 1
B., a Ellie 1 B. odwzajemniaja t¢ mitos¢.

Mama wroécita do domu mniej wigcej po godzinie, ale Clare zostala u Sandovalow na
kolacji.

- Clare zaczgta opowiadac o szwedzkich nalesnikach takim tonem, jakim ludzie zazwyczaj
méwig o Mount Everescie albo podboju Ksigzyca, wigc zanim skonczyta, Ingrid juz odmierzata
make - wyjasnita mama. Potem podeszta do miejsca, gdzie siedziatam, 1 najpierw dotkngla
rekawa mojego swetra, a potem otoczyla palcami méj nadgarstek. UsSmiechngta si¢ do mnie. - To
mita dziewczynka, kochanie. I wielbi ziemig, po ktoérej stapasz.

- To jest wzajemne - odpartam.

- Tak, zauwazytam - powiedziata mama. Puscita moj nadgarstek, uSmiechneta si¢
ponownie 1 odeszta wykonac tg czy inng prace, wytadowac swa wsciektos¢ 1 zdenerwowanie
sprawa Ollie 1 Teo w trzepaniu dywanow, zmianie poscieli czy zeskrobywaniu nie istniejace;j

plesni z kafelkdw w tazience. Gdyby nie to, ze lada moment miato by¢ juz catkiem ciemno, z



pewnoscia wysztaby do ogrodu i katowata jakas roslinke, zeby ja zmusi¢ do dobrego zachowania,
do obsypania si¢ w przysztosci zapierajacym dech w piersi kwieciem.

Nie nalez¢ do osob, ktore w chwilach stresu maja zwyczaj siedzie¢ 1 rozmyslaé, ani tez nie
wycinam wtedy niewinnych krzewow, natomiast ch¢tnie analizuj¢ problemy poprzez ich
omawianie, jak moze zauwazyliscie, 1 wlasnie to bym zrobita, gdybym miata gdzie§ w poblizu
odpowiedniego stuchacza. Linny. Potrzebna mi byta Linny. Moglam do niej zadzwoni¢, ale jest
ona osoba, ktora potowe tego, co sadzi, przekazuje przez skrzywienie ust, ruchy palcow,
wzruszenia ramion i niemal niezauwazalne rozszerzanie i1 zw¢zanie bystrych, jakze bystrych,
oczu. Chciatam, zeby byla przy mnie osobiscie albo wcale, a poza tym nawet ja mogg sobie od
czasu do czasu poradzi¢ dzigki krotkim sesjom spokojnej kontemplacji. Chociaz w tym wypadku
ten spokoj byl nieco wymuszony, czyli zapewne to nie byt spokd;.

Kiedy mama wyszla, siedzialam 1 rozmys$latam. Mys$latam o Teo, o tym, ze wydaje mi si¢
na zawsze stracony - chyba. Piszq piosenki o mitosci, ale nie dla mnie. Tego rodzaju rzeczy
przemykaty mi przez gloweg. Jednak gtownie myslatam o Clare, o tym, co nalezy zrobi¢, zeby to
byto dobre dla niej 1 dla mnie. Moja matka byta w zarzadzie prywatnej szkoty, do ktorej wszyscy
chodzilismy, wigc mimo ze byl to Srodek roku, zapewne mogtaby porozmawiaé, z kim trzeba, 1
umiesci¢ w niej Clare. Pienigdzy Clare nie brakowalo, bo Martin zostawit jej wszystko, co mnie
zaskoczylo, cho¢ nie powinno. Martin nie dostrzegal mnéstwa waznych rzeczy, ale kiedy juz
wiedzial, jak nalezy postapi¢, na ogét to robil. Bytam pewna, Ze jego prawnik, Woods Rawlings,
wyptacitby Clare pieniadze, gdyby ich potrzebowata. Miatam jednak nadziejg, ze do tego nie
dojdzie. Zamierzatam znalez¢ sobie pracg, co$ porzadnego, 1 by¢ moze podjac studia
podyplomowe.

Co prawda nadal tak samo daleko bytam od rozwiazania kwestii, co chciatabym robi¢ w
zyciu, poza tym, ze pragnetam wychowywac Clare - co byto wazna wiedza - oraz ze chciatabym
si¢ zestarze¢ przy Teo, co nie bylo mi pisane. Zastanowitam si¢ jednak nad tym, co Ollie mowita
o malzenstwie, ze mozna je zawrzec¢, a pozniej nauczy¢ si¢ kocha¢. Oczywiscie byta to kompletna
bzdura, ale by¢ moze taka filozofig¢ datoby si¢ lepiej zastosowac do pracy zawodowej. Umiem
dobrze czytac, pisa¢ 1 moéwic. Moze podjac pracg w bibliotece, szpitalu, muzeum lub firmie
prawniczej, a potem szczerze 1 mocno stara¢ si¢ ja pokocha¢ albo cho¢by polubi¢?

Wyczarowalam sobie wlasnie w mys$lach godny Goi obraz swojej pracy w firmie
prawniczej 1 bylam w trakcie wykreslania firm prawniczych ze swojej listy grubym czarnym
mazakiem, ktéry nosz¢ w glowie na takie wlasnie okazje, kiedy ustyszalam samochéd toczacy si¢

po podjezdzie. Pewnie Cam i1 Toby, wracajacy z jakiego$ filmu dla dwudziestokilkulatkow, w



ktérym probowali, niewatpliwie z powodzeniem, utopi¢ swoje ktopoty. Sprawiedliwie trzeba
przyznac, ze rzeczywiscie odczuli bolesnie problemy Teo, a Ze kochali tez Ollie, wbrew
obowiazkowemu pokazowi meskiej lojalnosci w kuchni, nie bardzo wiedzieli, co ze soba zrobic.
Jednak w konicu nic im nie bedzie, bo obaj potrafili si¢ gniewa¢ czy martwi¢ tylko dopoty, dopdki
ich uwagi nie odwrocila pitka nozna albo tadna dziewczyna, albo film z kosmitami 1 poscigami
samochodowymi. Wcale nie jestem ztosliwa. Moi miodsi bracia sa po prostu niezwykle odporni.
Swiat potrzebuje swoich Camoéw i Tobych, a ja potrzebuje swoich.

Odezwat si¢ dzwonek u drzwi frontowych. To jednak nie byli oni. Otworzytam drzwi i
zobaczytam za nimi kobietg, bardzo chuda kobiete w pigknym ptaszczu z wielbtadziej welny,
ktéry byt na nig o wiele za duzy. W $wiattach werandy kolor ptaszcza byt niemal idealnie taki jak
wlosow.

- Tak? - spytatam.

A ona gleboko wciagngla powietrze, jakby za chwilg miata zanurkowac, szczeki jej sig
zacisngly 1 w oczach pojawit si¢ twardy wyraz. Zrozumiatam, Ze zbiera sity, 1 zanim cokolwiek
powiedziata, juz wiedzialam, kim jest. Pod ta napigta twarza z ostro zarysowanymi kos¢mi po-
liczkowymi, ze $ciagnigtymi butnie ustami pokrytymi czerwona szminka dostrzegtam inna,
delikatnie pigkna twarz roz§wietlona miloscia - twarz matki z fotografii, przygladajacej si¢
dziewczynce obserwujacej motyla.

Moja mama podeszta 1 stangta za mna. Nagle poczutam zawroty glowy 1 falg goraca. Bez
namystu chwycitam dton matki migdzy obie swoje 1 mocno si¢ jej przytrzymatam.

- Cornelio, skarbie. - Matka, zaskoczona, spojrzata ponad moim ramieniem. - Kto to jest,
Cornelio? - spytala.
- Viviana - odpowiedziatam ochryple. - Matka Clare.

Ku mojemu zdumieniu ciato mojej matki zesztywniato, a kiedy si¢ odezwata, jej gtos -
glos kobiety, ktorej naczelna zasada brzmiata: ,,Kazdy, kto przychodzi do naszych drzwi, jest
naszym gosciem", ktora zawsze pytata kuriera UPS, czy jadl juz lunch 1 jak mu smakowata kawa -
jej glos byl zimny 1 ostry jak sopel lodu.

- Mam nadziejg, ze nie mys$li pani, ze moze po prostu ja spakowac i zabra¢ do domu. Musi
pani zdawac sobie sprawe, ze nie bgdzie to takie proste.

Statam tam przerazona, nie mogac wykrztusi¢ stowa. Odruchowo podniostam reke, jakbym
chciata dotkna¢ Viviany. Reka na kilka sekund zawista w powietrzu, zanim ja opuscitam, ale ona
nawet tego nie zauwazyta. Jej oczy, dwie szare studnie smutku, z ktérych znikneta cata twardosé,

wpatrzone byly w moja matke.



- Nic. - Jej glos byt najbardziej tamigcym si¢ 1 samotnym glosem, jaki kiedykolwiek

styszalam. - Nic nie jest proste.

28. Clare

W okolicy, gdzie Clare mieszkala z mama, domy byty jak tajemnice, potozone daleko
jeden od drugiego, kazdy z dlugim podjazdem i zastong drzew. Podobalo jej sig to, ta rozlegta
przestrzen trawnika 1 otaczajace go ze wszystkich stron drzewa. Zupehie jakbym mieszkata w
koszyku, myslata sobie. Chcac dostac si¢ z jednego domu do drugiego, nalezato iS¢ na skroty
wsrdd grup drzew 1 krzewow, bo gltdéwna droga, ktdéra je wszystkie taczyta, byta waska, kreta 1 nie
miata chodnika. Ludzie czasem nig chodzili lub jezdzili rowerami, ale mama Clare rzadko jej na
to pozwalata, a sama Clare, cho¢ czasem wybtagiwata pozwolenie, zbyt dobrze zdawata sobie
sprawg z niebezpieczenstwa, zeby naprawdg czerpac z tego przyjemnos¢. A juz z pewnoscia
nigdy nie chodzila tamta droga po zmroku.

Jednak teraz, idac od Sandovaléw do domu Brownow, wcale nie czuta strachu. Na ulicy
palily si¢ latarnie, a kazdy z doméw byt skapany w tagodnym $wietle pochodzacym z lamp na
werandzie, na podjezdzie 1 niewielkich lamp ogrodowych ukrytych w krzewach. Nie
potrzebowala nawet latarki, ktora data jej Ingrid, chociaz za nic by jej nie wylaczyla. - Tak
zawsze robilismy, kiedy Cornelia lub ktore$ z pozostatych dzieci wracato do domu po zmroku -
wyjasnita jej Ingrid swoim niezwyktym glosem. - Brownowie robili to samo dla naszych
dzieciakdéw 1 w ten sposéb latarki wedrowaly w t¢ 1 z powrotem przez cate lata. Boze, wydaje sig,
jakby to bylo wczoraj. - Dlatego trzymajac t¢ latarke, Clare czuta sig cze$cia terazniejszosci, a
jednoczesnie przesztosci, tak jakby ona, Teo, Cornelia, Cam, Toby, a nawet Ollie 1 Gwiazdka,
siostra Teo, ktora mieszkata teraz w Anglii, byli wszyscy w jednym czasie dzie¢mi, towarzyszami
zabaw. Kiedy przesuwata swiattem latarki po domach i trawnikach, po pniach platanow, pod
ktérymi przechodzita, czula si¢ swojsko 1 bezpiecznie, jakby ta okolica nalezata do niej, a ona
byta jednym z tutejszych dzieci.

Najpierw dostrzegta samochdd. Samochod, a potem ludzi na werandzie. Cornelia, Ellie 1
kto$ jeszcze. Zauwazyta ich, zanim oni ja dostrzegli. I rozpoznata swoja matke, zanim jeszcze to
sobie u§wiadomita, jej ciato ja rozpoznato. Tak musiato by¢, bo nagle si¢ okazalo, ze biegnie
przez trawe, a powietrze wokot Spiewa jej w uszach, coraz glosniej 1 glosniej. Jakie$ dziesigé
metréw od werandy nagle si¢ zatrzymatla i stala jak wmurowana. Miala wrazenie, ze nigdy nie

ztapie oddechu.



- Mamusiu - wyszeptala. Podniosta rece w rekawiczkach do ust, jak ktos, kto wota na
duza odleglo$¢. - Mamusiu. - Znowu szept. - Juz miata sprobowac po raz trzeci, kiedy mama si¢
odwrocita 1 ja dostrzegta. - Mamusiu! - udato jej si¢ krzykna¢. Chciata pobiec w jej kierunku, ale
nie mogta si¢ ruszyc.

Matka zakryta usta dtonia, po czym pofruneta przez trawe w jej kierunku.

Kiedy Clare poczula, Ze otaczaja ja matczyne ramiona, wypetnity ja uczucia, jakich nigdy
jeszcze nie doswiadczyla, skomplikowane uczucia - euforia, strach opadajacy z niej jak cigzki,
przytlaczajacy plaszcz i wysokie, cienkie, piekace uczucie przypominajace smutek - ale kiedy
matka przycisnela jej gtowe do swojego ciata, kiedy pochylita sig, tak zeby Clare poczuta jej
oddech na swoim policzku, nad te wszystkie dziwne nowe emocje wybilo si¢ lub wplotto migdzy
nie co$ innego - znajomy spokdj, materia wszechswiata powracajaca na swoje wlasciwe miejsce.
Tak znajome byto to uczucie, ze po raz pierwszy odebrata to wiasnie jako uczucie, bo dotychczas
byla to po prostu czgs¢ jej zycia, jak bicie serca czy zwgzanie si¢ zrenic na stoncu.

- Clarey. - Mama wyszeptata to stowo w jej wlosy. - Clarey. Och, moja dziecinko, moja
dziecinko, moja dziecinko. - Po chwili mama si¢ odsungla, ale tylko odrobing, 1 przez dlugi czas
wpatrywata si¢ w jej twarz. - Twoje wlosy - powiedziata w koncu. Potem si¢ usmiechngla. - Och,
jak dobrze cig widzie¢. Jak dobrze ci¢ widzie¢, moja pigkna dziewczynko.

- Ciebie tez dobrze widzie¢ - odparta Clare po prostu, na co mama zaczg¢la bezgtosnie
ptaka¢, tak ze 1zy sptywaly jej po twarzy.

Ogladanie jej, jak tak ptacze, sprawiato Clare bol, wigc przeniosta wzrok na Cornelig
stojaca na werandzie. Ellie stata za nia 1 kiedy Clare patrzyta, objeta ja przez pier§s obronnym
gestem, ktoremu Cornelia si¢ poddata, przechylajac si¢ lekko do tytu.

- Mamo - powiedziata Clare cicho. - Proszg, nie ptacz. Chciatabym ci przedstawi¢ moja
przyjaciotke Cornelig.

Matka skineta glowa, wycierajac tzy obydwoma r¢kami.

Kiedy szty w kierunku werandy, podjechat kolejny samochéd - dtugi, niski, czerwony i
dziwny, ktorego tylna potowa wygladata jak ptytka platforma cigzarowki. Zatrzymat si¢ 1
wysiedli z niego kobieta 1 m¢zczyzna. Kobieta podbiegta prosto do Cornelii 1 wzigla jej twarz w
dlonie. Clare rozpoznata od tylu dlugi fioletowawy ptaszcz. Linny.

Linny odwrdcita si¢ 1 pogrozita Zzartobliwie palcem mamie Clare.

- Szybka jeste$, moja pani - stwierdzita.

Clare, siedzac juz w pokoju Brownow 1 grzejac dionie o kubek z goraca czekolada, ktory

Ellie podata jej niemal natychmiast, gdy usiadia, myslata z zadowoleniem o tym, ze Linny jest



tutaj, cieszyla si¢ jej gadatliwa, Zzywiolowa obecnoscia. Chociaz mama siedziata tuz obok niej i
obejmowata jedna reka jej ramiona, Clare miata wrazenie przy tym wieczornym $wietle
padajacym z lamp 1 kominka, Ze jest bardziej od niej odlegta niz na zewnatrz. I chociaz znata tu
wszystkich, poza m¢zczyzna, w ktorym rozpoznata Hayesa, a ktory siedziat teraz w kacie pokoju
nieco zmieszany, i poza jego butami, ktore wcale nie przypominaty kowbojskich, czuta si¢ skre-
powana. Czuje si¢ onieSmielona przy nich wszystkich, pomyslata. Nawet przy Cornelii. 1
natychmiast uderzyto ja, ze pomyslata ,,nawet przy Cornelii" zamiast ,,nawet przy mamie".
Przeszedt ja lekki dreszcz.

Ale Linny opowiadala juz calq historig. Clare zmienita kierunek swej uwagi, jakby
przesuneta swiatto latarki, 1 teraz Linny znalazla si¢ w jej blasku, a reszta zostata w mroku.

- Przysztam podla¢ twoje kwiatki, Cornelio, czego przeciez nigdy nie robig, wigc moglyby
wszystkie zwigdna¢, zanim wrocisz.

- Nie szkodzi - odparta Cornelia. - I tak ich nigdy nie lubitam. - Ze sposobu, w jaki
patrzyta na Linny, Clare wywnioskowala, ze tez si¢ cieszy z jej obecnosci.

- A ona tam stala - ciagneta Linny - wpatrujac sig¢ w drzwi jak ktos, kto probowat pukac, a
teraz jest wykonczony 1 nie wie, co ze soba poczac.

- Trafny opis - przyznata cicho matka Clare.
Och, gdzie ty bytas, mamusiu, my$lata Clare. To pytanie caly czas wisiato w powietrzu,
podobnie jak wiele innych, ale nie chciata ich zadawac. Nie chciata zna¢ odpowiedzi, jeszcze nie.

- Dzigkujg. 1 rozpoznatam cig. Rozpoznatam Viviang. Po jej brwiach. Wiesz, ze mam
bzika na punkcie brwi, Cornelio.

- Wiem, Linny. Ty kolekcjonujesz brwi.

- Och - odezwata si¢ Clare. - Tak jak brwi Teo to akcenty. Accent grave, accent aigue. -
Pokazata na wtasnej twarzy, o co jej chodzi, naciagajac brwi palcami.

- Brwi Teo - o§wiadczylta Linny tonem sugerujacym, ze mowi o fakcie najwyzszej wagi -
to dzieto sztuki. Poematy. Sonety!

Clare spojrzata na Hayesa, ktory prawdopodobnie byt chtopakiem Linny, zeby sprawdzi¢,
czy to mu nie przeszkadza. Rzucil jej porozumiewawczy usmieszek i wywrocit oczami, jakby
chciat powiedzie¢: ,,Zwariowana stara Linny". Clare odwzajemnita u§miech. Hayes tez byt
catkiem przystojny, z btyszczacymi oczami, a nos miat skrzywiony w taki sposob, zZe raczej mu
dodawat urody, niz uymowat, wigc moze nie przejmowat si¢ tym, co Linny mowi o Teo.

Siedzi tu moja mama, a ja rozmyslam o ksztatcie nosa Hayesa, u§wiadomita sobie.

- Brwi Viviany tez sa fadne, bardzo regularne 1 siggaja dalej poza zewngtrzne kaciki jej



oczu niz normalnie. Zupeknie jak... - Obrocita si¢ do Clare.

- Jak u mnie - dokonczyta Clare.

- Ale co z nasza wiadomoscia? - zapytata Viviang zdezorientowana Cornelia. - Clare 1 ja
przykleitySmy do moich drzwi list dla ciebie, w ktérym podaty$my numer telefonu i adres moich
rodzicow. O Boze, nie znalazta$ tej wiadomosci?

- Nie bylo zadnej notatki - odparta mama Clare. W jej glosie brzmiato zmeczenie. -
Znalaztam te, ktora zostawityscie w naszym domu, wigc zadzwonitam do twojego mieszkania.
Kiedy nikt nie odbieral, posztam tam. Dwukrotnie. Linny zobaczyta mnie za drugim razem.

- I od razu probowatam zadzwoni¢ na twoj telefon komoérkowy, Cornelio, ale nie moglam
si¢ dodzwoni¢ - wyjasnita Linny.

- Trojkat Bermudzki - mruknegta Cornelia. - Jesli chodzi o telefony komoérkowe, moi
rodzice mieszkaja w Trdjkacie Bermudzkim.

- Twoi rodzice mieszkaja na ulicy Przyjemnej - poprawila ja Linny. - Trudno to
zapomnie¢, wigc zapamigtatam. Znam tez to miasto. Ale nie pamigtatam ich numeru. I nie ma go
w ksigzce.

Do pokoju weszta matka Cornelii, niosac na tacy filizanki do kawy 1 talerze pelne
ciasteczek. Clare zauwazyla, ze jest spigta. Wczesniej, kiedy stali jeszcze wszyscy na werandzie
po przyjezdzie Linny 1 Hayesa, dostrzegla wymiang spojrzen pomig¢dzy Cornelia 1 Ellie - brazowe
oczy 1 niebieskie, przy czym brazowe o cos$ prosity, a niebieskie odpowiadaty - zanim Cornelia
odwrocita sig 1 zaprosita wszystkich do srodka.

- Lekarze - skomentowata Ellie, nadal nieswoim glosem. - Oni nigdy nie umieszczaja w
ksigzce swoich numerow.

- Co moglo sig sta¢ z ta notatka? - zastanawiata si¢ Cornelia tamiacym si¢ gtosem. -
Viviano, nie wyjechalabym bez stowa. Ale nie chcialam... - Cornelia rzucita ukradkowe
spojrzenie na swoja matke, ktora wlasnie nalewata kaweg ze srebrnego dzbanka. - Nie chciatam u
nikogo zostawia¢ wiadomosci. StaraliSmy si¢ zachowac¢ to wszystko, co si¢ stato... w tajemnicy.

- Dzigkuj¢ wam za to - powiedziala mama Clare.

- Ta kobieta, ktora sprzata twdj budynek. Zatozg si¢, ze ona to zdj¢ta. Wiesz, jak cig nie
znosi - wtracita Linny.

- Wiem - odparta Cornelia z roztargnieniem. Wpatrywata si¢ w mame Clare.

- Jeste$ mata. I ptochliwa. Pewnie mysli, Ze jestes mysza.

- W najmniejszej nawet mierze nie jestem ptochliwa - odparta Cornelia, ponownie

kierujac uwage na Linny. - [ doskonale o tym wiesz. - Jej glos znow sig zatamat. - Ale to catkiem



mozliwe. Mozliwe, Ze to sprzataczka.

- Sprzataczka albo palec losu - zapiat rado$nie Hayes.

- Jak tylko udato mi si¢ naméwi¢ Hayesa, zeby mnie tu przywiozt swoim samochodem,
natychmiast ruszyliSmy w droge. Bylismy szybcy.

- Jechali$my sto trzydziesci, sto czterdziesci - powiedzial z duma Hayes. - Dzigki Bogu,
dojechalismy bez mandatu.

- Ale Viviana byla szybsza. Ja pamigtatam ten okragly podjazd i skrzynke na listy w
ksztalcie domku, ale jak...

- Nazwisko jest na skrzynce - wyjasnita Viviana. Przyciagneta Clare blizej do siebie.
Clare widziata, jak pulsuje jej zytka pod cienka skora na skroni. Zauwazyta, ze Ellie tez
przyglada si¢ jej matce.

- Viviana wyglada na zmgczona - powiedziala Ellie do Cornelii. - Mogg zadzwoni¢ do
jednego z pobliskich hoteli albo do gospody Calloway?

Twarz Cornelii pokryta si¢ rumiefcem.

- Mamo - zacze¢la.

- Wiasciwie to miatam nadziejg, ze uda mi si¢ porozmawia¢ z toba na osobnosci, Cornelio
- wtracila si¢ mama Clare. - Czy Clare moglaby tu zostaé, podczas gdy my wysztybySmy na
spacer? - Obrocita si¢ do Ellie. - Dzigkuj¢ za propozycje, ale widziatam hotel po drodze.

Linny sig¢ podniosta.

- My zostajemy w gospodzie 1 powinniSmy juz tam jecha¢. Umieram z glodu. - Hayes tez
wstat.

- Pojdziesz prosto do mojej kuchni i co$ ci tam zagrzej¢, Linny, dziecinko - oswiadczyla
Ellie. - Ty tez, Hayes.

- Nie musisz nas dwa razy prosi¢ - zacwierkata Linny. Rzucita Cornelii dtugie spojrzenie.
Cornelia przycisngta dwa palce do ust 1 postata jej pocatunek.

Kiedy Clare, jej matka 1 Cornelia zostaly same, Cornelia stwierdzita:

- Jest zbyt zimno, zeby rozmawia¢ na zewnatrz, ale mam miejsce, gdzie mozemy pdjsc.
Jednak myslg... - Dotkneta lekko wiosoéw Clare. - Mysle, ze Clare powinna i$¢ z nami.

- Nie wiem, czy to dobry pomyst - odparta matka Clare. W jej glosie stycha¢ byto
zdenerwowanie.

Clare przenosita wzrok z jednej kobiety na druga. Dostrzegta, ze Cornelia $ciagneta na
moment brwi. Potem westchneta 1 przymkneta oczy. Kiedy je otworzyta, tez wygladata na

zZnuzonag.



- Chodzi o to, ze to zycie Clare. Zdecydowali$my, ze lepiej, jesli wie, co si¢ dzieje.

- Zdecydowaliscie - odparta matka Clare bezbarwnie.

- Mamo - odezwala si¢ Clare, z nuta btagania w gtosie. - Tak jest lepiej. Ja musze
wiedzie¢. Nie cheg, zeby co$ mi sig po prostu przytrafiato.

Jej mama przez chwilg to rozwazata. Wyraz jej oczu zlagodniat.

- W takim razie, dobrze. Bedziesz wiedziala.

W saloniku pani Goldberg, gdzie rzadki muszli morskich jasniaty na magicznych potkach
podswietlone ukrytym $wiattem, siedzialy Clare i Cornelia i1 stuchaty, jak mama Clare opowiada
o tym, co si¢ z nig dziato - opowiada spokojnym, niemal niemodulowanym glosem, jakby chciata
wypowiedzie¢ te stowa, ale nie pamigta¢, co mowila.

- Po prostu jechatam. Pomyslatam o lotnisku 1 wyjezdzie do Barcelony, ale kiedy
stwierdzilam, ze zmierzam w ztym kierunku, nie zawracatam. Miatam cala torbg pienigdzy, wigc
kiedy zaczgla sig konczy¢ benzyna, zatrzymalam si¢ 1 zatankowatam, a potem ruszytam dale;.
Przez dhugi czas nie zatrzymywatam si¢ ani nie spalam. Po prostu jechalam. Myslg - zerkngta na
Clare, po czym ciagneta dalej - mysle, ze chciatam przestac istnie¢ dzigki tej jezdzie.

Clare zauwazyta, ze Cornelia siedzi nieruchomo, obserwujac twarz mamy, 1 stucha.
Podziwiata uwazny sposob stuchania Cornelii, to, Ze nie wiercila si¢ ani nie odwracata wzroku.
Ta uwaga, to wpatrywanie si¢ nie miato w sobie nic zaczepnego, tylko... co$ innego. Przyszio jej
na mysl stowo szacunek, ale to nie byto dokladnie to. Co$ bardziej przyjaznego niz szacunek.
Clare starata si¢ stucha¢ w taki sam sposob.

Opowies¢ nie byla az tak straszna. To znaczy nie byla az tak straszna wylacznie dzigki
temu, ze moglo by¢ znacznie, znacznie gorzej.

Jej mama jechata 1 jechala, z jednym postojem w obskurnym hotelu, gdzie przespata si¢
kilka godzin, az zatrzymatla si¢ w pétnocnym Michigan w eleganckim hotelu, ktory mial jeszcze
Swietniejsza przesztos¢.

- Na mnie zawsze mozna liczy¢ - ciagngla mama glosem pelnym ironii - Ze dostang
zalamania nerwowego akurat w hotelu po dwiescie dolaréw za noc.

Przebywata w nim przez wiele dni, ale ile doktadnie, nie wiedziala, 1 wlasnie w tym
momencie opowiadania Clare zrozumiata, ze nagie fakty to najmniejsza czg$¢ tego, co jej mama
przezyta. Kiedy opisywala swoj pobyt w hotelu, jej oczy si¢ zmienily - rozszerzyly si¢ 1 pojawit
si¢ w nich strach i udre¢ka.

- Choroba dwubiegunowa - powiedziala. - Ta nazwa nie oddaje nawet potowy tego, czym

to jest. To nie jest hustawka z jednej skrajno$ci w druga. Ja przezywatam najrozniejsze skrajnosci



jednoczesnie. Depresje 1 manig, 1 galopujace mysli, ktorych nie mogtam powstrzymac. -
Wyciagneta reke 1 podniosta podbrodek

Clare palcem do gory. - Jestes pewna? Chcesz tego wszystkiego stuchac?

Clare zastanowita si¢ nad tym pytaniem. Spojrzata na Cornelig, ktéra odwzajemnita jej
spojrzenie z wyrazem mitosci na twarzy, ale bez zadnych wskazdéwek. Cornelia chciata, zeby
sama decydowata. Przypomniata sobie jej gtos mowiacy, ze jest odwazna dziewczynka. Badz
dzielna, powiedziala sobie. Skingta potwierdzajaco gtowa.

- Mialam urojenia - powiedziata mama rzeczowym tonem. - Kolor hotelowych zaston
oznaczatl jedno, wyraz twarzy pokojowki co innego. Byt tez pewien m¢zczyzna - przerwata,
spojrzata na Clare, po czym ciagngla dalej - nieznajomy, o ktorym myslatam, Ze jest kim$ innym,
cztowiekiem, ktorego znatam przed laty. - Objgla si¢ mocno ramionami. - Dzigki Bogu, okazat si¢
przyzwoity. Nie skrzywdzil mnie, chociaz ja pewnie §miertelnie go przestraszytam.

- Raz myslatam o tym, Zeby si¢ zabi¢ - mowila dalej. Clare poczuta, jak ogarnia ja chtod. -
Wigcej niz raz. Ale raz nawet umocowatam pasek na uchwycie do lampy. - Glos jej si¢ zatamat. -
Och, Clarey. Nic nie zrobilam, tylko siedzialam 1 wpatrywatam si¢ w niego. Mysle, ze daleko mi
byto do tego, naprawdg. - Te stowa powinny uspokoi¢ Clare, ale zamiast tego poczula, ze jeszcze
bardziej sztywnieje 1 si¢ odsuwa. Ledwo udato jej si¢ skina¢ glowa. Matka ciagneta dalej: - A
pokojowka po prostu zdjeta ten pasek bez stowa lub spojrzenia, zwingta go porzadnie 1 odlozyta
na toaletke. - Powiedziata te stowa ze zdumieniem, jakby dopiero to byto naprawde
wstrzasajacym wydarzeniem. - Skonczylo si¢ na tym, ze w Srodku nocy pukatam do innych
pokojow 1 zadawatam glupie pytania. Ludzie zatrzaskiwali mi drzwi przed nosem, wzywali
ochrong. Ale jedna kobieta, miata na imi¢ May, tylko na mnie spojrzata 1 weciagneta mnie do
srodka. Mozecie sobie wyobrazi¢? Tyle zrozumienia? - Oczy jej si¢ zamglity.

Kobieta ta miata ze soba komputer 1 poszukata w Internecie placoéwki psychiatryczne;j
znajdujacej si¢ w poblizu.

- Nie domu wariatéw - zaznaczyta mama Clare. - Dzigki Bogu, byl to dobry osrodek.

Tam jedni lekarze dobierali jej lekarstwa, inni naktonili ja do rozmow 1 po pewnym czasie
wrocita do siebie.

- Natychmiast jak tylko moglam, zadzwonitam. Najpierw do domu. Potem do Martina.
Potem kolejno do przyjaciol. Tyle ze przez te przeklete §wigta wielu oséb nie byto. Te zyczenia
Swiateczne nagrane na ich sekretarkach. Wydawaty mi sig takie okrutne jak policzek. Wtedy
bylam bardzo otgpiata od lekow. Nie udato si¢ jeszcze ustali¢ wlasciwych dawek. Na koniec

zadzwonitam do Martina do pracy i tam mi powiedzieli, ze Martin nie Zyje, a ty, Clare,



wyjechatas z Cornelia. - Potrzasneta glowa, jakby co$ z siebie strzasata. - W kazdym razie
znalaztam cig. - [ wtedy, kiedy Clare na nia patrzyla, jej mama zaczgla plakaé, najpierw
bezglos$nie, a potem urywanym szlochem. - Tak ci¢ przepraszam, Clare. - Powtoérzyta to kilka
razy.

Clare przycisneta si¢ do oparcia kanapy. Znow widziata obraz matki w samochodzie,
placzacej 1 przepraszajacej za wszystko.

- Przestan ptakac. Prosze, przestan - powtarzata chrypliwym szeptem. Zobaczyta, ze
Cornelia prostuje si¢ 1 ktadzie dlonie na poreczach fotela, jakby chciata wstac. - Nie lubig, jak tak
placzesz, mamo. Proszg, przestan. - Jej glos stawal si¢ coraz bardziej piskliwy.

I matka przestata. Clare widziata, jak ociera twarz, ttumi tkania, po czym obraca si¢ do
Cornelii.

- Chce ci podzigkowac. Za wszystko. Wiem, ze Martin... - przerwala. - Wiem, ze Clare

ci¢ potrzebowata. Dzigkuje ci.
Oczy Cornelii napelnily sig¢ tzami 1 potrzasne¢ta glowa, ale si¢ nie odezwata.
- Czuje sig juz lepiej, Clare - powiedziala matka. - I chcg cig zabra¢ do domu.
Oczywiscie, pomyslata Clare. Oczywiscie, tak si¢ stanie. Tak wtasnie mialo sig¢ stac.

Mama miata przyjechac 1 zabra¢ ja do domu. Ale nagle ogarneta ja fala mdtosci, a wraz z nia
dawny wsciekly 1 wirujacy huragan strachu.

- Cornelio - odezwala si¢ stabo, a Cornelia natychmiast znalazla si¢ przy niej, uklegkta 1
mocno ja obje¢la. Clare miata wrazenie, ze tylko ramiona Cornelii chronia ja przed porwaniem
przez wichurg. - Nie mogg - wykrztusita. - Jeszcze nie mogge jechac. Bojg si¢ jechaé. Nie mogg.

Cornelia kotysata ja przez chwilg, po czym powiedziata uspokajajaco:

- Szsz, wszystko bedzie w porzadku, skarbie. Wszystko bedzie w porzadku.

Clare ustyszata, ze matka wstaje, 1 podniosta wzrok. Na twarzy mamy malowat si¢
bezgraniczny smutek, ale nie potrafita do niej podejs¢.

- Znajdg sobie hotel. Wroce jutro rano. Wtedy porozmawiamy, dobrze? - Miata taki
smutny glos. Clare ogarngto przerazenie.

- Nie - prawie krzykneta. - Nie mozesz znowu odejsc.

Cornelia powiedziata stanowczo:

- Nie. Porozmawiam z matka. Zostaniesz u nas.

Kiedy wyszta, mama wzigta Clare na kolana, a ona wtulila si¢ w jej objecia 1 siedziaty tak
przez dhugi czas. Clare nie chciata rozmawiac¢. Chciata tylko by¢ trzymana w tych ramionach,

ktére byly pierwszymi, jakie ja trzymaly, czu¢ znajome ksztalty tego ciata. Jesli nie rozmawiaty,



tylko si¢ dotykaly, jej mama mogta by¢ ta kobieta, przy ktorej czula si¢ bezpieczna, ta, ktora

zawsze znala.

29. Cornelia

To byla wina matki mojej matki, ktora zmarla, gdy moja matka miata dwadziescia lat. To
ona wsaczyta t¢ zdumiewajaca zimna wsciektos¢, ktdra ustyszatam tego wieczoru na werandzie,
do glosu mojej matki. I do serca tez.

Kiedy miatam jakie$ jedenascie lat, a imi¢ Cornelia stato si¢ dla mnie roéwnie klopotliwe
jak wysypka, zapytatam mame, co jej przyszto do gtowy, zeby je wybra¢. Dlaczego nadata mi
imig po ciotecznej babce, ktorej gldwnym powodem do chwaly byla stuprocentowa obecnos¢ na
zaj¢ciach od przedszkola po ukonczenie szkoty sredniej oraz wynalezienie babki jablkowej, ktorej
sekretnym sktadnikiem byt ttuszcz z kurczaka? Dlaczego nie dostalam imienia na przyktad po
mojej babci ze strony matki? Susan. Susan mogtabym by¢.

[ wtedy to zobaczytam, zaledwie mignigcie blyszczacego, twardego jak diament gniewu.
Uslyszalam go tez, gdy matka warkngta:

- Ani przez moment nie bratam pod uwagge imienia Susan. - Kiedy po chwili mama si¢
usmiechneta 1 dodata normalnym glosem: - A idealna obecnos$¢ jest nie do pogardzenia - datam
temu spokoj, uwazajac, ze wczesna $§mier¢ matki jest dostatecznym wytlumaczeniem
wszystkiego, a tajemnica niech lepiej pozostanie niezglebiona przez takich jak ja.

Ta wczesna §mier¢ byta cze$cia wytlumaczenia, ale nawet nie wigksza. Kiedy zostawitam
Clare z jej mama w domu pani Goldberg 1 przybiegtam do domu, dowiedziatam sig¢, ze wigksza
miata miejsce przed $Smiercia babki. Wigkszo$¢ zdarzyta sie wezesnie;.

- Ona byta pijaczka - powiedziata matka otwarcie, poprawiajac drwa w kominku tak
gwaltownie, jakby chciata kogo$ zabi¢. - Teraz nazywaja to samoleczeniem.

Ojciec, ktory whasnie wszedt do pokoju, zdazyt to ustysze¢ 1 powiedziat gniewnym tonem:

- Cornelio, nie rob tego.

- Ja nic nie zrobitam - odpartam. I tak byto. Ale jednak chciatam wiedzie¢, chciatam, zeby
ten moment pegkt, jak to tlace si¢ polano, zebym mogta zobaczy¢ ogien drzemiacy w srodku.

Mama wyprostowala sig, a ojciec podszedt do niej 1 wyjat jej z reki pogrzebacz.

- B. - odezwala si¢ fagodnie - wszystko w porzadku. Moja babka byta pijaczka, szalejaca
pijaczka, a nawet kiedy nie pita, bywalo, ze wscieklo$¢ ogarniata ja jak demon. Pewnego razu

wyszarpneta potki z lodéwki, tak ze wszystko, co w niej byto, wypadto na podtoge. Mowiac to,



moja mama nawet nie mrugneta. To 1 wigeej. To 1 znacznie gorsze rzeczy.

- Przysigglam sobie, ze nic podobnego nie dotknie nigdy tej rodziny. - Przy tych stowach
cale jej ciato pochylito si¢ do przodu, tak silna byta jej ztos¢. Byta taka scena w Przemineto z
wiatrem, kiedy Scarlett podnosi pie$¢ ku niebu, stojac wsrdd zgliszezy Georgii, a wschodzace
stofice zabarwia §wiat na czerwono.

Kiedy to powiedziala, zrozumiatam. Dostrzegtam prawd¢ w jednej chwili, jak obraz na
ekranie. Zrozumiatam, jak to jedno stwierdzenie, postanowienie mojej matki, biegnie jak mocny,
sztywny szew przez fundamenty tego domu, jego Sciany nos$ne i drewniane belki oraz przez
optymistyczna normalno$¢ kazdego dnia.

Potem mama wyszla, a ojciec usiadt obok mnie 1 wpatrzyl si¢ w ogien.

- To przed tym nas chronita przez caly ten czas - odezwatam si¢ ze zdumieniem w glosie.

Moj zazwyczaj tagodny ojciec rzucit mi spojrzenie 1 powiedziat niemal zjadliwie,
wskazujac gestem pokoj:

- A myslatas, ze to wszystko przyszto samo? Szczgscie nie przychodzi na gwizdnigcie, nie
wystarczy udawac, ze zte rzeczy nie istnieja. Nie, nic nie mow, Cornelio. Wiem, ze uwazasz, ze
tak wlasnie dzieje si¢ w tym domu. Ale si¢ mylisz. Na szcze$cie trzeba zapracowac, jak na
wszystko inne. Trzeba je osiagnac. Problem polega na tym, Zze twoja matka postarata si¢, zeby to
wygladato na tatwe. Bo tego wlasnie chciata. - To byla chyba najdluzsza przemowa, jaka
kiedykolwiek do mnie wyglosit. Kiedy skonczyt, przyciagnal moja glowe do siebie i mnie
pocatowat. Wstal, zeby wyjs¢, ale jeszcze si¢ odwrocit.

- | zapro$§ matke Clare, Zeby u nas nocowata. Toby bedzie spat z Camem.

- Mamie to nie bedzie przeszkadzac?

- Nie wiem, czy nie begdzie. W kazdym razie odkurzyta juz pokdj, starta kurze, oproznita
kilka szuflad 1 zmienita posciel.

Kiedy tego wieczoru potozylam si¢ do 16zka, nie mogtam zasna¢, bo zbyt wiele kottowato
si¢ w mojej glowie. Viviana, Teo, Clare, moja mama 1 moja babcia przepychali sig, zeby znalez¢
miejsce, walczyli, zeby zosta¢ wystuchani, a ich glosy rozlegaty si¢ echem w mojej gtowie. Totez
kiedy bez stowa weszla Clare 1 potozyta si¢ obok mnie, nadal lezatam bezsennie i, rowniez
milczac, masowatam jej plecy, dopoki nie zasngla.

- Powiedziatam: ,,Hayesy, zabieraj si¢ do wytworni win!"

Linny 1 ja siedzialySmy w kawiarni w centrum, jedzac lunch. Kiedy powiedziatam Clare,
ze jadg, zauwazylam na jej twarzy cien paniki, ale ona 1 Viviana potrzebowaty czasu, ktory

moglyby spedzi¢ razem, tylko we dwie. A ja z kolei pragnglam w tej chwili towarzystwa Linny



tak mocno, jak inni pragna kokainy. Widzieliscie te filmy, na ktorych zabtagkany podmuch zwiewa
paseczek biatego proszku na podtoge? A ci szalency walcza o niego na czworakach? Tak sig
wlasnie czutam.

- Postuchat cig? - spytatam.

- Gdzie tam, niepostuszny bachor. Wyruszyt do domu jednego z tych tam. No, wiesz, tego
prezydenta. Umkneto mi to nazwisko.

- Thomas Jefferson.

- Wiasnie. Okazuje sig, ze Hayes wielbi Thomasa Jeffersona, twierdzi, ze on byt
geniuszem. Cytowat mi to, co jaki$ facet powiedzial o nim do gromady laureatéw Nobla
jedzacych obiad w Biatym Domu. Co$ w rodzaju: ,,Dzi§ zgromadzilo si¢ w tej sali wigcej rozu-
mu, niz kiedykolwiek si¢ w niej znajdowato, z jednym wyjatkiem, kiedy Jefferson zasiadat do
stolu sam". Zasiadat sam. Pamig¢tam t¢ czes¢.

- Facet, ktéry to powiedzial, nazywat si¢ John F. Kennedy. Styszatas o nim?

Tak dlugo przygladatam sig rozanielona, jak Linny pochtania kanapke z zgbaczem, ze w
koncu spytata:

- Cornelio?

- Po prostu rozkoszuje si¢ twoja obecnoscia. - Obdarzytam ja promiennym u$miechem.

- Tak przypuszczatam - stwierdzita Linny, oblizujac palce. - Powiedziatam: ,,Hayesy,
zabieraj si¢ do wytworni win! Cornelia chce si¢ rozkoszowac moja obecnoscia". - Po chwili
spowazniata. - Postuchaj, kotku. Nie stracisz jej, wiesz. Zostaniecie przyjaciotkami, bedziecie w
kontakcie. Przeciez nie mieszka daleko.

Moja przyjacidtka Linny za nic nie chcialaby mnie zrani¢. Ale kazde wypowiedziane przez
nig stowo - stracisz, przyjaciotkami, bedziecie w kontakcie - uktuto mnie do zywego. Kiedy
chodzito o Clare, bylam jak osoba bez zewngtrznej warstwy skory. Nawet dotyk powietrza mnie
piekt.

Linny musiata to zauwazy¢, bo zaraz powiedziata:

- Ale czy moglyby$my na razie odlozy¢ temat Clare na bok?

Z wdzigcznoscia skingtam glowa.

- Chcesz rozmawia¢ o Hayesie?

- Rozmawiaty$Smy o Hayesie - odparla z falszywa nieSmialoscia. - Pamigtasz? Zabieraj
si¢? Thomas Jefferson? Zasiadal sam?

- Linny.

Linny wydgta usta 1 spojrzata w dal.



- Sympatia. Lubimy si¢. Nawet bardzo si¢ lubimy.

I mogg sobie wyobrazi¢, ze zmierza to w dobrym kierunku. - Wykonata dtonia ruch
startujacego samolotu. Potem strzelila palcami 1 dotkneta konca mojego nosa, tak energicznie, ze
byt to niemal cios. - Ale co ja tu widze, na tej buzi? Nie jesteSmy na biezaco.

Odchylitam si¢ do tytu ostupiata. Jak ona to robi?

- Jak ty to robisz? - spytatam.

- Wszechwiedza. - Wzruszyta ramionami jak uosobienie skromnos$ci. Potem powiedziata z
nagla nuta powagi: - Ale nie Martin? Nie spojrzalas wstecz 1 nie u§wiadomitas sobie...

- Nie.

- Dzigki Bogu chociaz za to - stwierdzita zarliwie, bo mimo swej normalnej zartobliwos$ci
Linny potrafi takze by¢ zarliwa, kiedy wymaga tego sytuacja.

Spojrzata na mnie uwaznie. Jesli ja jestem jak rezonans magnetyczny, to Linny jest
superluksusowym-podrasowanym-superbajecznym urzadzeniem do takiego rezonansu,
wysylajacym swoje fale prosciutko do niezbadanych, odlegtych rejonéw ludzkiej duszy.
Postaratam sig przybra¢ nieodgadniony wyraz twarzy, czujac si¢ jak podejrzany usitujacy oszukac
wykrywacz kltamstw.

- Och - powiedziala, ostatecznie 1 zdecydowanie. - No, widzg, ze sa komplikacje. - |
spokojnie pociagngla tyk wody z lodem. Niech ja licho wezmie. USmiechneta sig. - Ale witamy
wsrdd zywych! - Potem odchylita gtowe do tylu 1 zaczgta zawodzi¢: - Moglabym ptakac stonymi
tzami. Gdzie tez ja bylam przez te wszystkie lata? - 1 tak dalej, 1 tak dalej. Kiedy $piewa sig te
piosenk¢ nalezycie, nie jest wcale krdtka, szczeg6lnie jesli kto§ mruczy tez wszystkie partie
instrumentalne, co Linny naturalnie robita.

Elegancko ubrany mezczyzna siedzacy przy sasiednim stoliku pochylit si¢ w nasza strong 1

spytat:

- Jak dlugo to moze potrwac?

- Gdyby nie byta niepowstrzymywalna, tobym ja powstrzymata. - Rzucitam mu bezradne
spojrzenie.

- Aha - odpart. - W takim razie zostawmy to Panu. - Albo byto to szalenczo zabawne, albo
ja juz oszalatam.

Kiedy minal mi napad dziewczgcego chichotu, kopnglam Linny pod stotem.

- Kelner si¢ zbliza. Z twarzy dostownie kapie mu nienawis$¢. Chcesz, zeby nas wyrzucili
przed zjedzeniem tarty z pekanami?

- Uuuh - wzdrygneta si¢ Linny. - Kapiacy kelner. Cornelio, powinna$ doceni¢, jak ja



doceniam muzyke, do ktorej stuchania mnie zmuszasz.

- Doceniam, ze doceniasz, ale nie pochwalam, Ze uzywasz tego jako amunicji. Strzelasz z
mojej wilasnej broni. W kazdym razie to nie tak byto.

- Hmmm! - hymkneta Linny z powatpiewaniem, co, jak przypuszczam, jest jedynym
sposobem hymkania. - No, to jak byto?

- To nie tak, ze pewnego dnia si¢ opamigtatam 1 zobaczytam $wiatto, nie §wiatlo, ktore juz
byto. Nie byto zadnego $swiatla, ktore moglabym zobaczy¢, a potem nagle, kiedy jechalismy tu
samochodem, byto.

- Zupehie jak w Ksiedze Rodzaju. Creatio ex nihilo - stwierdzita Linny sucho, bawiac si¢
widelcem.

- Tak! - I zaczetam ptomienny wywod na temat mojej metafory dotyczacej przeistoczenia,
z ktérej bytam niezmiernie dumna i ktorej, gdybym nie byta tak podniecona, w Zadnym razie nie
wystawitabym na ztosliwe spojrzenie Linny. Jednak bytam niezwykle podniecona, tak ze nie
tylko ja wygtositam, ale na dodatek nie zdazytam dostatecznie szybko skuli¢ si¢ gdzie$ Zzatosnie.

- No, dobrze, czy mozemy odsuna¢ teraz na bok te religijne wizje? - spytata Linny. - Bo,
szczerze moéwiac, strasznie mnie wkurzaja. Oto, jak wyglada sytuacja. Jeste§ zakochana w Teo od
czasu, gdy dorostas na tyle, zeby kogo$ pokochac, albo i od jeszcze dawniejszych czasow, a teraz
to sobie uswiadomitas.

- Nie - zaprotestowatam stabo. - Przeistoczenie, creatio ex... a, mniejsza o to.

- Dobrze. Zatem, co zamierzasz z tym zrobi¢? Opowiedziatam jej o Ollie, Edmundzie i
efekcie Westermarcka, 1 o tym, ze, jesli wybaczy pomieszane przystowia, skoro tego kwiatu jest
pot $swiatu, to nie ma mowy, zeby Teo ponownie siggnal do studni rodziny Brownow - naprawde
- 1 ze nie warto ryzykowac utraty jego przyjazni, a on i tak traktuje mnie wytacznie jak siostre, a
niezaleznie od tego, nie jestem w jego typie. Wszystko jej opowiedziatam.

- On tez nie jest w twoim typie. Moze to oznaczaé, oprocz tego, ze jestes Slepa i
nienormalna, ze bywaja §wiaty, w ktorych typ nie ma znaczenia, i ty si¢ teraz w jednym z nich
znalaztas.

- Myslisz, ze powinnam mu powiedzie¢. Wiedziatam, ze tak bedzie. To nie jest takie
proste.

- Po prostu powiedz to - doradzita Linny 1 ku mojemu przerazeniu zaczgla nuci¢ pierwsze
takty Night and Day, co byto dla mnie sygnatem, zeby rzuci¢ pieniadze na stolik, wypchna¢ ja
pospiesznie z kawiarni 1 odtozy¢ na pdzniej przemyslenie tego, co mi powiedziala.

Jednak czym innym jest, kiedy twoja przyjaciotka z denerwujaca tatwoscia odkryje



najglebsze sekrety twego serca, a czym innym, kiedy to zrobi osoba niemal obca, a méwiac
uczciwie, czesciowa rywalka, pragnaca tego samego co ty.

Zapewne nieunikniona byta rozmowa od serca migdzy mna a Viviana. Obowiazkowa
scena nawigzywania bliskich wigzi przez kobiety, zaprzyjazniania si¢ w kameralnej atmosferze
nad butelka chardonnay, ze zrzuconymi butami i Aretha Franklin §piewajaca w tle Respect.
Jednak mimo tej nieuniknionosci 1 obowiazku, a moze wilasnie przez nie, staratam si¢ za wszelka
ceng tego uniknad.

Postuchajcie, naprawde bytam zadowolona, Ze ta kobieta zyje. Oczywiscie, ze bylam.
Bardzo si¢ cieszytam, ze wrécita do swojej corki. Ale nie bytam pierwsza osoba, ktora nie chece
si¢ rozsta¢ ze swoim marzeniem jeszcze dtugo po tym, jak zmienito si¢ w pyt w jej dioniach, a
marzenie o wychowywaniu Clare byto marzeniem mojego zycia. Rozstang si¢ z nim, wysypi¢ pyt
z rak 1 rusz¢ dalej, ale skoro to byto dla mnie takie trudne, skoro napetnialo mnie takim gl¢bokim,
piekacym zalem, kto z was mnie potepi?

Kochatam Clare. Kochatam? Kocham Clare. Nie zapominajcie o tym.

- Kocham Clare - powiedziatam tez Vivianie.

Bylo p6zno. Siedziatam zwinigta w kigbek w fotelu z moim starym egzemplarzem A4ni z
Zielonego Wzgorza 1 kieliszkiem wina (merlota, tak dla informacji), kiedy do pokoju weszta
Viviana. Wygladata lepiej niz jeszcze parg dni temu, mniej krucho. W jej oczach byto wigcej
zycia, a jej blada twarz nabrata gladkiej potprzejrzystosci, jak szkto wyrzucone przez morze,
jakby ona tez przeszta transformacj¢. Znowu piesn Ariela, ale na odwrot. To byta kobieta, ktora
utongta, ale potem ozyla. Te oczy byly perfami.

- Napijesz si¢ wina? - spytatam. Potrzasne¢ta przeczaco gtowa.

- Nie mogg - odparta. - Moje leki. - Potem si¢ poprawila. - Moja kuracja. - W jej glosie
zabrzmiala niemal niezauwazalna nuta goryczy.

- Czy to jest... okropne? - spytatam ostroznie.

- Pomoglo mi wroci¢ - odparta dziarsko 1 zrozumiatam, zZe irytacja w jej glosie dotyczyta
jej samej, a nie mnie. - A wracajac do Clare.

Przez jaki$ czas rozmawiaty$my o Clare i znow, jak w saloniku pani Goldberg,
podzigkowata mi za wszystko, 1 podobnie jak wtedy, jej podzigkowania zranity mnie do zywego.
- Proszg - odezwalam si¢ drzacym glosem - nie dzigkuj mi. Nie mogg znies$¢ tych

podzigkowan. Zupelnie jakbym byta kimkolwiek. Uprzejma nieznajoma. Ja kocham Clare.
- Tak, zauwazylam to. Zauwazylam, Ze nie jestes kimkolwiek - powiedziata cicho. Potem

dodata: - Czy mogg ci zada¢ pytanie, na ktére absolutnie nie musisz odpowiadac?



Usmiechnetam sie.

- Coz, skoro tak stawiasz sprawe, to dlaczego nie.

- Czy kochata$ Martina?

Muszg przyznaé, ze mnie to zaskoczyto, ale odpowiedziatam.

- Nie. Prawie. - Potrzasnglam glowa. - Nie, nawet nie prawie. Ale naprawdg bardzo,
bardzo chciatam go pokocha¢, przynajmniej w pewnym okresie.

- Cieszg sig. Cieszeg sig, ze nie stracitas mezczyzny, ktérego kochatas. - Rzeczywiscie
dostyszatam ulge w jej glosie. Potem powiedziata: - Nie moge uwierzy¢, ze nie zyje.

Wtedy uswiadomitam sobie, Zze $mier¢ Martina byta kolejna niespodzianka, ktora zastata
po powrocie do domu. Z tyloma sprawami musiata si¢ zmierzy¢, 1 jeszcze do tego z jego
Smiercia.

- Czy jest to dla ciebie bolesne? - spytatam.

- W pewnym stopniu tak. Ale chodzito mi gtéwnie o to, ze wydawat si¢ osoba, ktéra nie
moze umrzec.

Wiedzialam, co ma na mysli.

- Byl taki pelen zycia, taki przystojny 1 czarujacy, zawsze mowit to, co nalezy. Wydawat
si¢ niezniszczalny, jak stawna osoba albo posta¢ z ksiazki. Moze zaczat mi si¢ taki wydawac ze
wzgledu na coraz wigkszy dystans, jaki si¢ miedzy nami tworzyt przez lata. - Potem zasmiata si¢
gorzko. - Nie, wydawat si¢ taki rowniez wtedy, gdy byliSmy matzenstwem. To byt wiasnie
problem.

- To bylo tez naszym problemem. Nie potrafitam go naprawde dobrze pozna¢. - Jakie to
dziwne, pomys$latam, rozmawia¢ o Martinie z jego byta zona. Dziwne, ale jednoczes$nie zupehie
naturalne. - I niedostatecznie kochatl Clare. Nie potrafitam przymkna¢ na to oczu.

- Ja tez nie. Przez dhugi czas go za to nienawidzitam. - Nic dziwnego. Cud, Ze teraz
przestata go nienawidzic.

- Wiesz, to zabawne - powiedzialam. - Tak bardzo si¢ staratam pokocha¢ Martina. A
potem, masz, bez zadnych staran pokochatam Clare. - Juz mialam powiedzie¢ ,,I Teo", ale si¢
powstrzymatam.

- Clare 1 kogo jeszcze? - spytata ku mojemu zdumieniu Viviana.

W jej glosie stycha¢ bylo wyzwanie. Spojrzatam na nia. Mimo lekow ta kobieta byta
naprawdg bystra 1 uSwiadomitam sobie nagle, ze zalezy jej, zebym o tym wiedziala.

- Przepraszam - powiedziata wcale nie przepraszajacym tonem. - Nie powinnam zadawac

takiego pytania. Ale kochasz kogo$ jeszcze oprocz Clare. - To weale nie byto pytanie.



- To nie ma znaczenia - powiedziatam w koncu. Usmiechngla si¢ do mnie.

- Mito$¢ zawsze ma znaczenie. Nie moglam sig o to sprzeczac.

30. Clare

Teo znalazt Clare 1 jej matke w ogrodzie. Clare pokazywata jej krzewy, ktore przycinata, te
smutne kepki patyczkow.

- Smiesznie nazywaé je krzakami - zauwazyta. - Nie ma w nich nic krzaczastego.

Jej mama si¢ roze$miala, a Clare poczuta dawna dume, ktéra zawsze odczuwata, ilekroc¢
udato jej si¢ matke roz§mieszy¢, ale nawet kiedy wypelnita ja ta dawna duma, uczucie to w
niczym nie przypominato tego, czym byto kiedys. Clare pomyslata, ze to tak, jakby przyjecha¢ do
domu, gdzie zawsze mieszkalas, 1 zobaczy¢ w nim obce meble 1 obawia¢ si¢ nawet usiasc.

Przypomniata sobie, jak mama opisywata swoja chorobe, nie jako hustawke migdzy
dwoma biegunami, tylko jakby jednocze$nie czuta si¢ na rozne sposoby, ktdre wzigte razem nie
maja sensu. Podobnie Clare czula si¢ teraz ze swoja matka, od kiedy ta wrocita. Nawet gdy byta
bardzo szczgsliwa, pod tym szczeSciem dryfowaty ostrozno$¢ 1 niepokdj, 1 pragnienie ucieczki.
Nie mogla znies$¢ tego, ze ma ochote uciec od wlasnej matki, ale nie mogta tez zaprzeczy¢, ze tak
jest. Bywaly chwile, kiedy pragneta otworzy¢ drzwi, zacza¢ biec 1 wcale si¢ nie zatrzymywac.

Dlatego kiedy Teo wyszedl zza rogu, w kurtce, ktora razem wybierali, ogarneto ja
ogromne zadowolenie. Kiedy ja objat 1 usciskat, oczy napehity jej si¢ tzami 1 musiata pozosta¢ w
tej pozycji o kilka sekund dtuzej niz normalnie, zeby izy zdazyty wsiakna¢ w migkki materiat
kurtki.

- Teo - powiedziata, puszczajac go - to jest moja mama, Viviana. Mamo, to jest Teo.

- Mnostwo o tobie styszatam - powiedziata serdecznie mama Clare, wyciagajac do niego
reke.

- Witamy z powrotem - u§miechnat si¢ Teo.

Clare przygladata im sig, jak stoja razem w zimowym stoncu, pod tym samym blekitnym
niebem - jej mama 1 Teo, z kacikami ust uniesionymi w usmiechu i tymi zielonymi oczami w
brazowej twarzy. Mama kiedys tez tak wygladata, pomyslata. Oczywiscie nie doktadnie, ale tez
jakby blask stonca nie tylko na nig padat, ale rowniez z niej promieniowat.

Teo moglby si¢ ozeni¢ z moja mama, przyszio jej nagle na mysl. Wtedy bytby moim
ojcem. Jednak zanim rozwingla ten pomyst, przemkneta jej przez gtowe kolejna mysl, jak wiatr

rozpedzajac mgle zakrywajaca co$, co przez caty czas tam bylo: Cornelia kocha Teo.



Clare nie miata pojecia, skad to wie - a moze byto tyle drobiazgdéw, ktore na to
wskazywaly, ze trudno je byto nawet wymieni¢ - lecz jak tylko przyszta jej do glowy ta mysl,
nabrala pewnosci, ze to absolutna prawda. I u§wiadomita sobie jeszcze jedna prawdg. Jesli
Cornelia kocha Teo, a tak wiasnie jest, to powinni by¢ razem. Musza by¢ razem. Zastanowita sig,
na co jeszcze czekaja.

- Pomyslatem, ze moze Clare chcialaby pdj$¢ na spacer. Ale mozemy p6js¢ pozniej -
powiedziat Teo.

- Mysle, ze powinniscie zrobi¢ to teraz - odparta mama. - To dobry pomyst. Jesli 1y
chcesz, Clare.

Clare uniosta si¢ na palcach 1 opadia.

- Tak, chce. Chcee 15¢.

- Tak mys$latam - roze§miala si¢ mama.

- Moja mama bardzo ci¢ lubi. Podobat jej si¢ sposob, w jaki jadtas jej nalesniki -
powiedziat Teo, kiedy szli podjazdem Brownow.

- Wiem - stwierdzita Clare. - Powiedziala, ze przypominam jej Corneli¢. To naprawdg
wspaniale z jej strony, ze tak powiedziata. Czy Cornelia wie, ze tu jestes?

- Nie - odparl Teo. - Dowiedziatem si¢ od Ellie, ze jest w domu pani Goldberg. To
znaczy, teraz w swoim domu. Rozmawiatem przez chwilg z Ellie 1 B. Musiatem co nieco
powyjasniac. - Wida¢ byto, ze jest zmieszany.

- Wiem o Ollie - zaczgla ostroznie Clare, zdajac sobie sprawe, ze wkracza na grunt
dorostych, najezony dorostymi bigdami: matzenstwami bez mitos$ci, innymi mezczyznami,
uciekajacymi zonami czy rozwodami. Idac, wyobrazala sobie, zZe nawet ziemia pod jej stopami
wydaje si¢ inna. Inna, ale nieruchoma. Postanowita posuna¢ si¢ dalej. - Zapewne niedtugo
poczujesz si¢ lepiej - zaryzykowala. - To znaczy, wygladasz, jakby wszystko byto mniej wigcej w
porzadku.

- Co za batagan - westchnat Teo, usuwajac kopniakiem kamien z podjazdu. -
Prawdopodobnie bedg czut sig jak idiota jeszcze przez sto lat. Ale masz racje. Wszystko jest
mniej wigce] w porzadku. - USmiechnat si¢ do niej 1 dodat: - Dzigki - a Clare poczuta radosne
uniesienie.

Od pierwszej chwili gdy poznata Teo, potrzebowata go, 1 byto to normalne, byta dzieckiem
zwracajacym si¢ do dorostego po pocieche. Ale jesli teraz to ona jego pocieszata, oznaczalo to
co$ innego, czyz nie? Wiedziata, ze tak. Spojrzata radosnie na biegnacy przed nimi chodnik, dtugi

1 blyszczacy biela wzdhuz rzedu rosnacych przy nim drzew. Skoro ona potrafita go pocieszy¢, byli



przyjaciotmi.
Pokazata mu klon rosnacy na czyims$ podworku - jesli dobrze zapamigtata, Wangdw, cho¢
nie mogta sobie przypomnie¢, czy nadal tu mieszkaja.

- To tam Cornelia po raz pierwszy si¢ catowata.

Teo spojrzal na nia z zaskoczeniem, po czym si¢ uSmiechnat.

- Powiedziata ci o tym?

Co$ w jego tonie spowodowato, ze Clare rzucita mu bystre spojrzenie. Och, pomyslata,
Cornelia powiedziata o pocatunku, ale nie o tym, kto ja nim obdarzyt.

- Aha - odparta. - Mowita, Ze to byt najlepszy pocatunek w jej zyciu. - To klamstwo nagle
przyszto jej na mysl 1 zastanawiala si¢, czy pdzniej bedzie jej nieprzyjemnie z jego powodu.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ Teo. I dodal: - Trudno w to uwierzy¢.

- Nie, naprawdg tak powiedziala - zapewnita go szybko.

- W porzadku. - Teo przyjrzat si¢ jej zwezonymi oczami. - Ale nie to miatem na mysli.
Chodzito mi o to, ze trudno uwierzy¢, zeby pocatunek, ktorym w wieku czternastu lat obdarzyt
ci¢ inny dzieciak, byl najlepszy w twoim zyciu.

- Czasem rzeczy, w ktoére trudno uwierzy¢, sa prawdziwe - odparta Clare. - Nawet bardzo
czgsto. - Potem ciagngla dalej - Cornelia naprawdg cigzko pracuje na strychu pani Goldberg.
Przez caty czas siedzi przy komputerze i wyszukuje wiadomosci o srebrach i krysztatach, i o
wszystkim. Wiedziates, ze pani Goldberg miata srebrnego dziadka do orzechow ozdobionego
wiewidrka, ktory prawdopodobnie nalezat do Roberta E. Lee? Teo si¢ rozeSmiat.

- Nie, raczej tego nie wiedzialem.

- Ona wyszukuje tez inne rzeczy. Na przyktad o... styszate§ o tym efekcie Westermarcka?

- Taak - odpart powoli, nie patrzac na nia.

- Cornelia stwierdzita, ze Ollie nie miata racji. Jesli poznasz kogo$, kiedy masz ponad trzy
lata, to nawet jesli razem z nim dorastasz, efekt nie wystepuje. Wystepuje tylko, jesli kogo$
poznasz, zanim masz trzy lata.

Teo stanal.

- Zartujesz. - Sciagnatl brwi, ale po chwili si¢ rozluznit i ruszyt dalej. - Tego rodzaju
informacji Ollie nigdy nie myli. W takim razie pewnie powiedziala mi to, zeby nie byto mi tak
przykro.

Clare wcale si¢ to nie podobato. Nie chciala, Zeby lubil Ollie bardziej dlatego, ze sktamata.

- Nie wiem, dlaczego Cornelig tak to zaciekawito, kiedy to znalazta. No wiesz, wydawata

si¢ bardzo podniecona. Bardzo. Czy to nie dziwne? - To prawie bylo prawda, cho¢ Cornelia w



rzeczywistosci ani stowem nie wspomniata Clare o wyszukiwaniu informacji o efekcie
Westermarcka. Ale Clare znalazta wydrukowana kartk¢ z gwiazdka narysowana atramentem w
miejscu, gdzie byla mowa o trzylatkach. Z pewnoscia gwiazdka oznaczala, ze Cornelia byta
podniecona.

Teo milczal, a kiedy Clare na niego spojrzata, zauwazyla plamy czerwieni na jego
policzkach. Wciagngta oddech i1 przytozyla rece do wlasnej twarzy. Potem Teo spojrzal jej prosto
W oczy.

- Wiesz co? I tak nigdy nie wierzylem w efekt Westermarcka. Wiedziatem, ze to
nieprawda.

Szli przez kilka minut w milczeniu.

- Teo - spytata w koncu Clare - czy lubites tu dorastac? Bo ja mysle, ze bym uwielbiata.

Teo opart si¢ plecami o pigkny pien platanu w kremowo-brazowe taty i podnidst wzrok na
jego galezie.

- Rzeczywiscie, bylo tu wspaniale. - Glos mial zamyslony. - Kazdy w pewnym sensie
opiekowat si¢ kazdym, co nie zawsze zdarza si¢ w sasiedztwie. MieliSmy szczgscie.

- Lubig mysle¢ o tym, jak ty 1 Cornelia byliscie dzie¢mi 1 tu mieszkaliScie. Czasem idg
ulica 1 sobie to wyobrazam. - Rozejrzata si¢ dookota. - W takim miejscu jak to, co bytoby z mama
1 ze mna? Tu by do tego nie doszto.

- Ludzie wszedzie choruja, Clare - odpart tagodnie Teo.

- Ale gdybym tu mieszkata, bylby kto§, komu mogtabym powiedzie¢. Kto§ mogtby nam
pomoc 1 nie skonczytoby si¢ jej odejsciem.

- By¢ moze.

Clare podeszta blizej do niego.

- Teo, mama pokazata mi te tabletki, ktore musi bra¢. Dzigki nim dobrze si¢ czuje.
Dlatego mi je pokazata, ze chciala, bym zrozumiata, ze teraz juz moze pozosta¢ zdrowa. |
powiedziata, ze jak tylko wrocimy do domu, znajdzie dobrego lekarza, z ktorym bgdzie mogta
rozmawiac. Pokazata mi tabletki, zebym poczula sig lepie;j. - Clare ztozyla dtonie razem. - Ale
one sa takie malutkie, te tabletki. Przerazito mnie, jakie sa mate. Wiesz, o co mi chodzi?

- Tak, Clare. Myslg, ze wiem. Oczy Clare napehity si¢ tzami.

- Nie chce by¢ z nig sama. Nie chce jecha¢ do domu 1 zebySmy znow byly same, jak
przedtem. Ale jesli jej to powiem, bedzie okropnie smutna. Wiem, ze tak bedzie.

- Czasem po prostu musisz powiedzie¢ doktadnie, co czujesz. - Teo otoczyt reka jej

ramiona.



- Myslisz? - Przycisngta policzek do jego kurtki.
- W pewnych sytuacjach nie mozesz si¢ troszczy¢ o to, jak ludzie zareaguja. Musisz by¢
na tyle szczera, na ile potrafisz, a potem niech bedzie, co ma by¢.

Tego wieczoru na obiad byt gulasz wotowy 1 gruby warkocz pieczonego w domu chleba,
btyszczacego od jajka, ktorym go posmarowano. Clare sama go smarowala, a prawde mowiac,
pomagata przy przygotowaniu wszystkich potraw. Rozpromienita sig, kiedy Ellie pochwalila je;j
sposob siekania.

Teo w koncu spedzit cate popotudnie u Brownow, najpierw rozmawiajac z mama Clare na
frontowej werandzie, skad obserwowali, jak Toby 1 Cam ucza Clare gra¢ w zoske, a potem, kiedy
wrocita Cornelia, usiadt z nig przy kuchennym stole 1 rozmawiali, podczas gdy Clare gotowata z
Ellie.

Clare, nawet siekajac cebulg, obierajac ziemniaki i rozmawiajac z Ellie, bardzo uwaznie
obserwowata Cornelig 1 Teo. Ku swojemu zaskoczeniu u§wiadomita sobie, ze mysli o Ollie na
wyspie, o ktérej opowiedziata jej Cornelia - Ollie obserwujacej ptaki, ich podskoki i machanie
skrzydtami 1 linie ich dziobow. Obserwuje mitos¢, pomyslata, a serce zaczeto jej szybciej bic. Jak
wyglada bycie zakochanym? Do czego sktania nas mito$¢?

Clare zatowata, ze nie ma przy sobie notesu. Obserwuj wszystko, nakazata sobie, jak
naukowiec. Mrugnigcia 1 oddechy, 1 ruchy gtowy. Ton glosu Cornelii, ruchy jej dioni, pauzy w
moéwieniu. Mito$¢ byta wmieszana w to wszystko jak ztoto w piasek na sicie poszukiwacza. Prze-
sia¢. Posortowac. Skupia¢ uwagg.

Przez wigkszo$¢ czasu Cornelia 1 Teo zachowywali si¢ jak zwykle. Jednak Clare
zauwazyta, ze kiedy Cornelia wrocita 1 dostrzegta Teo siedzacego na werandzie, natychmiast nie
tylko jej usta, ale cale cialo ogarnat usmiech. Czy zawsze tak wtasnie uSmiechata si¢ do Teo?
Probowata sobie przypomnie¢. Pomyslata, Ze jej mama rowniez to zauwazyla, i1 kiedy Cornelia
pocalowata Teo w policzek 1 zwichrzyta mu wlosy, jakby byt malym chtopcem, mama spojrzata
jej na moment w oczy z wyrazem twarzy, ktory Clare bez trudu rozpoznata. ,,Wiem, co kombinu-
jesz", mowit.

Przy kuchennym stole Cornelia 1 Teo siedzieli w pewnej odleglosci od siebie, tak ze si¢ nie
dotykali. Clare spojrzala na t¢ przestrzen migdzy nimi. Zastanawiala si¢, czy powietrze migdzy
Cornelia 1 Teo rozni si¢ od zwyktego powietrza, czy Cornelia ma wrazenie, Ze jest inne, moze
cieplejsze. A moze Cornelia wypetniata je czyms, czego nikt nie moze dostrzec?

Az w pewnej chwili, kiedy trzymata w dloni obrany ziemniak, gtadki jak jajko, zauwazyta

to - przelotny, nie§wiadomy wyraz twarzy Cornelii, kiedy Teo obrdcit sig, zeby co$ powiedzie¢



do Ellie. Cornelia wpatrzyta si¢ wowczas z natgzeniem w jego profil albo moze w jego szyj¢. No,
prosze, pomyslata Clare. Mitos¢. I poczuta, jak na ten widok jej policzki si¢ rumienia.

Clare poczekata do deseru, zeby powiedzie¢ to, co musiata powiedzie¢. Kiedy juz kazdy
miat usta pelne biszkoptu cytrynowego, przemowita:

- Dzisiaj podjetam decyzj¢ na temat kilku spraw. Wtasciwie to mys$lalam o nich juz od
pewnego czasu, ale dzi§ postanowilam wszystkim wam powiedzie¢ - wzigta gleboki oddech - o
czym myslatam.

Jej oczy napotkaly wzrok Teo, ale on ani nie skinal jej gtowa, ani nic nie powiedzial, tylko
zmarszczyt kaciki oczu, co z niewiadomego powodu sktonito ja, zeby wstaé. Stojac tak obok
krzesta 1 widzac wpatrzone w siebie twarze, czula sig jak w szkole, kiedy musiata wygtaszac¢
sprawozdanie. Zdenerwowana, ale w taki podniecajacy, elektryzujacy sposob.

- Bardzo sig ciesze¢, ze moja mama wrdcila - zwrocita si¢ Clare do matki, ktéra
usmiechneta si¢ do niej, cho¢ w jej oczach wida¢ bylo zdenerwowanie. - Mamo, tak bardzo za
toba tesknitam 1 wiedziatam, ze wrécisz. A wlasciwie, przez wigkszos$¢ czasu wiedziatam. I chce
byc¢ z toba codziennie, tak jak zawsze. - Poczula, ze glos wigznie jej w gardle, wigc przerwala na
kilka sekund. Nikomu to chyba nie przeszkadzato. - Ale bojg si¢ by¢ z toba sama, tam, w naszym
domu. Kiedy bytas chora, lezatam, nie $piac, tylko nastuchiwatam i bytam przerazona tym, co
mozesz robi¢. I chociaz teraz dobrze si¢ czujesz, wiem, ze bedg robi¢ to znowu. Po prostu leze¢ i
stucha¢, z tym niemitym uczuciem. I przykro mi, mamo, bo nie chcg rani¢ twych uczu¢ - Clare
spojrzata na Cornelig, ktora miata tzy w duzych, lekko skosnych oczach - ale za bardzo
tesknitabym za Cornelia. - L.zy Cornelii przelaty si¢ z oczu na policzki, a Toby, ktory obok niej
siedziat, potozyt reke na oparciu jej krzesta. - I kocham to miejsce. To najlepsze miejsce, w jakim
kiedykolwiek bytam. Wigc postanowitam, ze chce tu zamieszka¢ na zawsze. W domu pani
Goldberg. Z moja mama 1 Cornelia. - Clare utkwila wzrok w ciescie stojacym na srodku stotu, tak
zeby nie musie¢ cho¢by probowac odczyta¢ wyrazow twarzy siedzacych wokot osoéb. - To
sprawiloby, ze bytabym szczesliwa. Wigc chociaz pomyslcie o tym, proszg.

Usiadta z powrotem na swoim krzesle 1 wygtadzita serwetke na kolanach. Przez co
najmniej minute nikt si¢ nie odezwal. A kiedy kto§ w koncu zabral glos, nie byta to Cornelia ani
mama Clare, tylko Ellie. Czystym gltosem powiedziata:

- Myslatam tak sobie dzisiaj, kiedy gotowaly$Smy, ze mogtabym wykona¢ pare telefondw 1
zatatwi¢ Clare miejsce w St. Anne's, ot tak. - Strzelita palcami. Kiedy Cornelia, mama Clare 1
wszyscy inni przy stole wlepili w nia wzrok, oddzielita widelczykiem porcje¢ ciasta 1 podniosta do

gory. - Tak na wszelki wypadek - oswiadczyta pogodnie - gdyby Clare jednak tu zostata. - Z



usmiechem 1 nadal pod spojrzeniem wszystkich oczu wlozyta sobie duzy kawat biszkoptu do ust.

31. Cornelia

Moje zycie, moje prawdziwe zycie, rozpoczelo sig, gdy wkroczyl w nie pewien mezczyzna
- przystojny nieznajomy w doskonale skrojonym garniturze. Tak, wiem, jak to brzmi. Albo wiem,
jak mogloby to brzmie¢ dla osoby, ktora niegdys bytam, spedzajacej dni na przeslizgiwaniu si¢ po
obrzezach dorostosci, zobowiazan, odpowiedzialnosci, dokonan - jakiegokolwiek stowa uzyjecie
do opisania zanurzenia si¢ w glebsze partie bycia czlowiekiem. Wybierzcie, co chcecie.
Wszystkie sa rozpaczliwie nieadekwatne, ale sa tez wszystkim, co mamy.

Jesli nalezycie do tego typu osob, jaka ja bylam, mozecie uwaza¢, ze prawdziwe zycie
oznacza gonienie za tym, czego si¢ pragnie, i zdobywanie tego. Ja tez tak myslatam, kiedy
przeslizgiwatam si¢ po tych obrzezach (i nie zrozumcie mnie Zle, podobato mi si¢ to
przeslizgiwanie - tyle w nim byto rados$ci 1 przez wigkszos$¢ czasu bylo jak najlzejszy taniec),
gapitam na prawdziwe zycie innych ludzi - Ollie, B. 1 Ellie, Teo, pani Goldberg, zeby wymieni¢
tylko kilka oséb - jak na oswietlone domy, w ktérych prawdziwi ludzie wykonuja pracg
prawdziwego zycia. Bylam przekonana, ze wszyscy oni zrealizowali pragnienia swego serca lub
sa w trakcie ich realizacji.

Tak. O to wiasnie mi chodzi. Wierzytam, ze proces ich realizowania jest prawdziwym
zyciem.

Jednak podczas miesigcy, ktore nastapilty po ozdobieniu przez Martina swoja obecnos$cia
wejscia do Café Dora, zrozumiatam, ze prawdziwe zycie nie polega na osiaganiu pragnien mego
serca, tylko poznawaniu ich, nie na zaspokojeniu, tylko na samym pragnieniu. Przekonalam sig,
ze dowiadywanie sig, co kochasz i1 dlaczego, jest tak realnym zyciem, jak to tylko mozliwe.

Kocham panig Goldberg, bo chociaz zachorowata 1 zmarta, jest rownie zywa jak inne
znane mi osoby. Kocham drzewa w jej ogrodzie i skarby na jej strychu, bo byly to jej drzewa i jej
skarby. Kocham sw¢j dom rodzinny, bo nalezy do mojej rodziny. Kocham Linny, Toby'ego,
Cama 1 Ollie, bo niepodobna ich nie kocha¢. Kocham swojego tagodnego ojca za jego zarliwosc¢ 1
moja szczegs$liwa matke za jej smutek. Kocham Teo, bo jest najlepszym cztowiekiem, jakiego
znam, 1 poniewaz bola mnie kosci w rekach, kiedy go nie obejmuje, 1 poniewaz jestem soba.
Kocham Martina za to, ze wprowadzit do mojego zycia Clare, a Clare za to, ze jest dzielna 1
kochajaca, 1 inteligentna, 1 petna nadziei. Och, jak ja kocham Clare.

Chciatam by¢ matka dla Clare, a potem matka Clare przybyta do domu, a dom, do ktérego



przybyta, byl moim domem.

Postanowitam to zrobi¢. Potrzebowatam trzydziestu sekund namystu 1 skinienia glowy
Viviany, zeby podjac t¢ decyzj¢. Postanowitam przeprowadzi¢ si¢ z powrotem na ulicg, gdzie
dorastatam, 1 zamieszka¢ w domu pani Goldberg z Clare 1 Viviana. Miatam nadziej¢ na co$ zu-
petnie innego 1 nie wiedziatam, jak to moze si¢ uda¢, ale zamierzalam po prostu w to wskoczy¢, a
poOzniej si¢ zastanawiac, jak to zrobi€. Jak to zrobic 1 jak pokocha¢ takie zycie. Tego wieczoru
usiadtam przy telefonie 1 przekazatam te nowiny Linny, po czym od razu zaczg¢tam ja namawiac,
by poszta do szkoly prawniczej znajdujacej si¢ kawatek dalej przy mojej ulicy. Rzucitam tez
prac¢ w kawiarni, wynaj¢lam najtansza firme przeprowadzkowa, jaka moglam znalez¢,
przekonatam wtasciciela mojego mieszkania, zeby zrezygnowal z szeSciomiesigcznego czynszu i
zeby zdjat moj zyrandol.

Pd&zZniej tej nocy posztam do swojego pokoju 1 znalaztam na t6zku opowiadanie o
dziewczynce i niedzwiedziu oraz ponurej, zaczarowanej zimie. Pamigtatam t¢ wymeczona
oktadke. Ksiazka byta w plecaku Clare pierwszej nocy, gdy spata w moim mieszkaniu, wigc sa-
dzitam, Ze to ona polozyta mi ja na t6zku, dopoki jej nie otworzytam i nie znalaztam w srodku
kartki. Napisano na niej:

To prezent boZonarodzeniowy od Clare dla nas. Ksiqzka, ktorq zrobita dla Viviany, ale
postanowita zamiast tego dac jq wspolnie tobie i mnie. Teraz twoja kolej. Bqdz dzielna.
Pozdrawiam, Teo.

Przycisngtam palec do jego imienia i pocatowatam kartke, jak beznadziejnie zakochane
dziewczatko, ktorym bytam, a nastgpnie przeczytalam opowiadanie. Czytatam je, skonczytam
czyta¢ 1 rozmyslalam o nim, az wzeszto stonce.

Opowiadanie byto wspaniate 1 druzgocace 1 zostawito mi do wyboru dwie interpretacije,
jak dwie drogi. Obie drogi byty trudne i zryte koleinami, obie wytrzestyby mi kosci 1 duszg, ale
jedna byta tatwiejsza od drugie;.

Latwa interpretacja polegala na tym, ze choroba Viviany przerazita Clare do tego stopnia,
1z pragneta tylko zapas¢ w nieskonczenie dtugi sen - i nie potrafitam zmusi¢ swojej wyobrazni do
pokazania mi szczegotow. Latwos¢ kryta si¢ we wniosku, ze nie nalezy zmuszac tak prze-
razonego dziecka do samotnego mieszkania z kobieta, ktora je przestraszyla. To dziecko mnie
potrzebowalo.

Jednak z tej samej historii mogtam wynie$¢ cos innego, co$ trudnego i trudnego tez do
wyjasnienia. Kiedy zapadta zima, okrutny mroz wyssat zycie nie tylko ze $wiata Anniki, ale

réwniez z jej ciata, wltosOw 1 oczu 1 nawet niedzwiedz John, mimo calej swej sity 1 dobroci, nie



mogl jej pomoc. Uratowalby ja tylko powrdt wiosny, przywrocenie dawnego $wiata do istnienia.
Jesli spojrze¢ na t¢ historig pod tym katem, mozna dostrzec, ze istnieje pewna moc w sercach
matek 1 ich dzieci - tajemnicza wigz, ktorej nikt inny nie moze zapewni¢. Mogtam mieszkac z
Clare 1 Viviana przez sto lat, a i tak nawet si¢ do niej nie zblizy¢.

Do lasu drogi biegly dwie. Bqdz dzielna, napisat Teo. Statam na rozwidleniu drég i
czekatam, az nabior¢ dostatecznej odwagi.

Nic zatem dziwnego, ze kiedy nastgpnego wieczoru Viviana przyszla na strych pani
Goldberg 1 spytata: ,,Co zrobisz?" - zamartam. Ostroznie zamkne¢tam laptop, uktadajac go do
drzemki. Jakie to proste, pomyslatam, szkoda, Ze nie mogg tego samego zrobi¢ z Viviang. Jak
dobrze bytoby wytaczy¢ ja 1 jej pytania na tak dlugo, zebym zdazyta uciec.

- Co zrobig? - powtorzytam, starajac si¢ zyskac na czasie. Dokladnie wiedzialam, o co
pyta.

Ale okazato sig, ze nie. Bo po chwili uzupehita pytanie.

- Tutaj. Co zrobisz, kiedy si¢ tu przeniesiesz? Znajdziesz pracg? Wrdcisz na studia? -
Jednak odroczenie, pomyslatam i z ulgi zakrgcito mi si¢ w glowie.

- O Boze. Nie powiem, zebym miata juz gotowy plan.

Viviana usiadta na podtodze obok mnie i podniosta zapalniczke do papierosoéw w stylu art
déco, o ktorej pisatam. Obserwowatam, jak trzyma ten elegancki przedmiot w dtoniach o
delikatnym ksztatcie 1 niemal pozbawionych zmarszczek, jakby same byty art déco.

- Wiem, co czujesz - powiedziala.

- Jeste$ pewna tej decyzji? - Nie bylam pewna, czy chcg ustysze¢ odpowiedz, ale i tak
spytalam. - Wyrwiesz korzenie i bedziesz mieszkac¢ tutaj, z dala od tego, co znasz.

- Znam Clare - odparta Viviana 1 przerwata, zeby te stowa doktadnie do mnie dotarly. I
dotartly. - Potrafi¢ odrozni¢, kiedy czegos chce, a kiedy rzeczywiscie czegos$ potrzebuje. A to? -
Rozejrzata sig po strychu 1 wyjrzata przez okno - Ona potrzebuje tego. - Potem spojrzata na mnie
1 napigcie znikneto z jej twarzy. Westchneta. - To nie wyjazd bgdzie trudny, tylko pobyt tutaj.
Swiadomos¢, ze jestem pilnowana, i konieczno$¢ dzielenia sig. Dzielenia si¢ Clare. Nie chciatam,
zeby to zabrzmiato nieuprzejmie.

Wiedziatam, Ze nie chciata, 1 bytam zdumiona, jak nam si¢ udato to zrobi¢, zeby przejs¢ od
nieufnosci do bliskosci 1 zacza¢ rozmawia¢ w ten sposob.

- Moze to nie jest dzielenie si¢. Moze po prostu powigkszy si¢ jej Swiat.

Viviana skingta glowa.

- Powinien si¢ powigkszyé. Sama to widze. Swiat nas dwoch jest za maty. - Odchrzakneta.



- A zatem, wracajac do ciebie. Co bedziesz tu robi¢?
Rozejrzatam si¢ po strychu.

- Muszg skonczy¢ przegladanie tego wszystkiego. To najpierw. Wigc znajde sobie jakas
prace na ten czas. Nie jestem pewna, co potem. Moze dalsze studia.

- Co chciataby$ studiowac? - spytata z prawdziwym zainteresowaniem.

- Doktadnie nie wiem. Jednak lubig robi€ to, co robig. Zaczgtam od spisywania historii,
ktére pani Goldberg opowiedziata mi o swoich skarbach.

- Dzieto mitosci - stwierdzita Viviana. - Clare mowita mi, ile znaczyta dla ciebie pani
Goldberg.

- Tak. - Z niewiadomego powodu mnie to zdenerwowato, wigc szybko porzucitam ten
temat. - Jednak okazalo sig, Ze sa tez inne historie wiazace si¢ z wieloma z tych przedmiotow,
historie, ktorych chyba nawet pani Goldberg nie znala. Znalaztam je w Internecie 1 bibliotekach
uniwersyteckich. - Wziglam do reki $mieszny srebrzysty turban 1 wtozytam go na gloweg. - Na
przyktad o tym.

Viviana u$miechngla sig, widzac mnie w tym nakryciu gtowy.

- Wiem, wiem - powiedzialam - mozesz to sobie wyobrazi¢? To dzieto Lilly Dache,
Francuzki, ktéra w swoich czasach byta najstynniejsza modystka w Nowym Jorku. Kto mégt
wiedziec¢, ze byly stynne modystki? - Nie potrafitam wytlumaczy¢, dlaczego takie rzeczy mnie
fascynuja, ale tak bylo. - I srebra. Sa tu przedmioty z osiemnastego wieku. A ta furtka z kutego
zelaza, o tam, mysle, ze zostata wykonana w Filadelfii przez bylego niewolnika. Wszystko
pochodzi z jakiego$ miejsca. Kazda z tych rzeczy znajdowata si¢ w tylu rekach. Zdjetam turban,
zazenowana swoja egzaltacja. Fakt, ze mialam mieszkac z ta kobieta i jej dzieckiem, przez caty
czas wisial nad nami, a ja mowitam o kapeluszach 1 furtkach.

- Zatem moze historia sztuki - zasugerowata Viviana, kiwajac glowa. - Konserwacja?
Albo kultura materialna. - Umilkta, odtozyta zapalniczke 1 spojrzata na mnie. - Maja wspaniaty
program takich studiow w Delaware, a obok znajduje si¢ muzeum mieszczace zdumiewajace
zbiory, cate odtworzone wnetrza. Parkiety, sztukaterie, meble, obrazy, wszystko. Urzadzatam
przyjecia dla pewnej kobiety z zarzadu. Jestem pewna, ze napisze ci list rekomendacyjny. -
Przerwala.

Delaware.

- Viviano - powiedzialam tak neutralnym tonem, na jaki mogtam si¢ zdoby¢ - o co ty mnie
prosisz?

- To naprawdg nie jest daleko - odparta rzeczowo. - Moglabys$ tu wracac, przyjezdzac¢ do



domu w kazdy weekend. Do twojego domu.
- O co mnie prosisz? Jej brawura wyparowata.
- Ona co noc przychodzi do twojego pokoju. Styszg to.

Nie zamierzala ptaka¢ i bylam jej za to wdzigczna. Siedziata spokojnie, jasnowlosa i
wyprostowana, z oczami dumnymi jak u posagu z marmuru, ale czutam napigcie pod ta chtodna
powtoka. Bezlitosna, pomyslatlam. Ta kobieta potrafi by¢ bezlitosna, jesli bedzie musiata.
Podziwialam ja za to.

- Ja musze by¢ osoba, ktorej ona potrzebuje - powiedziata zdecydowanie. - Ona jest moim
zyciem.

Chciatam odpowiedzie¢, ale nic nie potrafitam wymyslic.

Viviana wstata 1 ruszyta ku drzwiom. Ale jeszcze obrocita si¢ w moja strong.

- Proszg - zaczgla. Ale jej przerwalam. Ta dumna kobieta btagajaca o swoje dziecko to
bytoby wigcej, niz mogtam znies¢.
- Nie - powiedziatam. - Nie pros.

I wtedy mama Clare zostawila mnie sam na sam ze soba.

32. Clare

Nie potrafie si¢ zdecydowac, czy ona jest pigkna, czy tez po prostu wyglada lepiej niz
ktokolwiek, kogo widziatam - powiedziata Clare w potowie filmu. Cornelia siedziata na
podiodze, oparta o duzy fotel, w ktorym siedziata Clare. Kiedy Clare to powiedziata, Cornelia
odchylita glowe do tytu, Zeby na nia spojrze¢, 1 rozeSmiala sig.

- Wiasnie! Ona jest po prostu wspaniata!

Rzeczywiscie byta wspaniala, ta Tracy Lord, w biatej sukience, z gniewnie wygigtymi
ustami, pigknie wyrzezbiong twarzyczka 1 podtuznymi oczami, ktorych wyraz zmieniat si¢ od
pogardy do cierpienia bez mrugnigcia powieka.

Kiedy Clare po raz pierwszy ujrzata Dextera, wykrztusila:

- No, no!

- Prawda? - westchnela Cornelia.

- Ale nie tylko to - zaczgta Clare - on wyglada jak...

- Jak ty. - Cornelia usmiechngta si¢ i dodata: - I twdj ojciec.

Wygladam jak moj ojciec, pomyslata Clare.

Jednak, nie wiedzie¢ czemu, przestalo jej to przeszkadza¢. Martin Grace byt jej ojcem.



Chociaz odszedt, miat swoj udziat w tym, kim ona jest, a coraz bardziej jej si¢ wydawato, ze jest
tym, kim chciata by¢.

Mam oczy ojca, powiedziata do siebie. I nagle otworzyto si¢ malenkie jasne okienko
zrozumienia - to, ze ojciec mnie nie kochat, nie oznacza, ze ja nie moge go pokocha¢ ktoregos
dnia. Okienko si¢ zamknglo, ale w srodku pozostato to nowe uczucie, ten poczatek. Mam oczy
ojca, pomyslata ponownie.

Kiedy film si¢ skonczyl, zauwazyla z zadowoleniem:

- Tak powinny si¢ konczy¢ wszystkie filmy. Tak zeby wszyscy dobrzy ludzie dostawali
to, czego chca.

Cornelia wytaczyta telewizor 1 obrdcita si¢ twarza do niej. Clare, patrzac na nia, jak tak
siedzi na podtodze, w dzinsach i ze skrzyzowanymi nogami, przypomniata sobie, jaka jest
malutka, zupetnie jak dziecko.

- Clare, muszg ci co$ powiedzie€. - Przerwata. - Jeste$ czg$cia mojej rodziny, nie tylko
przyjaciotka. Zawsze bedziesz naleze¢ do mojej rodziny.

To byly cudowne stowa, stowa, ktore chciata ustysze¢. Powinna by¢ szczesliwa,
tymczasem poczula Igk. Glos 1 wyraz oczu Cornelii sprawiaty, ze bardziej niz kiedykolwiek
wygladata jak dziecko, ale jak dziecko, ktore stara si¢ by¢ silniejsze 1 dzielniejsze, niz jest.

Clare skingta gtowa 1 zaproponowata:

- Moze obejrzymy ten film jeszcze raz, od poczatku? - Ty 1 twoja mama bedziecie
mieszka¢ w domu pani Goldberg. - Clare zauwazyla, ze Cornelia drzy. - A ja bedg czesto
przyjezdza¢ was odwiedzac.

- Nie - o§wiadczyta Clare. - Nie mozesz tego zrobi¢, Cornelio. Juz powiedzialas, ze
zostaniesz.

Gniew we wlasnym glosie zdumiat ja sama. Kiedy byta smutna lub przestraszona, stychac
w nim byto wsciektos$¢. Jednak nie umiata powstrzymac si¢ przed tym gniewnym tonem, a juz po
chwili zaczgla tez odczuwac gniew.

- Bedziemy spedza¢ razem wakacje 1 weekendy. I mozesz przyjezdza¢ mnie odwiedzac
zawsze, kiedy zechcesz. W Filadelfii albo tam, gdzie w koncu zamieszkam. - I dodata szybko: -
Ale obojgtne, gdzie zamieszkam, nie bedzie to daleko od ciebie. Obiecuje ci.

- Juz obiecalas, ze zostaniesz. - Te stowa zranily Cornelig, wyraznie to widziata, 1 mimo
gniewu, wcale jej to nie sprawito satysfakcji. Ale jej wlasne rozczarowanie byto tak ostre i
okropne.

- Obiecatam, bo tak bardzo chcialam z toba by¢. Nadal tego pragne. Ale ty musisz by¢



sama ze swoja mama. - Cornelia tak mocno zaciskata dtonie, ze robity si¢ czerwone.

- A co, jesli znowu zachoruje? - wybuchneta Clare. - Pomyslatas o tym?

- Przyjdziesz prosto tutaj i powiesz Ellie 1 B. | zadzwonisz do mnie, a ja natychmiast
przyjadg, cho¢by nie wiem co. Wszyscy ci pomozemy. - Cornelia powiedziala to takim tonem,
jakby sktadata uroczysta przysigge. - Och, skarbie... - Glos jej si¢ zatamat 1 wyciagngla reke w
kierunku Clare, ale ona wstata i zostawita ja tam sama. Byla taka mata, siedziata na podtodze i

wygladata, jakby ztamano jej serce.

33. Cornelia

Dobrze sig stato, ze strych pani Goldberg, miejsce, ktore tak kochatam, stat si¢ §wiadkiem
czesci mojej historii 1 mogt ja przechowa¢ wraz z innymi. Dobrze si¢ stalo, ze tam wias$nie
odnalazl mnie Teo - z btyszczaca szafirowoniebieska sukienka pani Goldberg przerzucona przez
kolana - jak siedziatam spokojnie, ale pograzona w ostrym smutku, ktory stat si¢ nieodtacznym
towarzyszem mego serca.

,,Co za blask bije od drzwi?" - nasungto mi si¢ natychmiast na mysl, gdy przez nie wszedt.
[ musialam si¢ u§miechna¢, bo nie mogtam by¢ w gorszym nastroju do interesowania si¢ fatalna
mitoscia, zrodzona pod nieszczgsliwa gwiazda. Ja cheialam, zeby moje gwiazdy byty jasne 1
niezmienne 1 wypisywaly szczgs§liwe zakonczenie na niebie. Jesli jestescie do mnie podobni, to
nie cenicie tej sztuki za jej tragiczne zakonczenie, tylko za bezbtedne przedstawienie mitosci
zdobytej. Kiedy wasz mgzczyzna musi wyjs¢ rano, ptakiem §piewajacym na zewnatrz jest zawsze
stowik, nigdy skowronek, a kiedy wasz mezczyzna pojawia si¢ w drzwiach strychu, ksigzyc
zawsze blednie z zazdrosci o jego pigkno. Albo stonce, jesli akurat przyjdzie w dzien.

Teo wszedt 1 usiadl naprzeciw mnie w fotelu obitym ciemnopomaranczowa skora, ktorego
jedyna historig byto to, ze Gordon Goldberg kupit go osobiscie 1 przez pigtnascie lat niezmiennie
odmawial zrezygnowania z niego, nawet w obliczu obrazy uczu¢ swojej zony. Teo zdjat kurtke,
sprawiajac mi tym ogromna rados$¢. Zdejmij kurtke 1 zostan na zawsze, pomyslatam.

- Stracitam ja - odezwalam si¢ do niego. Pokazatam mu puste rgce. Jako$ wiedziatam, ze
on wie o Clare.

- Nie bedzie wsciekla wiecznie - odpart.

- Wiem, Ze nie.

- Bedzie dorasta¢ tu, gdzie my dorastaliSmy. Zawsze bedziecie naleze¢ do siebie

nawzajem.



- Ale nie w taki sposob, jak chciatam, zeby$Smy nalezaly. - Tak brzmiata prosta prawda.

- Chciata$ widzie¢ ja codziennie.

- Chciatam widzie¢ ja codziennie. Chciatam, zeby przychodzita do mojego t6zka w nocy,
kiedy nie mogtaby zasna¢. Chciatam, zeby przychodzita do domu i opowiadata, co w szkole. -
Przesunetam dlonia po niebieskiej satynie, wygtadzajac ja odruchowo, cho¢ nie mogta by¢ juz
gladsza. - | tak niewiele brakowato, Zebym to miata. Ale to nie byloby w porzadku. - Podniostam
na niego wzrok. - Teo, ja po prostu chciatam postapi¢ wlasciwie.

Pragngtam, zeby mnie zapewnit, ze postapitam jak nalezy, ale on, zamiast zwyczajne;j
pociechy, powiedziat co$ cudownego:

- Oczywiscie, ze chciatas. Taka wlasnie jestes. A jak myslisz, dlaczego tak bardzo cig
kocham?

Zanim wpadniecie w zbytni entuzjazm, przypomnijcie sobie, ze nigdy nie bylo kwestii, czy
Teo mnie kocha. Kochal mnie od czasu, gdy mialam cztery lata. To wiem, to zawsze wiedziatam.
Jednak nawet ta niezbita dwudziestosiedmioletnia wiedza nie powstrzymata mojego serca przed
biciem szybszym niz u ptaka.

I wyobrazcie sobie - przez cate zycie czekatam, ze ,,Kocham cig" bgdzie jak poezja podana
mi na srebrnej tacy, jak linijka z filmowego scenariusza, a teraz skakalam pod niebiosa, styszac te
stowa wypowiedziane jak oczywista prawde, jakby wcale ich nie trzeba byto méwic. Jakby
mito$¢ Teo do mnie byta jak drzewa 1 niebo, jak §wiat, w ktorym zawsze zylismy. I pewnie tak
byto. Ale czegos$ od niego chciatam.

Jak tylko zdotatam wydoby¢ glos, powiedziatam:

- Potrzebujg czego$ od ciebie.

A on usmiechnal si¢ szerokim, cieptym u$miechem 1 odpart:

- Wiesz, ze to dostaniesz.

Ale nawet ta odpowiedz nie musiata znaczy¢ tego, w co tak chetnie pozwolitabym sobie
wierzy¢, bo Teo Sandoval byt najbardziej wspaniatomy$lnym cztowiekiem, jaki kiedykolwiek
zyt. Kazdy, kto go znat, wiedzial o tym. Badz dzielna, powiedziatam sobie.

- Uscislenia - wyjasnitam drzacym glosem. - To pytanie, ktore zadate$ sekundg temu.
Moglbys je uscisli¢? Bo za to, zeby$ miat na mysli to, co chcialabym, zebys$ miat... - Urwatam.
Badz dzielna. - Zrobitabym wszystko. - L.zy zapiekty mnie w oczach. - Po prostu wszystko.

A on spojrzat na mnie z zyczliwg troska 1 spytal:

- Mocno ci¢ to walnglo, co?

- Och, Teo, zostalam zmiazdzona.



Teo nie odpowiedzial, tylko siedziat, przygladajac mi si¢ ze wspdlczuciem na twarzy.
Poczutam zawroty glowy, zrobito mi si¢ stabo.

- Ale nie miales, jak przypuszczam.

- O tak, miatem. - Nie odrywat wzroku od moich oczu. - Ale juz od tak dawna, ze
zdazytem sig¢ do tego przyzwyczaic.

- Od jak dawna?

- To pozostanie moja tajemnica. - USmiechnat si¢. - Nie zamierzam mie¢ przed toba
innych sekretow, ale tego ci nie zdradzg.

Jesli z ta scena kojarzy si¢ wam fala muzyki, niebianskie Swiatto 1 1$Sniaca droga wiodaca
mnie w przysztos¢, to si¢ mylicie. Zamiast tego byt strych pani Goldberg, zwykte popotudniowe
stonce, Cornelia siedzaca na podtodze i1 Teo siedzacy w brzydkim pomaranczowym fotelu.
Czeg6z wigce] mozna pragnac.

- I co, wystarczy uscislania? - spytal Teo.

Potrafie¢ tak samo jak kazdy okazywac rezerwe. Ale wiem, Ze jest pora na rezerwg 1 jest
pora na to, zeby rzuci¢ wszystko, co trzymasz, na podtoge, przebiec przez pokdj 1 wskoczy¢ na
kolana swojej prawdziwej mitosci, liczac na to, ze twoja sita, twoje trzydziesci osiem kilogramow
oraz sita cigzkosci, ktora z pewnoscia ci pomoze, bo natura jest zawsze po stronie mitosci, nie
pozwola mu si¢ ruszy¢.

- Kocham ci¢ - powiedzialam. - A jeszcze odrobina uscislen nie zaszkodzi. - Objetam go
ramionami za szyj¢ 1 przysungtam twarz do jego twarzy, tak zeby nie miat wyboru 1 zrobit to, co
zrobil, czyli mnie pocatowat. Ja pocatowatam jego. On pocatowat mnie. ObdarzyliSmy si¢
nawzajem pocalunkiem naszego zycia, stu zy¢. Tysiaca.

Tak, to prawda, co powiedziatam wczesniej. Prawdziwe Zycie nie polega na zdobywaniu
tego, czego pragniesz. Osiagnigciem, przywilejem jest rowniez wiedzie¢, co kochasz.

A otrzymanie tego, co kochasz? Przekonanie sig, Ze twoja mitos¢ tez ci¢ kocha? O,
przyjacielu, to jest cud: twoje malutkie zderzenie czolowe z boskoscia.

Kiedy kochasz, chcesz z wszystkimi si¢ tym podzieli¢, powiedzie¢ rybom w morzu, latarni
na rogu ulicy 1 rozesta¢ t¢ nowing przez morza i kontynenty, tak zeby moglo si¢ radowac z toba
wszelkie stworzenie.

Kiedy kochasz meza swojej siostry albo siostre swojej zony, musisz najpierw powiedzie¢ o
tym rodzinie.

Po tym jak ty 1 twdj ukochany przemieniliscie si¢ dotykiem w nie§miertelnych, musisz

zej$¢ po schodach ze strychu na zwyktych ludzkich stopach i1 przejs¢ przez trawnik, kazde do



swojego domu, z sercem na ramieniu 1 zaci$ni¢tymi kciukami 1 spedzi¢ nastepne czterdziesci
osiem godzin na stawianiu czola temu, z czym trzeba si¢ zmierzy¢.

Rozmowa pierwsza: Mdj ojciec, tego samego popotudnia.

Cornelia: Tato, Teo 1 ja si¢ kochamy.

Tata [ze zdumieniem w oczach ukrytych za okularami]: Powaznie?

Cornelia [dzielac wtos na czworo, zeby zyskac¢ na czasie] : Chodzi ci o to, czy méwig
powaznie to, co wlasnie powiedziatam, czy tez ze to z Teo to na powaznie?

[Pauza.]

Tata: Jesli chodzi o ciebie 1 Teo, to moze by¢ tylko na powaznie, wigc chyba pytatem, czy
masz na mys$li to, co wlasnie powiedzialas.

Cornelia [z glebi serca]: Tak.

Tata [usmiechajqc sie]: Teo nie przypomina Cary'ego Granta.

Cornelia [odwzajemniajqc usmiech]: Nie mam pojgcia, 0 czym mOwisz.

Tata: Nie mow Ollie, ale zawsze tego pragnatem.

[Oczy taty promieniejq. Cornelia stoi skromnie w ich swietle.]

Rozmowa druga: Toby i Cam, wczesny wieczdr, w trakcie rzucania pitka 1 wymieniania
przyjacielskich obelg.

Cornelia [przekrzykujqc przyjacielskie obelgi]: Hej, chtopaki, nigdy nie zgadniecie, co jest
migdzy mna a Teo. Kochamy sig.

[Reka Toby'ego nieruchomieje w potowie gestu. Pitka spada z gluchym dzwiekiem na
ziemie. Cam podbiega galopem, jak golden retriever, ktorym jest. W koncu...]

Cam [zawodzqc]: Ale ja go biorg po Ollie. Zaklepatem sobie!

Toby: Zamknij sig, glupku. On jest mo;j!

[Szamoczq sie.]

Cornelia: Uwielbiam was, chtopaki, wiecie?

[Toby i Cam wygladajq na zadowolonych i zmieszanych.

Chwila zadowolenia, zmieszania i uwielbienia przerwana przez nieuniknione podniesienie
z ziemi Cornelii i nieuniknione rzucanie niq jak pitkq lekarskq od jednego brata do drugiego, na
co spoglada gwiazda wieczorna.]

I nie musicie mi wytykac, ze te rozmowy poszly znacznie lepiej, niz na to zastuzyta corka 1
siostra dostarczajaca takich bombowych nowin. Wykrecitam si¢ sianem, wiem, 1 bytam
odpowiednio wdzigczna, wierzcie mi. Wdzigczna, wdzigczna. Tego wieczoru ktadtam sig do

t6zka, promieniejac mitoscia rodzinna.



Nie musicie tez mi zarzucaé, ze rozmawiajac najpierw z ojcem i bra¢mi, wcale nie sztam
Smiato lwu w paszczg ani nie chwycitam byka za rogi. Ale pomyslcie tylko - jesli juz rzucaé
bombe, to czy nie lepiej wybra¢ najpierw tatwiejszy cel, a te naprawdg trudne zostawi¢ sobie na
poOzniej 1 zajac si¢ nimi po dobrze przespanej nocy 1 w chwale wczesniejszych zwycigstw?

No, wigc widzicie. To nie byto tchdrzostwo, tylko strategia.

Rozmowa trzecia: Clare przy kuchennym stole, jedzaca $niadanie nastgpnego dnia, sama z
Cornelia.

Cornelia: Clare, muszg ci co$ powiedzie€.

Clare [Nie podnosi wzroku znad miski z ptatkami sniadaniowymi.]

Cornelia: Okazuje sig, ze jestem zakochana w Teo. I wiesz co?

Clare [Nie podnoszqc wzroku znad miski z ptatkami sniadaniowymi. ]

Cornelia: On tez mnie kocha.

[Clare spoglada Cornelii w oczy. Jej oczy sq petne czegos, czego Cornelia nie potrafi
okreslic.]

Cornelia: [biorqc gleboki oddech]: Jutro jad¢ z nim do Nowego Jorku. To znaczy, nie na
state, tylko na kilka dni, az bed¢ mogta znie$¢ pobyt z dala od niego. Wtedy pojade do swojego
mieszkania, spakuj¢ wszystko 1 przeprowadze si¢ do niego. W koncu. I wiesz, to jest Nowy Jork.
Calkiem niedaleko stad. Zamierzam nauczy¢ si¢ prowadzi¢, tak zebym mogta przyjezdzac cig
odwiedza¢. Teo tez bedzie was czgsto odwiedzal, ilekro¢ bedzie mogl, ze mna lub beze mnie.
Dlatego ze tak bardzo ci¢ kochamy 1 nie mozemy znie$¢ zbyt dtugiej roztaki z toba. Clare,
skarbie, powiedz cos.

[Nic. Po chwili.]:

Clare: Olac to.

Och, Clare.

Kiedy zjadtysmy w milczeniu wspolne $niadanie, posztam na gére do swojego pokoju 1
zadzwonitam do Linny. Powiedziatam jej to samo co wszystkim innym.

Na to Linny:

- Cornelio, tak szaleje z radosci, ze nawet nie potrafie wymysli¢ zadnego Zartu.
- Szkoda - odpartam. - Bo naprawdg by mi si¢ przydat.

Linny rozwazata to przez chwilg, po czym powiedziata:

- Nie potrafig¢ zazartowac, ale mogg spytac cig o seks. Czy to zatatwi sprawg?

- Mysle, ze mogtloby.

- Uprawiacie go?



- Linny, nie mingly jeszcze dwadziescia cztery godziny!

- Plus dwadzies$cia cztery lata.

Pomyslatam, zeby si¢ sprzecza¢, ponownie przytoczy¢ swoja teori¢ przeistoczenia, ale
szybko uznatam t¢ mysl za szalencze samozaparcie, jakim byta.

- Nie uprawiamy go - odpartam

- O Boze, Cornelio. - W jej glosie zabrzmialo nagte przerazenie. - Chyba nie odktadacie
tego, az si¢ rozwiedzie, co?

Dobre pytanie, celne. Prawde mowiac, tak dobre 1 celne, ze Teo zadal mi swoja
nieprzerazona, ale rownie naglaca wersj¢ dokltadnie tego samego pytania podczas wykradzionych
przez nas chwil na orientalnym dywanie na strychu pani Goldberg poprzedniej nocy, zadat mi ja
po tym, jak odsun¢tam si¢ od niego, ci¢zko dyszac, gdy poczutam jego dion wslizgujaca si¢ pod
sweter 1 szukajaca drogi wzdluz zeber.

- Czyli gramy zgodnie z zasadami? - spytat ochryptym glosem. Re¢ka si¢ wycofata, czyli
zrobita doktadnie to, czego chciatam, niewatpliwie chciatam, bo inaczej po co bym si¢ od niego
odsuwata, tyle ze jak tylko znikneta, oddatabym wszystko, zeby wrdcita.

- Teo. Ona jest moja siostra - westchnetam, wiedzac, ze ta sama mysl przyszta teraz nam
obojgu do gtowy. Mianowicie, ze Ollie, mimo mgza, z pewnoscia nie powstrzyma si¢ od niczego
1 niewatpliwie nawet w tym momencie, nawet gdy Teo 1 ja lezymy obok siebie, a frustracja
leciutko zabarwia nasze uniesienie, Ollie 1 Edmund znajduja si¢ na swej kamienistej plazy 1
zabawiaja si¢ przed Bogiem 1 zotwiami.

Jednak w wyobrazni, obok tego jakze drastycznego obrazu, widziatam inny, jeszcze
bardziej drastyczny - ogladanie przez cale zycie wybatuszonych oczu Bette Davis, ilekro¢ spojrze
w lustro. Kto moglby znies¢ tego rodzaju przysztos¢? A wy potrafilibyscie?

Powiedzialam Linny to samo co Teo.

- Bedziemy przestrzegac litery prawa, a jednocze$nie catkowicie ignorowac jego ducha za
kazdym razem, gdy bedziemy mie¢ okazjg.

Na co Teo odpart z czutym $miechem:

- Tylko ty mogtas powiedzie¢ co$ takiego. Na co Linny odparta z czutym obrzydzeniem:

- Jeste$ naprawdg popieprzona.

Potem nieprzekonujaco dodatam to, co wezesniej nieprzekonujaco dodatam w rozmowie z
Teo:

- W kazdym razie taki jest plan na teraz. Na co Teo stwierdzit szarmancko:

- Nie, lepiej nie zostawiaj tej furtki. Mogloby mnie kusi¢, zeby prébowac zmieni¢ twoje



zdanie.

Na co Linny stwierdzita szyderczo:

- Na teraz? Ha! Nie daj¢ ci wigcej niz tydzien, siostrzyczko. - Nastgpnie spytata: - A przy
okazji... Skoro oni nie byli zakochani i tak dalej, czy on 1 Ollie...? - Linny nie nalezy do oséb,
ktére pomijaja milczeniem pewne kwestie.

- Linny, oni byli matzenstwem przez dwa lata - powiedzialam spokojnie. - Mozna
zatozy¢, ze uprawiali seks.

- Mozna zalozy¢? Daj spokoj, wiem, ze go zapytatas. Wiem to - oswiadczyla
porozumiewawczo.

- Nie mam pojecia, dlaczego tak mowisz.

- Cornelio.

Przekleta Linny.

No, dobrze, spytatam, spytatam go. W ramach sprawdzania mojej ulubionej teorii, Ze moja
mitos¢ do Teo istnieje na plaszczyznie wyzszej ponad zazdros$¢, zadalam to pytanie, a jego
odpowiedz wcale mnie nie zranita. Ani odrobing. Moje odporne na zazdros$¢ serce zabito
triumfalnie.

- Uprawiali. Powiedzial, ze byto w porzadku. - To doktadnie jego stowa.

- ,,W porzadku? My tutaj nazywamy to potgpieniem za pomoca zbyt nijakiej pochwaly" -
powiedziata moja przyjaciotka Linny i muszg przyznaé, ze mimo calej mojej odpornosci na
zazdro$¢, ztosliwy usmiech, ktory wyczutam w jej glosie, byt muzyka dla moich uszu.

Tego wieczoru, kiedy si¢ pakowalam, do pokoju weszta moja mama z para moich
najstarszych dzinsow, takich jeszcze z zaprasowanymi kantami na kazdej nogawce.

- Nie zapomnij tego - powiedziala. Usiadlam na 16zku.

- Mamo. Usiadla obok mnie.

- Niewatpliwie niezle tu namieszatas$ - zauwazyla, 1 serce mi zamarto, bo wiedziatam
bardzo dobrze, Ze takie zamieszanie bylo ostatnig rzecza, jakiej pragngtaby moja matka.

- Kocham go z catej duszy - powiedzialam, bo to takze wiedzialam.

Spojrzata na mnie.

- No, a dlaczego nie miatabys$ go kocha¢? To cudowny chtopak.

- To najlepszy mgzczyzna na Swiecie.

- Twoj ojciec jest najlepszym mezczyzna na swiecie. - Sita jej mitosci do mgza przewalita
si¢ po mnie jak fala morska. No, no, pomys$latam. Czy to przez caly czas tam byto?

- Spdjrz na nas - powiedzialam. - Dwa usychajace z mitosci groszki w straczku. - A wtedy



u$miechneta sie do mnie.

- Kiedy zostanie orzeczony ich rozw6d? - spytata. Wigc wyjasnitam jej to wszystko, co
wczesniej wyjasnil mi Teo, 1 powiedziatam o jego planie, zeby zaczekac rok.

- Rok? - odparta mama ostro. - To szalenstwo. - A ja poczutam sig, jakbym to ja byta
szalona. Bo jak nie, to ona. Bylam pewna, Ze bedzie chciala, zeby Teo postapit szlachetnie 1
poczekat.

- On nie chce méwi¢ okropnych rzeczy o Ollie - westchnetam. - Po prostu nie chce.

Oczy mojej mamy rozbtysty.

- Ale moze uda si¢ przekona¢ Ollie, zeby powiedziala okropne rzeczy o nim, jak sadzisz?
Przy odrobinie perswazji ze strony matki?

- Mamo! - Bylam dostownie zszokowana.

- Kochanie - powiedziata i potozyta mi dtof na policzku. - Skad to zdumienie? Ja zawsze
bytam po stronie mitosci. Czyzby$ tego nie wiedziata?

Kiedy sig¢ nad tym zastanowilam, dosztam do wniosku, Ze rzeczywiscie wiedzialam.
Oczywiscie. Wiedziatam to przez caty czas.
Nastepnego ranka Clare nie zeszta na $niadanie.

- Przykro mi, Cornelio - powiedziata Viviana. - Nawet bardziej przykro z jej powodu niz z

twojego, bo potem nie bgdzie mogta sobie darowac, ze si¢ nie pozegnata. P6zniej bedzie zatowac.
Przerwala, a ja uzbroitam si¢ wewngtrznie przeciw kolejnym podzigkowaniom.
Ale Viviana tylko si¢ u§miechneta i stwierdzita:

- Kiedy przyjedziesz z wizyta, bgdziesz miata teraz trzy domy, w ktorych mozesz si¢

zatrzymac. Ten dom, dom rodzicow Teo 1 dom pani Goldberg.
Zaproszenie. Odwzajemnitam jej u§miech.

- Teraz to twdj dom - przypomniatam.

Po dtugich rozmowach, podczas ktorych ja nalegalam na to, zeby im go da¢, a Viviana,
zeby go kupié, zgodzitam sig¢ go sprzedac.

- I dom Clare - dodatam wesoto, czy wrecz z rozradowaniem, bo to wtasnie robi z toba
mitos¢: wyzbywasz si¢ domu, ktory byl bliski twemu sercu przez prawie cate zycie, a czujesz sig,
jakby ci podarowano stonce 1 ksi¢zyc razem.

- Zaplanuj dlugie wizyty - powiedziata mi Viviana.

Wyczekata dtugi czas. Przestraszyta mnie swoim czekaniem. Ale kiedy wkiadatam torbg
do bagaznika samochodu Teo, nagle znalazta si¢ koto mnie. Nie byto jej, potem byla, a potem

znalazta si¢ w moich ramionach.



- Nazwij mnie skarbem - porosila, opierajac si¢ policzkiem o mdj policzek.

- Och, skarbie, skarbie, skarbie - powiedziatam. - Clare. Dziecko mego serca. Skarbie, tak
bardzo nie chcg ci¢ opuszczac.

Tak bardzo nie chcialam jej opuszczac. Robito mi si¢ niedobrze na t¢ mysl.

- Ale wrbcisz - upewnila si¢ - 1 wkrotce si¢ ze mna spotkasz.

- Wiesz, ze tak.

Potem spojrzata mi w twarz niezrOwnanymi brazowymi oczami i usmiechngla sig.
- Chceg, zebyscie z Teo si¢ pobrali - szepneta - 1 byli razem na zawsze. - Rozplakata sig. -
Chcg, zebySmy wszyscy byli razem na zawsze. Chciatabym, zeby kto§ mogt mi to obiecac.
Pocatowatam ja.
- Uwazasz, ze to taka trudna obietnica do spelnienia? Bo ja sadzg, ze tatwa.
Przypomniatam sobie, jak Teo powiedzial: ,,A jak myslisz, dlaczego tak bardzo cig
kocham?"

- Nasza wzajemna mitos¢ to po prostu swiat, w ktorym zyjemy, jak trawa pod naszymi
stopami - powiedziatam Clare. - Niewazne, gdzie jestesmy, to swiat, w ktorym zyjemy. Wiesz, o
co mi chodzi?

A Clare przytaknegta ruchem glowy przy moim ramieniu.

- Tak, tak, tak.

Poczekatam z ptaczem, az odjechalismy wraz z Teo, a wowczas nie moglam przestac
ptakac.

- Jak moglam ja opuscic¢? - tkalam. - Nie mogg jej opuscic.

Wyciagnat reke 1 ujal moja dton.

- Czy myslisz, ze ona wie, jak bardzo ja kocham? - spytatam.

- Wiem, ze wie - odpart.

Nagle wydato mi si¢ niezmiernie wazne, zeby wszyscy, ktorych kocham, wiedzieli
doktadnie jak 1 jak bardzo.
Ogarneto mnie goraczkowe pragnienie, zeby si¢ dowiedzieli. Obrocitam si¢ do Teo.

- Czy wiesz, jak ci¢ kocham? - spytatam.

- Tak.

- Nie, ja sig teraz nie wyglupiam - powiedzialam gwattownie. - To nie jest randka.

- Wiem.

Prowadzit, a ja wpatrywatam si¢ w niego, w jego promiennie pigkna twarz, ktéra byta

piekna, bo byla, ale gtownie dlatego, ze byla jego. Teo wygladat jak nikt inny na $wiecie.



Opanowata mnie szalona mysl.

- Teo - odezwatam sig. - Nie kocham cig za twoja urode.

Roze$miat si¢.

- Uhu, 1 co jeszcze?

Jak nikt inny na §wiecie, pomyslatam. Poza, moze, Lawrence'em Olivierem, odrobineczke,
ale tylko w okolicy kosci policzkowych.

Potem jechali$my przez dtuzszy czas w milczeniu.

- I zapewne powinnam ci powiedzie¢, ze chcg mie¢ dziecko. Nie natychmiast, ale
niebawem. Naprawdg niebawem. - Tak po prostu to powiedziatam. Postawitam wszystko na
jedna karte 1 czekatam twardo, czujac wiatr na twarzy 1 styszac Spiew ptakoéw, 1 nie rozgladatam
si¢ nigdzie, tylko patrzytam prosto na Teo.

- W porzadku - odpart tak pogodnie, Zze dosztam do wniosku, Ze mnie nie rozumie.

- Z toba - wyjasnitam. - Chce mie¢ dziecko z toba. Wkrotce.

Nie roze$mial si¢. Zjechat na pobocze 1 pocalowal moja mokra twarz.

- Im szybciej, tym lepiej - powiedziat.

I jechalismy dalej, widzac w oddali biekitne, zyczliwe gory, ktore potem zniknety.
Zniknety, ale nadal byty. Gory, Clare, pani Goldberg, moja matka i ojciec, Ollie, Cam, Toby,
Linny, Martin, Viviana, wszyscy tu byli. Wy rowniez. Moje serce jest duze, moze pomiesci¢
wszystko naraz, i1 jeszcze drogg, na ktérej jestem z Teo, widzicie? Ona biegnie do przodu i do tytu
1 niewazne, w ktdra strong nig podrézujemy, kierunek jest ten sam. Wiecie, jaki kierunek mam na

mysli - powrotny do domu.
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